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SOZCUKSEL VE SOZDiZiMSEL TABANLI BiR DILBIiLiMSEL USLUP
INCELEMESI: ZULFU LIVANELI’NIN “SON ADA” ROMANI ORNEGIYLE

Genel bir bakisla toplumsal kodlamalarla olusan dil ve bireysel dil tercihlerini
iceren iislup arasindaki iliskinin saglamhgi ve cok yonliiliigii yadsinamaz bir
gercektir. Her biri kendi mecrasinda ilerleyen ve ayr1 ¢alisma alanlar1 olarak
degerlendirilen dil bilimi ile iislup bilimi arasinda kanitlanabilir bilimsel iliski
kurmada eksiklikler gozlenmektedir. Son yillarda bu konuda birtakim
girisimlerde bulunulduguna tanik olunsa da ¢aliymalarin yeterli bir diizeye heniiz
erisemedigi goriilmektedir. S6z konusu iliskinin kurulmasiyla kendi basina
yontemleri, terim hazinesi, kuramlar1 vb. bulunan gorece daha olgun sistemli dil
incelemelerinin, gelismekte olan akademik iislup c¢alhismalarmma isik tutacag
ongoriilmektedir. Bu baglamda dilin mevcut olanaklan icinde tercihe acikhk ve
secmeli dil degiskenligi acisindan zengin malzeme icerigine sahip sozciik birimleri
ve ciimle ogeleri esas alinarak metin merkezli bir dilbilimsel iislup incelemesi
yapilmustir. Ziilfii Livaneli’nin “Son Ada” adhh romammmn derlem olarak
kullanildig1 eldeki ¢calismada ciimleler tek tek irdelenip s6z konusu dil birimleri
metin baglam ve gectikleri yerlerde yazarin onlara yiikledigi gorevler goz oniinde
bulundurularak degerlendirilmistir. Bir yandan eserin yansittigi 6zgiin yap ortaya
koyulmaya, diger yandan da bir inceleme modeli olusturulmaya cahsilmstir.
Sonucta romanda tespit edilen sozciiksel ve sozdizimsel iislup birimlerinin genel
olarak yalin, acik, canl, renkli ve dogrudan iislup olusmasina katkida bulundugu
goriilmiistiir.

Anahtar Sozciikler: dil, sozciik birimi, ciimle dgesi, tislup, tislup birimi, iislup tiirii,

s0z dizimi, dilbilimsel iislup
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THE LEXICAL AND SYNTACTIC-BASED LINGUISTIC STYLE ANALYSIS:
WITH THE EXAMPLE OF ZULFU LIVANELI’S “SON ADA” NOVEL

It is an unsurmountable fact that in a general sense there is a strong and multi
layered relationship between the language which includes social codifications and
style which consists of personal linguistic preferences. Unfortunately, due to being
considered as different study fields, there is lack of academic cooperation between
linguistics and stylistic. In recent years, there has been some studies conducted in
that regard but it can be said that it still not sufficient. By achieving this
cooperation, linguistics will shed a light upon burgeoning stylistics with its
terminology, methodology and theories. Therefore, a text based linguistic stylistic
study is done. The focus of the study was on the vocabulary (that presents rich
materials) and the arguments of the sentences; these units are a great source to see
linguistic preferences. Son Ada by Ziilfii Livaneli is used as a linguistic collection,
each sentence is individually examined in terms of context and the purpose given
by the author. The study serves two ends; firstly, to determine the uniqueness of
this literary work and then, present a model for future studies. At the end, it is
seen that vocabulary and syntactic stylistic units constituted a pure, clear, living,
vivid and direct style.

Keywords: language, lexeme, argument, style, stylistic argument, type of style,
syntactic, linguistic style
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ON SOZ

Genel bir bakigla toplumsal kodlamalarla olusan dil ve bireysel dil tercihlerini
iceren Uslup arasindaki iliskinin saglamligi ve ¢ok yonliiliigii yadsinamaz bir gergektir.
Her biri kendi mecrasinda ilerleyen ve ayri ¢alisma alanlar1 olarak degerlendirilen dil
bilimi ile iislup bilimi arasinda kanitlanabilir bilimsel iliski kurmada eksiklikler
gozlenmektedir. Son yillarda bu konuda birtakim girisimlerde bulunulduguna tanik
olunsa da ¢aligmalarin yeterli bir diizeye heniiz erisemedigi goriilmektedir.

Arastirmacilar, lslubun cesitli yOnlerinin one c¢ikararak farkli tanimlamalar
yapmustir. Bunlardan dili ve dil kullanimimi dayanak kabul edenlerin goriisleri goz
oniinde bulunduruldugunda kisaca “tercihe agik dilsel verilerin kisiye 6zgli kullanim1”
seklindeki bir tamima ulasilabilir. Uslup bilimi de, hayat goriisleri ve deneyimleri
birbirinden farkli okuyucularin iggiidiisel olarak anlamlandirdigi metinleri, disiplinler
aras1 bir bakis agisiyla incelemektedir. Dil bilimi ile edebiyat bilimi arasinda baglantilar
kuran islup bilimi, sistemli dilbilimsel verilerle nesnel bir boyut kazanmaktadir.
Secmeli dil degiskenlerinin bicimsel ve islevsel degerlerinin dil bilgisinin alt alanlarinda
degerlendirilmesi, islup bilimi alanina sistemli ve kategorik bir inceleme diizlemi
sunmaktadir.

Eldeki ¢alismada dilin mevcut olanaklar i¢inde tercihe agiklik ve segmeli dil
degiskenligi agisindan zengin malzeme igerigine sahip olan soézciik birimleri ve ciimle
Ogeleri esas alinarak metin merkezli bir dilbilimsel iislup incelemesi yapilmaya
calisilmigtir. Bu yontemle bir yandan yazarin eserinde yansittigi 6zgilin yapinin ortaya
konmast, diger yandan da bir inceleme modelinin olusturulmasi hedeflenmistir.

Ziilfi Livaneli’nin Son Ada adli romani derlem olarak kullanildigi bu ¢alismada,
climleler tek tek irdelenip sozciik birimleri ve climle dgeleri metin baglami ve gegtikleri
yerlerde yazarin onlara yiikledigi gorevler géz onilinde bulundurularak dilbilimsel tislup
olusumu acgisindan incelenmistir.

Kuskusuz -iddial1 bir bigimde- alandaki ¢ok seslilige son verme amaci giitmeyen
bu tezin ilerideki ¢alismalar i¢in sistemli ve elverisli bir yontem olarak goriilmesi ve
kullanilmasini umuyoruz.

Engin bilgi birikimiyle akademik gelisimime biiyiik katkilart bulunan; bana dili,
dil bilimini ve dil bilgisini yeni bakis agilariyla sevdiren, gelecekteki ¢aligmalarima da

151k tutacagma emin oldugum damismanim Prof. Dr. Kerime USTUNOVA’ya
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minnettarim. Hocam, bilimsel durusunun yani sira kendisiyle birlikte g¢aligmaya
basladigimdan itibaren insani ve vicdani yanlariyla beni gelistirip olgunlasmama vesile

oldugu i¢in her zaman kalbimde 6zel bir yere sahip olacaktir.

Kendisiyle birlikte ¢aligmak ve dgrencisi olmakla her zaman onur duydugum,
destegi ve ilgisini daima hissettigim Prof. Dr. Hatice SAHIN’e, bundan sonra da yani

basimda olacagina inancimla ¢ok tesekkiir ederim.

Tez izleme komitemde bulunarak ¢alismami yakindan izleyen ve her asamada

yanimda oldugunu hissettiren Prof. Dr. Derya SAHINe ayrica tesekkiir ederim.

Boliimde bize rahat ve giizel bir ¢alisma ortam sunan basta Prof. Dr. Alev
SINAR UGURLU olmak iizere bir aile sicakhigi igerisinde birlikte calistigim ve
ogrencileri oldugum Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ, Prof. Dr. Nesrin KARACA, Prof.
Dr. Hiilya TAS, Dog. Dr. Ozlem ERCAN, Dog. Dr. Gillay DURMAZ, Dog. Dr. Sadettin
EGRI ve Dr. Ogr. Uyesi Mustafa USTUNOVAya ayr1 ayr1 tesekkiirii bir borg bilirim.

Mesaimin biiyiik bir kismini birlikte ge¢irdigim, gerek akademik gerekse 6zel
yasamimda iliskilerimizin devam edecegine inandigim Dr. Ogr. Uyesi Hasene AYDIN,
Ogr. Gor. Dr. Tayfun BARIS, Ars. Gor. Ebru KUYBU DURMAZ, Ars. Gor. Zehra
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GIRIS

1. Tezin Konusu

Genel bir bakisla toplumsal kodlamalarla olusan dil ve bireysel dil tercihlerini
iceren iislup arasindaki iliskinin saglamligi ve ¢ok yonliiliigli yadsinamaz bir gergektir.
Her biri kendi mecrasinda ilerleyen ve ayri ¢alisma alanlar1 olarak degerlendirilen dil
bilimi ile dslup bilimi arasinda kanitlanabilir bilimsel iliski kurmada eksiklikler
gozlenmektedir. Son yillarda bu konuda birtakim girisimlerde bulunulduguna tanik
olunsa da ¢aligmalarin yeterli bir diizeye heniiz erisemedigi goriilmektedir. S6z konusu
iliskinin kurulmasiyla kendi bagina yontemleri, terim hazinesi, kuramlar1 vb. bulunan
gorece daha olgun sistemli dil incelemelerinin, gelismekte olan akademik iislup
calismalarina 151k tutacagi ongoriilmektedir.

Edebi metinleri anlamak ve yorumlamak i¢in bu metinlerde kullanilan dili
anlamak ve incelemek kaginilmazdir. Ancak simdiye kadar bu tiir metinler edebi
degerler ¢ercevesinde, edebiyat kuramlari 1s13inda metne yonelik caligmalara agirlik
verilerek incelenmistir. Oysa edebi dil yapilart olduk¢a kapsamli, karmasik
yorumlamalara dayanabilir. Her okuyucunun kendi tecriibe ve hayat goriisii farkl
oldugundan edebi metinleri anlamak i¢in ig¢gilidiisel olarak anlamlandirdigi metni
dilbilimsel, anlambilimsel ve islupbilimsel (bigembilimsel) yorumlamalar yaparak
bilimsel olarak da kanitlama geregi ortaya ¢ikar. Son yillarda hem dilbilimsel hem de
edebi elestiriyi ayn1 cat1 altinda birlestirerek bir metne nesnel yaklasmayr amag edinen
tislup bilimi (bigem bilimi, stylistics) yeni ve disiplinler arasi bir alan olmaya baslamigtir
(Tutas, 2006: 169-170).

Uslup bilimi ile dil bilimi arasindaki iliskinin temel kaynak ve dayanagi,
Saussure’lin dil olgularinin timiinii belirtmek i¢in kullandig1 dilyetisi (language) ve
onun iki bileseni olan toplumsal nitelikli dil (langue) ve bireysel nitelik tasiyan soz
(parole) kavramlaridir. “Dil”in iislupla olan iligkisi “s6z” araciligiyla kurulmaktadir. Dil
dizgesinin kullanilisi demek olan “s6z”; dilin bir boliimiinii gecici olarak eylemli kilar,
Oornegin somut ciimleler kurulmasini saglar, bireye dili kullanma olanag1 veren gesitli
bildirisimlerle bunlar1 disa ileten anliksal ve fiziksel bir diizenek icerir (Vardar, 2001:

45-46).



Sistemli dil incelemeleri, elde ettigi bulgular1 akademik iislup ¢alismalarinda
kullanarak, 6znel degerlendirmelere agik olan {islup ¢aligmalarina nesnel bakis agilart
kazandirabilmektedir. Bu konuda Widdowson’un, “islup biliminin dil bilimi ve
edebiyat bilimi arasinda baglanti kurdugunu, edebiyat eserlerindeki dil kullanimi ve
orlintiilerinin dil bilimine dayanan {dslup tasvirleriyle daha nesnel bir bi¢imde
belirlenebilecegi” seklindeki goriisii onemlidir (Ulsever, 2005: 331). Thornborrow ve
Wareing ise iislup biliminin yoruma yer veren kisisel ¢éziimleme yontemleri yerine
gozlemlenebilir olgular, metni olusturan dil ve bu dil Ogelerini yorumlayabilecek
“bilimsel” bir disipline, yani dil bilimine sirtin1 dayamasi gerektigini sdyler (Saribasg,
2001: 82). Edebiyat arastirmasi / elestirisiyle dil biliminin kesisme noktasinda bulunan
bu yaklagim, birbirine siki sikiya bagli bu iki disiplinin en temel ortak calisma
alanlarindan biri olarak degerlendirilebilir.

Uslubu dil kullanimimin &zel bir bileseni olarak géren Yildiz, dil kullanimindaki
islev ve bigimlerin islup incelemesinin konusunu teskil ettigini ileri siirmektedir.
Arastirmaci, bu islev ve bi¢cim araclarindan sadece anlambilimsel olanaklar i¢inde
degisken olanlarin tislubu meydana getirdigini, bu degiskenlerin hepsinin degil se¢cmeli
olanlarin slup oOzelligi tasidiklarini sdyler. Bir baska deyisle, sozciik ve dil bilgisi
diizleminde es anlamlilik gosteren degisken ve sabit araclar igerisinden iislup agisindan
onemli goriilenler secilme imkan1 olanlardir (2003: 572-573). Iste bu secmeli
degiskenlerin bigimsel ve islevsel yiiklerinin belirlenmesinde dil bilgisinin ses bilgisi,
bicim bilgisi, sozciik bilgisi, s6z dizimi, anlam bilgisi, metin bilgisi vb. alt alanlari
sistemli ve kategorik bir inceleme diizlemi olustururlar. Bu asamada dilbilgisel
parcalara ayrilan incelemeye esas metin, her bir diizlemin sagladigi olanaklar icerisinde
yapisal biitiinliikle {islup incelemesine tabi tutulur ve bdylece iislup 6zellikleri belirlenir.
Geriye yalnizca Uslup oOzelligi tasiyan se¢meli dil degiskenlerinin betimlenerek
yorumlanmasi kalir.

Eldeki ¢alismada dilin mevcut olanaklar i¢inde tercihe agiklik ve segmeli dil
degiskenligi acisindan zengin malzeme igerigine sahip olan sozciik birimleri ve climle
Ogeleri esas alinarak metin merkezli bir dilbilimsel iislup incelemesi yapilmaya
calisilmistir. Bir yandan yazarin eserinde yansittig1 6zgiin yap1 ortaya koyulmaya, diger

yandan da bir inceleme modeli olusturulmaya ¢alisilmustir.



2. Tezin Amaci ve Arastirma Sorulari

“Insan agzindan ¢ikan her ‘séz’ anlatim degeri bakimindan incelenebilir”
(Wellek ve Warren, 1983: 234) yargisina yaslanarak, metindeki sozvarlig1 dgelerinin
belirlenmesi ve elde edilen veriler 1s1¢inda yazarin (metnin) tislubunun betimlenmeye
caligilmasi, tslup incelemelerinin amacini gostermede degerli sayilmaktadir (Yazici
Okuyan, 2006: i). Metninin tislubunu dilbilimsel bir bakis agisiyla degerlendiren eldeki
calismanin temel amagclar1 sunlardir:

1. Vericinin (yazar) dili kullanma bigimini / kisisel dil kullanimini metin
merkezli olarak ortaya koymak,

2. Dil biliminin nesnel, sistemli ve kanitlanabilir Olgiitleriyle yapilacak
incelemenin vericinin iislubunu yansitacagini gostermek,

3. Dil birimlerinin se¢im, siklik ve dagilim sonuglarinin anlatim degerine /
biitiinligiine katkisini belirleyerek biitiinciil sonuglara varmak.

Yukarida soz edildigi gibi bu ¢alismada tlislup degeri olusturan sozciik birimleri
ve climle ogeleri ele alinarak kapsam sinirlandirilmistir. Kuskusuz iislup belirleyici
unsur olarak sadece bu dil birimlerine bagli kalinmasi kapsamli bir Gislup incelemesi
igin yeterli degildir. Bununla birlikte olduk¢a karmasik ve siki iliskilerin s6z konusu
oldugu islup belirleme g¢alismalarinda her inceleme biriminin kendi alt kategorileri
icinde ayrintili bir bi¢imde ele alinmasi, kapsamli bir iislup tasvirine ve yorumuna
ulagmada biiyiik kolayliklar saglayabilir. Konunun ¢ok yonliiliigii, dil ve tisluba sistemli
bir yap1 olarak bakan bu aragtirma igin her inceleme birimini tek tek biitiin yonleriyle
ele almay1 zorunlu kilmaktadir. Bu ¢alismanin varmak istedigi esas nokta, elde edilecek
bulgular araciligiyla sozciik birimleri ve climle 6gelerinin hem dilin isletilmesinde hem
de tislup olusumunda sergiledikleri etkin rolleri gostermeye ¢aligmak olacaktir.

Metnin Uslubu belirlenirken dilbilgisel siniflandirmalarin zorunlu kildigi tiim
niteliklere egilmek gereksiz bir islemdir. Burada 6nemli olan yazarin one ¢ikardig
niteligin metnin anlam yoniine katkisidir. Dogal olarak yazar, bu dil birimlerinin pek
¢ok tiiriinden yararlanacaktir, ancak dilin dogasindan gelen bi¢imsel zorunluluklar,
kisisel se¢cim olanagi sunmadigi i¢in iisluba da etki edemeyecektir. S6zgelimi; yalin,
tiiremis, bilesik bigiminde {ice ayrilarak incelenen adlarin bigimsel siniflandirmasi,
metnin biitiiniine anlamsal vurgu yapmadiklar1 ve segmeli dil degiskenligi sergilemedigi

icin Uslup malzemesi i¢inde degerlendirilmemelidir. Ancak adlarin konusal alanlar
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cergevesinde olusturduklari anlama dayali kategoriler, dilsel zorunluluklara
dayanmayan anlamsal biitiin olusturmaya egilimli 6zellikler tasimaktadir.

Bu diisiincelerden hareketle inceleme boliimiinde su sorularin cevaplari
bulunmaya ¢alisilacaktir:

1. Sozciik birimleri ve ciimle 6geleri nasil dilbilimsel {islup birimi olur?

2. Sayisal verilerin dilbilimsel iislup olusumu agisindan 6nemi nedir?

3. Uslup birimi haline gelen sdzciik birimlerinin hangi 6zellikleri metinde &ne
cikmistir?

4. Uslup birimi héline gelen ciimle dgelerinin hangi 6zellikleri metinde &ne
cikmistir?

5. Climle 6gesi tabanli tislup incelemesinde hangi tislup araglari, nasil rol oynar?

6. Sozciik birimi ve climle Ogesi tabanli iislup birimlerin anlatim biitiiniine

katkilar1 nelerdir?

3. Tezde Kullanilan Yontem ve izlenen Yol

Uslup calismalarinda pek ¢ok yontem ve buna bagli olarak ¢ok sayida dlgiit
gelistirilip uygulanmaktadir. Her arastirmaci, kendi bilimsel sahasinin bakis acisindan
konuya yaklagsmakta ve her birinin giiclii ve zayif taraflar1 bulundugu goriilmektedir.
Eldeki ¢alisma genel dil bilimi, Tiirk dil bilgisi ve kismen de edebiyat incelemelerinin
lizerine kurgulandif1 igin &lgiit ve ydntem tespitinde secici davranilmustir. Uslup
incelemesi alaninda iiretilen dilbilimsel kuram ve yaklasimlardan tezin amacina hizmet
edecek oOlciide yararlanip bir iist model olusturulmas: hedeflenmistir. Konukman’in
(2012: 78-79) Oldenburg’u referans gostererek tercih ettigi bu tiirden bir inceleme
Olciitii, tislup gibi sosyal bilimlerin pek ¢ok alanina giren bir kavram i¢in kaginilmaz
goriilmektedir.

Bloomfield, tislup bilimi incelemelerini temelde sekiz ayr1 dbege ayirmistir.
Eldeki tezde bu smiflandirmanin “hem matematiksel hem istatiksel hem de
matematiksel olmayan (6zellikle s6zdizimsel olan) yapisal betimleyici {islup bilimi” ve
“icinde kelime hazinesinin incelendigi ve betimlendigi sozliiksel betimleyici iislup
bilimi” kuramsal dayanak olarak kabul edilmistir. Bloomfield, {islup etkinliginin bu

tipinin yaygin bir bi¢imde kullanilmakta ve diger lislup arastirmasi ya da edebiyat



elestirisi tiplerine bir baslangi¢ niteliginde oldugunu ileri siirmektedir (Caliskan, 2014b:
52).

Tezin birinci boliimiinde genel hatlariyla tislup ve tislup bilimi hakkinda bilgiler
verilmistir. Uslup tiirleri kisaca aktarilmus, {islup incelemesi ile dil incelemesi arasindaki
iligkinin tizerinde durulmustur. Daha sonra sozciik birimleri ve ciimle dgelerinin tislup
olusumuna katkist ana bagsliklar halinde ele alinmis, en sonunda islup araglar
degerlendirilmistir.

Incelemeden olusan ikinci béliimde Ziilfii Livaneli’nin Son Ada adli roman:
derlem olarak kullanilmistir. Toplam 4886 ciimleden olusan metinde dil birimlerinin
yiiklendikleri gorevleri olabildigince hatasiz bir bigimde ortaya koyabilmek igin
kestirilebilir ve tamamlanabilir eksiltiler hesaba katilmistir® . Ciimleler tek tek irdelenip
once sozciik birimleri, daha sonra ciimle 6geleri metin baglami ve gegtikleri yerlerde
yazarin onlara yiikledigi gorevler géz oniinde bulundurularak dilbilimsel iislup olusumu
acisindan incelenmistir. Delice, climle i¢inde kullanimsal olarak somut adlarin soyut,
soyut adlarinsa somut bir anlami1 aktarmak i¢in kullanilabildiklerini, bu durumda ortaya
sOzliiksel sozcik ve ciimle icinde kullanimsal olarak ikili degerlendirmelerin
cikabilecegini ifade eder (2012: 20). Dildeki her birimin birbiriyle iligkili, kapsayici ve
tamamlayict 6zelligi g6z oOniinde bulundurulursa ciimle ig¢indeki kullanimsal
degerlendirmeler, sadece somut / soyut adlarin incelenmesinde degil biitiin dil ve tislup
¢coziimleme uygulamalarinda bir zorunluluktur.

Sozciik birimlerinin {istlendikleri gdrevlerin belirlenmesinde, Ustiinova’nin
dikkat cektigi “sozciik tiirli-gorev adi” ayrimi g6z Onilinde bulundurulmustur.
Aragtirmaci, dildeki biitiin sozciiklerin ad ve eylem olmak {izere iki tiirti bulundugu, ad
soylu sozciiklerin dilde birbirinden farkli gorevler iistlendigi, bunu da baglandiklar dil
birimlerinin gorev adlarinin belirledigini ileri siirer. Tiirk¢ede ad tiirtindeki sézciiklerin
ad, sifat, zarf, zamir, edat, bagla¢ ve ilinlem; eylem tiiriindeki sozciiklerinse sadece
eylem gorevini yiiklendigini belirten Ustiinova, ayrica sdzciik 6beklerinin de ad, sifat,
zarf vb. tlirde gorevler alabildiginin de gdzden kagirilmamasi gerektigini sdyler (2010a:
157-162). Bu yaklasimla degerlendirilen sozciiksel dil birimleri, konusal (tematik)

anlam alanlarinda siniflandirilmistir. Bu konusal anlam alanlarinin metinde gegis say1

! Dilde eksiltilerin nemi ve islevi konusunda ayrintili bilgi edinmek i¢in bk. Ustiinova, 2011: 124-134.
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ve sikliklar1 tablolarda gosterilmis, nitelikli siklik oranina ulasip tslup belirleyicilik
sergileyenler dilbilimsel {islup olusumu agisindan 6rnekler verilerek incelenmistir.

Ciimle 6gesi tabanli tislup incelemesi, sézciik birimlerinin incelendigi boliime
gore daha ayrintilidir. Metnin iislubunu ortaya koymak adina miimkiin olabildigince
saglikli ve dogru sonuglara varabilmek igin analitik bir bakis agis1 gelistirilmistir. iki
asamadan olusan bu bdliimiin ilk kisminda climle Ogelerinin hangi anlam baglarini
kurduklar1 ve bunlarin iginde hangi anlati unsurlarini dilbilimsel tislup birimi konumuna
yiikselttikleri sayisal hesaplamalarla belirlenmis ve Orneklendirilmistir. Anlam
baglarinin belirlenmesi noktasinda bir sinirlama getirilmis, sadece metnin omurgasini
olusturan kisi, nesne, zaman ve mekan baglar1 degerlendirilmistir. ikinci asamada ise
tislup birimi olusturan anlati unsurlari, ait olduklar1 anlam baglar icinde tek tek
degerlendirilmis, metinden 6rnekler verilerek yorumlanmigtir. Ozetle, ilk asama sayisal
verilerin 1s18inda ortaya ¢ikan bulgulardan, ikinci asama {slupbilimsel yorum ve
degerlendirmelerden olusmaktadir.

Incelemenin derlemi icin Son Ada romanmin secilmesinde; yazari Ziilfii
Liveneli’nin ulusal ve uluslararasi taninirligi; sanatsal, siyasi ve edebi acilardan
cesitlilik gosteren kisiligi, yakin donemin ¢ok okunan yazarlarindan olmasi ve Tiirkgeyi
yetkin bir bigimde kullanmasinin rolii biiyiiktiir.

Inceleme sirasinda uzun uzun alan yazim bilgisi vermekten kaginilmustir.
Konunun basinda gerekli kisa tanimlamalara bagvurulmus, ayrintili bilgiye ulagsmak
isteyenler i¢in kaynaklara gondermeler yapilmistir. Uzun bir alan yazini taramasi
evresinden sonra baglanan tezde, fikrin ve yoOntemin olusmasina ve incelemenin
bicimlenmesine dolayli yoldan katki saglayan pek cok yaymn bulunmaktadir. Bununla
birlikte ¢alismada dogrudan kullanilmayan eserlere tez yazim kilavuzundaki Kkural
geregi kaynaklarda yer verilmemistir.

Tezin sonug¢ boliimiindeyse derlem metninden ulasilan sézciiksel ve sozdizimsel
tabanli tislupbilimsel sonuglara yer verilmistir.

Aytag, olabildigince nesnel 6lgiitlerle yapilacak bir iislup incelemesinde sayisal
ve istatiksel verilerin 6nemine dikkat ¢eker. Arastirmaci, bir iislup ¢coziimleme yontemi
olarak ileri siirdiigii “Matematiksel-Niceliksel Uslup Incelemesi” ile metinde gegen
herhangi bir iislup 6gesinin tekrarlanma orani tespit edilip metnin genel yorumlanma

siirecine katkida bulunulabilecegini sdyler (2009: 87). Saribas da nicel bulgular
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olmayan ve somut kanitlarla desteklenmeyen {islup degerlendirmelerinin, eksik ve
Oznellik sinirinda  kalacagi goriisiindedir (2001: 84). Eldeki c¢alismada da bu
diisiincelerden hareket edilmis, siklikla sayisal verilere bagvurulmustur. Hem sozciik
hem de climle 6gesi tabanli incelemede Uslup birimi olma smiri, % 0,5 siklik orani
olarak belirlenmistir. Kuskusuz bu oran tartisilabilir. Neden % 0,1, % 0,2 ya da % 1, %
2, % 5 vb. degil de bu oran belirlenmistir sorusuna verilebilecek bilimsel ve doyurucu
bir cevap bulmak zordur. Burada iki temel ve makul gerekge ileri siiriilebilir: 1) Her
akademik calismanin bir sinirliliga sahip olmasinin gerekliligi; 2) Yapilan ayrintili ve
biitiinclil inceleme sonucunda bu oranin karsiligi olan gecis sayilarinin altindaki
degerlerin biitiinciil anlatima ve iisluba katkisinin zayif olarak goriilmesidir. Bununla
birlikte bu orana ulasamayan ama sahip oldugu o6zel niteliklerle metnin anlatim

biitiiniine katkida bulundugu diisiiniilen alt kategorilere yeri geldigince deginilmistir.



BIiRINCi BOLUM

USLUP, USLUP BIiLiMi, USLUP TURLERI VE DIiL-USLUP iLiSKiSI

1. Uslup

Kokeni Latincede “kazik yahut yazmak i¢in ucu sivri alet (kalem)” anlamina
gelen “stilus”a ve Grekce “stylos”a dayanan islup kavrami, Tiirkcede bicem, deyis ve
ozanlati ile de karsilanmaktadir (Caliskan, 2014a: 33-34). Bilimsel ¢alismalarda alanin
temel kavramlarinin tanimlanmasimin 6nemi kuskusuz tartisilmazdir, ancak soz konusu
iislup oldugunda durum biraz karmasik hdle gelmektedir?. Tarihsel siirecte Bati’da
Retorik, Dogu’da Belagat alaninda {izerinde durulan, XX. yiizyilla birlikte ¢agdas dil
bilimi ve edebiyat bilimi eksenli incelemelere konu olan iislup, pek ¢ok arastirmaci
tarafindan ¢esitli yonleri 6ne ¢ikarilarak tanimlanmaya (;ahsllmlstlr3. Kuskusuz herkes
kendi bakis agisindan hareketle tislubu tanimlamis, {izerinde kafa yormustur. Kuramsal
ve uygulamali iislup ¢alismalarinin siirdiigli glinlimiizde nihai bir tanima ulagilamadig
gibi terim tercihleri ve inceleme yontemlerinde de cok yonliiliikk gdzlenmektedir.
Yapilan alan yazini taramalarinda konunun bu ¢ok yonliiliigiiniin sonucu olarak ¢esitli
acilardan birbirine eklemlenerek alani olgunlastirma ¢abalarina taniklik edilir. Gorece
geng bir calisma alan1 olan tislup bilgisinde bu gibi ¢ogulcu yaklagimlarin bulunmasi
dogal karsilanabilir.

Bu cercevede diisiiniildiigiinde baslangic asamasinda konuya genel bir bakis
acisiyla yaklasmak daha dogru olacaktir. Son dénemde bdyle bir yaklagimin iiriini
olarak “Tarihsel Siire¢ I¢erisinde Usluba iliskin Tanim Cabalar1 ve Bir Tanim Denemesi”
adiyla birbirini izleyen iki makale yayimlayan Divlekei, iislubu tanimlama g¢abalarini
Bat1 Diisiincesinde yazar merkezli, eser merkezli ve okur merkezli, Islam Diisiincesinde
klasik donem ve modern zamanlar basliklarinda kronolojik olarak ele alir (2007: 118).
Iki farkli kiiltiiriin tanimlama girisimleri arasindaki ¢arpici benzerliklere de deginen

arastirmaci, sonugta sdyle bir tanim onerir: Uslip, hedef birime vermek istedigi mesaji

2 Coban, bu konuya ‘terim kargasasi ve yontemsizlik sikintisia’ baslikli 6zel bir boliim ayirmistir (2004:
96-99).

3 Tiirkiye’de tislup bilimi alaninda eser veren ender bilim adamlarindan olan Aktas’in {islubun tarifi ve
iislup incelemesinin kesin ve degismez ydntemlerini aramanin gereksiz bir ugras oldugunu, heniiz
gelismekte olan bu dinamik ¢aligma sahasini kesin kural ve tariflerle sinirlandirmanin haksizlik olacagt
yoniindeki goriisleri bizce dnemlidir (2014: 7).
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en etkili sekilde aktarabilmek icin, kaynak birimin dilin ifade imkanlarim ozgiin
olciitlerle se¢ip kullanmak suretiyle anlatima kattigi kisisel nitelikteki o6zelliklerin
biitiiniidiir (2008: 251). Yine son donemde daha ayrintili ve 6zel bir bakis agisiyla
Caliskan tarafindan bir degerlendirme yapilmustir: Uslup, ‘anlatim ozelligi’ olarak
degerlendirildiginde, sozlerin ¢ok uzun ya da kisa kurulmasinin; icazli yani genis ve
agir anlamla yiiklii olmasindan ya da anlamin yiizeyde tasinmasinin; sézde edebi
sanatlara fazla yer verilip verilmemesinin; soz diziminde fazla kuralci davranilmasi ya
da giinliik konusmalardaki savrukluga ve dogalliga bagh kalinmasinin, konu seg¢iminin,
hitap edilen okuyucu kalitesinin, yazarin baglandigi edebiyat akiminmin sanat ve dil
anlayisinin tislubu olusturdugu ileri siiriilebilir (2014a: 32).

Crystal, “dilin mevcut olanaklarindan bir dizi dilsel 6zelligin -bilingli ya da
bilingsiz- secimi” (Talun Ince, 2011: 107), Sowinski, “dilsel bir eylemin sonucu olarak
uygulamada kasitli / bilingli olarak yogunlastiriimis ifade tarz1” (Talun Ince, 2011: 113),
DeVito, “tercihe agik olan dilbilimsel 6zelliklerin se¢imi ve diizenlenmesi” (1967: 249),
Imer vd., “bir metindeki dil kullaniminin, bir yazar ya da déneme 6zgii dil 6zelliklerinin
timii” (2011: 50), Oziinlii, “konusmacinin ya da yazarmn diisiinme, sdyleme, yazma
bicimi, sozciikleri kullanma ve herhangi bir olay1 anlatma yolu” (2015: 415) seklinde
tanimlar ileri siirerek 6zellikle dili ve dil kullanimini 6ne ¢ikarmislardir.

Gerek Divlekci’de goriilen genel yaklasim gerek Caliskan’in anlatim 6zelligine
odaklanan degerlendirmesi gerekse diger 6zel / genel tanimlama girisimleri konuyu
kavrama adma birtakim ipuglar1 vermektedir. Bu ipuglarindan yola ¢ikan islup
arastirmacisinin tanim ve yontem belirleme ya da yapilmis tanim ve yontemlerden birini
benimseme konusunda c¢aligma alaninin Onceliklerine odaklanmasi beklenir. Eldeki
calismanin oncelikleri géz oniinde bulunduruldugundaysa “zihinde var olan tercihe agik
mevcut dil olanaklarindan bilingli / bilingsiz olarak segilen dil birimlerinin / dilsel
ozelliklerin kisiye 0zgii kullaniminin yogunlagsmasindan dogan 06zgilin bir yap1”
bi¢ciminde bir tanima ulasilabilir. Daha kestirme bir ifadeyle tislup “tercihe agik dilsel
verilerin kisiye 6zgii kullanim1”dir. Yazarin duygu, diislince, hayal ve eylemlerini metne
dokerken dilsel verileri ara¢ olarak kullanmasi ve mevcut dil olanaklarindan kisisel
secimlerle esere damga vurmasi, dil ve {islup arasindaki yakin iligkinin bir gostergesi

olarak kabul edilebilir.



2. Uslup Bilimi

Uslup kavrami, belirli yontem ve ilkeler 1siginda incelenmektedir. Bu
incelemelerin bilimsel 6lgiit ve yetkinlikler ¢ergevesinde gerceklesmesi tislup biliminin
konusunu olusturmaktadir. Uslup bilimine dilsel acidan yaklasan ¢ok sayida bilim
adami1 bulunmaktadir. Bunlarin i¢inde kapsamli bir yaklasim igermesi agisindan
Caliskan’in “dilbilimsel bir bakis agisindan metinlerin incelenmesi ve yorumlanmasi”
(2014a: 37) seklindeki tanimi 6ne ¢ikmaktadir. Bunun disinda Bloomfield’ in “bir
yazidaki, yazi gruplarindaki veya bir metindeki dilbilimsel 6genin veya ayirt edici
dilbilimsel 6genin incelenmesi ya da yorumlanmas1”, Leech ve Short’un “dilin kullanim
diizleminde hangi 6gelerin var oldugunu betimleme caligmalar1”, Barry’nin “edebi
metinlerin ¢oziimlenmesinde dilbilimin metotlar1 ve bulgularin1 kullanan elestirel bir
yaklagim” (Caliskan, 2014a: 37) tanimlar1 da iislubun bilimsel inceleme alanma dil

bilimi ¢ergevesinde yaklagmaktadir.

3. Uslup Tiirleri

Uslubun tiirleri pek ¢ok arastirmaci tarafindan ele alinmistir. Bunlar igerisinde
dil incelemelerine uygun diisenleri bulundugu gibi daha ¢ok edebiyat elestirisi alanina
girenler de mevcuttur. Bir biri igine kolaylikla goglisebilmesi, birbirlerinin yerine
kolaylikla gecebilmesi ve kisisel segeneklere gore degisebilmesi, tislup tiirlerinin kesin
siirlarini ortaya ¢ikaramamustir. Klasik retorik, edebi Uslup tiirleri ve 6zellikleri yerine
bu islup tiirlerinin olusmasinda 6nemli yerleri ve gorevleri olan dilde kullanilan tislup
araclarini ses diizeyinden baslayarak, anlam, kurgu, sozcilik ve tiimce diizeyleri i¢inde
cesitli tiir ve zelliklerle incelemistir. Ele aldigi her bir Gislup araci, bugiin hala edebiyat
ve elestiri alanlarinda kullanildig1 gibi, bir¢ogu da dil bilimi ve tislup bilimi alanlarinda
kullanilmaktadir (Oziinlii, 2015: 427).

Oziinlii, edebi iislup tiirlerini bilinen en gdze carpict dzellikleriyle, oldukca
cesitli orneklerle gosteren Nesfield’in smiflandirma caligmasini simdiye kadarki en
genis ve nitelikli incelemelerden biri sayar. Yirminci yiizyilin ilk geyreginden
baglayarak, ilerleyen yillarda bir bilim dalina doniisen dil biliminin, iislup tiirlerini dil
icindeki ses, bicim, sozciik ve ciimle yapilarindaki goriiniim ve islevlerini inceledigini
belirtir. Bu yonden tislup bilimi, dil biliminin bir dali olarak gbze ¢arpmaktadir. Bugiin

tislup, dil bilimindeki gelismeler dogrultusunda daha belirli ¢izgilerle ele alinir. Bu
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baglamda Nesfield’in calismasinin, iislup bilimi alaninda yapilabilecek calismalara
biiyiik 6l¢iide 151k tutan son derece nitelikli bir ¢calisma oldugunu ileri siiren aragtirmaci,
onun ele aldig: Gslup tiirlerinin bugiin hala kullanilmakta oldugunun altin1 ¢izer (2015:
419).

Eldeki calismada iislup tiirleri belirlenirken Nesfield’in karsitliklar esasina
dayanan siniflandirmasi temel alinmigtir. Asagida fazla ayrintiya girmeden metinde 6ne
¢ikan islup tiirleri agiklanmis, bunlara metinden 6rnekler verilmis, digerlerininse sadece

adlar1 siralanmastir.

3.1. Yalin Uslup

Cok bilinen sozciikleri, dogrudan anlatimlari, basit climle yapilarini igine alan
anlatimlar1 kullanir. Okuyucuya olayin igerigini kolayca anlatabilmek i¢in dilin bigimsel
ozelliklerine dalmamasiyla gbéze carpar. Boylece okuyucu, dikkatini olayin nasil
anlatildigindan c¢ok, neyin anlatildigina dikkat eder. Halk masallari, peri masallari, halk
sarkilart i¢indeki olaylar, bazi macera romanlarindaki anlatim, halk destanlari, bazi
tarihsel anlatimlar yalin iislup araciligiyla anlatilmistir (Oziinlii, 2015: 419-420).

Metinde gegen insan bedeni ya da organi adlar: bu iisluba 6rnek olusturur:

“Kim bilir. Insan yiiregi ¢ok karanlik, cok karmagik.”

Boyle konusarak iskeleye dogru yiiriirken, inceden bir miizik duymaya basladik.
Birden sustuk. Hafif riizgarin etkisiyle dalgalanarak gelen bu ses, kulagimizdan degil de
sanki yiiregimizden gegerek beynimize ulasiyordu. (104. s.)

3.2. Dogrudan (Dolaysiz) Uslup

Yalin tslupla yakin bir iliski i¢inde olmakla birlikte higbir bi¢imde ona
benzemez. Kullanillan dil dogrudan olmadan da yalin olabilir. Dogrudan iislup,
anlatilmak istenilenin dogrudan dogruya, agikca, sezdirim, ¢agrisim ya da diger siisleme
ve s0z sanatlar1 kullanmadan anlatilabildigi bir iislup bicimidir. Dogrudan {islup;
anlatim, betimleme ve serimleme i¢in en uygun Uslup tiirlerinden birisi olarak goriiliir
(Oziinlii, 2015: 421).

Eserde kullanilan seslenme iinlemleri dogrudan iisluba 6rnek verilebilir:
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Bunun iizerine itirazda bulunanlar, utana sikila bunlari daha yiiksek sesle

“«

tekrarlamak zorunda kaldi. “Efendim, o agacglarin yukarida birlesmis olan dallar

miithis bir golge saglyordu. Simdi bunlar yok. Kabak gibi giinesin altinda kaldik”
dediler.

“Himmm!” dedi Bagskan. Diisiinceli bir tavirla hepimizi siizdii. “Demek ki
aramizda fikir ayriligi var. Bazi konularda farkl diigiiniiyoruz. Bu dogaldir ve bunlar
ogrenmem iyi oldu. Insanlar her seyi konusa konusa halleder. O zaman bana izin verin

bu konu tizerinde biraz diigiineyim degerli komsularim. Sanirim yakinda size bir teklifte

bulunacagim.”

Konusma bitmisti. Bizler evimize dagilirken, bu énerinin ne olacag iizerinde kafa
yormaya baslamistik bile. Artik adanmin giindemini Bagskan belirliyordu! Son giinlerde
aramiza karigmayan, yabani bir marti gibi kendini daglara taslara vuran, giintinti
kiyida oturup denize tas atmakla gegiren Yazar ise o aksam evine gidip de basimiza

gelenleri anlattigimda bana tek bir ciimle séyledi:

“Oyun daha yeni baslyyor benim saf arkadasim!” (42. s.)

3.3. Dolayh Uslup

Dolayl anlatimlarin ¢ok sik goriildiigii edebi eserlerde, sdylevler ve toplumlara
doniik konusmalarda klasik ¢aglardan beri s6z bilimi (retorik) dgeleri kullanildigindan,
bu lslup tiiriine sozbilimsel tislup ad1 da verilmistir. Dolayli idislubun dil yapilar
genellikle yalindir, ama dogrudan dogruya kisa ve yalin anlatilabilecek bir olay1 dolayli
tislup dolayli yollara bagvurarak uzun bir bicimde anlatir. Bdylelikle okuyucu
kendinden birtakim ¢ikarimlar yapmakta zorlanir (Oziinlii, 2015: 421).

Romanda kahramanlarin séz soyleme ve ifade etme etkinliklerinin konugma
ciimleleriyle degil de yargisiz yapilarla birincil nesne gorevinde sezdirilerek aktarilmast,

dolayl iislup 6rneklerinden biridir:

Bir giin, adaya geldigim ilk giinlerde arkadas oldugum Yazar’la birlikte denizde
yiiziiyorduk. Tam kiyiya donitiyorduk ki, biraz ilerde yiizmekte olan 24 Numara’yi

gordiik. Arkadasim seslendi, tamistirmak istedigi arkadasinin ben oldugunu soyledi.

Tkimiz birden avukat beye dogru yiizmeye basladik, o da bize dogru kulag atmaya.
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Birbirimize yaklastigimiz sirada, “Efendim, cok memnun oldum, sizi ¢cok tanimak

istiyorduk zaten, ne seref!” gibi ancak karada ve givimli durumda bir anlam ifade

edebilecek kibar tanmisma sozciiklerini, denizde ve o garip durumda séylemeye

baslamistik. Ciinkii eski kusaga mensup olan avukat bey, saygi uyandiran tok sesiyle

bovle aswr1 kibar seyler soyliiyordu. Ben de ayni iislupta cevap vermeye ¢alistyordum.

Tam o sirada, ¢ok talihsiz bir sey oldu. Kim bilir hangi actk deniz gemisinden
atilmis olan ve dalgalarin kiyiya birakmak tizere getirdigi bir zerzevat obeginin icinde
bulduk kendimizi. Benim agzima bir salatalik kabugu yapisti. Onu agzimdan suirip

alirken, bir yandan su yutmamaya bir yandan da nezaket ciimlelerini tekrarlamaya

calistyordum. Avukat beyin de alnina ezik bir domates yapismisti. Boylece bir yandan
yviizmeye ¢alisirken agzimizdan yiiziimiizden de sebzeleri temizleyerek, asiri kibar bir

tanigma seremonisi yasadik.

Daha sonra golgeli teraslarda, 1tir kokulu aksamlarda ilging sohbetler yiiriitiirken,

bu garip ve komik tamigma torenimizi anar, hep birlikte giilerdik. Hatta yazar

arkadasim, bu ilgin¢ karsilasma iistiine bir hikdye yazacagini séyler, bu arada eliyle

goziintin tistiindeki hayali bir patlicant almaya ¢alisirken en kibar ve agdali ciimleler

tekrarlardi. (21-22.s.)

3.4. Kisa (Oz) Uslup

Bir konu ya da bir sey anlatilirken, onu en az sayida sozciikle ifade etmek igin
kullanan tslup tiirtine kisa islup ya da oz iislup denir. Bazen yazarlar anlatimlarini
olabildigince kisa tutarlar. Deneme yazarlari ve 6zdeyisler tiireten yazarlar bu alanda
oldukga ¢ok bilinen iiriinler vermislerdir (Oziinlii, 2015: 421-422).

Metindeki mekan, kisi, nesne ve zaman unsurlarini karsilayarak art ya da on

gonderimler yapan isaret zamirleri, kisa (6z) lislubun en agik 6rneklerini sunmustur:

Agaclardan kozalaklar: topluyor, ¢uvallara dolduruyorduk. Daha sonra bunlar:
gilineste kurumaya birakacak, aradan bir siire gegince de kozalaklar: kirarak igindeki
lezzetli fistiklart ¢ikarp paketleyecektik. Her yil yaptigimiz bir isti bu. Toplama isi
oglene kadar siiriip gitti. Epeyce kozalak topladik, giines tam tepedeyken mola verdik.

Yamimizda getirdigimiz sandvigleri yemeye koyulduk.

13



Tam bu swada Baskanin adamlarimin fistik ¢cami ormanina geldigini gérdiik.

Gelip yani basimizda durdular.

“Kendinize ait olmayan bir miilkte fistik topluyorsunuz. BU yasadisi bir durumdur.

Derhal dagilin!” dediler.

Giines gozliikleri sert bakislarin gizliyordu ama seslerinin tinisi hepimizi tehdit

eden sert bir tondaydi.

“Biz yillardan beri bu isi yapariz. Burasi hepimizin!” dedik.

“Tapu 6yle soylemiyor ama” dediler. “Derhal dagilin!”

“Ada sahibi soylemeden gitmeyiz.”

)

“Biz zaten ada sahibinin talimatiyla buradayiz.’
“Buna yetkiniz yok!”

“Var, biz devletin giivenlik birimlerine baglyiz ve bu ada da iilkemizin bir

pargasi. Burada yasanmin uygulanmasindan biz sorumluyuz. Derhal dagilin, yoksa...’

(93-94.s.)

3.5. Ayrintih Uslup

Ayrintilr dislup edebiyat alaninda her zaman hos karsilanmayan bir dslup
bi¢imidir. Boyle bir iislup kullanimi, bir yazar1 ¢ogu kez cansiz, ruhsuz, belirsiz
kullanimlara yoneltebilir. Buna karsin, ayrintili tislup her zaman bir eksiklik, bir yanlis
olarak gbdze carpmaz. Bazi durumlarda kisa ve yogun anlam iceren yazilar i¢cin de
kullanilabilir (Oziinlii, 2015: 422).

Eserde siklikla kullanilan niteleme sifatlari ayrintili iisluba 6rnek olarak

verilebilir:

Boyle konusarak iskeleye dogru yiiriirken, inceden bir miizik duymaya bagsladik.

Birden sustuk. Hafif riizgarin etkisiyle dalgalanarak gelen bu ses, kulagimizdan degil de

sanki yiiregimizden gecerek beynimize ulagiyordu. Ses hafifti ama kafamizin iginde

siddetle yankilaniyordu. Marti katliami sirasinda icimize ¢oken ruh hali geri geldi yine.

Sanki yer gok marti ¢ighgina kesti.
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Biraz daha yiiriiyiince, bir evin éniinde toplanmis kiiciik bir kalabalik gérdiik.

Gitar ve fliit calmakta olan miizisyenleri dinliyorlardh.

Bu arkadaslarimizin, enstriimanlariyla, daha ¢ok dinginligi ve mutlulugu, bazen

de neseyi somutlastirmasina alignuigtik. Adadaki sakin giinlerimizin icinde efkdrl
ezgilerin dolastigi da oluyordu. Ayriliklar, hiiziinler, act anilar o kadar da uzak degildi

bize. Gecip giden yillar, saclara diisen aklar, anlatilamayan duygular... Agit bile

calintyordu bazen. Ama ¢ok seyrekti boyle hiiziinlii par¢alar. O aksam ¢calinan miizikteki

ciglik ifadesini, yiirek paralayan dehset anlatuimini ise ilk kez duyuyorduk. (104-105. s.)

3.6. Canl (Giiclii) Uslup

Etkili bir Gslup tiirli olan canli (gii¢lii) iislupta, gereginden fazlasi istenmeden
okuyucunun dikkati ¢ekilir. Bu tislup tiirlinde s6zdizimsel degisiklikler goriilebilir;
sozbilimsel, ya da dilbilgisel yinelemeler kullanilabilir; etkili vurgu yapmak i¢in bir
baglagla baglanabilecek sozciik ya da climleler ¢ok baglacla baglanabilir. Benzer bir
bicimde edatlar da cok sayida kullanilabilir; metindeki climlelerde ya da anlam
yiiklerinde dengeyi saglayan 6geler dikkati ¢ekebilir; atasozleri, deyimler kullanilabilir;
ozetlemeler, yinelemeler yapilabilir (Oziinlii, 2015: 422-423).

Roman kahramanlarindan Baskan’in birincil 6zne dgesindeki esgonderimli ve

odaklamalr su kullanimlar: Gislubu canlandiran 6rneklerdendir:

“Simdi de beni mi sugluyorsunuz?” dedi Baskan ama sesi eskisi kadar gii¢lii
ctkmiyordu. “Camlari, kiremitleri ben mi kirdim? Evierinize saldiran canli bomba ben
miydim? Sizi iceri ben mi hapsettim? Insaf dogrusu, el insaf! Yiizsiizliigiin bu kadarina
pes. Medeni insanlar olarak kafa kafaya verip bu beladan nasil kurtulacagimizi

diisiinecegimize birbirimizi su¢luyoruz.” (116-117. s.)

3.7. Géorsel Uslup

Gorsel tislubun asil amaci anlatilmak istenen bir seyi bir resim gibi en ince
ayrintilariyla sunmaktir. Bu yonelimin de amaci, gorsel araglara gore dilin daha diisiik
yogunlukta olmasinin yarattigi boslugu doldurmaktir ¢iinkii resimler, fotograflar, her
tirlii gorsel grafik arag, dil ile yapilan betimlemelerden daha etkilidir. Gorsel iislup ile

yazilmis bir yaziy1 okuyan okuyucu; oniine sozctiklerle, ciimlelerle serilmis bir anlatimi
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kendi benliginin, kendi beyninin goziiyle, kendi aklinin ve imgesinin sinirlariyla
gorebilir. Giiglii Gslup genellikle anlayisa doniikken gorsel tislup imgeye doniiktiir. Bu
iki tiir de dikkati ve bellegi calistirir.

Yazida ya da konugmada en 6nemli anlatim yontemi, yazar ya da konusmacinin
anlatmayi diislindiigli olay olgusu i¢inde dnemli noktalar1 segmek, dnemli olmayanlari
ayiklamaktir. Boyle bir yonelim, betimlemenin ana kurali sayilmaktadir. Gorsel {islupta
onemli olmayan noktalar ¢ikarilinca anlatilmak istenen olaylar, betimlenen nesneler
okuyucunun zihnine resim gibi yerlesir (Oziinlii, 2015: 423-424).

Metinde mekdn bildiren sozciiksel ve soz dizimsel dil birimlerinin betimlemeli

anlatimla gorsel tislup olusturmasina verilebilecek 6rnekler sunlardir:

Boéyle bir cennet nasil anlatilir, hatta anlatma girisiminde bulunma cesareti nasil

gosterilir, bilemiyorum. Simdi size bu kiiciik adanin cam ormanlarindan, dogal bir

akvaryum gibi olan masmavi ve saydam denizden, rengdrenk baliklarin seyredildigi

giizel koylarindan, beyaz hayaletler gibi siirekli u¢an martilarimizdan séz etsem,

biliyorum ki goziiniizde turistik bir kartpostal manzarasi canlandirmaktan daha fazla

bir is yapmig olmayacagim.

Biitiin anakaralara uzak, geceleri bayein yasemin kokularina biiriinerek, kis vaz

ayvni_thiman_iklimle sarilip sarmalanarak, agaclarin arasinda yitip gitmis kirk eviyle

kendine yeterek siiriip giden basli basina bir diinyayd: burasi.

Adanmin_dingin dogasinda, dile soze gelmeyen bir yasam swrri gizliydi sanki.

Sabahlarin denizin iistiindeki siit beyaz sisi, aksamiistii insanin yiiziinii yalayan hafif
esintiyi, marti ¢igliklarina eslik eden riizgarin fisiltisini, lavanta kokularini nasil

anlatmali? Ya her safak vakti gozlerimizi ovusturarak kalkticimizda oniimiize cikan,

sislerle sarthip sarmalanmis ve havada asiliyvmis gibi duran ikiz adanin  biiyiilii

goriintiistinii? (15. S.)

3.8. Acik Uslup

Anlatilmak istenen bir seyi agik bir bigimde anlatabilmek tiim yazi ¢esitlerinin
ulagmak istedigi en gerekli 6zelliktir. Dinleyicinin anlamamasi olanak 6tesi olmalidir.
Acikligin bir bagka adi1 da saydamliktir. Bilesen nesneler saydamligin iginde goriilebilir.

Saydamlik kavrami daha sonra dil olgularinda kullanilmaya baglanmis, ‘dilde saydamlik’
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kavrami1 dil kullanimlarindaki nesnelerin goriilebilir, anlagilabilir, agiklanabilir,
incelenebilir olup olmadigini belirtmeye yarayan bir 6l¢ii durumuna gelmistir (Oziinlii,
2015: 426).

Romanda agik iislup ortaya koyan dil birimlerinden biri baglaclardir. Ornek

olarak su climleler verilebilir:

“Arkadaglar, anlamiyor musunuz, yilanlar, ekolojik dengeyi bozdugunuz igin bu
kadar artti. Ciinkii eskiden martilar yilanlari avliyordu. Bu yiizden adadaki yilan sayisi
belirli bir diizeyde kaliyordu. Hatta biz bu zehirli tiirden olanlara hi¢ rastlamiyorduk.
Bize uzak tarafta, kendi hallerinde yastyorlarmis demek. Tilkiler martilart azaltinca,
yilanlar ¢ogald ve iste boyle evlerinize kadar girmeye basladi. Yani diisman saydiginiz

martilarin karsisina diktiginiz tilkiler, hi¢ beklemediginiz yepyeni bir tehlike yaratti.”

Bir sessizlik oldu. Belli ki herkes, “Acaba dogru mu?” diye diistiniiyordu, ¢tinkii

Yazar'in soyledikleri ¢ok akla yakindi. Hatta noter bey ayaga kalkip, “Arkadasimiz
dogru soyliiyor. Ekolojik dengeyle oynamak her zaman felaket getirir!” bile dedi. O
saygin isim bunlari soyleyince herkesin ayagi bir par¢a suya degmis oldu. (144-145.s.)

3.9. Belirsiz Uslup

Agik tislubun karsitlarindan birisi olan belirsiz dislup, her dilde ortaya ¢ikabilir.
Ele alinan tiimcenin ya da daha biiylik boyutlar diisiiniildiigiinde bir metnin anlami
baglamdan ¢ikarilabiliyorsa bu tiir kullanimlarin bir sakincasi yoktur. Anlami bulmak
giigse okuyucu okuduklarmi birkag kez daha okumak zorunda kalir (Oziinlii, 2015: 426).

Eserde gecen belirsizlik zamirleri ve sifatlart belirsiz lislup i¢in en giizel

orneklerdir:

(...) Insan her giin gordiigii denizin, evinin oniindeki kayammn iistiine konan
martimin giizel oldugunu diigiinmez. Iki tarafi agaclikli toprak yoldan yiiriirken tepede
bulusup birbirine girmis olan dallarin nasil bir golgelik yarattigini, aksamsefalarinin
bir mucize gibi aciverdigi bahgelerdeki algcak sesli sohbetleri, bazi evlerden belli
belirsiz duyulan ask fisiltilarint da. Bunlar: sadece yasar. Ama ben profesyonel ve iyi
bir yazar olmadigim igin size her seyi betimlemelerle anlatma yolunu segiyorum. Aslina
bakarsaniz bu hikdyeyi size benim yazar arkadasim anlatmaliydi ama onun hepimizi

tizen sonu, boyle bir seyin yapilmasint olanaksiz kilvyor.
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Adada benim yillarca en yakin arkadasim olan Yazar, biitiin bunlar: kim bilir

hangi yazi hiineriyle, egretilemeyle, metnin igine yedirerek verebilirdi size. (16. S.)

3.10. Kapah Uslup

Bu {slup tiiriin ¢ok kisa ya da ¢ok uzun kullanimlarin bulunur, eksik anlatimlar
yer alir. Bir sozcilk anlatimi kapatacak, kafa karistiracak bicimde bagka bagka
anlamlarda kullanilir. Kisi zamirleri yanlis segilir, uzun ve ¢ok ayrintili ciimlelere yer
verilir. Cok otelere, uzaklara giden ¢agrisimlar ve benzetmeler bulunur. (Oziinlii, 2015:
426)

Metinde kullanilan su ciimleler uzak géndermeler icermis, kapali iislup 6rnegi

olusturmustur:

Keske olmasaydi. Keske o gece Poseidon agik denizin karanliklar: arasindan
kiikrese, iistiimiize gecenin biitiin lanetli firtinalarin salsa, o ugursuz karsilama torenini

parampar¢a etseydi. Keske deniz diplerinin biitiin canavarlart iizerimize ¢ullansaydi.

(30. 5.)

3.11. Diger Uslup Tiirleri
e Sik Uslup
e Siislii tislup
e Renksiz iislup
e  Ozentici iislup
e Yapmacik iislup
e Bilgic iislup
e Ayarsiz lislup
e QGiinliik tislubu
e Dolambagli iislup
e Asiri kisa lislup
e Agsirt ayrintil tGslup
e Uzatmali tislup
e Amagsiz Uslup
e Ruhsuz iislup

e Cansiz iislup
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e Abartili Gislup

e Islenmis iislup

e Cok siislii iislup
e Yiiceltmeli iislup
e Tantanal iislup
e (afcafli tislup

e Gosterisli tislup
e Yapmacik iislup

e Bayagi iislup

4. Uslup incelemesi ile Dil Incelemesi Arasindaki liski

Uslup ve dil arasinda bir iliski kurulurken 6ncelikle her iki kavramin bireysellik-
toplumsallik boyutlarinin gz niinde bulundurulmasi gerekir. iginde yetisilen toplumda
zamanla zihinlere kodlanan dilsel bilginin her bir kullanici / birey tarafindan farkli
bicimlerde sozlii ya da yazili olarak disa vurulmasinin sonucunda birbirinden farklilagsan
dil kullanimlar1 ortaya ¢ikar. Bireyin yetisme bi¢imi, kiiltiirel gelisimi, egitim seviyesi,
siyasi gOriisii vb. unsurlarca c¢evrelenen toplumsallik boyutunun metinden metine
farklilik gosteren dil secimleri yansitmasi kaginilmazdir. Konusur ya da yazarin
(vericinin) bilgi, duygu ve diislincelerini yansitmasina araci olarak dile mahkiim olmasi,
iletisim islevini hesaba katarak bilingli ya da bilingsiz bigimde dil sisteminden
yararlanmay1 zorunlu kilar. Sinirlariin belirlenmesi olduk¢a gii¢ olan dil evreninden
s0zii edilen toplumsallik unsurlarina yonelik birtakim segimlere girisen verici, bu yolla
dili kullanma bi¢imini de ortaya koyar.

Yazarin lislubu oldugu gibi metnin de tislubu oldugunu ileri siiren Saribas’a gore,
metnin tslubu ortaya konmaya calisilirken temel amacin -en dar anlamiyla- metin
araciligiyla var edilen anlami tespit etmektir. Dolayisiyla da “metnin {islubu”
incelenirken anlamla ilgili olan ve okuyucu iizerinde etki yaratan dilsel tercihler g6z
oniinde bulundurulmalidir (2001: 82).

Edebi metinleri anlamak ve yorumlamak i¢in bu metinlerde kullanilan dili
incelemek zorunludur. Her okuyucunun, okudugu metni -i¢giidiisel olarak- kendi
deneyim ve hayat goriisiine gére anlamlandirdigint savunan Tutas, bu anlamlandirma

stirecinin dilbilimsel, anlambilimsel ve tslupbilimsel yorumlamalarla kanitlanmasi
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gerektiginin altin1 ¢izer (2006: 169-170). Cesitli ¢alismalarda dil bilimi ve edebiyat
elestirisini birlestirilerek metni nesnel Olgiitlerle ele alan bir disiplin olarak tslup
bilgisinin tercih edildigi gézlenmektedir.

Sistemli metin incelemelerinin  6nem kazandigi son yiizyillda yapisal
¢oziimlemelerle islup incelemeleri bir biitlin olusturur. Bu iki calisma tarzim
birbirinden kesin ¢izgilerle ayirmak, kuramsal agidan miimkiin olsa da uygulamada
birtakim sorunlar dogurabilecegi olasilik dahilindedir. Edebiyat elestirisiyle dil bilimi
arasinda bir yerde bulunan metin degerlendirmesi, dil bilimi terimlerinin hiikiim
stirdiigli tslup incelemesi yoluyla gergeklestirilebilir (Aktas, 2014: 7). Klasik Tiirk
edebiyat1 incelemelerinde sik¢a kullanilan serh ¢aligmalarinin niteligini ortaya koymada
yararlanilan {slup incelemeleri, aslinda tamamen temelde dil bilimi ¢aligmalarina
dayandirilabilir. Siirdeki / eserdeki ahenk unsurlarinin fonetik bilimiyle, edebi sanatlarin
anlam bilimiyle, ifade bigimlerinin morfoloji ve sentaksla iliskisi bulunur (Ust, 2014:
128).

Uslubun ele alinmasinda bakis agis1 ve konuya hangi bilim dalindan yaklagildig
biiylik 6nem tagimaktadir. Dil bilimi, tslup kavramina genel olarak ciimle-metin
baglaminda yaklasirken, edebiyat bilimi onu daha genis bir bakis agisiyla Oncelikle
metin tiirii, ardindan tarihi, sosyal ve felsefi baglar icinde incelemektedir (Talun Ince,
2011: 107-108). Karayazici’'nin Enkvist’e dayandirarak aktardiklarina gore iislup
biliminin amagclarindan biri, edebiyat elestirmeni ve dilbilimcinin metne olan
yaklagimlarin1  birbirine baglamak, dilbilimcinin edebi esinini ve elestirmenin
dilbilimsel gozlemlerini yayginlastirmak, genisletmek ve dilbilimci-elestirmen
arasindaki iligkiyi belirgin héle getirmektedir (1994: 254). Dil incelemesinin yapisal
biitiinlik olusturan yontemlerini kullanarak ulasilan gorece Ol¢iilebilir sonuglari
edebiyat incelemeleri igin veri olarak kabul etmek, bdylece bu iki alanin birbirini
tamamladiklarin1 varsaymak kapsayici bir yaklasim olabilir.

Klasik filolojinin edebiyat ve dil bilimini kesin sinirlarla ayirdig: ileri siiriiliir.
Bu diisiinceye gore edebiyat, bir eseri yalniz sanat eseri olarak incelemeli ve yalniz bu
bakimdan degerlendirmelidir. Dil bilimiyse dili sozciiklerin tarihsel gelisimi, ses bilgisi,
s0z dizimi kurallar1 bakimindan inceleyerek eserin edebi ve estetik yoniinii bir kenara
birakmalidir. Tiirkiye’de tslup biliminin kuramsal ¢ergevesine dikkat ceken ilk

aragtirmacilardan Erhat’a gore edebiyat ve dil bilimi arasinda koprii kurma gorevi
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isluba verilmelidir. Bu noktada iislup incelemesi amag degil edebi eserin anlagilmasi ve
dilin isletilmesi konusunda bir aragtir (1937: 1-7).

Uslup incelemesi ses, bi¢im, yap1 ve anlam gibi geleneksel dilbilimsel diizeyleri
gerektirir (Ogusiji, 2012: 13). Konu dil arastirmasi baglaminda ele alindiginda metne
ses bilgisi, bi¢im bilgisi, s6z dizimi ve anlam bilgisi alanlarindan yaklagsmanin oldukga
uygun oldugu diisiiniilebilir. Ozellikle dilsel bir siis ya da sanatsal yaraticilik agisindan
eserin edebi degerini degerlendirmesi beklenen edebiyat aragtirmasi merkezli iislup
incelemesi, dil arastirmasi eksenli anlam bilgisiyle yakindan iliskilidir. Uslubun yan
anlam Ttzerine kuruldugunu, yan anlamin da dogal dilin kosullarindan bir sapma
oldugunu dile getiren Aktas, yan anlam kavraminin beraberinde iisluba ait varyantlarin
yani ayni kavrami ifadeye elverisli dil bilime ait formlar yelpazesi getirdigini sdyler
(2014: 59).

Riffaterre, tislup ¢oziimlemesinde dil ile {islubun akrabaligindan s6z eder ve bu
baglamda edebi metinlerin incelenmesinde dilbilimsel yontemlere bagvurma geregi
tizerinde durur. Ona gore Uslup, ancak dil araciligiyla ele alinabilir. Yazar iletmek
istedigi mesaj1 siirsel ya da edebi araclarla sifreleyerek okuyucuya sundugu icin
¢oziimlemede izlenmesi gereken yol, oncelikle tislup yaratan unsurlarin belirlenmesi ve
incelenmesidir. Boylece okuyucular iislup araclariyla asil konuya yonlendirilmekte ve
uyarilmaktadir. Gosterge bilimi kuramcilar1 arasinda énemli bir yer tutan Riffaterre’in
tislup inceleme Onerisi konuya nesnel ve bilimsel bir yaklagim olanagi sagladigindan
ozellikle dilbilimsel incelemelerde tercih edilmektedir (Talun Ince, 2011: 110-111).

Uslup incelemesini dil incelemesiyle yakindan iliskili goren bircok arastirmaci,
metni aywrt edici dil kullanimindan hareketle yorumlayip betimleme egilimindedir.
Barry, tislup bilimini, metin ¢éziimlemesinde dil biliminin yontemlerini ve bulgularin
kullanan elestirel bir yaklagim olarak degerlendirirken (2009: 180); Vardar, dilin ya da
bireyin anlatim ara¢ ve olanaklarini dilbilimsel ilkelerle inceleyen bilim dali (2007: 40)
olarak goriir. Dilin iletisimsel boyutu ve etkili iletisim kurmada {islubun oynadigi rol
hesaba katilinca iislup incelemesinin dil incelemesiyle iligkisi agikca goriilebilir.

Aktas, dil biliminin geleneksellesmis smirlayict kullanimlarmin yer aldig:
gramer ve sOzliiklerin her zaman sozlii ve yazili metinde karsilasilan unsurlara agiklama
getiremeyecegi, metni meydana getiren dil malzemesinin metin i¢inde yiiklendigi islev,

deger ve okuyucuda birakacag: etkileri hesaba katmayacag: i¢in dil bilimi sahasinin
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disina ¢ikmanin gerekli oldugunu belirtir. (2014: 10) Bizce de geleneksellesmis
smirlayict kaliplarla metne yaklasan dil inceleme yontemleri, lislup aragtirmasinin
kisisellesmis dil kullanimlarina egilen tarafinin gérmezden gelinmesine neden olabilir.
Ancak yine de metnin malzemesinin dil oldugunu, bu malzemenin kendine 06zgii
olanaklar1 dahilinde bir sistem 6zelligi kazandigini belirten Aktas, bu nedenle metni
degerlendirmeye dilden baslamanin yerinde olacagini ifade eder. Dil ve s6z ayrimi
cercevesinden dil ve tislup incelemesine bakan ve aralarinda bir kosutluk kuran
arastirmacinin su sdzleri konuyu 6zetlemek icin yeterlidir: Uslup incelemesi dilbilimden
¢cok edebiyat arastirmasina, edebiyat arastirmasindan ¢ok dilbilime yakin bir ¢alisma
alamdir. Denilebilir ki, bir metnin iislup bakimindan degerlendirilmesi, edebiyat
arastirmasiyla dilbilimin iist tiste ¢akistigi bir sahada yer alan bagimsiz bir disiplindir.
Dilbilimde daha ziyade Saussure’iin ayrimindaki dil iizerinde durulmaktadir. Uslup
incelemesi ise, ayni malzemenin metin adim verdigimiz ¢ok yonlii sistem iginde
kazandigi sz degerini arastirmaya yoneliktir (2014: 10-11).

Yukarda aktarilan goriis ve diislincelerden hareketle iislup incelemesinin dil
arastirmasindan bagimsiz goriilemeyecegi dogrultusunda bir sonuca varildig
gozlenmektedir. Bu noktada dil ve islup incelemelerini ortak paydada bulusturan
anahtar birimin metin oldugu ve degerlendirmelerin de metin diizleminde kendini
gosteren dil verileri lizerinden gerceklestirilme zorunlulugu vurgulanmalidir. Hal
bdyleyken dil incelemelerinde climleyi asip metne agirlik veren yaklagimlarin ¢ogaldig:
son yillarda tslubu dil incelemelerinden ayr1 diisiinmek olanaksizlagmistir. Dil
birimlerinin islup aract olarak belirlendigi bir iislup incelemesinde geriye iisl/up
elemanlar: arasindaki etkilegsimleri belirlemek, aralarindaki diizeni ortaya ¢ikarmak ve
bunu uygun bir sekilde ifade etmek (Y1ildiz, 1991: 41) kalir. Burada {iislup araci olan dil
gostergelerinin somutlugundan iislup incelemesinin ¢cok boyutlu soyutlugu arasindaki
iliski de gbzden uzak tutulmamalidir.

Sonug olarak bazi bilim adamlarinca elestiri uzmanlik alaniyla iliskilendirilerek
edebiyat arastirmalarina dahil edilen islup incelemesi, tanimlama girisimlerindeki
kisisel dil kullanimlarinin 6ne ¢ikarilmasindan, eldeki malzemenin dil olmasi, verilerin
ve ¢iktilarin dilsel sonuglar icermesinden otiirii dil arastirmalarina da esas olusturmasi

akla yatkin goériinmektedir.
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5. Sozciik Birimlerinin ve Ciimle Ogelerinin Uslup Olusumuna Katkisi

Verici metni bi¢imlendirebilmek i¢in eseri olusturan unsurlarla anlamli bir
biitlinliilk kurmak zorundadir. Bu biitiinliigii dilin olanaklar1 ¢er¢evesinde kisisel dil
kullaninmiyla so6z iireterek bigimlendirir, bu sirada metnin unsurlarin1 ¢esitli dil
birimleriyle kodlar. Bu kodlama rastgele yapilmis izlenimi uyandirsa da aslinda yapisal
/ anlamsal pargalar arasinda kurulan dizimsel iligskilerde bir “kendine o6zgilik”
bulunmaktadir. Iste bu iliskilerin incelenip ortaya konmasiyla vericinin / metnin
tislubuna ulasilabilir. Sozciik birimi ve climle 6gesi tabanli bir incelemenin, basit bir
sayma / siralama diizeniyle yapilan {islup / metin incelemelerine gore daha agiklanabilir,
yorumlanabilir, kanitsallig1 yiiksek kisaca bilimsel oldugu diisiiniilmektedir. Bu noktada
s0z dizimi arastirma sahasinin yiizey yapinin yani sira derin yapiyr da hesaba katarak
metne daha kapsayict ve derinlikli yaklasim olanagi tanmidigi gerceginin de alt1
cizilmelidir. Dil bilgisi / dil bilimi ile edebiyat biliminin yollarin1 kesistiren boyle bir

inceleme, tislup bilimi aragtirmalarinin temel ¢aligma ilkeleriyle de ortiismektedir.

5.1. Sézciik ve Uslup

Sozciik (kelime), bir veya birden ¢ok heceli ses dbeklerinden olusan, zihinde tek
basina somut veya soyut bir kavrama karsilik olan yahut da bu kavramlar arasinda
gecici iliskiler kurmaya yarayan dil birimidir. Sozciik 6begi (kelime grubu) ise, ciimle
icinde kavramlar arasinda iliski kurmak iizere birden ¢ok sozciigiin belirli kurallarla yan
yana getirilmesinden olusan, yap1 ve anlamindaki biitiinliik dolayisiyla ciimle i¢inde tek
bir nesne veya hareketi karsilayan ve herhangi bir yargi bildirmeyen sozciikler
toplulugudur (Korkmaz, 2007: 144). Sozcik tiirleriyle ilgili alan yazininda g¢esitli
goriisler ve smiflandirma denemeleri bulunur. Ustiinova, Tiirkiye Tiirkgesinin yapisal
ozelliklerini g6z oniinde bulundurarak sozciik tiirlerini 6nce ad ve eylem olarak ikiye
ayirarak inceler. Dil dizgesi ic¢inde tek baslarina hareket edemeyeceklerini, cesitli
gorevler iistlenerek iletisimi saglayacaklarini belirtir. Bu noktada adlarin; ad, sifat, zarf,
edat, baglag ve iinlem; eylemlerinse sadece eylem gorevini listlenebileceklerini sdyler.
Sonugta sozciik tiirii ve gorev adi arasinda bir ayrima gider ve anlamsal rollerin
belirleyici oldugu bir model dnerir (Ustiinova, 2010a: 157-158).

Bir iislup belirleyici unsur olarak sozciik, cesitli iislup inceleme yontemlerinde

kendine yer bulmustur. Ullmann tislup incelemesindeki ti¢lii diizlemden birini “s6zciik
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tislubu”na ayirir. Michel, Ullmann’la aym1 goriisleri paylastigi ve temelde degisiklik
yapmadan onun sistemini ayrintili hale getirdigi siralamasinda “sozciik dgeleri’ni 9 alt
Obege ayirir: anlam-kavram boyutu, anlam-anlatim boyutu, tarih boyutu, yéresel boyut,
sosyal boyut, uzmanlik dili boyutu, yabanct dil boyutu, sozciik yapimi boyutu, deyimler
boyutu (Yildiz, 2003: 577). Leech ve Short, iislup incelemesinde sozliiksel kategoriyle
ilgili bulgular toplanirken sozciik tercihinin nasil farkli anlamlar icerdigi yargisina
varmanin anlamsal bir caligma yapmak demek oldugunu ileri silirerek “sozliiksel
kategori’nin 6nemine dikkat ¢eker (Saribas, 2001: 85). Bunlara ek olarak Borekgi ve
Tepeli (1996), Alagozlii (2005), Giiney (2013), Giindogdu (2012) ve Bulak (2016) da
uygulamali Gislup ¢alismalarinda s6zciik birimlerine yer vermislerdir.

Metin kurgusunda cesitli gorevlerle donatilan sézciik birimleri (sozciik ve sozciik
obekleri), kendi dilbilgisel kategorileri i¢inde yiiklendikleri anlamlara gore 6zel konusal
(tematik) simiflandirmalara tabi tutulurlar. Ornegin adlar; insan kavram alanina,
hayvan kavram alamna, birey, toplum, yonetim kavram alanlarina, mekdn kavram
alamina giren adlar gibi alt 6zellikler etrafinda toplanarak Obeklesirler. Ayni sekilde,
sifatlar; -daha da alt Obeklere sahip olarak- temelde niteleme ve belirtme; zarflar
niteleme, zaman, yer-yén, sebep, nicelik, siralama, birliktelik vb. islev esasl alt
kategorilere ayrilirlar. Okuyucu iizerinde etki birakarak vericinin kurmak istedigi anlam
diinyasina hizmet eden bu dil birimlerinin siklik, dagilim ve birlesimleri, alimlama
stirecinde zihinde bazi cagrisimlarin yogunlagsmasina, aktarilmak istenen bilgi ve

duygularin somutlagmasina yol agarlar.

5.2. Ciimle ve Uslup

Bir diisiinceyi, duyguyu, durumu, olayi1 yargi bildirerek anlatan kelime ve kelime
dizisine ciimle denir (Karahan, 2006: 9). S6z dizimi ¢alisma alaninda incelenir. Alici
(okur, dinleyici) ve verici (yazar, anlatici) arasindaki iletisimin temel anlatim
birimlerinden biridir. Bu iletisim, gerek ciimlenin kendisini olusturan ogeler, gerekse
climleler arasinda kurulan anlam baglar1 araciligiyla viicut bulur. Kisi, nesne, mekdn ve
zaman iligkileri basta olmak iizere metindeki cesitli baglar, birtakim anlat1 unsurlar
olusturur. Climle i¢i ya da ciimleler arasi iliskilerle anlam baglar1 kuran climle dgeleri,
anlatt unsuru olarak belirli bir sikliga eristiklerinde sozdizimsel iislup birimi olurlar.

Demek ki sozdizimsel {islup olusumu i¢in ii¢ temel unsur zorunludur: dil birimi, siklik
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ve anlam bagi. Bag kurup belirli bir sikliga eriserek s6zdizimsel iislup birimi olan anlati
unsuru, birden ¢ok 6gede kendini gosterebildigi gibi bir 6ge birden ¢ok anlati unsurunu

da karsilayabilir.

5.2.1. Sézdizimsel Uslup Araclar:

5.2.1.1. Ciimle Ogeleri ve Uslup

Iletiyi alictya eksiksiz olarak aktaran ciimleler, dizimsel yapilardir. Bu dizimsel
yapida, kurucu Ogelerin gorev iliskisi ile gegici birlesmeleri s6z konusudur. Tiirk¢ede
iki kurucu unsur vardir: ézne ve yiiklem. Climlede bir is, olus, kilis veya durum yani
yargl, bir de yargiy1 ortaya ¢ikaran yani eden (veya olan) s6z konusudur (Borekgi, 1995:
177-178). Ozne ve yiiklem zorunlu dge olarak kabul edilir. Bununla birlikte yiiklemi
gecisli eylem olan climlelerde birincil nesne de zorunludur. Bunun digsinda anlamin
tamamlanmasina ve genisletilmesine olanak taniyan ikincil nesne, climleyi nitelik,
zaman, yer-yon, nedenlik, amag¢ vb. gesitli islevlerle tamamlayan zarf tiimlegleri ve
seslenmeli tiimle¢ se¢imlik ogelerdir.

Ciimle ogeleri, dogalarindan getirdikleri birtakim anlamsal (semantik) igleviere
sahiptir. Bu konuyu semantik roller adiyla inceleyen Dogan, alan yazinindaki farkli
gorlis ve yaklagimlarin durumu karmasik hale getirdigini belirtir. Calismasinda, gesitli
arastirmacilar tarafindan onerilen semantik rol listelerinden hareketle Tiirk¢enin dogal
semantik yapisinm1 dikkate alarak bazi rolleri benimsemistir (2011: 65). Bu roller
sunlardir: eden, etkilenen, konu, deneyimci, icerik, alict, uyarici, sebep, hedef, kaynak,
yer, amag, arag, iirtin, materyal, faydalanan, soyleyen, séz, mevzu, gii¢, deger / nitelik,
giizergdh, zaman, durum, miktar, sire¢. Eldeki tez ¢alismasinda da zaman zaman bu

anlamsal islevlere (semantik rollere) deginilmistir.

5.2.1.2. Siklik ve Uslup

“Belli uzunlukta bir konusma ya da yazida ayni dilsel olgu ya da birimin
gerceklesme sayis1t” (Vardar, 2002: 174-175) seklinde tanimlanan sik/ik, Gislup biliminin
en onemli araclarindan biridir. Her dil birimi, bir bigimsel ve anlamsal gérevi zorunlu
olarak {istlenmek zorundadir ancak bunlar, belirli bir sikliga erigsmezlerse iislup
acisindan degerlerinden s6z edilemez. Yazar sozliikleri, sozlerin sikligt ve hangi
kelimelerin hangi amacla kullamldig1 iislup bilimi ¢alismalarinda énemli yer tutar (Ust,
2014: 133). Siklik analizlerinin sesbirimler, sozliikbirimler, s6zdizimsel yapilar vb. tiim
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dil birimlerine uygulanan bir yontem oldugunu belirten Cetinkaya, edebi eserlerin s6z
varlig1 i¢indeki belirli sdzciiklerin kullanim sikliginin, sair veya yazarin diisiince, duygu
ve hayal diinyasinin temel noktalarim1i gostermesi, eserdeki belli basli temalarin
saptanmasi1 acisindan da onemli oldugunu soyler (Cetinkaya, 2014: 37). Bununla
birlikte alan yazininda yapilan ¢alismalarin genellikle s6zciik siklig1 iizerinde durdugu,
sikligin taniminda yer alan “ayni dilsel olgu ya da birim” kavraminin sundugu kapsayici
olanaklardan sozdizimsel yapilar incelenirken pek yararlanilmadigi gorilmektedir.
Oysaki sozciiklerden olusan s6zdizimsel yapilari ciimle ya da 6nerme i¢inde girdikleri
iligkiler agisindan incelemek, anlam iiretiminin nasil gerceklestiginin saptanmasinda
daha saglikli sonuglar verecektir.

Bir dil biriminin {islup birimi olmasi i¢in siklik tek basina yeterlidir ancak dilin
zengin kullanim bigimleri i¢inde baska alt iislup olusturucu araglar da bulunmaktadir.
Bunlardan derin yapi-yiizey yapt se¢imleri, esgonderimlilik, odaklama 6ne ¢ikanlardir.

Bazi dil birimlerinin wislup birimlikleri, bu araglar sayesinde pekisir.

5.2.1.3. Anlam Baglari ve Uslup

Bir metnin kurulusunda yapi baglantilarini1 tamamlayan anlam baglantilar
(baglar1), metnin bir biitiin olarak algilanmasini saglamaktadir. Dilin en anlamli birimi
olan metni dogru anlama ve saglam metinler kurma, bu iligkilerin iyi bilinmesiyle daha
kolay bir bicimde gergeklestirilebilir (Karpuz-Akgatas, 2001: 47). Ortak kisi, nesne,
mekan, zaman basta olmak iizere; parga-biitiin, soyut-somut, olumluluk-olumsuzluk, es
anlamlilik, yakin anlamlilik, zit anlamlilik, karsilastirma, karsitlik, neden-sonug, soru vb.
pek ¢ok anlamsal kategori metni bir biitiinliige kavusturan unsurlardir. Sézdizimsel
diizlemde birtakim dil birimleri araciligiyla kurulan anlam baglarinin tislup olusumuyla
iligkisi tartigmasizdir. Ciimleleri bir sekilde birbirine baglayan biitiin ortakliklar, belirli
bir sikliga eristiklerinde iislubun konusu haline gelirler. Verici ile alici arasindaki
iletisim, belirli anlamsal kategorilerin cercevesinde gelisen stratejiler ve seg¢imlerin
araciligiyla kurulduguna gore, bunlarin iislupbilimsel veriler igermesi de kaginilmazdir.
Ozellikle kisi, nesne, mekan ve zaman baglantilari, metnin omurgasimi olustururlar ve

bunlarin se¢im, siklik ve dagilimi metnin tislubunu dogrudan ilgilendirir.
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5.2.1.4. Derin Yapi-Yiizey Yapi ve Uslup

Chomsky’nin {iretici dil bilgisi kuraminin temel kavramlarindan derin yapi,
zihnin derinliklerinde bulundugu diistiniilen, dilin ses¢il kullanimin1 dnceleyen ve sz
diziminin anlamsal yorumlamasini igeren yapilar1 karsilar. Yiizey yapi ise derin yapilarin
cesitli doniisiimlerden gegerek disa vurulmus, yiizeye agilmig seklidir (Chomsky, 2001:
35-36). Bu kavramlari, dilin iletisim islevleri gergevesinde degerlendiren Ustiinova,
iletisimin bir verici, bir alici, vericinin alictya bildirmek istedigi ileti ve bunu
gerceklestirmeyi saglayacak dilsel gostergeler gerektirdigini belirtir. Gosterenle
gosterilenin bilesimiyse, gostergeyi olusturur. Dil, gostergelerden olustuguna gore
yiizey yapi, “gosteren”; derin yapi, “gosterilen” yandir. Yiizey yapi, dilin gézle goriilen,
kulakla duyulan somut tarafiyken derin yapi, varsayilani isaret eder. Yiizey yapi, dilin
sOylenen-yazilan yanini; derin yapi, kavranan, algilanan yanini, yani anlamini gosterir
(Ustiinova, 2010b: 698).

Derin yapiyla ylizey yapinin birbirine bir dizi doniisiimle bagli oldugunu belirten
Ustiinova, bu islemin temel ilkeleri sdyle dzetler:

Yiizey yapinin derin yapiya ya da gosterenin gosterilene doniigiim islemi, dilin yapisal

ozelliklerini belirleyen kurallarca yonetilir. Doniisiimler, derin yapida iiretilen yapilar

iizerinde kendi biinyelerine uygun degisiklikler meydana getirirler. Iki yap1 arasindaki

ayrim, derin yapmin gizli dilbilgisel verileri biinyesinde barindirmasiyla kendini

gosterir. Yiizey yapiyla derin yapinin algilanma bigiminde ortaklik kagmilmazdir. Bu

nedenle dil birimlerinin derin yapisinin tiim kullanicilar tarafindan ayni bigimde

¢Oziilmesi gerekmektedir. Derin yap1 terimi, gosterilenin kisilere gore degisik bigimde

algilanmast anlamina gelmemelidir. Derin yapi, ylizey yapida bize sunulan ipuglari

dogrultusunda tamamlanabildiginden aliciya gore degismemelidir. Ciinkii dil, aliciyla

verici arasinda kodlama ve kod ¢dzmeye dayali bir sistem oldugundan tiim alicilarin,

vericinin gonderdigi iletiyi ayni tarzda algilamasint zorunlu kilmaktadir (2010b: 699-
700)

Derin yapi-ylizey yapt kullanimlari metin ¢oziimlemelerinin vazgecilmez
inceleme araglanidir. Verici / yazarin ylizey yapida ilettigi metin, alici / okuyucu
tarafindan dilbilgisel kurallar ve baglamin yonlendirmesiyle derin yap1 da devreye
alimarak c¢oziimlenir. Derin yap1 hesaba katilmadan yapilacak ¢oziimleme, kuskusuz
eksik kalacaktir. Hangi unsurlarin, ne siklikta ve neden derin yapiya itildigi, dildeki
genelgecer kullanimin derin yapiya itme islemini yegledigi durumlarda neden ylizey

yapinin tercih edildigi; dilbilimsel tislup incelemesi agisindan degerlidir.
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5.2.1.5. Esgonderimlilik ve Uslup

Esgonderim, metin ig¢inde yer alan farkli deyislerin metin diinyasindaki ayni
varlik i¢in kullanilmasidir (Beaugrande-Dressler, 1988: 97°den akt. Dilidiizgiin, 2017:
52). Esgonderimli ogelerin anlamsal yorumlar1 aynidir. Bir tiir yineleme olarak da
goriilen esgonderimli Ogelerin gosterdigi kavram ya da varlik, metinde siireklilige
katkida bulunarak konuyu belirginlestirdigi gibi tutarliligi da saglar (Dilidiizgiin, 2017:
52). Soz konusu yinelemeyi eksik tekrar olarak adlandiran Ustiinova, gdsteren yani
farkli gosterilen yan1 ayni olan sozciik, sozclik 6begi ve climlelerin ayni dil gergegine
gondermede bulunmalariyla esgondergeli kullanim sergilediklerini sdyler. Bu dil
kullanim1 ve sec¢im, tekrara diismeme endigesiyle insanoglunun buldugu bir yontemdir
(2010a: 10).

Kisi ya da nesneleri temsil ya da isaret yoluyla karsilayan zamirler, dogalari
geregi esgonderim 6gesi olmaya en uygun dil birimleridir. Gonderim yaptiklart anlati
unsurlarini kisi, isaret, belirsizlik, dontslilik vb. islevleriyle anlatirlar. Dilin eksilti
kurallar1* geregi yiizeye ¢ikmasi pek tercih edilmeyen dil birimlerini zamir olarak derin
yaptya ittigi bilinir. Yiiklemdeki kisi ekinin dilbilgisel zorunluluk geregi gonderme
yaptig1 birincil 6zne ya da birincil nesne gorevindeki zamirler bu kapsamdadir. Bunlar,
anlatt unsurlarinin gecis sayist ve siklik oranlar1 ele alinirken degerlendirilmelerine
karsin, se¢imlik olmadiklar1 i¢in dilbilimsel iislup incelemelerinde hesaba katilmazlar.
Orneklendirmek gerekirse, “Bu kitab1 aldim.” ciimlesinde yiiklemdeki {-m} kisi eki /
dilbilgisel 6zneden dolay1 zorunlu olarak birincil 6zne, “ben” birinci tekil kisi zamiridir.
Yine “Buralarda ¢ok sevilirdik.” ctimlesinin yiiklemindeki {-k} kisi eki / dilbilgisel
nesneden Otlirii zorunlu olarak birincil nesne “biz” birinci ¢ogul kisi zamiridir.

Anlati unsurlarinin herkes tarafindan bilinen ve kabul edilen ortak adinin -ki
genel olarak 6zel addir bu- disinda zamir olarak degil de esdegerli bagka bir gostergeyle
isaretlenmesi de engondergesel kullanima girer. Metnin akisina gore cesitlilik ve
degiskenlik gosterebilen, anlatic1 yazar ya da anlati kisilerinin igaretlenen unsura karsi

tutum ve yaklagimlarini yansitan 6nemli bir se¢imdir.

* Tiirkgede 1/1 ihtimalle anlasilan dgenin yine dilin kurallar1 iginde (yiizeyde) kullanilmayarak eksiltili
(derin yapida birakilmis) yapilar olusturulabildigi bilinir (Borekgi-Tepeli, 1996: 35).
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5.2.1.6. Odaklama ve Uslup

Verici, 6nemsedigi bilgiyi 6ne ¢ikarmak isterken birtakim stratejiler uygular. Bu
uygulamalar iginde en bilinenlerden biri odaklamadir. Tiirk¢ede odak iki tirlidir: 1.
Odak secilen 6genin belli bir yere konumlanmasi; 2. Odak secilen 6genin ardina ya da
oniine odaklayict getirilmesi (Demircan, 2009: 150). Konuma bagli odaklamada, ciimle
ogelerinin dizilisi ve Ogelerin ylikleme gore bulunduklari yer onemlidir. Tiirkcede
Ogelerin dizilisinde genel egilim soyledir: “Yiklem ciimlenin sonunda bulunur.
(Belirtisiz) nesne ve bazi zarflar, yiiklemin yaninda yer alir. Diger &gelerin yeri
degiskendir. Genellikle vurgulanmak istenen 6ge, yiiklemin yaninda bulunur” (Karahan,
2006: 12). Ozne + Nesne / Tiimle¢ + Yiiklem bigiminde bilinen genel kuralin disindaki
diziligler alisilmisin disina ¢ikildigr i¢in anlatima hareketlilik ve esneklik kazandirir.
Ayrica ciimle ogelerinin yerlerinin degistirilmesi, climlenin en can alict dgesine
odaklanilmasini saglar (Caligkan, 2010: 920). Demircan, s6zgelimi bir roman, konugma-
dist boliimlerde yiliklemi sonda bulunan (yiiklemson) climlelerle yazilmig ise, bu
durumun okur agisinda sikict olabilecegini belirtir (2009: 11). Ayni arastirmaci
devrikligin nedenlerini siralarken bunun serbest / nedensiz olamayacagini,
konumlamanin kullanima bagli edimsel bir iligki tiiri oldugunun altin1 ¢izer (2009: 35).
Odaklayic1 yoluyla 6geyi vurgulama islemindeyse odak secilen 6genin ardina ya da
Oniine birtakim odaklayicilar getirilir. Bunlardan “dA”, “bile”, “ise”, “daha” art
odaklayicilar; “ancak”, “sadece”, “yalnizca” vb. dil birimleri 6n odaklayicilardir. S6z
diziminde ardina ya da Oniine bu pekistirme baglaclarini alan 6gelerin 6nem derecesi
artar. Sonu¢ olarak gerek konumlama gerekse odaklayici aracilifiyla yapilan 6ge
odaklamalarin, onemsenen bilgiyi vurgulayarak dilbilimsel {iislup araci olusturdugu

goriilmektedir.
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su sekildedir:

IKiINCIi BOLUM

INCELEME

1. Sozciik Birimi Tabanh inceleme

Dil bilgisinde sozliiksel ve dilbilgisel sozciikler olarak tanimlanan ad, eylem,
sifat, zarf, zamir, baglag¢, tinlem ve edatlar; dogalari geregi metinde istlendikleri
gorevler (gorev adlar1) ve tasidiklar1 anlam yiikleri araciligiyla belirgin bir gecis sayisi
ve siklik oranina eriserek lislup belirleyicilik sergilerler. Metinde bu kapsamda toplam

45552 sozciik / sozciik 6begi tespit edilmistir. Bunlarin gegis sayilart ve siklik oranlari

Sozciik Tiirii | Gegis Sayis1 | Sikhik Oram

adlar 9819 % 21,6
eylemler 9793 % 21,5
sifatlar 8350 % 18,3
zamirler 6601 % 14,5
zarflar 6575 % 14,3
baglaclar 3029 % 6,7
edatlar 1082 % 2,4
unlemler 303 % 0,7
TOPLAM 45552 % 100
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Tablo 1: Sozciik Birimlerinin Sozciik Tiirlerine Dagilin

Tablo incelendiginde metin yazarmin adlar ve eylemleri diger sdzciik birimlerine
gore daha sik kullandigr gortilmektedir. Her ne kadar siklik orani agisindan adlar ilk
sirada yer alsa da kullanim yogunlugunun daha acik bir sayisal sonugla adlarin lehine
bulunmasi beklenirdi. Bu noktada, adlarin degerlendirildigi bolimde daha ayrintili
olarak agiklanacag: iizere, anlam tastyic1 sozciiksel verilerin esas alinmasi belirleyici
olgiit olmustur. I¢ ciimle, mastar 6begi, ortag 6begi gibi ad gorevindeki dilbilgisel

yapilar, gercek diinyada bir kavrama karsilik gelmedikleri i¢in sdzciiksel {islup




incelemesinin disinda tutulmustur. Ayrica birden ¢ok adin birlesmesinden olusan
sOzciik obeklerinde yalnizca 6begin ad gorevindeki temel unsurunun degerlendirilmesi
de adlarin sayilarii azaltmistir. Her ne kosulda olursa olsun eldeki ¢alismanin amacina
yonelik belirlenen bu ve benzeri simirliliklarin, metnin / yazarin iislubunu ortaya
koymada sade, anlasilir ve -miimkiinse- hatasiz bir yontem iiretme yolunda ¢abalarin

sonucu olarak degerlendirilebilir.

1.1. Adlar

Yazarin Uslubunun olusumunda adlarin se¢imi Onemlidir. Adlar, evrendeki
biitiin canli ve cansiz varliklari, duygu ve diisiinceleri, durumlari, biitlin bunlarin
birbirleriyle olan ilgilerini karsilayarak (Atabay vd., 2003: 25), gorev tiirii bakimindan
dilin en yaygin sozciik birimini olustururlar. Eldeki metinde de dogrulanan bu bilgi,
dildeki genel gecer bir kurala dayanmaktadir: “Dilde her varligin ya da kavramin bir
adinin var olmasina karsin her birinin kendisine 6zgii bir eylemi yoktur” (Yelok, 2008:
446). Eylemlerdeki bu smirlilik, diger sozciik tiirlerinde de gegerlidir. Ancak bu durum
“ad”1n islup degeri olmadig1 anlamina gelmemelidir. Aksine “ad”in iislup belirleyici
rolii vardir ve bu onun cesitli niteliklerine gore degerlendirilmesiyle belirginlesir. Dil
bilgisi kitaplarinda bu nitelikler, genellikle karsitlik ve benzerlik iliskilerinin g6z
oniinde bulunduruldugu degisik sekillerde smiflandirilmistir. Eldeki ¢alismadaysa bu
iligkileri iceren 6zel / cins, somut / soyut / is-olus, tekil / cogul / topluluk adlari
tizerinden bir inceleme yerine, se¢gmeli dil degiskenligi gostererek metnin anlatim
biitiinline anlamsal etki yapan adlar konusal (tematik) alan c¢ercevesinde
degerlendirilecektir. Kuskusuz adlarda cinslik, ozellik, soyutluk, somutluk, tekillik,
cogulluk anlam tasiyict / belirleyici 6zelliklerdir. Ancak bu tiirden bir inceleme metnin
sozciik tslubunu vermede konusal inceleme kadar nitelikli sonuglar vermeyecektir.
Bununla birlikte sozii edilen zelliklere yeri geldigince temas edilecektir’.

Konusal incelemeye geg¢meden oOnce metinde gegen adlarin kullanildiklar:
dilbilgisel yapilara géz atmak yararl olacaktir. Bilindigi iizere sézciik tiirii olarak adlar,
hicbir 6bege dahil olmayip kendi baglarina / yalin halde sistemde isletilebildikleri gibi
bir sézciik 6begi yapisinda da ad gorevi istlenebilmektedirler. Dilbilgisel olarak bu

gorevi Ustlenmekle birlikte kullanim ortamlarinda zihinde belirli bir varliga ad olma

> Sozciik dbeklerinde ilgili konusal simif belirlenirken yapimin temel unsuru esas aliacaktir.
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Ozelligi tasimayan yan Oonerme yapisindaki adlar (i¢ climle, mastar dbegi, ortag 6begi)
hari¢ tutuldugunda metinde 9819 (s6zciik birimlerinin i¢inde % 21,6 oran) ad gorevinde
dil birimi gecmektedir. Bunlarin 4207’si (adlar i¢inde % 42,8 oran) sozciik, 5612’si
(adlar i¢inde % 57,2 oran) sozciikk Obegidir. Bununla birlikte sozciiklerin 2080’1
(sozciikler iginde % 49,4 oran) derin yapida yer alirken, sdzclik obeklerinin 1168’1
(sozciik obekleri igcinde % 20,8 oran) yiizeyde bulunmaktadir. Aslinda s6z diziminin
konusu olmakla birlikte sozciiksel iligskileri de etkileyen dilde sozliiksel / birincil
Oznenin derin yapiya birakilmasi egilimi bu sonucun dogal nedenlerindendir. Neticede
yazarin sOzciikk obeklerine daha sik yer verdigi degismez bir gergektir. Bunun iislup
olusumu acisindan Onemiyse yazarin anlatimi ayrintilandirmayr yegledigidir. Sifat
tamlamalari® yoluyla betimlemeli bir anlatimi tercih ettigi, ad tamlamalar1 ve iyelik
obekleriyle’ anlati unsurlar arasinda aitlik-sahiplik baglar1 kurarak giiclii bir iliski ag1
ordiigli gozlenmektedir.

Vericinin tslubunu asil ortaya koyan odl¢iit konusal siniflandirmadir. Bu konu
izerine yapilmis pek ¢ok calisma gozden gegirilmis, esas itibariyle Sirin User’in (2010)
siniflandirmasindan yararlanilmakla birlikte birtakim ekleme ve ¢ikarmalarla 6zgiin bir
model olusturulmaya ¢alisilmistir.  Simiflandirmayr  olusturan konularin  nasil
belirlenmesi gerektigi onemlidir. Oncelikle kapsayici bir bakis agisina sahip olmak
gerekir. Oyle ki metinde gegen higbir ad bu siniflandirmanin disinda kalmamalidir.
Eserin tiirli roman oldugu, 6ziinde insan1 merkeze aldig: i¢in ilk konusal alan, kuskusuz
insan kavramiyla ilgili olandir. Daha sonra i¢inde yasanilan mekan, zaman ve eserin
temel konusunu olusturan hayvan, bitki, doga, giinlik yasam, birey-toplum-yonetim
iliskileri gelmektedir. Asagida metinde gegen adlarin gecis sayilar1 ve adlar i¢indeki

siklik oranlar1 verilmistir:

Gegis Adlar icinde Sozciik Birimleri

Adlarin Konusal Alanlar Sayist Sikhik Oramt | Icinde Siklik Oram

metnin kahramanlarini gosteren adlar 3896 % 39,6 % 8,6
insan kavram alanina giren adlar 1732 % 17,6 % 3,8
hayvan kavram alanina giren adlar 1179 % 12,1 % 2,6

®Ad gorevinde 2880 (% 23,2) sifat tamlamasi, 303 (% 2,4) belirtisiz sifat tamlamas1 kullanilmustir.
" Ad gorevinde 1353 (% 10,8) belirtili ad tamlamasi, 773 (% 6,2) iyelik dbegi, 63 (% 0,6) belirtisiz ad
tamlamas1 kullanilmastir.
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birey, toplum, yonetim kavram alanlarina giren 642 %65 %14
adlar
giinliik yagam 6gesi gosteren adlar 518 % 5,2 % 1,2
mekan kavram alanina giren adlar 443 % 4,5 % 1
varliklarin olma / olmama}-, bulunma / bulunmama 198 % 2.1 %05
durumlarini gosteren adlar
sanat, bilgi, egitim kavram alanlarina giren adlar 172 % 1,7 % 0,4
genel durum, olay, is, akis gdsteren adlar 160 % 1,6 % 0,4
bitki kavram alanina giren adlar 131 % 1,3 % 0,3
zaman kavram alanina giren adlar 127 % 1,3 % 0,2
doga kavram alanina giren adlar 122 % 1,2 % 0,2
diger adlar 499 % 5,1 %1
TOPLAM 9819 % 100 % 21,6

Tablo 2: Adlarin Konusal Simiflandirmasi

Tablonun en tstiinde 3896 gegis sayisiyla (adlar iginde % 39,6; sdzctik birimleri
icinde % 8,6 oran) metnin kahramanlarint gésteren adlar yer almaktadir. Bunlar kendi
aralarinda iki ana 6bege ayrilabilirler: 1) Tekil 6zel kisiler: “Yazar”, “Baskan”, “Lara”,
“l Numara”, “Noter Bey”, “Baskan’in karis1”, “Bakkal”, “Bakkal’in oglu”, “Avukat
Bey”, “Uzman”, “Marangoz”, “Doktor Bey” vb.; 2) Birden ¢ok 6zel kisiyi belirten dbek
kahraman adlari: “miizisyenler”, ‘“adalilar”, “komsular”, “arkadaglar”, “Baskan’in
adamlar1”, “insanlar”, “is¢iler” vb. Goriildiigii lizere verici, metinde kahramanlari
kodlarken onlarin gergek adlarini tercih etmemistir. Yalnizca metnin ana kahramaninin
hayat arkadasi olarak bildigimiz Lara’nin adi 6zel kisi adi goriiniimiinde olmakla
birlikte bu da metin i¢inde verilen bilgilerden anlasildig1 {izere karakterin gercek adi

degil, olaylarin gectigi “ada’nin en giizel koylarindan birinden ilham alinarak verilen bir

addir.

Yazar gelmisti! Iyice zayiflamus, igne iplise donmiis, gozleri derine kacmis
cilehane kagkini bir ermis gibi orada dikilmis ve once Baskan’a, sonra biitiin adalilara

yvildirim gibi sorular yoneltmisti.
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(...)

Baskan soylenecek bir sey yok falan diye homurdanirken, adamlarinin susturmak
niyetiyle yoneldikleri Yazar hala yonetim kurulu tiyesi oldugunu ve konusma hakki

bulundugunu séyledi. Kara gozliiklii adamlar, Baskan’in bir el hareketiyle durdu.

(...)

Soziin  burasinda, “bu adam” soziine bozulan Baskan'in _adamlari biraz

hareketlendiyse de, onun bir isaretiyle durdular ve Yazar konusmasini siirdiirdii. Bu
arada, Baskan’in en sadik adamlarindan biri durumuna gelmis olan 1 Numara 'dan bir

itiraz yiikseldi: “Bu anlattiklarimin yilanlarla ne ilgisi var?”

(...)

Bir sessizlik oldu. Belli ki herkes, “Acaba dogru mu?” diye diisiiniiyordu, ¢iinkii
Yazar’in soyledikleri ¢ok akla yakindi. Hatta noter bey ayaga kalkip, “Arkadasimiz
dogru soyliiyor. Ekolojik dengeyle oynamak her zaman felaket getirir!” bile dedi. O
saygin isim bunlar séyleyince herkesin ayagi bir par¢a suya degmis oldu.

Baskan’in bu sozlere itiraz etmedigini, hatta basiyla olumladigini goriince
sasirmadik desem yalan olur. Nasil olmustu da Kopekbaligi, bu mantikl sézlere kulak
vermisti. Oysa ben ayaga kalkip hakaretler yagdiracagim, adalilart Yazar'a kulak
vermemeye ¢agiracagini, adamlarina tutuklama emri verecegini falan sanirdim. Ama
demek ki yillarin politik manevralart ona bazi noktalarda geri basmay, eski deyimle

suret-i haktan gériinmeyi 6gretmisti.

(...)

Baskan en sert ve kararl yiiz ifadesini takinarak, “Hayw!” diye yanitladi bu
soruyu. “Bin kere hayir. Zafere ulasmak tizereyken marti niifusunu tekrar artiracak
hi¢bir sey yapmaya hakkimiz yok. Onlar bu adanin ve hepimizin diismanidir.” Sesini
iyice yiikselterek devam etti: “Zavalli marangozu nasil hunharca éldiirdiiklerini, masum
komsumuzun basint nasil gagaladiklarini heniiz unutmadik. Unuttuk mu arkadagslar ha,

unuttuk mu?”’

34



(...)

Lara, yilan olayindan sonra icine gomiildiigii sessizligi o toplantida da bozmadl,,

agzint bigaklar agmadi. (143-146. s.)

Metinde kahramanlarin  genellikle belirli / 0One ¢ikan nitelikleriyle
adlandirildiklar1 goriilmektedir. Yazarlik, noterlik, bakkallik, avukatlik, baskanlik,
uzmanlik, marangozluk, doktorluk, miizisyenlik vb. meslek ve ugrasi alani adlar1 bu
kapsamda diisiiniilebilir. Bunun yan1 sira “1 Numara”, “8 Numara”, “24 Numara”, “7
Numara” vb. adlar da ilgi ¢ekicidir. Verici metinde bunlarin adadaki evlerin

numaralartyla iligkili oldugunu belirtir. Sonugta gercek adlar yine bildirilmez.

Gitarist arkadasumizi yataga ¢ivilemeleri, zavalli marangoz dostumuzu saldirarak
vahgsice oldiirmeleri, icimde onlara karsi zerrece sempati birakmamisti. Belki de benim
kararsiz ve yumusak yiiregim, romantik bir bi¢cimde masum kurbanlar:, oO¢ alan

savasgilara tercih ediyordu. (125.s.)

*kxk

Sonra beni elimden tutup siiriiklemeye basladi. Ilk énce 29 numaradaki emekli
notere gittik. Onlari uyandirmaya kararliydik ama eve yaklastigimiz zaman gérdiik ki
zaten kimse uyumuyor; hatta 30 numaradakiler® ve 27 numaradakiler de gelmis,
bahgede fisildasp duruyorlardi. (83.s.)

Verici ayn1 zamanda ana kahraman olan kendi adimi da gizler, higbir yerde
gecirmez. Bu egilim, baskahraman anlatici tipi segilerek kurgulanan eserin dogasina da
uygun diismektedir. Yalnizca 36 numarali evde oturduklari i¢in bu numarayla olarak

bilindigini séyler.

Hayatta biiyiik hayal krikliklart yasayan yorgun babamin yolu birtakim
tamdiklarmmin ¢agrisiyla bu adaya epeyce ge¢ diistiigii ve kirkla sinmirlandirilmis olan
ada evlerinin sondan begincisini yapma firsatimi yakaladigi icin bizim aileden 36

Numara diye soz edilir. (18. s.)

® Derin yapidaki dil birimleri koyu karakterlerle gosterilmistir.
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Burada alt1 ¢izilmesi gereken nokta, vericinin metin kahramanlarim1 kodlamada
ortik bir dil kullanmasidir. Her ne kadar her kahraman ayri1 birer dil birimiyle
birbirinden ayrilmis olsa da kuskusuz dogustan sahip olduklar1 6zel kisi adlar1 yerine
One cikan nitelikleri iizerinden adlar verilmis olmasi, ilizerinde diisiiniilmesi gereken
ilging bir tislup 6zelligidir. Ad verme gelenegiyle ortiismeyen, gizemli bir hale doniisen
bu durum, ister istemez alicinin ilgisini ¢ekecek, hatta diisiinmesini saglayacaktir. Bu
yontem, metnin ana iletisiyle birlikte diisiiniildiigiinde anlaml1 hale gelmektedir. Oyle ki
kahramanlar dogduklari ve yasam siirdiikleri ana vatanlarindan hemen hemen her
seylerini birakip ayrilmislar, burada kismen inziva i¢inde bir hayat siirmektedirler.
Onlar1 gegmise ve ana vatana baglayan ¢ok az sey vardir ve bunun verici tarafindan
alictya hissettirilme bicimlerinden biri de dnceki hayatlarinin yansimalar1 olan gercek
adlariin  verilememesidir. Ayrica bu tarz bir dil kullanimi1 kahramanlar
soyutlastirmakta, alicinin zihnine sinirsiz bir diislince evreni sunmaktadir.

Metinde sozciiksel siklik bakimindan ikinci sirada 1732 gecis sayisiyla (adlar
icinde % 17,6; sozciik birimleri iginde % 3,8 oran) insan kavram alamina giren adlar
gelmektedir. Insan bedeni, organlari, etkinlikleri, davranislari, eylemleri, diisiinceleri,
duygulari, karakter ve ruh 6zellikleri vb. insan1 merkeze alan ad gorevindeki sozctikler
bu kapsamda degerlendirilmistir.

Temel s6z varliginin smurlar ¢izilerken insanin odak alinmasi gerektigi goz
Oniinde tutulursa organ adlarimin 6nemi hemen kendini belli eder (Sahin, 2004: 1).
Eldeki metinde de yazar, insan bedeni ya da organini isaret eden adlara sik¢a yer

o5 13 2 13 o5 13 2 13 2 13 2 13

vermistir: “gdz”, “yiiz”, “agz”, “alin”, “ayak”, “boyun”, “el”, “sa¢”, “bas”, “adale”,
“parmak”, “omuz”, “gdvde”, “kalp” vb. Insanin dogal pargalari olan beden ve organ
adlar1 kullanilarak anlatim insan odakli hile getirmeye ¢alisilmistir. Bu tiirden bir tercih,
anlagilir ve yalin bir anlatim bi¢imine isaret eder. Ciinkii konu insan ve insan yagamiysa

bunu en iyi anlatacak da insanin dogal pargalaridir.

Tam o sirada, ¢ok talihsiz bir sey oldu. Kim bilir hangi agik deniz gemisinden
atilmig olan ve dalgalarin kiyiya birakmak iizere getirdigi bir zerzevat obeginin icinde
bulduk kendimizi. Benim agzima bir salatalik kabugu yapisti. Onu agzimdan siyirip

alirken, bir yandan su yutmamaya bir yandan da nezaket ciimlelerini tekrarlamaya
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calistyordum. Avukat beyin de alnina ezik bir domates yapismisti. Boylece bir yandan

yiizmeye calisirken agzimizdan yiiziimiizden de sebzeleri temizleyerek, aswrt kibar bir

tanisma seremonisi yasadik. (21. S.)

**k*

Baskan bembeyaz ve tiril tiril bir takim elbise giymis, boynuna gri bir kravat
baglamisti. Gazetelerde yiizlerce kez gordiigiimiiz, resimlerinden tamdigimiz iradeli
viiziiyle bize dogru yaklasiyordu. Sonunda motor iskeleye baglandi, yine gorevlilerin
ozenli destegi ve Uzattiklar: saygili ellerin yardimiyla Baskan adamiza ayak basti. (26-
27.s.)

*kxk

“Kim bilir. Insan yiiregi ¢ok karanlik, cok karmagsik.”

Béyle konusarak iskeleye dogru yiiriirken, inceden bir miizik duymaya basladik.
Birden sustuk. Hafif riizgdrin etkisiyle dalgalanarak gelen bu ses, kulagimizdan degil de
sanki yiiregimizden gegerek beynimize ulasiyordu. (104.s.)

Insan kavram alanma giren adlarda karakter, duygu ve ruh o&zellikleri de
belirleyici niteliktedir. “Saskinlik”, “korku”, “panik”, “nefret”, “iiziintii”, “keder”,

Coee

“gerginlik”, “otke”, “nese”, “kayg1”, “yumusaklik”, “uyusukluk”, ‘“vicdansizlik”,
“hiiziin”, “caresizlik”, “mutluluk”, “giiven” vb. insanin duygularini ve ruhsal durumunu
ortaya koyan sozciikler kahramanlarin i¢ diinyalarini yansitir. Genellikle olumsuz
igerikli adlar kullanilmistir. Yazar boyle bir dil se¢imi yaparak eylem / yiikleme bagl
dilbilgisel olumsuzlamanin yani sira adlar araciligiyla gerceklestirilen olumsuzlamadan

ornekler vermistir.

Savagst kimin baslattigi, kimin hakli oldugu gibi mantik yiiriitmeler, bogucu hale

gelen korku ve nefret ikilisi karsisinda biitiin anlanmini yitirmisgti. Herkes intikam

istiyordu. Korku nefreti, nefret korkuyu besliyordu. Ben de saskindim dogrusu, ne

diyecegimi bilemiyordum ama eve gittigimizde ¢ok sevdigi marangozun kaderine usul
usul aglayan Lara biiyiik bir inatla, “Martilar1 Baskan azdird, asil katil o!” dedi. (123-
124.s.)

**k*k
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Kimse birbirine itiraf etmese de adadaki gerginlik her gecen giin biraz daha elle

tutulur bir hal aliyor ve ozellikle tepesi tiras edilince, wzina gegilen bir bakire gibi

gilinesin altina sere serpe uzaniveren yol, hepimizde miithis bir huzursuzluk duygusu

uyandriyordu.

Bir gece vakti bu tedirginlik doruga cikti. Silah sesleriyle uyanmis ve neye

ugradigimizi  sasirarak don paga evlerimizden firlamistik. Ada tarihinde hic

rastlanmadik bir panik yasiyorduk. Geceleri sakin olan martilar bile ¢iglhk ¢iglhga

ucuyordu. (54.s.)

*kxk

Icimde seving, kurtulus, saskinlik, korku, heyecan, iirkeklik duygularinin

karmakarisik olup bogazima tikandigr o anda, “Miithis bir sey” diye diistindiigiimii

hatirlyyorum. “Bu miithis bir sey, Lara hayatimi kurtardi, hayatimi kurtardi, miithis bir
§ey‘/ »

Yilana iist iiste kiirek darbeleri indiren, kiiregin yalniz enli boliimiiyle yilani
ezmekle kalmayip, keskin yanini cevirerek diklemesine kafasini kopartan bu kadin

benim sevgilim miydi; o kirigan, ince, hayattan korkan, narin Lara’m miydi? Yilana

gosterdigi ofkenin biiyiikliigiinii, bana olan askinin olciisii olarak algiliyordum sanirim.

O, yilana vurduk¢a, benim i¢in ne kadar korktugunu, sevgilisini elinden alabilecek

tehlikeye karst nasil miicadele ettigini gormek beni tuhaf bir bi¢cimde mutlu ediyordu.

(137.s.)

Metinde insan etkinlikleri, davranislari, eylemleri ve diisiincelerini igeren adlara
bolca yer verilmistir. Aslinda metin bastan sona insanin oyun kuruculugunda ilerlemistir.
Bu durumun dogas1 geregi insanin her tiirlii etkinligi metin boyunca kendini gosterir.
Kimi zaman belirli bir kahramanin kimi zaman da kahraman toplulugunun birlikte

gerceklestirdikleri eylemler ve davraniglar metnin ana hatlarini acikca ortaya koyar.

Giinlerce atesler icinde yatmasina, ¢ok act ¢ekmesine ragmen hayati tehlikeyi
atlatmisti. Bu durum, teknedekilerin her seye hazirlikli oldugunu ama ellerindeki
ilaglart adalilar i¢in kullanmadiklarint da ortaya ¢ikarmigti. Buna ragmen adalilarin

bazilart hald Baskan’a toz kondurmuyor, bizim bu durumu firsat bilerek yaptigimiz

muhalefete kulak asmiyordu.
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Ne acayip bir ada olmustuk béyle. Baskan'in adaya ilk gelisinde yaptigi

toplantilar, agaclarimizi_budamalar, bakkalin zavalli, merhametli ogluna atilan

dayaklar, gordiigiimiiz hakaretler, martilara yapilan saldirilar unutulmustu. Insanlarin

cogu bu olaylarin alcak martilarin hiicumuyla basladigini hatirliyordu. (139. s.)

*k*k

O, kimsenin dikkat etmedigi, insandan bile sayvimayan, varligi fark edilmeyen

sakat _cocugun sesini ilk kez duyuyorduk ama bu c¢ighgi duyanlarin bir daha

unutabileceklerini sanmam. Ofke ve isyan viiklii bir cighkti bu; diinyamn biitiin

haksizliklarina, biitiin zuliimlerine karsi atilmis bir ciglik.

O anda bakkalin ve karisinin veri gogii inleten ve yiirekleri paralayan feryatlar

yiikseldi. (180. s.)

*k*

Baskan’la tartisirken sisin biraz dagildigini, goriis mesafesinin arttigini fark
edememistik. Ustiine iistliik bir araya gelip bagiwrarak fazla dikkat cekici bir hedef

olusturmustuk. Herkes o kadar korkmustu ki biraz énceki tartisma birden kesilivermisti.

Once bu beladan kurtulmak gerekiyordu. Kimin suclu oldugu tartismas: ertelenmisti

artik.
Baskan, “Bir fikri olan var mi1 arkadaslar!” dedi.

Bu gecici ateskes ortaminda, hepimizin sozciiliigiinii tistlenmis olan Yazar,

“Yapacak cok fazla bir sey yok” dedi. “Karanlik ¢okiince fazla dikkat ¢ekmeden

evlerimize gidelim ve ofkelerinin ge¢mesini bekleyelim. Herhalde sonsuza kadar

saldiracak degiller.”

Bagskan bizimle aym fikirde degildi. Saldiriya daha siddetli bir saldiriyla karsilik

verilmesi gerektigini savunuyordu. “Terore taviz verilemeyecegi” fikrindeydi. Diismana

kars1 yildirici, moral bozucu, vok edici bir siddet kullanilmaliydi. Bunun baska caresi

yvoktu, yoksa her sey daha kétii olurdu. Bu saldirinin cezasiz kalmas: diisiintilemezdi bile.
Ne kadar israr ettik, ne kadar dil doktiik anlatamam ama onu bu kanl fikirden
vazgegirmeyi bagsaramadik. (117-118. s.)
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Metin kahramanlar1 ve insan kavram alanina giren adlardan sonra esere
damgasini vuran baglica unsurlardan biri hayvanlardir. Tabloda goriilecegi lizere 1179
kez (adlar i¢inde % 12,1; s6zciik birimleri i¢inde % 2,6 oran) hayvan kavram alanina
giren adlara bagvurulmustur. Bu sayiya hayvan tiirii adlarina ek olarak hayvan bedeni,
organlari, etkinlikleri, 6zellikleri ve eylemleri de dahildir. Ayrica hayvan popiilasyonu
icinde oldukga cesitli tiirlere yer verilmistir: “Mart1”, “tilki”, “yilan”, “leylek”, “tavuk”,

29 ¢¢ 29 ¢

“balik”, “sinek”, “tavsan”, “serce”, “kopekbalig1”, “biilbil”, “kanarya”, “karga”, “aslan”,
“kaplan”, “deve”, “sahin” vb.

Marti en sik kullanilan hayvan tiirii olarak metin 6rgiisiiniin ana unsurlarindan
biri olmustur. Eserin basindan sonuna kadar anlatinin bir sekilde i¢inde bulunan bu
unsur, gerek “marti / martilar” bi¢ciminde gercek gostergesiyle gerekse c¢esitli
adlandirmalarla metinde kendine yer bulmustur. Vericinin deyimiyle marti, giinliik
yagamin ayrintilarin tamamlayan unsurdur. Bu gesitlilik konu edinilen unsurun
islenmisligi ve onemsenmesi gerektiginin bir isaretidir. Ayrica martinin eser i¢in dnemi,
asagidaki ilk metin pargasi Orneginde goriilecegi ilizere insani anlatmada kullanilan
kodlayicilarin (biri, komsu, ¢oluga ¢ocuga karismak, bir yere yerlesmek, esas sahip)
mart1 i¢in kullanilistyla da kendini belli eder. Bu da vericinin hedefine ulasmak i¢in yer
yer sanatlardan yararlanisinin O6rnegi olarak alinabilir. Asagidaki 6rnek metin

parcalarinda, martinin bu romandaki konumunun yazar tarafindan agik¢a ortaya

kondugu goriiliir.

Adadaki giinliik yasamin ayrintilarimi tamamlamak icin soziinii etmem gereken

birileri daha var. En onemli komsularimiz, biz adaya gelmeden binlerce yil dénce buraya

verlesmis, coluk cocuga karismis esas sahipler; yani martilar. Martilar: belirtmeden bu

adayr anlatmaya olanak yok. Vahsi c¢ighklarla denize dalip cikan, bir iki karis

derinlikten kaptiklari baliklari biiviik bir zafer duygusuvla karaya getiren, cikardiklar:

cesitli seslerden ve degisik frekanslardan bir dilleri oldugunu anladigimiz martilar.

Hicbir adalimin rahatsiz etmedigi, adamn bazi cakilli kiyilarimin mutlak sahibi olan,

vumurtalarint o _kavaliklara biwrakip basinda anali babali, gozlerini ufuk cizgisinden

avirmadan, gelecek olasi bir diismani gozleyerek, tehdit dolu bir durusla bekleyen

martilar. Bazi geceler evierimizin tas teraslarinda, iriyari bir adamin yiirtiviisiine

benzer sesler cikararak dolasan martilar.
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Bu bevaz golgelerle o kadar i¢li dislh olmustuk ki, artik neredeyse onlarin kendi
aralarinda konustugu dili 6grenmistik. Ne zaman kiziyorlar, ne zaman birbirlerini
uyarryorlar, ne zaman ask sesleri ¢ikarvyorlar, ne zaman yavrularmi azarliyorlar,

anlayabiliyorduk. (19. s.)

*k*k

Bu kuslar cok siiratlidir ve yakinina geldigi zaman insani gergekten korkutur.

Uzaktan beyaz govdeleri, havadaki enfes siiziiliisleri ve hatta ¢igliklariyla taninan

martilar: yakindan gordiigiiniizde korkarsimiz. Ciinkii insanla hi¢ yakinlasmayan, vahsi

gortiniisli ywrtict_hayvanlardir; ayrica adada edindigimiz deneyimlere gore ¢ok da

zekidirler. Hem i¢giidiileri, hem de 6grenme yetenekleri ¢ok yiiksektir.

Bu konuda yapilmis bir deney okudugumu hatirliyorum: Iki_ayri marti tiriiniin

vumurtalarint degistirmisler. Her yil go¢ eden giimiis martilarin yumurtalari ile géc

etmeyen kara sirtli martilarin yumurtalarindan cikan dokuz yiiz marti yavrusu, yvanlis

anneler tarafindan egitilmis. Sonra bu yavrularin go¢ hareketleri izlenmis.

Asil ana babasi go¢ etmeyen marti yavrulari sahte ana babalarinin pesine takilip

Fransa ve Ispanya’ya go¢ etmisler. Aslinda gécmen olan ama ana baba tarafindan

vetistirilen martilar ise i¢giidiilerine uyup yine gé¢ etmisler. Bu deney, martilarin hem

icgiidiilerinin_hem de dgrenme yeteneklerinin ¢ok yiiksek oldugunu kanitlamig. Bizim

martilar hi¢ go¢ etmeyen tiirden olduklart ve yanlis ana babalar tarafindan

yetistirilmedikleri igin siirekli olarak adada kalwrlard:. (43.S.)

**k*k

Ondan ayrildiktan sonra biraz yiiriidiim, sonra issiz bir kayanin tizerine oturup

uzun uzun martilar: seyrettim. Yumurtalarimin basinda bekleyen martilara baktim. Sivri

bir kavamin tepesinde durmayi ddet edinmis ve avlanma disinda o viiksek noktayi hic

terk etmeyen inat¢i martiyt yine ayni yerde gordiim. Su anda kendileri hakkinda yapilan

tartismalardan_hicbir haberi olmayan bu yaratiklar goziime insanlardan daha masum

goriindii. (65. S.)

Yazar boliim sinirlarint ¢izerken farkli farkli hayvanlari devreye sokmus,
bunlara siklikla yer vererek dnemsedigini gostermistir. Kismen geri doniisler olmakla

birlikte 13 ve 14. boliimlerde “tilkiler”, 16. boliimde “yilanlar™, 18. boliimde “leylekler”
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basat rollere biirtinmiislerdir. Bunlarin disindaki pek ¢ok bdliimde yine martilar 6n
plandadir. Sunu da belirtmek gerekir ki metindeki hayvanlar, kendi dogalar1 geregi
yasam siirmekte, bu da anlatimi gercek¢i bir boyuta tasimaktadir. Kisilestirme (teshis)
ve konusturma (intak) sanatlarina birka¢ ornek disinda yer verilmemis, hayvanlar

araciligiyla dogaiistii konulara deginilmemistir.

Adaya tilkiler getirilecekti. Tilkiler marti yumurtalarini ¢alar, onlart yer ve

boylece marti niifusunun azalmasin saglayabilirdi. Adada hi¢ tilki bulunmamasi,
martilarin bu kadar ¢ogalmasina, “it siirtisti kadar” artmasina neden olmustu. Bundan
sonra bu imkdani bulamayacaklardi. Adalilar ise kendilerini tehlikeye atmadan, zekd
avantajlarimi kullanarak bu iki tiirii birbirine karsi carpistiracak ve diismani yok

edecekti.

Baskan’in bu sézleri uzun alkislarla, bravo sesleriyle karsilandi. Adalilar uzun
zamandan beri ilk kez rahat bir nefes almis, hi¢ olmazsa gelecekle ilgili bir umuda

kapiimiglardi. Herkes gelecek tilkileri kurtarici gibi goriiyordu. Vahsi martilarin

kurbani olan zavalli marangozun intikamwnu tilkiler alacakn. (125-126. s.)

**k*

Osle uykusu igin yatagina girerken, kadincagizi yilan sokmus. Yatagimn iizerinde

serili olan ikiye katlanmis pikenin arasindan firlayip ¢ikmig yilan.

Komsularimizin bir kismi yilani ariyordu. Sonunda onu dolabin altinda kistirip

oldiirdiiler. Cesur bir komsumuzun, elindeki sopanin ucuna takarak gosterdigi yvilan,

hepimizin yiiregine korku salacak kadar garip, rengdrenk bir yaratikti. Renklerin

canliligi, nedense, Yilanin miithis zehirli oldugunu diigiindiirmiistii bana. Cok ge¢meden
vanilmadigim ortaya ¢ikti. Bu isi bilen arkadaslar, yilanin ¢ok zehirli ve ¢ok tehlikeli bir
tiir oldugunu agikladilar. (135-136. S.)

**k*k

“Ne dedi?” diye sordu herkes birbirine.
“Ne dedi?”
“Galiba, leylekler dedi.”

“Peki ne anlama geliyor bu?”
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“Leylek, marti, yilan, tilki... Ne gibi bir iligki olabilir ki aralarinda?”

Komsularimiz  kendilerini  bu oyuna iyice kaptirtp bulmacayr ¢ézmeye

calisiyorlard.

Sonunda biri, “Leylekler yilan avlar!” demeyi akil edebildi.

“Eee? i3

“Eeeesi var mi birader, adada leylek olsa yilan kalmaz.”

“Peki uzman adaya leylek mi getirecek? Nasil basaracak ki bunu?”
“Leylekleri anladik da bu direkleri niye dikiyoruz?”

O swada soze karisan Lara, “Leylekler icin!” dedi. “Anlamiyor musunuz,

leylekler direklerin tepesine yuva kurmaz mi, onlara yuva hazirlantyor.” (158-159. s.)

Metinde 642 yerde (adlar iginde % 6,5; sozciik birimleri iginde % 1,4 oran)
bireysel, toplumsal ve yonetimsel iliskileri kodlayan ad gorevinde dil birimi
kullanilmistir. Eserin temasinin ve temel iletisinin belirginleserek aliciya aktarilmasinda
bu kavram alanina giren adlarin sikligi etkin rol oynar. Asagida ciimle Ol¢eginde
ornekler verilmis olsa da “yonetim kurulu”, “genel kurul”, “komite”, “baskanlik”,

“demokrasi”, “oylama”, “toplant1”, “devlet”, “diisman”, “¢esitli gruplar” vb. sdzciik ve

sOzciik obekleri metindeki yonetimsel gii¢ egilimini vurgulamaktadir.

Mor Su’daki konusmamizdan sonra Yazar'in soylediklerini uzun uzun diigiinme
firsatim olmugstu. Evet, dedikleri dogruydu; ne yazik ki mor daglari, derin ugurumlari,
mavi denizleri ve barws¢t halkiyla tinlii olan anayurdumuz, yillardir (37) bir tirlii sonu

gelmeyen _i¢ catismalarla sarsilyyor, siddetin 6nii bir tirlii alinamiyordu. Haftada bir

gelen gazeteleri okudugumuz zaman i¢imiz burkuluyor, bu siddet tutkusunun nasil biitiin
tilkeyi kapladigimi anlamakta gii¢liik ¢cekiyorduk. Cocuklugumuzun o sakin, huzur dolu,

giizel iilkesinde, cesitli etnik gruplar, mezhepler, silahli érgiitler, bolgesel giicler hem

devlete hem de birbirlerine karst ¢arpisiyordu.

Bazen bu gruplardan biri devletle yakinlasiyor, askerle birlikte hasmina

saldwrryor, sonra bir degisiklik oluyor ve devlet baska gruplarla ittifak kuruyordu.

43



Binlerce kisinin tutuklu oldugu hapishanelerden sik sik iskencede 6liim haberleri

geliyordu. Yabanct basin iilkemizdeki insan haklari ihlallerini siirekli olarak giindemde

tutuyor, is basindaki ihtilal hiikiimetini kiniyordu. Eskiden baris icinde yasayan bu

insanlarin nasil olup da boyle kanl diismanlara doniistiigiinii anlayamriyorduk ama

artik bu gruplarin tekrar dost olabilmesinin, bir arada yasamasinin miimkiin olmadigini
kavriyorduk. (36-37.s.)

*k*

Bakkalin, ada tarihinde ilk kez goriilen bir uygulamayla, hepimizin evine dagittigi

bildiri, ertesi giin aksamiistii 6’da ¢ardak altinda bulunmamizi rica ediyordu. Altinda

Baskan in imzasi vardi.

Bu davet kdgidi bende tuhaf bir gecmise ozlem duygusu yaratti. Bagkentte

vasadigim yillarda béyle bir siirii cagri, davetiye, vergi bildirimi vs. alirdim ama biitiin

bunlar oyle eskide kalmisti ki. Arada bir vapura binip memlekete giden ve birka¢ ay
kalanlarimiz olurdu ama ben uzun siiredir gitmemistim. Otomobille dolu giiriiltiilii
caddeleri, barlar, sinemalari, kalabalik lokantalari ozlememistim. Belki de

ozlemedigimi saniyordum. Bakkalin getirdigi toplanti cagrisi biitiin sehir kargasasini

olanca hasmetiyle geri getirdi. O gece rahat uyuyamadim. (45. S.)

*k*k

Ben yilan olsam bir daha bu evlerin yamina bile ugramam diye diistiniiyordum
ama yanilmisim, ilaglarin etkisi hafifler hafiflemez bir iki evde yine yilan goriildii.
Evlerin icine girmemigler ama bahgede ya da teraslarda yakalanmislardi. Demek ki

vilanlari ilacla def etme projesi ise yaramamigti.

Bunun iizerine caresiz kalan ada halki yine yénetim kuruluna basvurdu. Daha

acik bir deyisle derdini Baskan’a anlatti, ¢iinkii yonetim kurulu demek, Baskan demekti.

Baskan yiiziinde kararl bir ifadeyle, her seyin bir ¢aresinin bulunacagini, adayi
yvilan derdinden kurtarmak i¢in memleketten bir uzman ¢agrildigini, denizi asarak

gelecek olan bu uzmann bizi biitiin sorunlardan kurtaracagini séyledi. Bu biiyiik uzman

baska yerlerde mucizeler yaratmis, sorunlari, krizleri ¢ozmiistii, niye bizim adamizda da

¢ozmesindi. Sozlerini, “Baskanligimiz bu adanin giivenligi, refahi ve huzuru icin her
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tiirlii  tedbiri diisiinmekte ve uygulamaya koymaktadir. Yeter ki siz Dbirlik ve

biitiinliigiiniizii bozmayn, miisterih olun” diye bitirdi. (150. s.)

Metinde yasamin dogal akisini gosteren giindelik kavram adlarina 518 kez
(adlar i¢inde % 5,2; sozcik birimleri iginde % 1,2 oran) yer verilmistir. Bunlar
“yiyecek”, “icecek”, “giysi”, “ara¢”, “para” vb. giinlik gereksinimlerdir. Yazar,
“ada”daki olagan yasami betimlerken genellikle bu adlara bagvurmustur. Kahramanlarin
giinliik yasantilarin1 aktarirken onlarin da hemen herkes gibi siradan davranislar1 ve
aligkanliklar1 oldugunu vurgulayarak verici / yazar ile alict / okuyucu arasinda

kolaylikla 6zdesim kurulabilecegini gostermistir.

(...) Bunlar ¢ok para ettigi icin bu mevsimde hepimiz agaglara tirmanir ve ¢am
kozalaklarint toplar, iglerindeki fistiklart ¢ikararak ¢uvallara doldururuz. Cuvallar
bakkala teslim edilir, o da birtakim islemlerden sonra vapura verir bunlar:. Baskentteki
tiiccarlar iyi para oder ¢am fistiklarina. Gelen paray: yine bakkal alir ve adadaki biitiin

evilere esit olarak paylastirir. BU para bizim zaten pek az olan gazete, siit vs. gibi

ihtivacimizi karsilar. Adadaki alcakgoniillii yasamin para kaynagi: budur iste.

(...) Oysa bir onceki yilin aym giinleri ne giizeldi. Sabah yola ¢ikanlar, onlerinden
gectikleri evdeki insanlara sesleniyordu. Yetisebilenler kafileye katilarak ¢am ormanina

dogru yiiriiyordu. Herkesin elinde bir seyler oluyordu. Ogle vemegi icin gotiiriilen

yiyecekler, icecekler, fistiklarin doldurulacagr ¢uvallar, sepetler neseyle tasiniyordu.

Yetisemeyenler ormana daha sonra geliyordu. (82-83. s.)

**k*k

Bir siire sonra Baskan’in tombul karisi giiliiciikler sagarak geldi. “Buyurun!”

dedi. “Iceri gelin ¢ocuklar! Bir fincan kahve ister misiniz?”

Bu iyi kabul karsisinda sasirdik, birbirimize baktik, sonra igeri girdik. Salonda

bize géosterilen koltuklara oturduk. Bu ev, adadaki diger evler gibi bir iki basit esyayla

dosenmemis, neredeyse sehir evi gibi ‘“dekore” edilmisti. Cicekli koltuklar, cilah

sehpalar, abajurlar, tablolar eve bambaska bir hava vermigti. (101. s.)

Bilindigi tizere dilde mekan olgusu ¢ok ¢esitli dil birimleriyle islenebilmektedir.

Yer-yon zarflari, mekanda bulunma bildiren sifatlar, isaret zamirleri gibi. Bununla
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birlikte dilbilgisel olarak bu kategorilere girmeden dogrudan ad goreviyle isletilen
mekan (yer) kavram alanmina adlar da bulunmaktadir. Eldeki metinde bu tiirden dil
birimleri 443 kez (adlar i¢inde % 4,5; sozciik birimleri iginde % 1 oran) kullanilarak
belirli bir siklik degerinin lizerinde yer almistir. Kuskusuz metnin mekan bilgisi
islenirken bu anlamsal igerikle donanmig biitiin dil 6geleri birlikte ele alinmalidir.
“Ada”, “ev”, “bahge”, “deniz”, “teras”, “kiy1”, “diinya”, “ortalik” vb. dis mekan
kodlayicilart metnin genel lislup degerlendirmesine malzeme olusturacak degerdedir.
Yazar, bu tiirden adlar1 genellikle 6zne ve nesne goreviyle betimleme yaparken
kullanmay1 tercih etmistir. Mekan unsurlart ayrintili olarak tanitilmig, alicinin zihninde
anlat1 ortami1 canlandirilmak istenmistir. Metin bastan sona kadar ayn1 mekanda -adada-
gectigi i¢in yazar Ozellikle baslarda betimleme {islubunu benimsemistir. Asagida
ornekleri verilen metin pargalarinda goriildiigii tizere, mekan betimlemesine yazara ait
¢ikarima isaret eden “boyle bir cennet” ifadesiyle baslamak, alici lizerinde olumlu etki
yaratacaktir. Verici, yonlendirmeyi silirdirmekte, “kiiciik ada”, “cam ormani”, “dogal
akvaryum”, “saydam deniz”, “rengarenk balik”, “dingin doga”, “biiyiilii goriinti” vb.
sOzciik oObeklerinde sifatlarin  giiclinden yararlanmaktadir. Alicinin  belleginde
olusturulan bu muhtesem tasavvurda, secilen sifatlar kadar, umulan temiz doga
0zleminin 6ne ¢ikarilis1 da etkendir. Nitekim 6rnek metinde ¢ikarim nitelikli alt1 ¢izili
ifadelerle alici, adeta mekan konusunda yonlendirmektedir. Yazarin hedefine ulasmak
icin, bir baska deyisle ancak hayal edilebilecek nitelikteki bir mekan tasavvuru

olusturabilmek i¢in dilin sundugu tiim olanaklardan yararlandig1 sdylenebilir.

Bovle bir cennet nasil anlatilir, hatta anlatma girisiminde bulunma cesareti nasil

gosterilir, bilemiyorum. Simdi size bu kiiciik adamin _cam ormanlarindan, dogal bir

akvaryum gibi olan masmavi ve saydam denizden, rengdrenk baliklarin seyredildigi

giizel koylarindan, beyaz hayaletler gibi siirekli ucan martilarimizdan séz etsem,

biliyorum ki goziiniizde turistik bir kartpostal manzarasi canlandirmaktan daha fazla

bir is yapmis olmayacagim.

Biitiin anakaralara uzak, geceleri bavain vasemin kokularina biiriinerek, kis yvaz

avni_1himan_iklimle sarilip sarmalanarak, agaclarin arasinda vitip gitmis kirk eviyle

kendine yeterek siiriip giden basli basina bir diinyayd: burasi.
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Adanmin_dingin _dogasinda, dile soze gelmeyen bir yasam swrri gizliydi sanki.

Sabahlarin denizin tistiindeki siit beyaz sisi, aksamiistii insanin yiiziinii yalayan hafif
esintiyi, marti ¢igliklarina eslik eden riizgarin fisiltisimi, lavanta kokularini nasil

anlatmali? Ya her safak vakti gozlerimizi ovusturarak kalkticimizda oniimiize cikan,

sislerle saritlip sarmalanmis ve havada asiliyvmis gibi duran ikiz _adanin  biiviilii

goriintiistinii? (15. S.)

*k*k

Yazar arkadagim ise burada kendisine ve ailesine ait bir ev o/mamasina ragmen,
onun kitaplarini seven ve yazmak igin sakin bir kose arayan Yazar’a adadaki evini

veren dostu sayesinde, 7 Numara diye anilir. 7 numarali ev, adadaki ilk evlerden biridir.

Ulu agaclarin golgeli bir tiinel olusturdugu toprak yolun baslarindadir.

Evler, haftada bir ugrayan vapurun yanastigi, daha dogrusu ¢ok biiyiik oldugu
icin yanasamadigi ve agikta demir atarak, malzemenin kiigiik motorlarla adaya

tasindigr derme catma iskelenin bulundugu uctan bagslar; 1, 2, 3... diye 40°a kadar

siralanarak gider. Iskelenin yaminda, her tiirlii ihtiyacimizi karsilayan bakkal ve ayni
adamin islettigi giinliik taze baliklar ile oteki deniz mahsullerinin sunuldugu basit bir

cardak alti bulunur. (18.s.)

*k*

Iki giin sonra bir sabah onu Mor Su dedigimiz yerde buldum. Adamizda cakillarla

kapli birkac viizme yeri vardi. Biri Mor Su, biri Lara adl: bir koy, biri de Derin Su.

Giintine gore riizgarin ve dalgamin daha az oldugu kiyiyr seger, yiizmek icin orada

toplanirdik. Bu ii¢ koy disindaki kiyilar martilara ayrilmist. (31. S.)

Varliklarin olma / olmama, bulunma / bulunmama durumlarini gosteren “var”
ve “yok” sozciikleri / adlari, dilde tiirevleriyle birlikte oldukc¢a genis bir kullanim
alanina sahiptir. Bu iki sozciik, anlam bilgisi agisindan kabul, ret, alay, kiiciimseme,
siiphe, emir vb. durumlari bildirir (Sahin, 1999: 323). Ayrica bir nesnenin / kavramin
olus / olmayisini, bir nesnenin / kavramin tipki iyi veya kotli olmasi gibi birbirine zit iki
vasfl tastyip tasimadigini ifade ederler (Cakmak, 2013: 464). 198 kez (adlar i¢inde %
2,1; sozcik birimleri icinde % 0,5 oran) kullanilan bu dil birimlerinin yer aldigi

ctimleler, genellikle kisadir. Bu da anlatima agiklik, akicilik ve yalinlik kazandirir.
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Hepsi zaten benim gibi diistiniiyordu. “Olur mu boyle delice sey!” dediler. “Ne

zarart varmis martilarin? Kendisi korktuysa, bunda martinin ne sugu var?”

(...)
“Umarim 6yle olur!” dedi, kuskulu bir sesle. Sonra devam etti:

“Hayatta ogrendigim bir sey var. Her yerde kotiiliik ¢cok kuvvetli ve zor yeniliyor.

1

bilik daha zayif kaliyor.”

“Kaygilanma,” dedim, “‘var giiciimiizle miicadele edecegiz. Bu adada kotiiliik

egemen olmayacak.”

(...) Kumral saglarini oksayarak, “Sevgilim” dedim, “belki de haklisin, belki
degil yiizde yiiz haklisin. Diinyada kotiiliik daha orgiitlii ve daha planli, iyiligin icinde
zaten bir saflik var. Bu yiizden diinyanin her yerinde kétiiliik safligi yeniyor. Ama bu
adada durumu tersine ¢evirdik biz. Baksana bunca yildir aramizda ne rekabet var, ne

kavga var, ne ¢ekisme var.” (66-67. s.)

*kxk

(...) Iste simdi karsimzdayiz, sézii uzatmaya gerek Yok; bu beyler ve hammlar
adamizdaki martilart oldiirmeyi, yumurtalarint kirmayi, adayr martilardan temizlemeyi
planlyorlar. Bunun nasil bir ¢ilginlik oldugunu séylemeye bile gerek Yok sanirim.
Martilar, bizler buraya gelmeden binlerce yil once de bu adanin sahipleriydi. Kag¢
kusaktir yumurtalarimi buraya koyup yavrularimi bu kiyilarda yetistirdiler, onlara

ugmayt ve avlanmay ogrettiler. Bize de hi¢hir zararlart yok. ”

(...)

Tam kalkmaya hazirlaniyorduk ki Baskan'in karisi ayaga kalkti. Bir el hareketiyle
hepimizi yerimize oturttu. Sonra, “Bir seyi unutuyorsunuz sevgili komsularim” dedi.
“Bu ada sahipsiz degildir. Adanin sahibi ise yanimizda oturan arkadasimizdir. Hepiniz
buraya bir comertlik sayesinde gelmis durumdasiniz. Evlerin sahibi sizsiniz ama yasal
olarak hdld arazinin sahibi 1 Numara. Yani eviniz var, araziniz yok. I Numara ¢ok
centilmen bir adam, béyle bir sey yapmaz ama her an sizden evinizi kaldirip baska yere
gotiirmenizi isteyebilir.” (73. S.)

**k*k
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“Buna yetkiniz yok!”

“Var, biz devletin giivenlik birimlerine baglyiz ve bu ada da iilkemizin bir

’

parg¢asi. Burada yasanin uygulanmasindan biz sorumluyuz. Derhal dagilin, yoksa...’
“Yoksa ne?”

Adamlar bu noktada silahlarini ¢ikardilar ve “Bu emre karsi geleni tutuklama

yetkimiz var ” dediler.
Yazar act act giildii: “Bu adada hapishane bile yok!”
“Hele bir karst koymayr deneyin, var mi Yok mu goriirsiiniiz!”

Isler iyice ¢igirindan ¢ikmisti artik. Fistik toplamayr birakmaktan baska ¢aremiz
yoktu. (94.s.)

Konusal smiflandirma sonucunda sanat, bilgi, egitim kavram alanlarina giren
adlar; genel durum, olay, is, akis gosteren adlar; bitki kavram alanina giren adlar;
zaman kavram alanina giren adlar ve doga kavram alanina giren adlarin diger kavram
alanlarma gore siklik degeri diisiikk ¢ikmistir. Bunlar igerisinde bitki kavram alanina
giren adlarin kurgunun dogal yasam ortamina uygunluk agisindan biitiinciil anlamli
veriler sunduklar1 gézlenmistir. “Agaclar”, “cigekler”, “fistiklar”, “camlar”,

“kozalaklar”, “yapraklar” vb. gibi bitki kavram alanina ait adlar, metnin igine serpilerek

giinliik yasamin tamamlayicilari roliinii tistlenmislerdir.

1.2. Eylemler

Eylemler, en genel tanimiyla dilin is, olus, hareket bildiren birimleridir.
Sozliiksel boyuttaki iislup belirleyicilikleri, anlamsal igeriklerini barindiran birtakim
ozelliklerde saklidir. Sahip olduklar1 anlam yiiklerini baglamsal kullanimlarla metne
yansitan eylemler, bazi kavram alanlarinda 6bekleserek belirli bir siklik diizeyine erisir
ve tslup birimi olurlar.

Evrensel bir dil bilgisi kategorisi olan eylem, aragtirmacilar tarafindan farkl
Olgiitler temel alinarak ¢esitli smniflandirmalara tabi tutulmustur. Bunlarin bir bolimii
anlam, bir boliimii bi¢im, bir boliimii ise eylemlerin ger¢eklesme tarzini 6l¢iit almis, bu

nedenle de farkli siniflandirmalar ortaya cikmistir (Hirik, 2018: 10). Tirkcedeki
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eylemleri anlamsal agidan siiflandirma sorunu iizerinde duran Yildiz, dnce diinyadaki
ornekleri 6zetlemis, daha sonra Tiirkce iizerinde yapilan denemelerden s6z etmistir.
Calismasinin  sonunda eylemlerin anlamsal / konusal (semantik / tematik)
siniflandirilmasinda kullanilacak ana basliklar1 -nihai olmamak kosuluyla- siralamistir
(2017: 360-361). Eldeki calismanin amacma uygun oldugu diistinildiigi i¢in bu

siiflandirma metne uygulanmis, ortaya soyle bir tablo ¢ikmistir:

Eylemlerin Konusal Alanlar1 | Gegis Sayisi Egﬁgﬁf Bil_ﬁz:le ig:si?;ficeﬁgll]zlilli(ilglf:lill
mental eylemler 2836 % 29 % 6,2
iletisim eylemleri 2168 % 22,1 % 4,8
hareket eylemleri 1790 % 18,3 % 3,9
durum eylemleri 1303 % 13,3 % 2,9
olus eylemleri 821 % 8,4 % 1,8
baglanti eylemleri 101 %1 % 0,2
diger eylemler 774 % 7,9 % 1,7
TOPLAM 9793 % 100 % 21,5

Tablo 3: Eylemlerin Konusal Siniflandirmasi

Goriildugii lizere yazar, metinde 2836 gecis sayisiyla (eylemler i¢inde % 29;
sozciik birimleri iginde % 6,2 oran) en ¢cok mental eylemlerden yararlanmistir. Dil
bilimi alan yazininda mental eylemler {izerine ayrintili arastirmalari bulunan Hirik,
“dogrudan diisiincenin kullanilarak gerceklestirildigi, genelde bir tetikleyiciyle baslayan,
psikolojik ve duygusal etkenlere dogrudan bagli, cogunlukla {iciincii kisiler tarafindan
gozlemlenemeyen, gozlendigi durumlarda da ¢esitli ani-uslamlama baglantilariyla bunu
ortaya koyan eylemler” seklinde etrafli bir tanimlama yapmistir (2018: 22). Metnin
yaklagik licte birine yayilmis mental eylemler, yazarin diisiinsel, psikolojik ve duygusal
yoniinii yansitarak kisisel dil kullanimimi / dislubunu gostermede onemli bir 6lgiit
olmustur.

Bu arada Yazar’in sozleriyle kuskuya kapilmis olan aklima seytanca bir diisiince

takild: Zaten bes kisilik komitenin ticii belirlendi diye diistindiim. Bu isi 1 Numara'’yla

birlikte tezgdhlamis olduklarindan kuskulandim. Yine de hepimiz bu isi eglenceli bir
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tiyatro oyunu gibi izliyor, fazla ciddiye almiyorduk. Bizimki gibi kiiciiciik bir adanin
yonetim kurulundan ne ¢ikabilirdi ki. Belki de Baskan, kaybettigi devlet idaresinin
yerine, bos kalmamak i¢in bir oyun uyduruyordu. Olup bitenin hepsi bir tiyatroydu,
daha fazla bir sey degil. Bu yiizden biraz fazlaca tezahiirat yaparak, sakayla karisik bir
bicimde oynanan vodvile katiltyor, “Bravo!” falan diyerek herkesi yiireklendiriyorduk.
(49-50. s.)

*k*k

Biitiin bunlardan sonra séz Baskan’a geldi. Baskan ayaga kalkti, hepimizi stizdii
ve “Medeniyet!..” dedi, sonra susarak yiiziimiize bakmay: siirdiirdii. Agwr bir sessizlik
kaplamisti ortaligi. Hi¢ kimse ses ¢ikarmiyor, bir onceki toplantida zilgiti yemis olan
bakkal da ortaliklarda goriinmiiyordu. Ciinkii o, ev sahibi olmadig i¢in genel kurula
dahil degildi.

Bagskan, hepimizin sinirlerini_gerecek kadar wzun bir bekleyisten sonra ve
bakiglaryla bizi sandalyelerimizde iyice ezdikten sonra bir kez daha “Medeniyet!..”
dedi, yine sustu. Ne yapacagimizi, hangi yone bakacagimizi bilemiyorduk. Ben zaten
boyle toplum oniinde biiyiik jestler yapan insanlar gérdiigiim zaman onlarin yerine
kendim utanir ve iyice kiigiiliip yok olma istegine kapilirim. Neyse ki Bagkan bu sefer

bizi fazla bekletmedi:

“Bu kelimenin anlamni biliyor musunuz arkadaslar?” (70. s.)

*k*k

“Ben hakli citktim demek istemezdim ama bundan sonra séylediklerime kulak
verirsiniz diye haklihigimi bir kez daha vurgulamak istiyorum” diyordu ilerleyen
satirlarda. “Eger bu adamin ¢ilgin fikirlerine kulak vermeye devam ederseniz yeni
felaketlerle karsilagmamiz ka¢imilmazdir. Goreceksiniz ki bu uzman meselesi de bir
fiyaskoyla sonuclanacak. Belki o giin bana hak verecek ve Baskan denilen adama kars:

birlesmemizin ve onu adadan géndermemizin ne kadar énemli oldugunu anlayacaksiniz.”

Duyuru su iddiali ciimlelerle bitiyordu: “Ben bu girisimi bir firsat, kendim igin de
bir sinav olarak gériiyorum. Oniimiizdeki giinlerde eger Baskan hakl cikar da uzman

bu isi basarabilirse, biitiin soylediklerimi geri almaya ve Baskan in oniinde diz ¢okerek
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oziir dilemeye hazirim. Ama eger ben hakli cikarsam liitfen aklimizi basimiza toplayalim

ve bu adamin yeni ¢ilginliklarina engel olmak icin onu adamizdan kovalim.” (161. s.)

Kapsayici bir bakis agisiyla mental eylemlerin metindeki giiciinii gostermede
verilen metin parcalarinin yeterli oldugu diistiniilmekle birlikte bunun alt kategorilerine
inmek yararli olacaktir. Bilis eylemleri, duyu (algi) eylemleri ve duygu eylemleri
(psikolojik eylemler) olarak temelde ii¢ alt kategorisi bulunan mental eylemlerin
metindeki siklik degeri agisindan en yogunu 1802 gecis sayisiyla (mental eylemler
icinde % 63,5; eylemler i¢inde % 18,4; sozciikk birimleri i¢inde % 3,9 oran) bilis
eylemleridir. Insan zihnine gelen bilgilerin tetiklenmesi neticesinde biiyiikk oranda
gozlemlenemeyen zihinsel hareketleri kodlayan bilis eylemleri (Hirik, 2018: 56),
kisiden kisiye degisebilmesi, kesin ¢izgilerle sinirlandirilmasinin gii¢liigii ve baskin
Oznellik egilimleri nedeniyle vericinin kisisel dil kullanimini gdsteren en yetkin dil
birimlerindendir. Metinde bdyle bir tarzi benimsedigi goriillen yazarin 6znel anlatimi

yegledigi ve bunu da bilissel mental eylemlerle gerceklestirdigi tespiti yapilabilir.

“Sayin Baskan, belki de konusma bilmiyordu. ”

Once afallayan Bagskan ilk saskinligini iizerinden atar atmaz bizlere, “Arkadaslar,”

dedi, “adamizda konusamayan biri mi var?”

Daha once defalarca terasinda marti dolagsmis olan bizler, konusmanin nereye
gittigini yavas yavas anlamaya basladik ama Bagkan'in sorularina otomatiklegsmis bir
sekilde cevap vermeye, sézlerimize yorum katmamaya alisiyorduk. “Hayir, yok!” dedik.
Bakkalin oglu konusamiyordu ama onun béyle bir sey yapmasi miimkiin degildi.

Bagskan, “Gordiiniiz mii?” dedi. “Simdi sa¢ma sapan sorularla daha fazla

’

ugrasmayt birakalim da giivenlik gorevlileri gerekli incelemelere baslasinlar.’

Konugma bitti saniyorduk ama hi¢ beklemedigimiz bir anda Yazar in sesi tekrar

duyuldu:

“Cok oziir dilerim efendim, belki terasinizdaki sesler hi¢ de tehdit anlami

tasimiyordu.” (57.S.)

**k*k
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“(...) Iste simdi karsimzdayiz, sozii uzatmaya gerek yok; bu beyler ve hammlar
adamizdaki martilart oldiirmeyi, yumurtalarint kirmayi, adayr martilardan temizlemeyi
planhiyorlar. Bunun nasil bir ¢ilginlik oldugunu séylemeye bile gerek yok sanirim.
Martilar, bizler buraya gelmeden binlerce yil once de bu adanmin sahipleriydi. Kag
kusaktir yumurtalarimi buraya koyup yavrularini bu kiyilarda yetistirdiler, onlara
u¢mayt ve avlanmayr égrettiler. Bize de hi¢bir zararlart yok. Martilara karst duyulan
bu amansiz ofkeyi ve yok etme amacini anlamakta giicliik cekiyorum ama biliyorum ki
adadaki yasami bilen ve bu uyumu bozmak istemeyen sizler, komitenin ‘marti
seferberligi’ diye adlandirdigi bu uygulamaya zaten izin vermeyeceksiniz. Bu yiizden

endisem yok.” (73.s.)

**k*

Biz insanlar, suurlarvmizi bilmeden kendi aklimizi begeniyoruz, égrenmiyoruz,
akillanmiyoruz. Her seyi anladigimiz zaman da genellikle is isten ge¢mis oluyor. O
aksam seni nereye kapattiklarint sorusturur ve bulmaya calisirken igcime ¢oreklenen

stkinti, ugursuz bir onsezi gibi, bu isin daha da kétiilesecek sonuglarmn sezdiriyordu.
Ne diyebilirim! Beni affet!

Yaswyor musun, yosunlu bir denizin dibinde ya da topragin iki metre altinda misin,

bilmiyorum.

Yasasan bile bu yazdiklarimi duymana olanak yok ama yine de sana biitiin

kalbimle seslenmek istiyorum sevgili dostum, ustam, arkadasim.
Beni affet!
Beni affet!

Affet! (105. s.)

Mental eylemler igerisinde Onemli bir yere sahip olan duygu eylemleri
(psikolojik eylemler), mental siirecte olusan etkiyi duyularla alma ve bunlara tepki
vermeyi anlatirlar. Bu duygusal cevap / tepki, beklentilerin gergeklesmemesi, durgun
yasamdaki olumlu veya olumsuz gelismeler, beklenmedik bir durum karsisinda kafa
karisiklig1, baskalarina karsi giivenin yitirilmesi, bir varliga karst olumlu veya olumsuz

duygular vb. etkiler sonucunda olusabilir (Yaylagiil, 2010: 101). “Belirli nesne, olay
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veya bireylerin insanin i¢ diinyasinda uyandirdigi izlenim” (TDK Tiirk¢e Sozlik, 2011:
729) seklinde tanimlanan duygu ve onun dildeki gostergelerinden duygu eylemleri, i¢
diinya-kisisellik ekseninde yazarin {islubunu yansitan baslica dil birimlerindendir.
Metinde 569 kez (mental eylemler i¢inde % 20; eylemler i¢inde % 5,1; sdzciik birimleri
icinde % 1,2 oran) kullanilarak belirgin bir siklik degeri olusturmuslardir. Asagidaki
metin parcalarinda saygi, Ozlem, iziintii, endise, korku, caresizlik, tedirginlik,

huzursuzluk gibi duygu eylemleriyle anlatim 6znellestirilmistir.

(...) Oysa 24 Numara, adamizin en saygi duyulan insanlarindan biriydi. Bizim
gibi otuz ile kirk yas arasum siiren ikinci kusak, rahmetliye biiyiik saygr gosterirdi.
Calisma yagsami boyunca iilkenin en saygin ve iinlii avukatlarindan biri olarak taninmig

olan 24 Numara, adanin sahibini tanidigi icin onun davetiyle gelip adaya yerlesmisti.

Lara ve ben adaya sonradan gelenlerdendik. Icim sizlamadan adini anmapy

basaramadigim Lara’min kim oldugunu birazdan anlatacagim.

Ik giinlerde, kimin kim oldugunu anlamaya, onlari tanimaya ¢alistigim sirada, 24
Numara’dan, yani avukat beyden biiyiik bir saygiyla soz edilir ve tamigtigim zaman
ondan ¢ok etkilenecegim soylenirdi. Ben de bu tamigmayi iple ¢ceker ama avukati dingin
hayatindan ¢ekip ¢ikarmamak icin rahatsiz etmeye cekinirdim. Bdylece evinden pek
ctkmayan adamcagizi tammak, asag yukari adaya gelisimden bir ay kadar sonra

miimkiin olabildi. O da ¢ok garip bir bi¢imde... (20-21. s.)

**k*

Onu sag salim gormek icimizi bir parca ferahlati ama kafamizdaki soru
isaretlerini gidermeye de yetmedi. Bu uzak adaya teréorist nasil gelir, nerede
saklanabilirdi. Baskan’in adamlari ellerinde —artik saklamaya gerek gormedikleri—
silahlariyla hepimizi diisman gibi siiziiyordu. Bu bakislar altinda ister istemez kizarip
bozariyor, kendimizi su¢lu hissediyorduk. Sa¢t basi dagilmis yari ¢iplak komsularim

dehset iginde olup biteni kavramaya ¢alisiyordu. Yazar bile oradaydi.

Baskan, biiyiik tehlike atlatmis ama halkini yatistirmak isteyen bir kahraman
edasiyla, “Uziilmeyin dostlarim” dedi. (54-55. s.)

**k*k

54



Bir siire okuduklarina inanamamus gibi hayretle bakti, sonra kahkahayla giilmeye
basladi. Oyle yapmaciktan degil, sahiden, agiz dolusu, gozlerinden yas gelecek kadar
giiliiyordu. Bu kahkahalar otekilere de sirayet etti, onlar da giildii.

Baskan, “Hele su siir, hele su siir!” diyerek katiliyordu ve kahkahalardan kesik
kesik bir bi¢cimde okumaya ¢alistyordu.

“Dinleyin, dinleyin: Yasak tamimazmis riizgdar ve... ve... zincir vurulamazmig
martiya. Bu kadar bayat, antipatik, sagma bir sey okudunuz mu simdiye kadar ha, ha?

Zincir vurulamazmis martiya!”

1 Numara, “Sanki marti degil, Jeanne D’arc miibarek!” dedi. Yine hepsi
kahkahayt basti. Sadece Baskan’in adamlari giilmiiyor ve Lara’yla beni siizmeye devam
ediyordu.

Bu alaylara kars1 bir sey yapamamanin, yanimdaki kizi koruyamamanin sikintist

coreklendi icime ama silahli adamlara karst ne yapabilirdim ki.

Baskan bir siire giildiikten sonra sakinlesti ve ciddilesti, “Ben bu baris bildirisi
numaralarini ¢ok gordiim” dedi. (87-88. s.)

Metinde duyu (algy) eylemleri, 465 gegis sayisiyla (mental eylemler iginde %
16,4; biitiin eylemler i¢inde % 4,7; sOzciik birimleri i¢inde % 1 oran) diger mental
eylemlere gore daha az kullanilmistir. Bununla birlikte dildeki genel siklik durumlar ve
metne etkileri degerlendirildiginde s6z konusu kullanim yogunlugu goézardi edilemez.
Dil ile diisiince arasindaki iliski, duyularla dogrudan baglantili olup (Hirik, 2018: 39),
insanin bu iki 6nemli etkinliginde gorme, isitme, tat alma, koku alma ve dokunma
kodlayan eylemlerin rolii de yazarin dil araciligiyla kurmak istedigi yapiya dogrudan
katkida bulunmaktadir. Dogas1 geregi gorsel ve isitsel araclara gore dezavantajli bir
konumda bulunan eserde 6zellikle gorme ve isitme duyularinin 6ncelendigi gézlenmis,

bu yolla anlatima canlilik ve somutluk kazandirilmistir.

O giin bati riizgar alyyorduk, dolayisiyla o riizgara agik olan Mor Su’yu degil,
Otekilerden birini secmem gerekiyordu ama garip bir ozseziyle Mor Su’ya yoneldim.
Belki de hi¢birimizi gormek istemeyen Yazar'in béyle bir aykirilik yapacagini

hissetmistim. Gergekten de yanilmamisim. Arkadasimi Mor Su’da, buraya adini veren
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mor dalgalarin kabarisin izler ve riizgdarda dagilan uzun sa¢larini toplamaya ¢alisirken
buldum. Ayak seslerimi duydugu halde basini ¢evirmedi, gelenin kim olduguna bakmad.

Benim geldigimi anlamis olmaliydi.

Hig ses ¢cikarmadan yanina oturdum. Bir siire kabararak iistiimiize gelen, kiyidaki
sonsuz gelgit oyununu tekrarlayan denizi, sulara dalip ¢ikan martilart izledik. Sonra,

“Bu kiyida avukat beyle tanigmamizi hatirlyyor musun? ” dedim. (31-32. s.)

*k*

O durgun giinleri renklendiren en onemli olay, arada bir ugrayip gizlice neler
olup bittigini gozledigim kiimeste, iki marti yavrusunun peydahlanmasiydi. Demek ki
cocuk basarmigti bu isi, iki yavrunun cammi kurtarmisti. Sanki biitiin diinyayr yemek
istermis gibi agizlarini sonsuz bir aglikla kocaman agan bu iki paytagi nasil besledigi

ise benim icin bir sir olarak kald:.

O giinden sonra bir daha tilkileri gérmedik. Ormanda kendilerine inler bulmusg
olmalwydilar. Martt yumurtalarini yiyip yemediklerini ise gérmemize olanak yoktu.
Zaten artik hi¢ kimsenin cani, ¢ok aci anilart akla getiren marti kiyisina gitmeyi ve

oralara goz atmayi istemiyordu. (133.s.)

*k*k

Hala garip bir iirkiintii i¢indeydim, ezilmis yilana bakamiyordum ama bu isi de

Lara’ya yaptiramazdim artik.

Lara bahgedeki koltukta ayaklarini altina toplamig, kollariyla dizlerini sarmis
durumda oturuyor, sabit bir noktaya bakiyordu. Yiizii bembeyazdi. O sabah hig

konusmadigimizi, birbirimize tek bir kelime bile etmemis oldugumuzu fark ettim.

Tam o swada, ugursuz bir dnseziyle beklemekte oldugum ¢igliklar: duydum.
Adadan ¢ighklar ve giiriiltiiler yiikseliyordu ve biz artik bunlarin ne anlama geldigini
biliyorduk. Yine birileri yilanlar tarafindan sokulmustu, bazi evlerde de bizim gibi yilan
oldiirme toreni yapiliyordu. Lara endise icinde yiiziime bakti ve “Ne yapacagiz?” diye

sordu. (137-138.s.)

2168 gecis sayisiyla (eylemler icinde % 22,1; sozciik birimleri i¢inde % 4,8

oran) mental eylemleri iletisim eylemleri takip etmektedir. TDK Tiirk¢e Sozlik’te
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“Duygu, diisiince veya bilgilerin akla gelebilecek her tiirlii yolla bagkalarina aktarilmasi,
bildirisim, haberlesme, komiinikasyon” (2011: 1173) seklinde tanimlanan iletigimin
temelinde aktarim yatmaktadir. Bu aktarim saglanirken eylemler ve bu eylemlerin
anlamsal igerikleri metnin anlatim biitiiniinii bir¢ok yonden etkilemektedir. Eldeki anlati
esasli metinde yazarin iletisim eylemlerini ¢okg¢a kullanmasi olagan karsilanabilir. Bu
acidan iletisim eylemlerinin {istlendikleri yap1 olusturucu islevler bakimindan karsilikii
konusmalar / diyaloglar dikkat c¢ekicidir. Kahramanlarin duygu, diisiince ve bilgi
igerikleri, genellikle konusma pargalari araciligiyla sunulmustur. Anlatim agik hale
getirilip yalinlagtirilmig, merak unsuru canli tutulmaya calisilmis, kahramanlar bizzat
konusturularak aktarilmak istenen ileti dogrudan verilmeye calisilmigtir. Bu kapsamda
sOzel siirecte yer alan Ozellikle “de-”, “sOyle-”, “konus-” gibi konusma etkinligine
dayal1 iletisim eylemleri (Erdem, 2007: 94) tercih edilmistir. Arka arkaya siralanan
climlelerde bu eylemlerin ylizey yapiya taginmasi, gereksiz tekrar olusturup anlatimi
estetiklikten uzaklastiracag1 icin derin yapiya itilme stratejisi benimsenmistir. Oyle ki
ozellikle 1145 kez gecen “de-” iletisim eylemi, 861 kez (“de-" eylemi i¢inde % 75,2;
iletisim eylemleri i¢inde % 37,7; eylemler icinde % 8,8; sozciik birimleri i¢inde % 1,9
oran) derin yapida birakilarak temel Onermenin yiiklemi goéreviyle i¢ ciimle / yan

onerme yapisindaki konusma ciimlelerini kullanima ¢ikarmistir.

Aramizdan bir iki kigi ciliz bir sesle itiraz edecek oldu, “Ama yesillik, golgelik...”

falan diye bir seyler mirddandilar. Baskan bu fisitilara kulak kesildi; elini kulagina

gotiirerek “Efendim?” dedi, “iyi duyamadim dedi, bir daha séyler misiniz dedi?”

Bunun iizerine itirazda bulunanlar, utana sikila bunlari daha yiiksek sesle
tekrarlamak zorunda kaldi. “Efendim, o agag¢larin yukarida birlesmis olan dallart
miithis bir golge sagliyordu dediler. Simdi bunlar yok dediler. Kabak gibi giinesin
altinda kaldik” dediler.

“Himmm!” dedi Baskan. Diisiinceli bir tavirla hepimizi siizdii. “Demek ki
aramizda fikir ayriligi var dedi. Bazi konularda farkll diisiiniiyoruz dedi. Bu dogaldir
dedi ve bunlari 6grenmem iyi oldu dedi. Insanlar her seyi konusa konusa halleder dedi.
O zaman bana izin verin dedi bu konu iizerinde biraz diisiineyim degerli komsularim
dedi. Sanirim yakinda size bir teklifte bulunacagim dedi.” (43. s.)

*k%k
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Baskan bir siire giildiikten sonra sakinlesti ve ciddilesti, “Ben bu baris bildirisi
numaralarimi  ¢ok gordiim” dedi. “Toplumun huzurunu bozmak isteyen biitiin
bozguncular, teroristler, anarsistler boyle bildirilerin arkasina siginwr dedi. Omriim,
bunlara hadlerini bildirmekle gecti dedi. Demek bu adada da karsima ¢ikti bu tipler
dedi. Merak etmeyin dedi, her sey yine aymi bigcimde sonug¢lanacak dedi. Hem bu
merhametli aydin numaralarint da kimse yutmuyor artik dedi. Su acemi siire bakin dedi.
Bunu ilkokul ¢ocugu yazmaz dedi. Ben sana giinde elli tane yazayim bu siirden dedi, yiiz

tane yazayim dedi.”
Lara, “Bunu yazan Aleksandr Puskin!” dedi.

“Iste,” dedi Bagskan, “her sey yavas yavas ortaya cikiyor dedi, kendi agzinla

komiinist bir komplonun par¢asi oldugunu itiraf ettin dedi.”

Baskan yavas yavas adada oldugunu wunutuyordu, neredeyse adamlarina,

karsisindaki bozguncu kizi tutuklamalar: talimati verecekti.
Lara, “Aleksandr Puskin, ” dedi, “komiinizmden yillarca énce éldii dedi.”

“Olsun,” dedi Baskan, “Ruslarda her zaman bir komiinizm ruhu vardi zaten

dedi. ” (88-89. s.)
*kx
“Yardvmniza ihtiyacim var ¢ocuklar” dedi.
“Elbette,” dedik, “ne yapabiliriz dedik?”

“Bu sersemler simdi de uzman denilen sahtekdrin pesine takildilar dedi. Direk
dikilecekmis de dedi, soziimona leylekler gelip konacaklarmis da dedi... Yine biiyiik bir
hayal kirikligina ugrayacaklar dedi.”

“Bence de oyle,” dedi Lara, “Hayatimda bundan daha sa¢ma bir proje

duymadim dedi. Ama herkes 6yle inandi ki, uyari falan dinleyecek halleri yok dedi.”

“Olsun,” dedi Yazar, “bir yine wuyarimizi yapalim dedi. Dinlemezlerse

dinlemesinler dedi ama zaten kisa siire sonra kimin hakli oldugu ortaya ¢ikar dedi.”

“Bugtine kadarki uyarilardan ve baslarina gelenlerden pek ders almadilar ama”

diye soze karistim. Yine de onun i¢in ne yapabilecegimizi sordum. (160. s.)
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Metindeki iletisim eylemlerinin yogunlastifi yerlerden biri de iletisimi
gerceklestiren yazar / verici ile okur / alict arasinda etkilesimin yogunlastigi kisimlardir.
Yazar, kendi kendine konusur gibi yaparak okuru karsisina alir. Boylece okur, aktif
olarak metnin unsurlarindan biri haline gelir ve anlatima canlilik kazandirilir. “Anlat-",

sor-", “cevap ver-", “soz et-”, “itiraf et-", “belirt-", “ifade et-" vb. bu kapsamda siklikla

kullanilan iletisim eylemleridir.

“O” bir giin ¢ikip gelene kadar, “en iyi korunan sir” dedigimiz yeryiizii

cennetinde huzur i¢inde yasayp gidiyorduk.

Boéyle bir cennet nasil anlatilir, hatta anlatma girisiminde bulunma cesareti nasil

gosterilir, bilemiyorum. Simdi size bu kiigiik adanin ¢am ormanlarindan, dogal bir
akvaryum gibi olan masmavi ve saydam denizden, rengdarenk baliklarin seyredildigi
giizel koylarindan, beyaz hayaletler gibi siirekli u¢can martilarimizdan soz etsem,
biliyorum ki goziiniizde turistik bir kartpostal manzarasi canlandirmaktan daha fazla
bir is yapmig olmayacagim. (15. S.)

*k*

Bunu kendisine soyleyemezdim, boyle sululuklardan hoslanmazdi ama size itiraf

edebilirim. Hayatta en deger verdigim dostumdu.

Cogu zaman Derin Su’da c¢ocuklasir, iki ayri yerden suya dalar, sonra
derinliklerde birbirimizi bularak el ele tutusur ve bir zafer kazanmis edasiyla suyun
yiiziine firlardik. Sudan, once birbirine tutunmus dort el ¢ikardi, sonra da biz.
Aksamiistleri ya onun ya bizim bahgede iki kadeh parlatirken, edebiyattan, hayattan,
insanlardan konusurduk. Ama ge¢misinden hi¢ soz etmezdi. Kimdi, niye yalniz
vasiyordu, adaya gelmeden once neler yapmisti? Bu konular tabuydu onun igin;
hayatimi hi¢ konusmaz, soz doniip dolasip kendisine gelirse sinirli bir tavirla lafi
degistirirdi. (33. s.)

*k*k

Ben bunu size anlatmis miydim, daha once sozii gecti mi cam fistiklarinin,
hatirlamyyorum. Ama galiba... galiba anlatmadim. Séylemistim size, iste benim

yvazarligim bu kadar. Bu bilgiyi size Vermedigimi, adamizdaki yagsam: anlatirken bu
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onemli ayrintyr atladigimi simdi hatirlyyorum, tam martt hiicumu oncesinde, hi¢ de yeri

ve zamant degilken bunu size aktarma telasina diisiiyorum, ¢tinkii onemli.

Neyse, oziir dileyerek kisaca su bilgiyi vereyim size: Adamizda ¢ok ilging bir ¢cam

cesidi vardi: Pinus pinea. (82. S.)

Metinde kullanilan mental eylemler ve iletisim eylemlerini 1790 gegis sayisiyla
(eylemler iginde % 18,3; sozciik birimleri iginde % 3,9 oran) hareket eylemleri takip
etmektedir. Bu tlirden eylemlerin sik¢a kullanilmasi, anlatima canlilik ve akicilik
katarak dinamik iislup olusturur (Korkmaz, 1986: 562-563; Olker, 2007: 433). Duyu
eylemleriyle birlikte ele alindiklarindaysa somutluk 6zellikleri 6n plana ¢ikar (Boz,
2013: 116). Dilde oldukga islevsel bir alana hitap eden hareket eylemleri eldeki metinde
de bu anlatim tarzlarin1 6ne ¢ikarmig, yazarin diinyayr ve yasami hareket halinde
algilamasinin dilbilgisel bir yansimasi olmustur. Ozellikle canlilara 6zgii “gel-", “git-",

uc-”, “gez-”, “yaklag-” gibi eylemler, metnin insan ve hayvan kahramanlarinin

etkinliklerini belirgin bir bicimde aktarmiglardir.

Bir giin o yoldaki agaglarin budanmaya basladigini gérme bahtsizligini yasadik.
Bagkan in adamlart biiyiik bir beceriyle aga¢lari buduyor, onlari birer yesil duvar
olusturacak sekilde kesip biciyordu. Bu ¢evik adamlarin yetenekleri ve maharetleri o
diizeydeydi ki agaglara kolaylikla tirmaniyor, yukarida birlesen dallari siiratle
kesiyorlardr. Biz olayt duyup gelene kadar agaglarin yarisi budanmist: bile. Yola
toplanmis olan zavalli adalilarin saskin bakislari arasinda muntazam duvarlar
olusmaya baglamig, o dogal, kendi haline birakilmis agaglar, Versailles bahgelerindeki
bah¢ivanlarin  sekil verdigi yesil heykellere doniismiistii. En korkuncu da artik
tepemizdeki golgeligin kalmamis olmasiydi. Giines dogrudan dogruya yola vuruyordu.
Tahmin edebileceginiz gibi ilk saskinlik amini atlatir atlatmaz adamlart durdurmaya

calismistik ama bizim yiiziimiize bile bakmuyor ve islerine devam ederken, “Baskan’in

emri! Onunla konusun!” diyorlardi.

Baktik ki adamlara soz dinletemeyecegiz, apar topar Baskan’in evine kosup
kapisimi ¢aldik. Onu gériir gormez, “Aman su adamlart hemen durdurun! Goz gore
gore agaglarimizi mahvediyorlar!” diyecektik. Kapyr kiz torunu acti. Ona hemen

Baskan’t gormek istedigimizi soyledik, hatta en aceleci birka¢ kisi iceri girme
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girisiminde bile bulundu saniyorum. Ama kiz yiiziimiize saskinlikla bakti, sanki siz kim
oluyorsunuz da béyle apar topar benim devlet baskant dedemi gérmeye geliyorsunuz

der gibiydi. Sonra, “Dedem ¢alistyor” dedi, “rahatsiz edilmeyi hi¢ sevmez!” (39-40. s.)

**k*

Hayat her zaman insam sasirtmaya devam ediyordu. O bunalim giinlerinin
birinde bakkalin oglu umulmadik bir hareket yaparak eve gelip kapuyr caldi. Sonra beni
elimden tutarak disariya cekti, bir yere gétiirmeye basladi. O kadar sasirmistim ki ne
diyecegimi bilemedim, o kambur ¢ocugun, eli elimde beni istedigi gibi yonlendirmesine
izin verdim. Bir yandan da i¢imi dehsetli bir merak kapladi. Ama ¢ocugun beni ceke
ceke bakkalin arkasindaki kiimese gotiirdiigiinii goriince, herhalde martilar1 gostermek

istiyor diye diistindiim.

Gergekten de oyle oldu ama dahast varmis meger. Cocuk kiimesin kapisim agti,
biraz palazlanmis iki marti yavrusunu eline aldi, kiimesin kapisini 6zenle kapadi ve biz
yine yola koyulduk. Fistik ¢camlarinin bittigi yerin ucundaki yarin basina geldigimizde,
elindeki martilardan birini bana verdi. Sanki bir bebek tutuyormus gibi acemi bir

tavirla, kusu iki elimle kavradim. Sicakti ve hizli kalp atislarint duyabiliyordum.

Cocuk yiiziime bakti ve elindeki yavruyu yavas¢ca bosluga birakti. Yavru kus neye
ugradigimi sasirdl, ucmakta Qiicliik ¢ekiyordu. Kanatlarimi acemice ¢irparak, birkag
metre asagidaki bir kayaya kondu. (153. S.)

**k*

Kara gozliiklii adamlar yaklasti, once Lara’nin koluna girdiler, sonra da beni siki
stkr tuttular. Caresizlik icinde komsularimiza géz gezdirdim. Yazar'in oldiirildigii
soylentisi yayildiktan sonra, bizi boyle gétiirmelerine izin verecekler miydi? Bunca yillik
dostlarumiz bizi birakacaklar myydi? Belki de itiraz etseler kurtarabilirlerdi bizi. Ama

ne yazik ki hi¢biriyle goz goze gelemedim. Hepsi bagint baska yone cevirdi.

Ancak o sirada bir sey oldu. Omriimiin belki de en act ve ayni zamanda en cesur

eylemi gerceklesti gozlerimin éniinde.

Bakkalin kambur oglu ilk kez duydugumuz sesiyle martilar: bile dehsete diisiirecek

bir ¢ighk atarak Baskan’a dogru olanca hiziyla kostu, ona vurdu ve carpmanin etkisiyle
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ikisi birden yardan asagi uctu. Iki govdenin de boslukta cirpinarak diistiigiinii, sonra
kayalara carpip parcalandigini gérdiik. (179-180. s.)

Hareket eylemlerinin aksine diinya ve yasamin duragan bi¢imde algilanmasini
saglayan durum eylemleri, ger¢eklesen yargmin i¢inde bulundugu kosullar1 kodlamaya
yarar. Bu eylemler, Oznenin siireklilik gosteren bir durumunu anlatir, 6zneyi
duraganlastirir, etkisizlestirir (Kog, 2012: 66). Takinilan bir tavri ifade ederek dilbilgisel
olarak zarf ve sifat kategorisiyle yakinlasir. Eldeki eserde 1303 gecis sayisiyla (eylemler
icinde % 13,3; sozciik birimleri i¢inde % 2,9 oran) niteleme zarflar1 ve sifatlariyla
birlikte betimsel anlatimin baslica unsurlarindandir. Yazarin hareket eylemleriyle
romana kazandirdigt aksiyonun, durum eylemleriyle dengelemeye calistig
goriilmektedir. Genellikle boliim baglarinda siklikla yer verilen bu eylemler metne
anlatim ¢esitliligi kazandirmis, makro boyutta tekdiizelikten uzak durulmaya

calisildigini géstermistir.

Baskan ve ailesinin adaya ilk yerlestigi giinlere ait pek bir sey yok aklimda.
Evlerine cekilmislerdi, onlart pek gormiiyorduk. Ada, eski durgun ve yavas akan
hayatina geri donmiis gibiydi. Tek degisiklik, Baskan ailesinin yerlesmesine yardim
etmek i¢cin adada kalan, kiyiya yanasmis resmi bir teknenin i¢inde uyuyan ve yine asker
oldugunu tahmin ettigimiz sivil giyimli ti¢ kigiydi. (36. S.)

*k*k

Aksamiistii, bakkalin bahgesinde, birlestirilmis masalarin c¢evresine dizildik.
Bagkan i saginda 1 Numara, solunda esi oturuyordu. Diger komite iiyeleri —bu arada
suratt iyice asitlmig olan Yazar da— masanin basinda yerlerini almislardi. 1 Numara 'nin
giysisinin iyice Bagkan inkine benzedigini fark ettim. Bunca yildwr yalinayak basikabak
dolasan adam, artik iitiilii beyaz pantolonlar ve tiril tiril gémlekler giymeye baslamistt.
Ustelik bunu yapan tek komsumuz da o degildi. Birkag kisi daha béyle dolasmaya
baslamisti. (68. S.)

*k*k

Denizin yiiziinde bir marti yigini olustu. Ama riiyamdaki gibi, mavi denizin iistiine
vigian bir beyazlik degildi bu goriintii. Martilar, kizil bir denizin yumusak dalgalar

tizerinde kirik boyunlari ve parcalanmis kanatlariyla sallanip duruyorlardh.
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Yer gok martt ¢ighgina kesmisti. Her zamanki haykirislarina benziyordu bunlar.
Adada yillarca yasadigimiz igin alisik oldugumuz o marti sesi degildi. Boyle bir ¢ighgt,
boyle yiirek paralayan bir dehset anlatimini ilk kez duyuyorduk. Lara yanimda sarsila

sarsila aglyyor, adamlara beddualar yagdiriyordu.

Denizin dalgali oldugu giinlerde kiyiya oturur, onunla birlikte yavru martilarin
salinisint seyretmeye doyamazdik. O bebek martilarin, kabaran dalgalara binip bir
besikte sallanir gibi kendilerini birakmalarina bayilirdik. Biitiin canlilarin yavrularinda

goriilen o acemi, paytak, kirilgan durus yiiregimizi sefkatle doldururdu. (100. s.)

Eylemin varolus, olma ve degisimi gibi 6zelliklerini kodlayarak kullanima ¢ikan
olus eylemleri, metinde 821 kez (eylemler iginde % 8,4; sozciik birimleri i¢inde % 1,8
oran) gee¢mistir. Bunlar, bir varlikta kendiliginden olusan degisikligi bildirirler ve bu
niteliksel degisiklik 6znenin isteminin disinda gerceklesir (Bayrak, 2016: 10). Olus
eylemlerinin anlatima kattig1 anlamsal etki durum eylemlerine benzer. Metnin betimsel

yoniinii desteklerler (Torusdag, 2018: 217).

Herkes esine dostuna soyleye séyleye ada kirk eve ulasmis.

Zengin isadami bu noktada adaya gelisleri durdurmus ve daha fazla ev
yvapilmasina izin vermemis. Ciinkii adanmin dogal giizelliginin, sessizliginin ve yesilinin

bin bir ¢esidinin yansidigi ormanlarin bozulmasini istememis.

Patron é6ldiigii zaman ev biiyiik ogluna Qe¢mis. Zaten isle gii¢le fazla ilgisi
olmayan bu yeni patron da adadaki yasami siirdiirmeyi, anavatandaki karmasik
yoneticilik hayatina tercih etmis. Zamanla kendisi gibi ada sakinleri de o ailenin adanin
sahibi oldugunu unutmus. Sadece daha biiyiik bir evde yasayan siradan adalilar olarak
goriilmeye baglanuglar. (17-18. s.)

**k*k

Bu is, bir giin anayolda ¢ocugun aglayarak ve eliyle goziinii tutarak yuiriidiigiinii
gorene kadar siiriip gitti. Gozii yumruk yemis gibi kizarmisti, ertesi giin de moraracak
ve kapanacakti. Konusamadigi i¢in ne oldugunu anlatmasina imkdn yoktu. Her zaman

vaptigi gibi bir késeye cekilip yalniz kalmay:r tercih etti. Bu igin Baskan’la ya da
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adamlariyla bir iligkisi oldugunu sezebilecek kadar zekiydik ama kimimiz kondurmuyor,
kimimiz de diistinmeye bile korkuyorduk. (52-53. s.)

**k*

Bu durum, Baskanin herkesi, kaybettigimiz marangoz agabeyimiz ve yilan
sokmasindan élen hanimefendi igin bir dakikalik saygi durusuna davet etmesiyle daha
da belirgin bir hal aldi. Bu dostlarimizin oturduklar: sandalyeler bos birakilmas,
masamn tistiine birer resim konulmustu. Saygr durusu siwrasinda gozlerinden yaslar

stiziilenler oldu.

O sirada denizde u¢makta olan birkag martiyi nefretle siizdii adalilar. Baskan her
zamanki hamasi konusmalarindan birini yapti, yine diismanlardan séz etti, martilart

lanetledi, yilanlart ise adada medeni bir yasam olmayiginin sonucu olarak agiklamaya

calisti. (142.s.)

Eylemler, dogustan getirdikleri s6z konusu 6zelliklerin yan1 sira aldiklar1 bazi
eklerle de anlamsal yiikler edinmektedir. Bu kapsamda degerlendirilebilecek tasvir
eylemleri, Uslup belirlemede 6ne ¢ikan dilbilgisel bir ulamdir. Anlamca birbirine siki
sikiya bagli bulunan ve tek bir olus ve kilis1 gosteren bu birlesiklerde, yardimcei eylemin
gorevi, esas eylemdeki olus ve kilisin bigimini, tarzim tasvir etmektir (Korkmaz, 2009:
811). Bu tasvir etme islemi, dil bilgisinde yeterlik, tezlik, siireklilik, yaklasma ve
uzaklagma islevleri adi altinda incelenir. Eldeki metinde yazar, toplamda 469 kez
(eylemler iginde % 4,7; sozciikk birimleri i¢inde % 1 oran) tasvir eylemi kullanmis,
bunlar i¢inde en yogun siklig1 399’1a yeterlik eylemi olusturmustur. Bunun yani sira 37
streklilik eylemi, 26 uzaklagma eylemi, 7 tezlik eylemi tercih edilmisken yaklagma
eylemine hig yer verilmemistir.

Tirkiye Tirkcesinde “eylem + {-A} bil-” yapisiyla kurulup yaygm islevi
dolayisiyla alan yazininda yeterlik eylemleri olarak bilinen dil birimlerinin, yeterligin
yani sira yetenek, yetmezlik, ihtimal (olasilik), kilamama ihtimali, kilmama ihtimali,
rica, izin, tavsiye, yasak, zithga hazirlik ve inanamama, hayret ve iltifat islevleri de
bulunmaktadir (Kara, 2011: 1429-1435). Metinde giicii yetmemek, muktedir olmamak,
olanaklardan yoksun kalmak anlamlariyla yetersizlik (185 6rnek); olasilik (ihtimal) (95
ornek); ve giicli yetmek, muktedir olmak, olanaklilik anlamlariyla yeterlilik (76 6rnek)

islevleri 6ne ¢ikmistir. Yetersizlik islevinin sikligi, olumsuzluklarin karsisinda gli¢siiz
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ve caresiz kalig, akis1 degistirme konusunda etkisiz olma ve edilgin bir profil ¢izmenin
bir gostergesidir. Bu durum, metne duygularin baskin oldugu i¢ten (samimi) bir hava

vermistir.

Dislerinin arasindan, “Bu bile az gelir!” diye homurdandigini duydum. Icindeki
nefretin yogunlugunu hissetmek beni iirpertti. Aramizda, konusmayla asilamayacak
kadar biiyiik bir engelin olustugunu goriiyordum ama bir yandan da onu zorlayarak bu
konuda fikir birligine varma, yakinlasma istegimin ontine gecemiyordum. Ciinkii onu
cok seviyordum. Bunu kendisine séyleyemezdim, béyle sululuklardan hoslanmazdi ama
size itiraf edebilirim. Hayatta en deger verdigim dostumdu. (33. S.)

*kxk

Derken sabah oldu. Evden disart ¢ikmaya korkuyorduk ama siirekli olarak bu
durumda kalamayacagimiz igin, Lara’yi evde kalmaya giic bela razi edip burnumu
disart ¢ikarmaya yeltendim. Daha bahge kapisina yeni gelmistim ki basimin tistiinde
hisim gibi martilar belirdi. Kafama gaga darbeleri indirmeye basladilar. Ellerimle

korunmaya ¢alisarak kendimi eve zor attim.

O giin disart ¢citkamadik, kimseyle de haberlesemedik. Ben arada sirada kuytu
koselerden basimi uzatip neler olup bittigini gormeye ¢alisttim. Marti  hiicumu
araliklarla devam etti. Kirilan cami iistiine perde gererek ortmeye ¢alistik, diger
camlart da elimizden geldigi kadar kumaglarla kaplayip, dolaplart dayayarak giivenli
hale getirdik ve yatak odamiza kapandik.

Bagimiza gelenler bizi o kadar sasirtmisti ki dogru diiriist diisiinemiyorduk bile.
Sadece bir seyin farkindaydik, martilara kizmak aklimiza bile gelmiyordu. (114-115. s.)

*k*k

Kimileri, bu adamin ugursuz oldugundan, lanetlendiginden dem vurmaya
baslamisti bile. Ne kadar dil dokersek dokelim, bu lanete inananlart fikirlerinden
dondiiremiyor, adamizin Baskan gelene kadar diinyanin en giizel yeri oldugunu
hatirlatmayr basaramiyorduk. Lanet de lanet diye tutturmuslardi. Demek ki adanin
kaderinde bu da vardi. Birka¢ aile vapura binip memlekete geri donmeyi bile

diigiinmeye baglamisti.
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Hach yerleri yikayarak temizleyen arkadaslarin evindeki koku giderek azalinca,
biz de oyle yapmaya koyulduk. Nasil olsa yilanlar kactiysa kagmisti artik; biz de uzun
zamandw yapamadigimiz bir seyi, yani i¢cimize temiz bir nefes ¢ekmeyi basarabildik.
(149-150. s.)

Yazarin eylem kullanimi agisindan iislubunu ortaya koyan verilerden biri de
deyimlerdir. Deyim; en az iki s6z varligindan olusup gercek anlamlart disinda mecazi
anlamla pekistirilmis bulunan kaliplasmis s6z 6bekleridir (Parlatir, 2008: 1). Kapsam ve
sinirlar1 konusunda ¢esitli goriislerden otiirti farkli yaklagimlar ¢er¢evesinde incelenen
deyimlerde anlamsal agidan esas olan, 6begi olusturan sozciiklerin gercek anlamlardan
farkl1 bir boyuta gegmeleridir. Incelemesini bu bakis acisiyla yapan Akyalg¢in, deyim
olarak degerlendirilen kimi s6z dbeklerinin deyim olup olmadiklar1 konusunda birtakim
Olgiitler 6nermis ve 11 alt bashkta9 konuya agiklik getirmeye calismistir (2012: 12).

Eldeki ¢alismada s6z konusu yapilar iki asamada incelenmistir. Ilk etapta
deyimlere daha genis bir ac¢idan yaklasan Tiirk Dil Kurumu Atasozleri ve Deyimler
Sozliigii (TDK-ADS) 19 esas alinmus, metinde gecen 691 farkli eylem 6beginin 1483 kez
(eylemler i¢inde % 15,1; sozciik birimleri iginde % 3,2 oran) kullanildigi tespit
edilmistir. Ikinci asamada Akyal¢in’in daha smirlayict ve kesin bir bicimde gercek
anlamin disma ¢ikilmis  yapilart swraladigr  Tiirkcemizin  Anlamsal Zenginlikleri
Deyimlerimiz eseri 6l¢iit alinmis, burada da 77 farkli eylem 6beginin 114 kez (eylemler
icinde % 1,1; sozciik birimleri i¢inde % 0,2 oran) metinde yer aldig1 belirlenmistir.
Arada farkin oldukg¢a yiiksek olusunun nedenleri, bu calismanin konusu degildir.
Bununla birlikte Akyalgin’in yaklasimi g6z Oniine alindiginda yazarin deyim s6z
varligindan biitiiniiyle gercek anlam disina ¢ikmis sozciik Obekleri agisindan sikga
yararlanmadig1 sonucuna varilabilir. TDK-ADS bakis agisindansa kismen mecazlasma
sergileyip ilgi cekici anlam tasima ve genellikle kaliplagarak 6zel anlatim aract

olusturma agilarindan yazarin bu dilsel se¢ime bolca basvurdugu sOylenebilir. S6z

% Bu alt bashiklar iginde 6zellikle ilk 3 madde konuya belirgin bir smirlama getirmektedir:

1. Obegi olusturan sdzciiklerin anlamsal olarak sozliikk anlaminin disina ¢ikmadigi eylem &bekleri (6zen
gostermek, aday gostermek, ad1 gegmek, ¢igir agmak, 6fke duymak vb.);

2. Etmek, olmak, eylemek, kilmak vb. yardimci eylemlerle olusturulan 6beklerdeki birinci sozciigiin
mecaz, yan ve benzetme anlamlar1 dolayisiyla deyim izlenimi yaratan sozciik obekleri (hata etmek,
telefon etmek, ziyaret etmek, arka olmak, bas olmak, destek olmak, zorunlu kilmak vb.);

3. Sozliikklerde gergek anlami yaninda yan, mecaz, terim anlamlartyla verilen sdzciiklerin bu sekilde
olusturulmus sozciik 6bekleri (agiga almmmak, demir almak, ¢arsafa girmek vb.) (Akyalgin, 2012: 12).

19 www.sozluk.gov.tr (21.12.2019)

66



konusu iki sonugtan soyle bir dilbilimsel iislup yorumuna varilabilir: Ger¢ek anlamin
biitiiniiyle disina ¢ikilarak tamamen mecaz yiiklii deyimlere yer verme anlatimi dolayli
hale getirme olasilig1 tasir. Her ne kadar topluma mal olmus bir s6z varlig1 unsuru olsa
da deyimlerdeki yogun mecazlasma, okuyucunun anlamlandirma agisindan birtakim
zorluklar yagamasina neden olabilir. Bunun yerine Akyal¢in tarafindan deyim olarak
kabul edilmemekle birlikte bir yoniiyle de olsa ger¢ek anlamin disina ¢ikan ve / veya
dilde bir kaliplasma 6rnegi sergileyen bu eylem obeklerinin hatir1 sayilir gecis sikligi,
metnin geneline hakim yalin ve dogrudan anlatimi desteklemektedir. “Dil”e ait bir
olanak olup yazarin genelgeger okuyucu kitlesi tarafindan kolaylikla anlasilabilecek
kendince secimleriyle “s6z”e doniistiirdiigii deyimsel ifadeler metnin iislubunun 6nemli

bir pargasi olmustur.

Biz bunu, babasini adanin mezarligina gémmeye bile gelmeyen hayirsiz oglandan
degil de gazetelerdeki emlak satis ilanlarindan 6grendik. Bu durum, adadaki en biiyiik
heyecan dalgalarindan birine yol acti. Herkes, baskent diskolarinda biraz daha
eglenmek i¢in evi satiliga ¢ikaran ve bdylece babasimin saygin ismine leke siiren bu

haywrsiz eviada agzina geleni séyledi. Oysa 24 Numara, adamizin en saygi duyulan

insanlarindan biriydi. Bizim gibi otuz ile kirk yas arasini siiren ikinci kusak, rahmetliye

biiyiik saygr gosterirdi. Calisma yasami boyunca iilkenin en saygin ve tinlii
avukatlarindan biri olarak taninmis olan 24 Numara, adanin sahibini tanidigi i¢in onun
davetiyle gelip adaya yerlesmisti. (20.s.)
**k*k
O geceden sonra kizi bu hayattan ve o adamdan kurtarmaktan baska bir sey

diistinmez oldum. Bir kez daha dayak yemesi fikrine katlanamiyordum. Yakinmayan,
kaderine razi olmug kibar hali giderek daha ¢ok icimi paraliyordu.

Bu konulari ¢ok tartistik. Bosanmasini soyledim ama o, kocasinin béyle bir seyi
asla kabul etmeyecegi ve kemiklerini kiracagi cevabini verdi. Kagmaktan bagka hi¢bir
care yoktu. Ama nereye? O giinlerde kafami patlatarak bin bir plan kurdum. Calistigim
bankayr soymay, oradan alacagim parayla bir kiralik katil tutup kocasini oldiirtmeyi
bile diigiindiim. Ama bu planlar: yapip hayaller kurdugum sirada bile bunlarin hi¢birini
vapamayacagimi biliyordum. Hayaller sadece avunmak, ¢aresizlik duygumu kisa bir
stireligine dindirmek i¢indi.
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Sonra birden, ihtiyar amcamin 6lmeden once soziinii ettigi ada ve orada babamin
almis oldugu ev aklima geldi. Ailemdeki hi¢ kimse, bir deger olusturdugunu sanmadig
icin bu evle ilgilenmemis, bir masal gibi anlatilan evin bir ise yarayacagini
diisiinmemigsti. Oyle ya, kimsenin gidip gelemedigi, uygarhkla ilgisi olmayan adadaki
kohne bir ev ne ise yarayabilirdi ki. (62. s.)

*k*k

Torenden sonra sessizce dagiulip evlerimize gittik. Baskan’in saldiri nébeti

dindigine gore adadaki siddet donemi sona ermis demekti. Her sey sessizlige gomiilmiis

gibiydi. Goriiniigte degisen bir sey olmamisti, giindelik yasam eskiden oldugu gibi
devam ediyordu; insanlar yine birbirine selam veriyor, havadan sudan konusuyordu
ama adamin havasinda, neredeyse elle tutulur bir degisiklik olmustu. Eski neseden,
dostluktan, diisiincesiz, hesapsiz, kitapsiz arkadaslktan eser kalmamisti. Hele bizimle
vani Yazar’la, benimle ve Lara’yla pek az kisi ahbaplik ediyor, neredeyse bizi
disliyorlar diyebilecegim bir tavir gosteriyorlardi. Bazi geceler komgsu evlerde

toplanildigini, sohbet edildigini duyuyorduk ama buralara hi¢ davet edilmiyorduk.

Yazar zaten biitiin adalilara dis biliyor, hi¢biriyle yiiz yiize gelmek istemiyordu.
Yalnizligi, yabaniligi, fkesi biisbiitiin artmis gibiydi. (132. S.)

1.3. Sifatlar

Tiirkiye Tiirk¢esinde ¢ok genis bir yeri olan sifatlar, adlardan once gelerek
onlar1 niteleyen, nasil olduklarimi gosteren veya cesitli yonlerden belirten sozlerdir
(Korkmaz, 2009: 333). Dil bilgisinde niteleme ve belirtme olmak iizere iki tist baslikta
incelenen sifatlardan yazar, 8350 kez (sozciik birimleri icinde % 18,3 oran)
yararlanmistir. Bunlarin 4949°u (sifatlar icinde % 59,2; sdzciik birimleri i¢cinde % 10,9)
niteleme, 3401’1 (sifatlar i¢cinde % 40,8; sozciik birimleri i¢inde % 7,4) belirtme sifatidir.
Her iki sifat tiiriiniin kendi alt kiimelerinde bir¢cok anlamsal kategori bulunmakla birlikte
Ozellikle niteleme sifatlari, secme olanagi ve cesitliligi acisindan {islup incelemelerinin
vazgecilmez aracglarindandir. Bu konuda Ince, “Niteleme iislip sanatinin temel
ogelerindendir. Kimilerinin gayretle, kimilerinin kendiliginden yarattig1 niteleme
islemleri edebiyat (yazin) sanatinin, oOzellikle tslup bilimi (bicembilim) dalinin
konusuna girer. Bu sanati1 olusturan araclari, 6zel kullanimlar1 incelemek o dilin renkli,
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imgelerle dolu tiirlii anlatim olanaklarini su yiizline ¢ikarma agisindan zenginlestiricidir.”
(Ince, 2010: 55-56) diyerek nitelemenin 6nemine dikkat ¢eker. Niteleme sifatlari, belirli
bir siklik oranina eristiginde anlatima ayrinti, aciklama ve en onemlisi de betimleme
giicii katarlar.

Varliklarin  birbirleriyle ortaklagsan veya birbirlerinden ayrilan o6zellikleri
bulundugu i¢in bunlari niteleyen sifatlar da pek ¢oktur. Hatta canli ve cansiz bir varligin
birden c¢ok o0zelliginin bulunabilmesi, nitelik bildiren sifatlarin sayisim1 varliklarin
sayisinin kat kat iistiine ¢ikarmistir. Bu nitelikler de ¢ok yonliidiir. Onun i¢in nitelik
sifatlarin1 kendi icinde eksiksiz ve kapsamli bir siniflandirmaya sokmak kolay degildir
(Korkmaz, 2009: 362). Bununla birlikte Korkmaz, sifatlarin niteleyici 6zelliklerini goz
oniinde bulundurarak islev bakimindan genel bir siniflandirma 6nermistir.

Yilmaz, niteleme sifatlar lizerine hazirladig: kitapta sifatlar1 anlamsal igerikleri
bakimindan duyularimiza / algilarimiza dayali niteleme sifatlari ve bilincimize /
sezgimize dayali niteleme sifatlart seklinde ikiye aymrmustir (2004: 69-71). Eldeki
calismanin amacina yonelik olarak her iki siniflandirma ayrintili olarak degerlendirilmis,
Korkmaz’in siiflandirmasi esas alinmakla birlikte Yilmaz’in goriisleri de géz oniinde

bulundurularak soyle bir anlamsal igerik tablosu olusturulmustur:

. Sifatlar Sozciik
Gegi Niteleme icinde Birimleri
Niteleme Sifat1 Tiirii % 1 Sifatlan Icinde § -
Sayisi Sikhik Icinde Sikhik
Sikhik Oram
Oram Oram

kendilerinde var olan hareket ve zaman
kavramlarini bir varliga ya da nesneye 1420 % 28,6 % 17 % 3,2
gegici olarak baglayan sifatlar / ortaglar

soyut bir nitelik bildiren sifatlar 1253 % 25,4 % 15 % 2,7

benzerlermc!en_ ayirmakla gorevli tiir 825 % 16.6 %099 %18
bildiren sifatlar

dis gortins, b"edep yapist ya da fiziksel, 611 % 12,4 %73 % 1.4

somut bir 6zelik niteleyen sifatlar

mekanda me.safe ya da bulunma 176 %35 % 2.2 %04
bildiren sifatlar

karakterlstl_k ve belirgin bir nitelik 140 %2.9 %17 % 0,4
bildiren sifatlar

meslek ya da ugrasi alan1 bildiren 113 %23 %14 %0,2
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sifatlar

kisi ya da nesnede bulunma bildiren 106 % 2.2 %13 %02
sifatlar

renk bildiren sifatlar 94 % 1,9 % 1,1 % 0,2

aitlik, sahiplik ve 6zgiiliik bildiren 80 %16 0% 1 %02
sifatlar

zamanda mesafe ya da bulunma bildiren 53 %1 %05 %0,1
sifatlar

duyu organlqu }le algilanan nitelikleri 49 %1 %05 %01

bildiren sifatlar
diger sifatlar 29 % 0,6 % 0,3 % 0,06
TOPLAM 4949 % 100 % 59,2 % 10,9

Tablo 4: Niteleme Sifatlarimin Anlamsal Simflandirmasi

Metinde 1420 kez (niteleme sifatlar1 iginde % 28,6; sifatlar i¢cinde % 17; sézciik
birimleri i¢inde % 3,2 oran) kullanilan kendilerinde bulunan hareket ve zaman
kavramlarim bir varliga ya da nesneye gegici olarak baglayan eylemsi / ortaglar, siklik
orani en yiiksek niteleme sifat: tiiriidiir. Bunlar alicinin zihnindeki goriintiiniin ayrintili
hale gelmesine katki saglar, anlatimi canli kilar. Bu tiirden yapilar, bir metindeki
gereksiz yinelemeleri onler, tamladiklar1 adi akici bir bigimde niteler ve nitelemenin sart
oldugu baz1 durumlarda ise vazgecilmez olurlar (Akerson-Ozil, 2015: 106). Bir dinamik
tslup gostergesi olarak da degerlendirilebilecek bu anlatim bi¢iminde adlarin hareket
halinde kavranmasinin 6nii agilir, insanin ya da nesnenin degisken 6zellikleri bu gegici

dil birimleriyle aktarilarak belirgin bir dinamizm saglanir.

Adadaki giinliik vasamin_ayrintilarini_tamamlamak icin soziinti etmem gereken

birileri daha var. En 6nemli komsularimiz, biz adaya gelmeden binlerce yil once buraya

verlesmis, coluk cocuga karismis esas sahipler,; yani martilar. Martilar: belirtmeden bu

adayr anlatmaya olanak yok. Vahsi c¢ighklarla denize dalip cikan, bir iki karis

derinlikten kaptiklar: baliklari buiyiik bir zafer duygusuyla karayva getiren, cikardiklar:

cesitli seslerden ve degisik frekanslardan bir dilleri oldugunu anladigimiz martilar.

Hicbir adalimin rahatsiz etmedigi, adanin bazi cakilli kinvilarimin mutlak sahibi olan,

yumurtalarint o kayaliklara birakip basinda anali babali, gozlerini ufuk ¢izgisinden
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ayirmadan, gelecek olast bir diismant gozleyerek, tehdit dolu bir durusla bekleyen

martilar. Bazi geceler evlerimizin tas teraslarinda, iriyar:t bir adamin yiiriiyilisiine

benzer sesler ¢cikararak dolasan martilar. (19.s.)

**k*

Béyle konusarak iskeleye dogru yiiriirken, inceden bir miizik duymaya basladik.

Birden sustuk. Hafif riizgarin etkisiyle dalgalanarak gelen bu ses, kulagimizdan degil de

sanki yiiregimizden gegerek beynimize ulasiyordu. Ses hafifti ama kafamizin iginde

siddetle yankilantyordu. Marti katliami sirasinda icimize ¢dken ruh hali geri geldi yine.

Sanki yer gok marti ¢ighgina kesti.

Biraz daha yiiriiyiince, bir evin éniinde toplanmis kiigiik bir kalabalik gordiik.

Gitar ve fliit calmakta olan miizisyenleri dinliyorlardi.

Bu arkadaslarimizin, enstriimanlariyla, daha ¢ok dinginligi ve mutlulugu, bazen
de neseyi somutlagtirmasina alismistik. Adadaki sakin giinlerimizin icinde efkarl
ezgilerin dolastigi da oluyordu. Ayriliklar, hiiziinler, act anilar o kadar da uzak degildi

bize. Gecip giden yillar, saclara diisen aklar, anlatilamayan duygular... Agit bile

calintyordu bazen. Ama ¢ok seyrekti boyle hiiziinlii pargalar. O aksam ¢calinan miizikteki

ciglik ifadesini, yiirek paralayan dehset anlatuimini ise ilk kez duyuyorduk. (104-105. s.)

*k*k

Uzerimize béyle bir égle rehaveti ¢oktiigii siralarda, duydugumuz bir ¢iglikla

ayaga firladik. Sesin geldigi tarafa kosunca, insanlarin 22 numarali evin oJniinde
toplanmaya basladigini  gordiik. Oraya vardigimizda doktor, kiigiik bir pompa

yardimiyla, o evde yasayan yasl hanimin bacagindan kan ¢ekiyordu.

Osle uykusu icin yatagina girerken, kadincagizi yilan sokmus. Yatagimn iizerinde

serili olan ikiye katlanmis pikenin arasindan firlayp ¢ikmig yilan.

Komsularimizin bir kismi yilant ariyordu. Sonunda onu dolabin altinda kistirip

oldiirdiiler. Cesur bir komsumuzun, elindeki sopanin ucuna takarak gésterdigi yilan,

hepimizin yiiregine korku salacak kadar garip, rengarenk bir yaratikti. Renklerin
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canliligi, nedense, yilanin miithis zehirli oldugunu diisiindiirmiistii bana. Cok ge¢cmeden
yvanilmadigim ortaya ¢ikti. Bu isi bilen arkadaslar, yilanin ¢ok zehirli ve ¢ok tehlikeli bir

tiir oldugunu agikladilar.

Daha énce adada béyle vakalara alisik olmayan bizler, duydugumuz haberle

sarsildik. Ciinkii kapilarimiz, pencerelerimiz agik, giivenlik icinde wyumaya alisiktik.
Bunca zaman gegtikten sonra, artik aci anilari kiillenmeye baslayan marti

saldwrilarindan baska bir tehlikeyle karsilasmis degildik. (135-136. S.)

Eserde 1253 yerde (niteleme sifatlari i¢inde % 25.4; sifatlar i¢inde % 15; sozciik
birimleri icinde % 2,7 oran) soyut bir nitelik bildiren sifat tercih edilmistir. Daha ¢ok
duygu 6zelligi tastyan bu tiir sifatlar, 6znellik igerirler ve lislup belirleyicilikte etkin rol
oynarlar (Borekgi-Tepeli, 1996: 37). Dogrudan alicinin zihnine hitap ettikleri i¢in dilde
genis bir yere sahiplerdir. Bu zengin dilsel olanaga sahip olan yazar, yaptig1 secimlerle
bilince / sezgiye dayanan kisisel duygu ve diislincelerini yansitmigtir. Ayrica insan,
nesne, zaman vb. varlik ya da kavramlari niteleyerek metne yer yer betimlemeli bir dilin

hakim olmasini saglamistir.

Baskan, boyle bir iki denemeyle pes edecek bir adam degildi. Ona gore
anavatanda neler olduysa, burada da kiiciik bir modeli tekrarlaniyordu. Bagkan,
emekliliginde kendisine yeni bir minyatiir iilke bulmustu ve ¢ok oynayacakti bunun

tistiinde. Biitiin deneyimini konusturacak, biitiin Kirli taktiklerini uygulayacakt.
“Ama halk...” diyecek oldum.

“Halk dedigin degisken bir seydir” dedi. “Bugiin boyle davramwr, yarin tam
tersini yapar. Tesvik ve tehdide bagli...”

Tam o sirada aklima gelen parlak bir fikirle heyecanlandim. (91. s.)

**k*k

(...) Ne kadar israr ettik, ne kadar dil doktiik anlatamam ama onu bu kanl

fikirden vazgegirmeyi basaramadik.
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Otoriter bir edayla hepimizi siiziiyor ve boyle durumlarda kararlilik géstermek
gerektigini soyliiyordu. Diismana karsi zayif duruma diisemezdik. Eger evlerimizde

giivenlik icinde oturmak istiyorsak bu savasi goze almak zorundaydik. (118. s.)

**k*

Sen her zamanki gibi hakliydin, dogrulart cesaretle savunmak, ileride daha az
zarar gormek i¢cin bagvurulmasi gereken en onemli yoldu ama, simdi itiraf edebilirim ki

martilarin vahgseti beni de tirkiitmiistii.

Gitarist arkadasimizi yataga ¢ivilemeleri, zavalli marangoz dostumuzu saldirarak
vahgsice oldiirmeleri, icimde onlara karsi zerrece sempati birakmamisti. Belki de benim

kararsiz ve yumusak yiiregim, romantik bir bicimde masum kurbanlari, ¢ alan

savasgilara tercih ediyordu.

Adalilarin marti nefreti ve onlardan kurtulma c¢aresi aramasi Bagskani ¢ok
memnun etmisti kugkusuz. Ciinkii istedigi sonucu almig, kendi diismanun ortak diisman

haline donitistiirmiistii.

Bu diistincelerini, evinde yapilan —¢iinkii artik martilarin hiicumuna ugramamak
icin acik havada toplanmiyorduk— bir toplantida acikladi: Martilarla miicadelede
yepyeni bir taktik denenmeliydi. Savasin birinci kural, diismanmin karsisina bagka

diisman giicleri ¢ikarmak ve onlart birbirine kirdirmakti.

Bu dahice fikir (!) komsularumiz tarafindan alkislandiktan sonra, Bagkan

Kopekbaligi, miithis savas stratejisini agikladi: Adaya tilkiler getirilecekti. (125. S.)

Bicimsel olarak belirtisiz ad tamlamasina benzemekle birlikte islevsel olarak
onun gibi aitlik-sahiplik anlam iliskisi kurmayan, aksine sifatlarin en belirgin
ozelliklerinden oOniine geldigi / tamladig1 ad1 benzerlerinden ayirmakla gorevli belirtisiz

2 (13

sifat tamlamalarina’’ (“devlet-@ baskam”, “dehset-@ duygusu”, “yazi-@ denemeleri”,

1 Ustiinova; iyelik eki, belirtme isleviyle ardindaki ada baglanyor ve tamlama, belirtili ad tamlamasina
cevrilmiyorsa belirtisiz ad tamlamasindan s6z edilemeyecegini soyler. Sokullu Camii, Fatih Sultan
Mehmet Bulvari, Uludag Universitesi, kegi boynuzu, ipek bécegi, cocuk arabast gibi sdzciik Sbeklerini
sifat tamlamas1 saymak gerekir diyen arastirmaci, bu tiir sifat tamlamalarini digerlerinden ayirmak igin
“belirtisiz sifat tamlamas1” terimini Onerir. Belirtisiz sifat tamlamalarinda tamlanandaki iyelik ekinin
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“ruh-@ hali”, “gece-@ riizgar1” vb.) metinde sik¢a rastlanmaktadir. 825 kez (niteleme
sifatlar1 icinde % 16,6; sifatlar icinde % 9,9; sozciik birimleri i¢cinde % 1,8 oran) bu dil
yapisini tercih eden yazarin betimsel anlatim c¢ergevesinde tamlanan unsurunu / adi
niteleme geregi duymasi, ayrintiya bagvurarak onu digerlerinden ayiran tiir 6zelligine

isaret etmesi dikkat ¢ekicidir.

(...) “Topladigimiz ¢cam fistiklarinin gelirleriyle de gegcinmeye c¢alisiyorsunuz.

umutlandiridmiglardi.  Artik  neye inanacaklarint  bilmiyor, hatta dogru diiriist
diisiinemiyorlardi. Uyusmus gibiydiler. Bu durumda yapilacak bir oylama mutlaka

Bagskan’in lehine sonug¢lanacakti. Yazar da durumu sezmis olacak ki ayaga kalkip tekrar

hazirlaniyordu.

O aksam bakkalin oglu evlerimize birer bildiri dagitti. Daha kagidi goriir gormez

bir aksilik oldugunu anladik. Bildiri, adanmin miilkiyetinin kime ait oldugunu bir kez

dille belirtiyordu. Bildiriye bir de tapunun fotokopisi eklenmigti.

“Bildiriye kars1 bildiri! " diye diistindiigiimii hatirlyyorum, “Puskin’e karst tapu!”

tistiimiizden attiktan sonra ne yapacagimizi diisiindiik. (92-93. s.)

gorevi, online geldigi adin sahibini gostermek degil geldigi adin tiir, cins, nitelik vb. 6zelliklerinin
belirlenmesini saglamaktir (2018: 98).
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*k*k

elini attig sirada darbeyi almigti. (138-139. s.)

Genel olarak soyut bir nitelik bildiren sifatlarin {slup islevlerine kosutluk
sergileyen dis goriiniis, beden yapisi veya fiziksel bir ozelik niteleyen sifatlar metinde
belirli bir siklik degeri olusturmustur. 611 kez (niteleme sifatlar1 i¢inde % 12,4; sifatlar
icinde % 7,3; sozciik birimleri icinde % 1,4 oran) bu anlamsal kategorideki niteleme
sifatina basvurulmus olup agirlikli olarak varlik ya da kavramlarin algisal 6zellikleri
kodlanmaya ¢alisilmistir. Genelgeger bilgilerle kolaylikla dogrulanabilen bu somutluk
iceren dil birimleri, bir yandan nitelenen adi1 goriiniir kilarak belirginlestirir, 6te yandan
onlar1 belirli siirlarin i¢ine alarak anlatimi sinirlandirir.,

Bu kategori, yukaridaki tabloda ayri basliklarda gosterilen renk bildiren sifatlar
ve duyu organlari ile algilanan nitelikleri bildiren sifatlarla yakin bir iligki igerisindedir.
Devreye bu sifatlar da girince alicinin zihnindeki goriintiilerin ayirt edicilik olanag:
artmis, metin gorsel malzeme haline gelmistir. Bu tiir bir se¢im, yine alicinin zihnine
yonelik bir islem izlenimi uyandirmaktadir. Bilindigi iizere gorsellik arttikca

somutlagtirma artmakta ve bellege islenme siireci hizlanmaktadir.

Boyle bir cennet nasil anlatilir, hatta anlatma girisiminde bulunma cesareti nasil
gosterilir, bilemiyorum. Simdi size bu kiiciik adanin ¢am ormanlarindan, dogal bir

akvaryum gibi olan masmavi ve saydam denizden, rengdrenk baliklarin seyredildigi

giizel koylarindan, beyaz hayaletler gibi siirekli u¢can martilarimizdan séz etsem,
biliyorum ki goziiniizde turistik bir kartpostal manzarasi canlandirmaktan daha fazla
bir is yapmis olmayacagim.

Biitiin anakaralara uzak, geceleri baygin yasemin kokularina biiriinerek, kis yaz

ayni thman iklimle sarilip sarmalanarak, agaglarin arasinda yitip gitmis kirk eviyle

kendine yeterek siiriip giden bash basina bir diinyayd: burast.
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Adanmin dingin dogasinda, dile soze gelmeyen bir yasam siwrri gizliydi sanki.
Sabahlarin denizin iistiindeki siit beyaz sisi, aksamiistii insanin yiiziinii yalayan hafif
esintiyi, marti ¢igliklarina eslik eden riizgarin fisiltisini, lavanta kokularini nasil
anlatmali? Ya her safak vakti gozlerimizi ovusturarak kalktigimizda oniimiize ¢ikan,
sislerle sarithip sarmalanmis ve havada asuiymis gibi duran ikiz adanin biiyiilii
goriintiisiinii? Ya denize dalip ¢ikarak avianan martilari? Ya evlerimi saran mor

bugenvilleri? Ya gece thlamurlarini? (15.S.)

**k*

Denizin yiiziinde bir martt yigini olustu. Ama riiyamdaki gibi, mavi denizin tistiine
vigilan bir beyazlik degildi bu gériintii. Martilar, kizil bir denizin yumusak dalgalar

tizerinde kirik boyunlar: ve parcalanmis kanatlarvyla sallanip duruyorlardi.

Yer gok marti ¢ighgina kesmisti. Her zamanki haykirislarina benziyordu bunlar.
Adada yillarca yasadigimiz icin alisik oldugumuz o mart sesi degildi. Boyle bir ¢igligi,
boyle yiirek paralayan bir dehset anlatimini ilk kez duyuyorduk. Lara yanimda sarsila

sarsila aglyyor, adamlara beddualar yagdiriyordu.

Denizin dalgali oldugu giinlerde kiyiya oturur, onunla birlikte yavru martilarin
salinisint seyretmeye doyamazdik. O bebek martilarin, kabaran dalgalara binip bir
besikte sallanir gibi kendilerini birakmalarina bayilirdik. Biitiin canlilarin yavrularinda

goriilen o acemi, pavtak, kirilgan durus yiiregimizi sefkatle doldururdu. (100. s.)

**k*

O anda Bagskan'in neye benzedigini buldum. Kisilmis ince dudaklar yiiziiniin alt
kisminda bir kesik gibi duruyor, kenarlar: biraz asagr dogru ¢ekiliyordu. Cikik elmacik
kemikleri ve gozlerindeki ifadesiz bakis tam bir kopekbaligini andwriyordu. Bunu niye
daha once gormedigime sastim. “Demek ki, onun da tabiati bu,” diye diisiindiim,
“kopekbalig1 tabiati.” Ona niye bu kadar zalim oldugunu sormak, képekbaligina niye
boyle virtici dislere sahip oldugunu sormak kadar anlamsizdi. Diinyayt béyle goriiyor,
béoyle kavriyordu. (119.s.)

Belirtme sifatlari, niteleme sifatlarindan farkli olarak varliklarin niteleme degil
belirtme islevi yiiklenmis olan bi¢imleridir. Bu islev ya adlari isaret etme, gésterme; ya

sayisini, miktarini bildirme, ya sorma yahut da belirsizlik gésterme bi¢ciminde karsilanir.
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(Korkmaz, 2009: 385). Belirtme kategorisine daha ayrintili olarak egilen Gokday,
“belirtme”nin belirli hale getirme yani herhangi bir birimi ya da bazi birimleri agik ve
kesin olarak sinirlandirma veya kararlastirma islevi oldugunu sdyler. Arastirmaciya gore
belirtmede bir kavramin ayirict 6ge eklenerek simirlandirilmasi, kapsam bakimindan
daraltilmasi s6z konusudur (2017: 21). Metinde her ne kadar 3401 kez gecerek sifatlar
icinde % 40,8; sozciik birimleri i¢cinde % 7,4’likk bir siklik oranina sahip olsalar da
niteleme sifatlar1 gibi sozcliksel c¢esitlilikleri bulunmamaktadir. Buna karsin 6zellikle
belirsizlik, isaret ve say1 sifatlari metnin biitlinline yayilarak yazarn dili kullanim
bicimini gosteren baslica islevsel dil birimleri olmuslardir. Dilbilgisindeki yaygin alt

Obeklerine gore gecis sayist ve siklik oranlart soyledir:

Belirtme Sifati Gegis Belirtme Sifatlari Sifatlar icinde Sozciik Birimleri
Tiirii Sayis1 Icinde Siklik Oram Siklik Orani Icinde Siklik Oram
belirsizlik 1792 % 52,7 % 21,5 %39
sifatlart

isaret (gosterme)

sifatlart 1203 % 35,3 % 14,4 % 2,6
say1 sifatlar 354 % 10,4 % 4,3 % 0,8
soru sifatlari 52 % 1,5 % 0,6 % 0,1

TOPLAM 3401 % 100 % 40,8 % 7,4

Tablo 5: Belirtme Sifatlarimin Anlamsal Siniflandirmasi

Belirtme sifatlar1 igerisinde gec¢is sikligi en yiiksek islevsel 6bek belirsizlik
stfatlaridir. 1792 kez kullanilmis olan bu sifatlar, belirtme sifatlart icinde % 52,7;
stfatlar icinde % 21,5; sozciik birimleri i¢cinde % 3,9’luk bir siklik oranina sahiptir. Bu
durum, belirsiz (miiphem) bir anlatimim igareti sayilabilir. Olker, bu dil kullaniminmn
one ciktig1 metinlerde belirsizligin okuyucu tarafindan netlestirilmesinin beklendigini
sOyler. Bu da eserin okuyucunun yorumuna birakilmasint saglar (2007: 430).
Okuyucuya serbest¢e kendi kahramanini1 koyacagi, kendi diislincesini bulacagi genis bir

alan sunulmustur.

(...) Insan her giin gordiigii denizin, evinin Oniindeki kayamn iistiine konan

martimin giizel oldugunu diigiinmez. Iki tarafi agaclikli toprak yoldan yiiriirken tepede

77




bulusup birbirine girmis olan dallarin nasil bir golgelik yarattigini, aksamsefalarinin

bir mucize gibi aciverdigi bahgelerdeki algak sesli sohbetleri, bazi evlerden belli

belirsiz duyulan ask fisiltilarini da. Bunlart sadece yasar. Ama ben profesyonel ve iyi
bir yazar olmadigim icin size her seyi betimlemelerle anlatma yolunu segiyorum. Aslhina
bakarsaniz bu hikdyeyi size benim yazar arkadasim anlatmaliydi ama onun hepimizi

tizen sonu, boyle bir seyin yapiimasini olanaksiz kiliyor.

Adada benim yillarca en yakin arkadasim olan Yazar, biitiin bunlart kim bilir

hangi yazi hiineriyle, egretilemeyle, metnin igine yedirerek verebilirdi size. (16. S.)

*kxk

Bu konulart ¢ok tartistik. Bosanmasini séyledim ama o, kocasinin boyle bir seyi
asla kabul etmeyecegi ve kemiklerini kiracagi cevabini verdi. Kagmaktan baska hicbir
care yoktu. Ama nereye? O giinlerde kafami patlatarak bin bir plan kurdum. Calistigim
bankayr soymayi, oradan alacagim parayla bir kiralik katil tutup kocasimi 6ldiirtmeyi
bile diistindiim. Ama bu planlari yapip hayaller kurdugum sirada bile bunlarin hi¢birini
yapamayacagimi biliyordum. Hayaller sadece avunmak, c¢aresizlik duygumu kisa bir
stireligine dindirmek i¢indi.

Sonra birden, ihtiyar amcamin dlmeden once soziinii ettigi ada ve orada babamin
almis oldugu ev aklima geldi. Ailemdeki hi¢ kimse, bir deger olusturdugunu sanmadig
icin bu evle ilgilenmemis, bir masal gibi anlatilan evin bir ise yarayacagini
diisiinmemisti. Oyle ya, kimsenin gidip gelemedigi, uygarlikla ilgisi olmayan adadaki
kohne bir ev ne ise yarayabilirdi ki. (62. S.)

*k*k

Icimden kim bilir kaginct kez, “Bu adam niye bu kadar kétii!” diye diisiindiim.
Eskiden beri insanlart hayvanlara benzetme huyum vardir. Bence her insan bir hayvana
benzer. Kiminin yiizii bir kusu andwrir, kimininki bir koyunu; baz: insanlar ata benzer,
suratlart aynen at gibi uzundur; bazilari kurt yiiziine sahiptir. Insanlarin, benzedikleri
hayvanlarin karakterini aldigint diigtintiriim. Ne bileyim, belki de odyle geliyordur
i¢lerinden, éyle hissediyorlardwr. Bir koyuna, niye boyle uysal davraniyorsun ya da bir

kurda, niye béyle yirticisin diye sorulur mu? (118. s.)
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Burada “bir” belirsizlik sifatina ayr1 bir parantez agmak gerekir. Bu sifat, hemen
hemen biitiin derlem tabanli ¢aligmalarda siklik degeri en yiiksek dil birimlerinden biri
olarak one ¢ikar (Goz, 2003: 213; Aksan vd., 2012: 155; Tezcan Aksu-Adali, 2018: 35).
Eldeki metinde de 1184 yerde (belirsizlik sifatlar1 icinde % 66, belirtme sifatlari
icinde % % 34,8; sifatlar i¢inde % 13,9; sozciik birimleri iginde % 2,6 oran) “bir”
belirsizlik sifat kullanilmistir. Tiirk¢edeki genel egilim buna olanak tanimasina karsin
bu oranin oldukea yiiksek oldugu gériilmektedir. Oyle ki bu sifatin siklikla kullanimi

metinde zaman zaman muglaklik ve tekdiizelik yaratmustir.

Her zaman o kadar hevesli olmuyorlardi miizik yapmaya. Biz de zaman zaman
istekte bulunuyorduk. Ama bazen kibarca, “Daha sonra’ diyerek kabul etmedikleri de
oluyordu. Fakat arkadaglarimizin dogum giinlerinde, ozel giinlerde goniillii olarak
ortaya ¢ikiyorlardi. Gegen yilki fistik toplama giinlerinde de her sarki istegini yerine
getirmiglerdi. Bir seferinde bilmedikleri bir par¢a istenmis, bir seyler uydurmus, bizi

giildiirmiiglerdi. (83.s.)

*k*

O siwrada gercekten de sizlyyordu yiiregim. Sanki ne kadar ciddi ve agir olursa
olsun konustugumuz her sey onemsizdi, onun yiiziine bakmak ve sesini duymak i¢in
vasadigimi hissediyordum. Giizel miydi? Evet, giizel olmasina giizeldi ama bu o kadar
onemsiz DIr ayrintyydi ki benim i¢in. Basina Dir sey gelse, yiizii degisse, hatta ¢irkinlegse
bile ona olan duygularim degismezdi. Giizellikten ¢ok daha farkli bir seydi beni ona
vurgun kilan. Anlatilmaz, dile soze gelmez bir sey; bir hava, bir tavir, sesindeki ince bir
kirilma, dudaklarimin kyysindaki hafif bir golgelenme, giilerken ¢enesinde olusan kii¢iik
cukur... Bunlarin hepsi, hepsi ¢ok giizel seylerdi. Daha da 6nemlisi, adeta ruh ikiziydik.
Omiir boyu iginden ¢ikilmayan, her amn lezzetiyle dolup tasan bir siginakn,

birbirimizde buldugumuz. (110. s.)

*k*k

Nasil olurdu da bu onemli konu konusulmazdi? Yoksa koltugunda huzursuzca

kivranmakta olan Baskan in saklamak istedigi bir sey mi vardi?
Toplantinin iistiine kursun gibi yagan bu salvo, bir soruyla bitti:

“Durumu siz mi a¢tklamayt tercih edersiniz, yoksa ben mi soyleyeyim?”
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Baskan séylenecek bir sey yok falan diye homurdanirken, adamlarinin susturmak
niyetiyle yoneldikleri Yazar hala yonetim kurulu iiyesi oldugunu ve konusma hakki

bulundugunu soyledi. Kara gozliiklii adamlar, Bagkan in bir el hareketiyle durdu. (143.
s.)

Metinde 1203 kez (belirtme sifatlar1 i¢inde % 35,3; sifatlar icinde % 14,1;
sOzcilik birimleri i¢inde % 2,6 oran) isaret sifat: kullanilmistir. Evrendeki varlik ya da

29 ¢ 2% ¢¢ Y

kavramlar1 gosterme yoluyla belirten isaret sifatlarinin dildeki kullanim1 “bu”, “su”, “0”,
“boyle”, “soyle”, “Oyle” dil birimleriyle sinirlidir. Belirtilen / gosterilen adin mekan,
zaman ya da disiiniisteki uzaklik derecelerine gore segilirler. Eldeki metinde isaret
sifatlarindan 869 gecis sayisiyla (isaret sifatlari iginde % 72,2, sifatlar iginde % 10,4;
sozciik birimleri iginde % 1,9 oran) en ¢ok “bu” kullanilarak en yakin gosterme
mesafesi One c¢ikarilmistir. Yazarin bu tutumu, bir ¢esit sinirlama ve odaklama
egiliminin bir gostergesi olarak kabul edilebilir. Bu sifatin yazar-okuyucu arasindaki

etkilesim agisindan bir diger islevi de okuyucunun metinden kopmamasi, metnin amaci

dogrultusunda metne bakmasini saglamaktir (Arslan-Orhan, 2012: 81).

Martilar adaya ilk kez ayak basan bu tuhaf yaratiklart kuskuyla stizmiis, onlardan
yumurtalarina ve yavrularina bir zarar gelip gelmeyecegini anlamak icin yillar siiren
bir tiir sinav uygulamistir herhalde. Sonunda insanlar ve martilar arasinda bir uyum
kurulmus, bu yaban kuslar ile hayattan kacan miinzevi insanlar sessiz bir sézlesmeyle

vasam alanlarini birbirine karistirmama konusunda anlagmislar.

Bu anlasma, bir evin satilmasiyla sonsuza kadar degisti. O giine kadar adadaki
evlerin hicbiri satilmamisti, ¢iinkii sahipleri i¢inde oturmayr ya da yakinlarini

gondermeyi tercih ediyordu. (...)

Biz bunu, babasini adanin mezarligina gémmeye bile gelmeyen hayirsiz oglandan
degil de gazetelerdeki emlak satig ilanlarindan 6grendik. BU durum, adadaki en biiyiik
heyecan dalgalarindan birine yol agti. Herkes, baskent diskolarinda biraz daha
eglenmek icin evi satihiga ¢ikaran ve boylece babasimin saygin ismine leke siiren bu

haywsiz evlada agzina geleni soyledi. (20. s.)

**k*k
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Simdi geriye dogru baktigim zaman, bU tavrimizin agswur bir tembellikten,
uyusukluktan kaynaklandigini agik¢a gorebiliyorum. Highbir seyi protesto etmiyorduk,
karst ¢tkmiyorduk. “Bana dokunmayan yilan bin yil yasasin!” diyor ama yilanin bize de

dokunacagini hesap edemiyorduk.

Bu kayitsiz tavrimizi, evlere servis yapan zavalli ¢ocugun basina gelenlerden
sonra da siirdiirdiik. Oysa hepimiz bU okul yiizii gérmemis, durgun zekdl, dilsiz,
calismadigr zamanlarda ufka bakip hayallere dalip giden bu geng¢ ¢ocugu seviyorduk.
Elimizde biiyiimiistii, evimizin bir par¢ast gibiydi. Bakkalin vapurla getirtip, motorla
kiyrya tasidigr ve depoladig siit, ekmek, peynir vs. gibi gerekli seyleri evilere dagitirdl.
Sabahlart uyandigimizda, bir giin onceden siparis ettigimiz her seyi evin kapisinda

bulurduk.

Bu is, bir giin anayolda ¢ocugun aglayarak ve eliyle goziinii tutarak yiiriidiigiinii
gorene kadar siiriip gitti. Gozii yumruk yemis gibi kizarmisti, ertesi giin de moraracak
ve kapanacakti. Konusamadigi igin ne oldugunu anlatmasina imkdan yoktu. Her zaman
vaptigi gibi bir késeye cekilip yalniz kalmay: tercih etti. BU isin Baskan’la ya da
adamlaryyla bir iliskisi oldugunu sezebilecek kadar zekiydik ama kimimiz kondurmuyor,

kimimiz de diistinmeye bile korkuyorduk. (52-53. S.)

*k*k

O rkarstk ruh durumunda yazar dostumuzu aramaya ¢iktik. Artik ondan
utanmamiz igin bir sebep kalmamisti. Kiiciik de olsa bir zafer kazanmistik. Bazi martilar
olmiistii ama bu is Baskan ve adamlart igin genel olarak bir fiyaskoyla sonu¢lanmustr.

Adalilarin bu tavrindan sonra herhalde uzun siire béyle bir seye kalkismazlard.

Ne var ki Mor Su’da dalgin dalgin otururken buldugumuz Yazar bu diisiincemize
katimiyordu. Lara’min hazirladigi bildiriyi okudu, basini salladi, begendigini belirtti

ama bu kadar iyimser olmak i¢in bir sebep goremedigini soylemekten geri durmadi. (91.

S.)

Metinde say1 sifatlarindan 354 yerde (belirtme sifatlar1 icinde % 10,4; sifatlar
iginde % 4,3; sozciik birimleri i¢inde % 0,8 oran) yararlanilmistir. Burada kisisel dil
kullanimmin en belirgin  orneklerinden biri  goriilmektedir. Yazar, metin

kahramanlarinin adlarmi1 kullanmaz, onlar1 ya doktor, avukat, yazar, marangoz,
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miizisyen vb. meslek ya da ugrasi alani sifatlarini kullanarak ya da “l1 Numara”, “36
Numara”, “40 Numara” gibi adadaki evlerin kap1 numaralarindan yararlanarak kodlar.
Dilin genis ifade olanaklarini kullanmasini bilen yazar, kahramanlarin adlarini gizleme

stratejisini uygularken genelgecer bir kullanim 6rnegi olan say1 sistemini tercih eder.

unutmus oldugumuz sahipliginden degil, buradaki tuhaf bir gelenekten kaynaklaniyor.

Biz buradaki insanlara daha ¢ok ev numaralariyla sesleniriz.

Hayatta biiyiik hayal kwikliklart  yasayan yorgun babamin yolu birtakim
tamdiklarimin ¢agrisiyla bu adaya epeyce geg¢ diistiigii ve kirkla sinirlandirilmis olan

ada evlerinin sondan begincisini yapma firsatim yakaladigi icin bizim aileden 36

Yazar arkadasim ise burada kendisine ve ailesine ait bir ev olmamasina ragmen,

onun kitaplarint seven ve yazmak igin sakin bir kése arayan Yazar’a adadaki evini

lehte ve aleyhte konusacak ikiser kisinin simdiden adlarini yazdirmalar: gerekiyor. Oyle
ya, sonsuza kadar bu ¢ardak altinda kalamayiz degil mi? Séyleyin arkadagslar, kimler

bu konuda konusmak istiyor? Unutmayin, iki lehte, iki aleyhte soz verecegim!”

konuyu tartismadan, lehte ve aleyhte konusmak istedigimizi nasil bilebiliriz ki!”

Bu soz tizerine, bize artik iyiden iyiye yabanct biri gibi goriinmeye baslayan kirk

konusmak zorunda degil!” (69. s.)

1.4. Zamirler
Adlarm yerini tutarak kisi ya da nesneleri temsil ya da isaret yoluyla karsilayan

dil birimleridir. Dilde zamirlerin sayist olduk¢a sinirli olmasina karsin her adin yerini
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tutabildikleri ya da isaret yoluyla her adi gosterebildikleri i¢in kapsamlari ¢ok genistir
(Korkmaz, 2009: 399). Isletimde adlar gibi hareket ederler, iizerlerine ad isletme
eklerini alabilirler. Kisi, doniisliliik, karsiliklilik, isaret, belirsizlik ve soru zamirleri
dilde yer alan zamir tiirleri olarak bilinirler. Bunlar kabaca anlamsal kategoriler olarak
da degerlendirilebilirler.

Zamirlerin dilden soze doniisiirken yani kullanima ¢ikarken istlendikleri
birtakim anlamsal islevler bulunmaktadir. Demirci, zamirlerin 6zelliklerini siralarken
kisaltma yapabildiklerini, vurgu bildirdiklerini, anlam derinliklerinin bulunmadiklarini,
Ozneyi gizleyebildiklerini, mesafe gdsterebildiklerini, saygi, tevazu, kabalik ve kibir
bildirebildiklerini sdyler (2015: 111-117). Bunlarin her biri vericinin kurmak istedigi
anlam Oriintlisii i¢in Onemlidir. Metinde kullanilan zamirlerin siklik ve anlamsal
islevlerine gére dagilimi iislup olusumu agisindan degerli goriilmektedir.

Eldeki metinde gecen zamirlerin gecis sayilari ve siklik oranlari sdyledir:

Zamir Tiirii Gegis Sayis: Zamirler Icinde . Sozciik Birimleri
Sikhik Oram Icinde Siklik Orani

kisi zamirleri 3067 % 46,5 % 6,7
iyelik zamirleri 2096 % 31,8 % 4,6
isaret zamirleri 588 % 8,9 % 1,3
belirsizlik zamirleri 479 % 7,3 % 1,1
soru zamirleri 174 % 2,6 % 0,4
dontsliilik zamiri 134 % 2 % 0,3
karsiliklilik zamiri 63 % 0,9 % 0,1
TOPLAM 6601 % 100 % 14,5

Tablo 6: Zamirlerin Anlamsal Siniflandirmasi

Zamirler metinde 6601 kez kullanilarak biitiin s6zciik birimleri iginde % 14,51k
bir paya sahip olmuslardir. Yalniz burada zamirlerin dilin ¢esitli yapisal o6zellikleri
geregi derin yapiya itilme olasiliginin yiiksekligi, dikkat edilmesi gereken 6nemli bir
konudur. Oyle ki metinde gecen zamirlerin sadece 1395’1 (zamirler iginde % 21,1 oran)
yizey yapida yer alirken asagida ayrintili olarak incelenecegi iizere derin yapiya
birakilma orani kisi ve iyelik zamirlerinde ¢ok yiiksektir.

Goriildigii gibi metindeki zamirler en c¢ok kisi unsurunu karsilamada

kullanilmistir. S6z konusu kisi unsurunun sadece kisi zamirleri araciligiyla degil aym
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zamanda birer kisi baglantis1 yansitan iyelik zamirleri yoluyla da isaretlendiginin alti
cizilmelidir. Bu durumda metindeki zamirlerin yiiksek bir siklik oraniyla kisileri isaret
etmede kullanildigi ve zamirlerin kisi isaretleme acisindan tdislup belirteci gorevi
iistlendigi rahatlikla sdylenebilir.

Metinde kullanilan 6601 zamirin 3067’si (zamirler i¢inde % 46,5; sozciik
birimleri iginde % 6,7 oran) kisi, 2096’s1 (zamirler iginde % 31,8; sozciik birimleri
iginde % 4,6 oran) iyelik zamiridir. Bu iki zamir tiirii birlikte zamirlerin % 78,3; s6zciik

29 <¢

birimlerin % 11,3’1linii olusturmaktadir. Bunlardan “ben”, “sen”, “biz”, “siz”, “benim”,
“senin”, “bizim”, “sizin” kisi ve iyelik zamirlerinin kullanim siklik ve dagilimlari
yazarin islubunu ortaya koymada 6nemli veriler sunmaktadir. Yazarin “ben” ve “sen”
kisi zamirlerini siklikla kullanmasi, okuyucunun kendisini anlaticinin yerine koymasina,
onunla ayni duygular hissedebilmesine, eserin etkisi altina alarak kahramanla 6zdesim
kurmasinin yolunu agmstir. Ozellikle birinci kisi, okuyucu ile kisinin 6zdeslesmesini en
kolay saglayan kisi zamiridir, ¢linkii bilindigi gibi “ben” zamiri herkese aittir (Todorov,
2004: 86°dan akt. Ertekin, 2013: 131).

Verici, “ben” kisi ve “benim” iyelik zamiriyle genellikle anlatici kahramana
gonderme yapmisken, “biz” kisi ve “bizim” iyelik zamiri yoluyla anlatici kahramanin
icinde bulundugu c¢ogul kisi birlikteliklerine isaret etmistir. Bu kisisel dil kullanimi,
yazar (verici) ve anlatici arasindaki iliskinin durumuyla birlikte anlatici tipini ve bakis
acisini belirlemek agisindan da edebi ¢oziimlemeye malzeme verir. Herhangi bir yazarin,
eserinde “ben” birinci tekil kisi zamirini kullandiginda, bu “ben”in her zaman yazarin
kendisi olmayacagi da bilinmekle birlikte (Kiran, 2011: 133), eldeki metinde
baskahraman ve anlatic1 6zdeslestirilerek baskahraman bakis acisinin tercih edildigi
gorilmiistiir.

Burada dilin temel yapisal 6zelliklerinin géz ardi edilmemesi gerektiginin altt
cizilmelidir. S6zii edilen kisi ve iyelik zamirleri i¢cinde kestirilebilir ve tamamlanabilir
eksiltiler onemli bir oran olusturmaktadir. Yiiklemde yer alan kisi ekinin génderme
yaptig1 kisi zamiri, genellikle yiizey yapida gosterilmez. Ornegin, “Igim sizlamadan
adin1 anmay1 basaramadigim Lara’nin kim oldugunu birazdan anlatacagim.” (20. s.)
climlesindeki alt1 ¢izili {-im} birinci teklik kisi ekinin gondermede bulundugu “ben”
sozliiksel 6znesinin derin yapida birakilisi kestirilebilir olma 6zelligi nedeniyledir. Buna

ek olarak iyelik 6beklerinde tamlanan unsurunun isaret ettigi kisiye bagl tamlayanlarin
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cogu zaman eksiltiye birakildigi da bilinir: “Biz yine olumlu anlamda kafalarimizi
salladik.” (70. s.) vb. Dil, tasarruf ilkesi ve gereksiz tekrarin doguracagi estetik
kusurlardan o6tiirti bunu neredeyse sistemli bir kural haline getirmistir. Eldeki metinde

99 6 1

de bu egilime kosut olarak kisiye bagli kestirilebilen “ben”, “biz”, “sen”, “siz”, “benim”,
“bizim”, “senin”, “sizin” zamirlerinin yalnizca 278’1 (kisi ve iyelik zamirleri i¢inde %
5,3; zamirler i¢cinde % 4,2; sozciik birimleri i¢inde % 0,6) ylizey yapida sunulmustur.
Tirkge i¢in sasirilmayacak bir durum olan bu kullanim, dilin yapisal 6zelliklerinden biri
olarak ele alinan zamir atma egiliminin dogal sonucudur denebilir. Bununla birlikte
sOzii edilen nedenler hesaba katildiginda bu kullanim sayist ve orani anlamsiz degildir.
Dilbilgisel olarak derin yapiya itilebilecek bu zamirlerin yiizeye tasinmasindaki en
onemli amag, kuskusuz birinci ve ikinci teklik / ¢okluk kisi bilgisini vurgulamaktir
(Ozcan Géniilal, 2011: 187). “Diger kisi unsuru degil de ben / sen / biz / siz vb.

onemlidir” diisiincesi acikca sezilmekte, bir ayirt etme stratejisinin uygulandigi

goriilmektedir.

Ashinda biz bu yasamin giizel oldugunu diistinmiiyorduk bile artik; o kadar
alismistik ki, yasayp gidiyorduk iste. Insan her giin gordiigii denizin, evinin éniindeki
kayamn iistiine konan martinin giizel oldugunu diisiinmez. Iki tarafi agaclikli toprak
yvoldan Yyiiriirken tepede bulusup birbirine girmis olan dallarin nasil bir golgelik
yvarattigini, aksamsefalarimin bir mucize gibi ag¢iverdigi bahgelerdeki al¢ak sesli
sohbetleri, bazi evlerden belli belirsiz duyulan ask fisiltilarini da. Bunlar: sadece yasar.
Ama ben profesyonel ve iyi bir yazar olmadigim igin size her seyi betimlemelerle

anlatma yolunu segiyorum.

Ashina bakarsaniz bu hikdyeyi size benim yazar arkadasim anlatmaliydi ama onun
hepimizi tizen sonu, boyle bir seyin yapilmasini olanaksiz kilyyor. Adada benim yillarca
en yakin arkadasim olan Yazar, biitin bunlart kim bilir hangi yazi hiineriyle,

egretilemeyle, metnin icine yedirerek verebilirdi size. (15-16. S.)

*k*k

Baskan hafif sinirli bir ses tonuyla, “Kimdir efendim?” dedi. “7 Numara liitfen

’

ayaga kalksin.’

Yine kimseden ses ¢itkmadi, ben elimi kaldirdim. “Buyurun!” dedi Baskan.
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“Efendim,” dedim, “arkadasimiz biraz rahatsizlandig icin toplantidan ayrilmak

’

zorunda kald. Izin verirseniz ben ona durumu iletirim.’

Yine alkisladilar. Béylece benim sevgili yazar dostum Baskan'in komitesine

girmis oldu. (50. S.)

*k*k

“Hayatim boyunca sizin gibi bozguncularla ¢ok ugragtum ben. Senin gibilerin
cigerini bilirim ben, cigerini. Senin de kocanin da o hain yazarin gittigi yeri boylamaniz
gerekiyor. Hem bu adadaki biitiin kararlar demokrasiye wuygun olarak alindi.
Cogunlugun oylar: neyi isaret ediyorsa onu yaptik. Bu bakimdan kararlarin altinda
herkesin imzast var. Hadi simdi birisi ¢ikip o6yle olmadigini séylesin, hadi soylesin!” O
anda bana bir sey oldu. Basima yiikselen bir sicaklik hissettim, yiiregim kiit kiit atmaya
basladi, ofkeden catallanan bir sesle, “Ben soyliiyorum!” dedim. “Ben soyliiyorum
Kopekbaligi! Ben soyliiyorum zalimler zalimi! Her seyi mahvettikten sonra bir de bize

demokrasi masallart anlatmaya ¢alisma!” (178. S.)

Asagida verilen orneklerden de anlasilacagi iizere alt1 ¢izili zamirlerle sunulan
kisiler, digerlerinin 6niine ge¢mekte, bu yolla 6nemli kilinmakta ve bilgi sunumunda
vurguyu iizerine ¢ekmektedir. Onemsenen bilgiyi vurgulama yolarindan biri olarak
goriilebilecek s6z konusu zamirlerin “dA”, “bile”, “ise” vb. vurgulama islevli
pekistirme baglaglariyla sunulmalari ya da yiiklemin sonuna atilarak devrik dizimle

odaklanmalari, anlatimi gii¢lii kilmaktadir.

Ben bile o sikintili gecenin bazi anlarinda kendimi, turistik bir adamn nasil
olacagint diistiniirken, daha dogrusu boyle bir durumu goéziimiin oOniine getirmeye

calisirken yakaladim. (78. S.)

**k*k

Galiba sen o giin adamizi sonsuzluga kadar kaybettigimizi anlamigtin. Biz ise hald

bir ada kaybetmenin ne demek oldugunu bilmiyorduk. (127.s.)

*k*k

Hach yerleri yikayarak temizleyen arkadaslarin evindeki koku giderek azalinca,

biz de oyle yapmaya koyulduk. Nasil olsa yilanlar kag¢tiysa kagmisti artik; biz de uzun
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zamandir yapamadigimiz bir seyi, yani igimize temiz bir nefes ¢ekmeyi basarabildik.

(151.s.)

**k*

“Sana kotiiliik yapmis olanlara, ayni yontemlerle cevap vermek dogrudur mu

diyorsun?”
“Ne demek istiyorsun sen?”

“Bu tutum onlarin bizlere daha once yaptiklarini aynen tekrarlamak anlamina

gelmez mi?”
“Sen sahiden bu kadar saf misin, yoksa numara mi yapryorsun?”
Bunu sorarken ilk kez yiiziime bakmustt.

“Belki safim, siyaseti de senin kadar iyi bilmiyorum ama ne yapmis olursa

’

olsun...’

)

“Sen gercekten neden soz ettigini bilmiyorsun.’
“...oda bir insan!”

“Sasirmissin sen!” (32-33. S.)

**k*k

Yazar, “Efendim,” dedi, “denizi asip da bu adaya bir motor yaklasacak olsa
hemen goriiliir, ayrica sesi de duyulur. Adaya gizlice girmek olanaksizdir. Bu yiizden

baska olasiliklar iizerinde de durmalr diyorum ben.” (56. s.)

**k*

Diinyada kotiiliik daha orgiitlii ve daha planli, iyiligin iginde zaten bir saflik var.
Bu yiizden diinyanin her yerinde kotiiliik saflig1 yeniyor. Ama bu adada durumu tersine

cevirdik biz. (66-67.s.)

Metinde siklik agisindan kisi ve iyelik zamirlerini, 588 gecis sayisiyla (zamirler
iginde % 8,9; sozciik birimleri i¢inde % 1,3 oran) “bu”, “0”, “bunlar”, “onlar”, “buras1”,
orast Qibi isaret zamirleri izler. Bagdasiklik a¢isindan oldukga islevsel olan bu dil
birimlerinin birer iislup degeri olusturduklar1 goriilmektedir. Bunlar bir yandan once

sOylenen ya da sonra sOylenecek sozlere gonderme yaparken, diger yandan da isaret
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edilen unsurlarin yakinlik derecelerini vurgularlar. Eldeki metinde daha ¢ok eksik tekrar
iligkisi kurarak mekan, kisi, nesne ve zaman unsurlarini karsilayan art ya da on
gonderimler yapmislardir. Anlatimi kisaltip yalinlagtiran bu tercih, esere akicilik ve
Ozlik kazandirmistir. Ayrica bu zamirlerin olasi orantisiz sikliktaki kullanimlarindan
dogacak anlam bulanikligiyla da karsilagilmaz. Okuyucunun fazladan ¢aba harcamasini

gerektirecek zihinsel ve fiziksel geri doniislere gerek duyulmayan bir denge kurulmustur.

Bagskan iskeleye saglamca ayak basinca bastonuna dayandi, Amerika kitasina yeni
ayak basmis ve orada yari ¢iplak yerlilerle karsilasmis bir fatih edasiyla bizleri siizdii
ve tok bir sesle, “Merhaba arkadagslar!” diye bagirdi. BU oylesine tamidik, eski
zamanlardan, ozellikle askerligimizi yaptigimiz yillardan siiziiliip gelen bir sesti ki,
cogumuz elimizde olmadan ve kendimizi giiliing duruma diisiirecegimizi hesap

edemeden, teftis goren bir manga gibi sert bir sesle, “Sag ol!”" diye bagirdik.

Yazar ortalikta yoktu ama merakli bir adam oldugu icin bizleri herhalde bir
orman kuytusundan izliyordu. Bunu géziimiiziin oniine getirince biraz énceki sert, “Sag
ol!” yamtimizdan rahatsiz olmadim degil ama iskelede o kadar tuhaf seyler oluyordu ki
adada belki de giinliik hayatin tekdiizeliginden biraz sikilmig olan bizlere eglenceli bile
geliyordu. (27.s.)

*k*k

Bu ilging bilgileri okuyor, martilar hakkinda konusuyorduk ama onlara
vaklagabilenimiz yoktu. Adayr paylasmis bir sekilde, kendi késemizde birbirimizi
rahatsiz etmeden yasiyorduk. Martilarla en biiyiik iliskimiz, baliga ¢iktigimiz zaman
onlara verdigimiz, deyim yerindeyse, “riisvet”ti. Balikla dolu olan teknelerimiz doniis
yvolundayken ¢evremizi saran martilara bir iki istavrit, mercan ya da izmarit atma adeti
gelistirmistik. Onlar da bu ise o kadar alismislardl ki balik atmadigimiz zaman adeta
tehdit eder gibi iizerimize pikeler yaparlardi. Bu durum, aramizda tuhaf bir oyuna

dontismiistii. Bazen de geceleri terasta yiiriidiiklerini duyardik.

Ama agaglar budandiginda, onlar da herhalde meraktan olsa gerek, bizleri
tirkiitecek kadar keskin daliglar yapryordu. Dedigim gibi biz bunlara alisik oldugumuz
icin fazla aldirmiyorduk, ¢iinkii simdiye kadar kimseye zarar verdikleri goriilmemisti.

Ama ne yazik ki bu durum martilara alistk olmayanlarda panige yol acabiliyordu.
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Agaclarin kesilmesinden sonra kabak Bagkan’in torununun basina patladi. Dedesinin

giinahini o kiz édedi. (44.s.)

**k*

Agaclardan kozalaklar: topluyor, ¢uvallara dolduruyorduk. Daha sonra bunlar:
glineste kurumaya birakacak, aradan bir siire gegince de kozalaklar: kirarak igindeki
lezzetli fistiklart ¢ikarip paketleyecektik. Her yil yaptigimiz bir isti bu. Toplama isi
oglene kadar siiriip gitti. Epeyce kozalak topladik, giines tam tepedeyken mola verdik.

Yammizda getirdigimiz sandvigleri yemeye koyulduk.

Tam bu swada Baskanin adamlarimin fistik ¢cami ormanmina geldigini gérdiik.

Gelip yani bagimizda durdular.

“Kendinize ait olmayan bir miilkte fistik topluyorsunuz. BU yasadisi bir durumdur.

Derhal dagilin!” dediler.

Giineg gozliikleri sert bakislarim gizliyordu ama seslerinin tinisi hepimizi tehdit

eden sert bir tondaydi.

“Biz yillardan beri bu isi yapariz. Burasi hepimizin!” dedik.

“Tapu oyle soylemiyor ama” dediler. “Derhal dagilin!”

“Ada sahibi soylemeden gitmeyiz.”

)

“Biz zaten ada sahibinin talimatiyla buradayiz.’
“Buna yetkiniz yok!”

“Var, biz devletin giivenlik birimlerine baglyiz ve bu ada da iilkemizin bir

’

parcasi. Burada yasanin uygulanmasindan biz sorumluyuz. Derhal dagilin, yoksa...’

(93-94.5.)

Metinde “biri”, “birileri”, “kimse”, “hi¢ kimse”, “herkes”, “cogu”, “hicbiri”,
“hepsi” vb. belirsizlik zamirleri 479 kez (zamirler i¢inde % 7,3; sozciikk birimleri
icinde % 1,1 oran) kullanilarak tislup degeri olusturmustur. Eserin konusu ve igerigi
geregi, belirgin sayisal ve nicel bilgi iceren dil birimleri yerine belirsiz, sezgisel ve nitel
unsurlara agirlik verildigi goriilmektedir. Bizi bu yargiya gotiren baslica dil
birimlerinden biri sézli edilen belirsizlik zamirleridir. Sayilar1 kaynaklara gore

degismekle birlikte metin kurgusu icinde belirsizlik ileten, karsiladigi unsuru agik bir
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bi¢cimde isaret etmeyen ve yuvarlayan bu dil birimleri énemli Gslup belirleyicilerdir.
Okuyucuyu incelikli ve soyut bir bi¢imde esere dahil etme stratejilerinden olan bu
tirden bir yazim tarzinda bilgi, duygu ve diisiinceler donatilip islenmek ve
yorumlanmak tizere aliciya birakilir. Haklarindaki bilgilerin siirlt oldugu kisi, mekan
ve zaman unsurlarinin bilingli olarak belirsiz birakilmasi da bu diisiincenin bir tirlinii
olarak goriilebilir. Nitekim vericinin gercek kisi, mekan ve zaman bilgisi vermemesi
anlatimi gorece soyut ve belirsiz kilmakta, belirsizlik bildiren diger adlar ve belirsizlik

zamirleri de bu anlatimi gli¢lendirmektedir.

(...) Martilara ates etmemigler, yavrulari oldiirmemisler, kayaliklardaki
yumurtalart kirmamiglar, sadece gostermelik olarak orada bulunmuslardi. Ayrica

adalilarin ¢ogu da tehditlere kulak asmayarak, bu katliama katilmamusti.

O aksamiistii duydugum ilging bir seyi daha aktardim. Baskan miizisyenlerimizi
cagwrtmis, onlardan martilara karsi miicadeleyi destekleyen, halki costuran ezgiler
calmalarint istemigti. Ama hicbiri kabul etmemisti bu sagma sapan oneriyi. Miizisyen
arkadaslarimiz sanki doganmin bir par¢asyymiscasina, oyle dogal, 6yle kendiliginden
miizik yaparlardi ki ¢ogu zaman bunun miizik oldugunu bile unutup adanmin dogal

seslerinden biri sanirdiniz. (109. s.)

*k*k

Icimden kim bilir kaginct kez, “Bu adam niye bu kadar kétii!” diye diisiindiim.
Eskiden beri insanlart hayvanlara benzetme huyum vardir. Bence her insan bir hayvana

benzer. Kiminin yiizii bir kusu andwrwr, Kimininki bir koyunu, bazi insanlar ata benzer,

suratlart aynen at gibi uzundur; bazilari Kurt yiiziine sahiptir. Insanlarin, benzedikleri
hayvanlarin karakterini aldigimi diisiintiriim. Ne bileyim, belki de oyle geliyordur
iclerinden, 6yle hissediyorlardir. Bir koyuna, niye boyle uysal davraniyorsun ya da bir

kurda, niye boyle yirticisin diye sorulur mu! (118. s.)

*k*k

Havadaki yas agirliginin ve martilara duyulan oldiiriicii nefretin farkindaydik. Bu
durumda hi¢ kimse ¢ikip da, “Ama martilara hiicumu biz baslattik. Onlar da karsilik

verdiler, su¢lu olan biziz!” diyemezdi.
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Savasi kimin bagslattigi, kimin hakli oldugu gibi mantik yiiriitmeler, bogucu hale
gelen korku ve nefret ikilisi karsisinda biitiin anlamn yitirmisti. Herkes intikam
istiyordu. Korku nefreti, nefret korvkuyu besliyordu. Ben de saskindim dogrusu, ne
diyecegimi bilemiyordum ama eve gittigimizde ¢ok sevdigi marangozun kaderine usul

usul aglayan Lara biiyiik bir inatla, “Martilar1 Baskan azdird, asil katil o!” dedi.

“Aman bunu Kimseye séyleme!” dedim. “Bu dfke seli karsisinda béyle sagduyulu

sozleri kimse dinlemez. Ne olur sus, dilini tut. Hatirum igin.” (123-124. s.)

1.5. Zarflar

Eylemleri cesitli yonlerden etkileyip anlamlarini daha belirgin duruma getiren,
Tiirkcede yap1 ve islevce oldukga zengin bir kapsama sahip olan zarflarin islup
degerleri, metindeki kullanimlariyla belirginlesir. Bu belirginligin = 6zellesmesi
sOzciiklerin yiiklendikleri islevlerle dogrudan iligkilidir.

Pek ¢ok calismada zarflar, islevlerine gore smiflandirilmigtir 2 Bu
siiflandirmalarin en kapsamli ve ayrinti icerenlerinden biri, Karpuz’un Tiirkgede
Zarflar (Tiirkive Tiirkcesi Edebi Dilindeki Zarflarin Yapisal ve Islevsel Incelenmesi)
baslikli kitabinda yer alir. Arastirmacinin zarflar1 kullanildiklar1 baglam igerisinde ele
alan ve bicim-sozdizimsel bir ¢ercevede degerlendiren islev esasli bu siniflandirmasi su
sekildedir: niteleme, zaman, yer-yon, sebep, nicelik, swralama, birliktelik, benzetme,
tekrar, karsiliklilik, karsithk, vasita, karsilastirma, gorelik, dogrulama, kesinlik, yeterlik,
gosterme, ihtimal, simwrlandirma, sart, ekleme, zaman-niteleme, yer-niteleme, zaman-yer
(Karpuz, 2013). Eldeki ¢alismada birtakim degisikliklere basvurularak bu siiflandirma

tercih edilmistir. Metinde gecen zarflarin anlamsal islevlerine gore sayisal dagilimi

sOyledir:
o Gegis Zarflar icinde Sikhik Sozciik Birimleri i¢inde
Zarf Tiiri Sayisi Oram Siklik Oram
niteleme zarflar 1623 % 24,6 % 3,5
zaman zarflari 1467 % 22,3 % 3,3
yer-yon zarflari 1175 % 17,8 % 2,6

12 Tirkiye Tirkgesinde zarflari konu alan bazi1 c¢aligmalarda daha once yapilmis belli bash
smiflandirmalardan s6z edilmistir: Benzer, 2012: 77; Kocapinar, 2008: 18-36; Sayali, 2009: 19-20.
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el atic | go | wiag
nedenlik (sebep) zarflar 271 % 4,3 % 0,6
benzerlik zarflar1 148 % 2,3 % 0,4
arag (vasita) zarflar 123 % 1,9 % 0,3
tekrar zarflari 122 % 1,9 % 0,3
amag zarflari 111 % 1,7 % 0,2
birliktelik zarflar 85 % 1,3 % 0,1
kosul (sart) zarflar 84 % 1,3 %0,1
gorelik zarflart 79 % 1,2 % 0,1
karsiliklilik zarflar 72 % 1,1 % 0,1
karsitlik zarflari 65 %1 % 0,1
diger zarflar 340 % 5,1 % 0,7
TOPLAM 6575 % 100 % 14,3

Tablo 7: Zarflarin Anlamsal Siniflandirmasi

Goriildugi lizere yazar, 6575 yerde (sozciik birimleri i¢inde % 14,3 oran) zarf
gorevinde sozciik / s6zciik 6beginden yararlanmistir. Her biri climlede belli bir anlamsal
gorevle donatilmis bu sozciiklerin metne yayilmasi, yazarin dili kullanirken gosterdigi
cesitliligi ve yetkinligi yansitmaktadir. Kuskusuz bu kapsamda bazi anlamsal islev
kategorileri 6ne ¢ikmakta, bunlarin siklik derecesi metnin anlatim biitiiniinii pek ¢ok
acgidan etkilemektedir.

[lk asamada gdze carpan niteleme zarflaridir. Karpuz, niteleme zarflarinin
eylemin yapilma / olma niteliklerini bildirdigini, dogrudan ya da ek ve / veya edatlarla
zarf gorevini Ustlenerek niteleme tamlayicist olarak kullanildigini belirtir. Tiirkgede
cokga tercih edildiklerini, bu durumun onlarin diger zarflara gore sayica fazla olmasina
yol agtiginin altin1 gizer. Alan yazininda niteleme adi yaninda hdl, durum ve yanlis
olarak nasillik-nicelik adlartyla da kullanildigini sdyler (2013: 87).

Zarflar dildeki yerleri bakimindan sifatlarla birgok yonden benzesirler. Her ikisi
de bagimsiz dil birimi olmasma karsin sistemde yardimci unsur olarak gorev

yaptiklarindan baska bir dil birimine bagimlidirlar. Sifatlar, sisteme c¢ikabilmek i¢in
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adlara gereksinim duyarken zarflar; sifat, zarf ya da -¢ogunlukla- eylemle iliski kurmak
zorundadir. Aralarinda siklikla geciskenlikler yasanir. Bu iki gruptaki bazi zarflar /
sifatlar sozliiksel Ozellik gosterirken bazilari gorevseldir. Gorevsel olanlar, sistemde
varlik bulmak i¢in baglama gereksinim duyarlar.

Islevsel olarak birbirine oldukga yakin kullanim alanina sahip bu iki sézciik tiirii,
eldeki metinde de dildeki etkinlik tarzlarina kosut bir siklik sergilemistir. Niteleme
bilgisi hem sifatlarda hem de zarflarda yogun olarak tercih edilmis, kendi sozciik tiirleri
igerisinde en yogun alt tiirii olusturmustur.

Metinde kullanilan 1623 (zarflar iginde % 24,6; sézciik birimleri iginde % 3,5
oran) niteleme zarfi, yapilar1 ve anlam incelikleri agisindan ii¢ ana obek altinda
toplanabilir:

1. Uzerine {-IA} / {-DA} / {-DAn} durum ekleri ya da icinde, diye, olarak
edatlarindan birini alarak niteleme zarfi gorevi iistlenen soézciik / sozciik dbekleri, 565
yerde (niteleme zarflar i¢cinde % 34,8; zarflar iginde % 8,7; sozciik birimleri i¢inde %
1,2 oran) tercih edilmistir. Cogunlukla soyut anlamla yiiklii herhangi bir cins adin zarf
kategorisine gecirildigi bu yapidaki niteleme zarflariyla, aktarilmak istenen bilgi ve

duygu igerigi agiklayici bir anlatimla belirginlestirilmeye ¢aligilmistir.

Onu, aniden gelen bu ¢ilgin ilhamin tehlikelerine karst uyarmaya ¢aligmis ve

bilmis bir tavirla, “Hi¢ olmazsa kosmayin da yiiriiyiin” demigtim. Giilmiistii. “Zaten

kosmak dediysem, hizly yiirtimek anlaminda kosmak. Yoksa ben bu yasta nasil kosarim.”
(22.s))

*k*k

Baskan’in bu sozleri uzun alkislarla, bravo sesleriyle karsilandi. Adalilar uzun

zamandan beri ilk kez rahat bir nefes almis, hi¢ olmazsa gelecekle ilgili bir umuda
kapilmislardi. Herkes gelecek tilkileri kurtarici gibi goriiyordu. Vahsi martilarin

kurbani olan zavalli marangozun intikamini tilkiler alacakti.

Artik adalilar tarafindan iyice miinafik olarak damgalanan Yazar'in “Ama

ekolojik denge...” falan diye ywwtinmasim kimse dinlemedi, birkag¢ kisi onu diismanca

gozlerle siizdii, onun bu uyarilar: “entelektiiel bosbogazlik™ olarak gériildii.
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Toplantimin  sonunda Baskan magrur bir edayla, “Tilkileri nasil temin

edecegimize gelince... onu bana birakin sevgili arkadaslarim” dedi. “Kararinizin bu
yvonde olacagini tahmin ettigim icin uydu telefonuyla on erkek, on disi tilki ismarladim

bile.” (125-126. s.)

*k*k

Baskan’in adamlari, panik icinde ve korkuyla apar topar uzaklastilar oradan,

motora binip siiratle adadan ayrildilar.

Bizler yarali, kirgin, acili ve ofkeli bir kiiciik kalabalik olarak kaldik adada. Ta ki

ertesi giin ordu birlikleri gelip hepimizi toplayana ve bagkentteki tinlii hapishaneye

nakledene dek.

Denizde bir kale gibi duran askeri geminin hiicumbotlar: bizi kafilelerle iskeleden
alip gotiirdii. Haki renkte hisir hisir tiniforma giymis, suratlari baltayla yontulsa ancak

bu sekli alabilecek sert bakisli askerler, giivertede hepimizi birbirimize zincirledi.

Baskan in kayalardan toplanan par¢alart bir tabut icinde, torenle gemiye getirildi.

Subaylar ve onlarin emrindeki diger askerler bize dylesine oliimciil nefretle bakiyordu

ki onlarla goz goze gelmemek igin biitiin giictimiizii harcryorduk. (180-181. s.)

2. {-ArAk}, {-Ip}, {-mAdAn}, {-A ... -A}, {-ken} gibi ulag ekleriyle
olusturulan 534 niteleme zarfi, metinde kullanilan niteleme zarflarinin % 32,9°u,
zarflarin % 8,2’si ve sozciik birimlerinin % 1,2°sini olusturur. Ciimledeki temel
Onermeyi / yargiy1, ulag 6begi yapisindaki climlemsiyle niteleyen bu tiir dil birimlerinin

anlatima canlilik, yalinlik ve hareket kazandirdig1 sdylenebilir.

“(...) Medeni insanlar olarak kafa kafaya verip bu beladan nasil kurtulacagimizi

diigtinecegimize birbirimizi su¢luyoruz.”

Yazar, “Kuslarin yavrusunu oldiirmek medeniyet degildir!” diye haykird:.

“Durup dururken onlara saldirip yavrularimi 6ldiiriip yumurtalarim kirmak vahsetin en

’

onde geleni.’

Hepimiz, “Evet, evet!” diye bagirirken baglarimizin tizerinde hisim gibi belirdi

martilar, iistiimiize dogru pike yapip gaga darbeleri vurmaya bagladilar. Ellerimizle
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basimizi_koruyarak kagmaya ¢alistigimiz igin ne olup bittigini tam olarak goremedik.

(117.s)

**k*

(...) Icimde sevin¢, kurtulus, saskinlik, korku, hevecan, iirkeklik duygularinin

karmakarisitk olup bogazima tikandigr o anda, “Miithis bir sey” diye diisiindiigiimii

hatirlyyorum. “Bu miithis bir sey, Lara hayatimi kurtardi, hayatimi kurtardi, miithis bir
é‘ey/ b2

Yilana iist iiste kiirek darbeleri indiren, kiiregin yalniz enli bolimiiyle yilam

ezmekle kalmayp, keskin yamnmi cevirerek diklemesine kafasini kopartan bu kadin

benim sevgilim miydi; o kirilgan, ince, hayattan korkan, narin Lara’m miydi? Yilana
gosterdigi ofkenin biiyiikliigiinii, bana olan askinin 6l¢iisii olarak algiliyordum sanirim.
O, yuana vurdukca, benim igin ne kadar korktugunu, sevgilisini elinden alabilecek

tehlikeye karsi nasil miicadele ettigini gormek beni tuhaf bir bigimde mutlu ediyordu.

Neden sonra elinden kiiregi giicliikle aldigimda, bir siddet riiyasindan yeni

uyanmis gibi yumusadi, birden patlayan tropik bir yagmur gibi omuzlar: sarsilarak

aglamaya basladi. Birbirimize sarildik, eve girdik ama ev artik goziimiize tekin bir yer
gibi goriinmiiyordu, bahge de oyle. Her an her yerden bir tehlike ¢ikacak gibi geliyordu.
Yatagin alti, dolaplarin i¢i, banyoda asili duran havlu, ¢alilarin dibi, taflanlarin arasi,
pergolamin tahtalart gibi her golgeli, kuytu yer, zehirli diismanin c¢oreklenip bizi
bekledigi bir pusu olabilirdi. (137.s.)

**k*k

Evlerin bahgesine, teraslarin altlarina, balkon kapilarinin girislerine konulan bu

ilacin yaydigi kokuyu anlatmak i¢in kelimeler yetmez. Yiiz olii hayvami iist iiste yigip

giinesin altinda giinlerce bekletirseniz belki bu kokuyu ¢ikarirlar desem yeterli olur mu

acaba, emin degilim.

Varillerle getirilip adanin bir¢cok yerine konulan ilag belki yilanlart kagiriyordu

ama artik eve barka girmek bizim icin bir zuliim haline gelmisti. O giizelim 1tirlarin,
vaseminlerin kokusu bile bu kepazeligi bastirmaya yetmiyordu. Evlerin her tarafina

serptigimiz kolonyalar, siirdiigiimiiz losyonlar, kadinlarin sandiklarindan cikararak

kullandiklar: en agir parfiimler hicbir ise yaramiyordu. Icimizden bazilari, “Aman yilan
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gelirse gelsin, bu kokuyla dlmekten daha ividir!” diverek ilac dokiilmiis yerleri suyla

sabunla yikayp evindeki kokuyu bir parca hafifletti.

Zavally adalilar!

Marti saldirilarindan korkup basina tencere gegiren, yilanlardan korkup o sicakta

ayaklarinda koca c¢izmelerle dolasan bu zavalli insanlarin, kokudan kurtulmak igin

burunlarina birer mandal mi takmalar: gerekiyordu acaba? (149. s.)

3. Yukarida sozii edilen niteleme sifati-niteleme zarfi kosutluguna en belirgin
orneklerden biri; “glizel”, “iyi”, “6nemli”, “dogru”, “yalmz”, “yavas” vb. dilde hem
sifat hem de zarf olarak kullanilmaya elverisli sdzciiklerin niteleme zarfi olarak sikca
tercih edilmesidir. Buna ek olarak Tiirk¢ede anlatimi giliglendirmede sik¢a kullanilan
ikilemeler, niteleme sifati dahil pek ¢ok dilbilgisel ve anlamsal gorevle kodlanmakla
birlikte metinde ¢ogunlukla niteleme zarfi gorevi tistlenmistir. Bu yolla bir yandan esere
sanatsal igerik kazandirilmaya calisilmigken, 6te yandan yargmin nasil gergeklestigi
etkili ve akici bir bigcimde gosterilmistir. Ayrica,

niteleme sifat1 + (bir) + bigimde / sekilde / durumda / halde / vaziyette
yapisina ve “kisaca”, “gOniilsiizce”, “glizelce”, “gizlice”, “korkusuzca”,
“sessizce” gibi lizerine {-CA} eki getirilerek olusturulan
zarf + {-CA}

formatindaki zarflara bagvurularak s6z konusu dil birimlerinin niteleme giicii ve
etkisinden yararlanilmaya calisilmistir. Bu kapsamdaki toplam 373 ornek (niteleme
zarflan icinde % 23; zarflar i¢inde % 5,7; s6zcilik birimleri i¢inde %0,8 oran); yazarin
betimlemeye, i¢inde bulunulan durumu ayrintili bir bi¢imde anlatmaya gosterdigi

egilimin 6nemli bir kanitidir.

Ortamiza Baskan ve esini alarak grup halinde durduk. Baskan'in gorevii

adamlart yumusak sabah giinesinin _ yiizlerimize vurmasini__saglayacak bicimde

yonlendirdiler bizi. Isini cok ivi yapan bir diigiin fotografcist gibi hepimizin durusunu

ayarladilar, herkesin diizgiin _bir bicimde kadraja girmesini sagladilar. Sonra

ellerindeki geligmis, biiyiik fotograf makinesiyle bir¢ok a¢idan resmimizi aldilar.

Ah benim su saf kafam, ah benim su kahrolasi naifligim! Fotograf ¢ekme

meselesini Baskan’in giizel bir jesti, bir dostluk simgesi olarak gérmiistiim. Isin

96



vapilisindaki garipligi, gérevlilerin boyle kili kirk yararcasina, profesyonel makinelerle

herkesin _goriinmesini_saglayacak bicimde ozel bir dikkatle resim c¢ektigini atlamisim.

Bunu, yash bir adamin yeni hayatina baslarken edindigi komsulariyla bir hatira

fotografi ¢ektirmek istemesi olarak gormiistiim. (38-39. s.)

*k*k

Biitiin bu diistincelerin bize bir faydasi yoktu artik. Ciinkii sabah olmusg, giines
adayr 181yla yikamaya, deniz yiizeyini ayna gibi pwil pwil parlatmaya baglamisti.
Yapraklar gece olusan c¢iyle daha da yesil goriiniiyordu. Sabah sisi yavas yavas
dagilirken, merak icinde uzaktan iskeleyi izlemeye koyulduk. (97-98. s.)

*kxk

Bagskan’in konusmasi sik sik alkislarla kesildi. Sonra torenle kafesin kapisi agildi.

On disi, on erkek oldugu garantisi verilen ve deniz yolculugundan sersemlemis halde
karaya indirilen tilkiler once bir an durakladi, sonra yavasca kafesin kapisina dogru
sokuldu, baslarint bir iki kez iirkekce ¢ikarp iceri soktu, sonra hepsi birden yildirim
gibi ormana kosup gézden kayboldu. Adadaki canlilara bir tiir daha eklenmisti.

Tilkiler koca kuyruklarimi sallayarak kosarken, Bagkan kendinden son derece

hosnut bir bicimde giiltimsemeye, halk ise kurtarici kahramanlar: alkislamaya devam

ediyordu.

Torenden sonra sessizce dagilip evlerimize gittik. Baskanin saldirt nébeti

dindigine gore adadaki siddet donemi sona ermis demekti. (132. s.)

Eylemde soyut olarak bulunan zaman kavraminin somutlagsmasina hizmet eden
zaman zarflari, eylemlerin zamanda yerini gostererek onlari sinirlayan, belirleyen ya da
kesinlestiren sozciiklerdir. Zaman kavraminin soyut ve goreceli oldugunu sdyleyen
Korkmaz, dilin bu sinirsiz siireci birtakim pargalara ayirarak adlandirdiinin altin1 gizer.
Her bir zaman kesitinin daha dar kapsamli, sinirlayici ve belirleyici sozlerle ifade
edilmesi, dilde ¢ok ¢esitli nitelik ve 6zellikte zaman zarflarinin bulunmasina neden olur
(2009: 495).

Zaman zarflar1 eylemin gerceklesme zamanina bagli olarak belirlik (belirlilik /
belirsizlik) ve eylemin gergeklesme siiresine bagl olarak siire zarflar: diye ikiye

ayrilabilir (Karpuz, 2013: 214). Metinde 742 siire zarfi (zaman zarflar1 i¢inde % 50,6;
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zarflar i¢inde % 11,3; sozciik birimleri i¢inde % 1,6 oran), 725 belirlik zarfi (zaman
zarflar1 i¢inde % 49,4; zarflar i¢inde % 11,2; sozciik birimleri i¢inde % 1,6 oran)
kullanilmistir. Zaman zarflar1 her ne kadar iletisim kurmada tek basina yeterli olmasa da
kilinig, goriiniis, kiplik, zaman ekleri ve baglamda yer alan dil i¢i ve dil dist
gondermelerle el ele vererek zaman bilgisinin somutlastirilmasinda 6nemli bir rol
oynamaktadir (Ustiinova, 2016: 125). Eldeki metinde 1467 kez (zarflar i¢inde % 22,3;
sozciik birimleri i¢inde % 3,3 oran) tercih edilen zaman =zarflari, basat islup

belirleyicilerden olmustur.

(...) Calisma yasami boyunca iilkenin en saygin ve tinlii avukatlarindan biri

olarak taminmis olan 24 Numara, adamn sahibini tamdigi i¢in onun davetiyle gelip

adaya yerlegmisti.

Lara ve ben adaya sonradan gelenlerdendik. Icim sizlamadan adimi anmay:

basaramadigim Lara 'min kim oldugunu birazdan anlatacagim.

LIk giinlerde, kimin kim oldugunu anlamaya, onlari tamimaya calistisim sirada, 24

Numara’dan, yani avukat beyden biiyiik bir saygiyla soz edilir ve tanistigim zaman

ondan ¢ok etkilenecegim séylenirdi. Ben de bu tanismayi iple ¢ceker ama avukati dingin
hayatindan ¢ekip ¢cikarmamak igin rahatsiz etmeye ¢ekinirdim. Boylece evinden pek

ctkmayan adamcagizi tamimak, asagi yukari adaya gelisimden bir ay kadar sonra

miimkiin olabildi. O da ¢ok garip bir bigimde...

Bir giin, adaya geldigim ilk giinlerde arkadas oldugum Yazar’la birlikte denizde

yiiziiyorduk. Tam kiyiva doniiyorduk ki, biraz ilerde yiizmekte olan 24 Numara’yi

gordiik. Arkadasim seslendi, tamstirmak istedigi arkadagimin ben oldugunu soyledi.
Tkimiz birden avukat beye dogru yiizmeye basladik, o da bize dogru kula¢ atmaya. (20-
21.s.)

**k*k

Artik baskanlik komitesi iiyesi olan Yazar’a bu bildiriden haberi olup olmadigini

sordugumda elini sinek kovar gibi sallayarak, “Yok yahu!” dedi. “Yiiziinii seytan

’

gorsiin. Ben toplantiya falan gitmedim heniiz. Gidersem de ne yaparim bilemiyorum.’

Kimse birbirine itiraf etmese de adadaki gerginlik her gecen giin biraz daha elle

tutulur bir hal alvyor ve ozellikle tepesi tiras edilince, rzina gegilen bir bakire gibi
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glinesin altina sere serpe uzaniveren yol, hepimizde miithis bir huzursuzluk duygusu

uyandiriyordu.

Bir gece vakti bu tedirginlik doruga cikti. Silah sesleriyle uyanmis ve neye

ugradigimizi  saswrarak don paca evierimizden firlamistik. Ada tarihinde hi¢

rastlanmadik bir panik yasiyorduk. Geceleri sakin olan martilar bile ¢ighk ¢iglhga
ucuyordu. (54.s.)

*k*

Zaman zaman sinirlendigine tanik olurdum ama Baskan’la tartisman hari¢, daha
once hi¢c boyle bir ofke krizine rastlamamistim. Ofkenin siddeti hepimizi saskina
cevirmisti. Hicbir zaman ¢ok neseli bir insan degildin, yiiziinde hep bir keder dalgasi

dolasirdi, ara swra gerginliklerin olurdu, ben de bize anlatmadigin bir sirrin oldugunu,

cok derinlerde bir yara sakladigim diisiintirdiim. Hatta zaman zaman bunu Lara’yla da
konugsurduk, sevgili dostumuz niye bu kadar dertli diye birbirimize sorardik ama bu

seferki ofken ¢ok farkliydi. Galiba sen o giin adamizi sonsuzluga kadar kaybettigimizi

anlamistin. Biz ise hdld bir ada kaybetmenin ne demek oldugunu bilmiyorduk. (127.s.)

Burada dikkat ¢eken bir diger konu, belirlik ve siire zarflar1 arasinda kurulan
dengedir. Dildeki kullanim alanlart ve genelgeger siklik durumlari goz Oniinde
bulunduruldugunda belirlik zaman zarflarinin daha sik olmasi beklenirdi. Ciinkii bu tiir
zarflar, eylemin gerceklestigi zaman bilgisini netlestirmede daha yetkindirler. Belirli ya
da belirsiz bir zaman dilimine odaklanirlar, siire zarflarina gore alicinin zihnindeki
somutlagmanin derecesini arttirmaya daha elveriglidirler. Siire zarflari, eylemin
gerceklesme islemini zamansal agidan tanimlamak konusunda alictya daha genis sinirlar
tanir. Kisaca, burada iislup belirleyicilik acisindan siire zarflarinin 6ne ¢iktigi
goriilmektedir. Her ne kadar siklik degeri agisindan birbirine olduk¢a yakin goriinseler
ve i¢ ige gecerek zamani kodlasalar da siire zarflarinin yogunlugu tislupbilimsel olarak

daha anlamlidir.

“Peki, kiiciik hamim,” dedi “martilart diger adalara nasil yollayacagimizi
soyleyin de ogrenelim bari. Onlara bildiri mi dagitacagiz, ‘Bundan sonra mekdniniz

kars1 adalardir, mars mars!’ mi diyecegiz?”

Bu espriye giilenlerin ¢oklugu, Baskan in davay kazandiginin habercisiydi.
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Sevgilim son bir gayretle, “Karst adalara bol bol balik birakiriz, yumurtalarin

saklayacak barmaklar yapariz, zamanla alisirlar” dedi.

Ama kalabalik artik bu “sagmaliklar’t dinlemek istemiyordu. “Oylayalim,
oylayalim” sozleri yiikseldi ve yapilan oylama sonucunda, o giin oraya oneriyi

reddetmek igin gelmig olan komsularimizin ¢ogu “Evet” dedi.

Artik katliamin planlanmasindan baska bir is kalmiyordu. Martilar ise bu
konusmalardan habersiz, binlerce vildir yaptiklar: gibi adann iistiinde ¢iglhk ¢igliga
u¢may stirdiirtiyordu. (76-77. S.)

*kxk

Miizisyen arkadagslarimiz sanki dogamn bir par¢asiymis¢asina, oyle dogal, oyle
kendiliginden miizik yaparlardr ki ¢ogu zaman bunun miizik oldugunu bile unutup
adanmin dogal seslerinden biri samirdiniz. Hayatimizin bir par¢astydi bu miizik. Bazi

aksamlar duyulan gitar, fliit sesleri, ada yaratildigindan beri orada yankilaniyormus

gibiydi.

Sessiz_adadaki bu gece sohbeti siiriip giderken parfiimlii melisalar i¢ bayiltici

usarelerini piiskiirtmeye devam ediyor, tirlar karanhkta iyice agwrlasan kokularini

yaywyor, oturdugumuz yeri biiyiilii bir bahgeye doniistiiriiyorlardi.

Tartisma sirasinda bir_an bile wunutmadigim, hi¢ aklimdan ¢tkmayan sey ise

Lara’ya duydugum yiirek paralayici askti. Onu oylesine seviyordum ki, bu asktan i¢im

sizliyordu.

O swrada gergekten de sizliyordu yiiregim. (109-110. s.)

Metinde gecen zaman zarflarinin 351°1 ulag Obeklerinden (zaman zarflari
icinde % 23,9; zarflar i¢inde % 5,4; soézciik birimleri i¢inde % 0,8 oran) olusmustur.
Bunlar, yiiklemdeki yarginin gerceklestigi zamani eylem odakli olarak belirlemislerdir.
Ulag obeginin yoneldigi yiiklemin eylem odakli bir yapiyla desteklenmesi, yazarin
harekete dayali betimlemelerine giic katmistir. Niteleme zarflarinda da karsilagilan bu
durum,; is, olus ya da hareketin zarflardan yararlanilarak 6ne ¢ikarilmasi agisindan iislup

malzemesi olusturmus, metnin akicilik ve canliligina katkida bulunmustur.
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(...) Martilarla en biiyiik iliskimiz, baliga ciktigimiz zaman onlara verdigimiz,

deyim yerindeyse, “riisvet”ti. Balikla dolu olan teknelerimiz doniis yolundayken

cevremizi saran martilara bir iki istavrit, mercan ya da izmarit atma ddeti gelistirmistik.

Onlar da bu ise o kadar alismislardi ki balik atmadigumiz zaman adeta tehdit eder gibi

tizerimize pikeler yaparlardi. Bu durum, aramizda tuhaf bir oyuna doniigmiistii. Bazen

de geceleri terasta yiirtidiiklerini duyardik.

Ama agaclar budandiginda, onlar da herhalde meraktan olsa gerek, bizleri

tirkiitecek kadar keskin daliglar yapryordu. Dedigim gibi biz bunlara alisik oldugumuz
icin fazla aldirmiyorduk, ¢iinkii simdiye kadar kimseye zarar verdikleri goriilmemisti.
Ama ne yazik ki bu durum martilara alisik olmayanlarda panige yol acabiliyordu.

Agaclarin kesilmesinden sonra kabak Baskan’in torununun basina patladi. Dedesinin

glinahini o kiz édedi.

Bakkaldan aldigi gofreti viverek eve donerken martilar kizcagizin iistiine pike

vapmuglar. O da birdenbire panige kapilmis, elleriyle basini korumaya ¢alisarak
kosmaya baslamig. (44.s.)

**k*

Ertesi giin yine evden ¢ikmadik. Bu kez marti hiicumu olmadi, ortalik sakinlesmis
gibiydi, yine de ne olur ne olmaz deyip evde kaldik. Lyi ki de éyle yapmusiz, ¢iinkii o giin
aksamiistii bir felaket oldu. Ortaligin sakin olmasina giivenen 4 numaradaki gitarist

arkadasimiz, tepelerde gezintiye ciktigi sirada martilarin hiicumuna ugrayarak yardan

asagi diigmiig. Onu bulduklarinda bir bacagi ve bir kolu kirilmis, sakaginda kocaman

bir yara agilmigti. Giinlerce ategler iginde yatti, isin en kotiisii de ¢ok uzun bir siire gitar
calamayacak olmasiydi. Bu kiigiik trajedi adalilarda biiyiik bir iiziintiiye yol a¢ti. Bu

martilarin da isi ¢ok abarttigin diisiinenler cogalmaya basladi aramizda.

Kimse pek gerekmedikce giindiiz gozii disart ¢ikmuiyor, mecbur kalip ciktiklarinda

da icabinda kafalarina gegirecek birer tencere ya da tava aliyorlardi ellerine. (120. s.)

*k*k

“Soylediklerinize inanmiyoruz” dedim ben, kendimin de sastigi biiyiik bir

cesaretle. “Bu adada iyiligi arkadasimiz temsil ediyor, kotiliigii ise siz. Buradaki
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herkes buna taniklik edebilir. Adayr bu hale getiren o degil sizsiniz. Siz gelene kadar bu

adada...”

Tam bu swrada basimin arkasindan bir act duydum, gozlerim kapandi, icimden bir

sicaklik yiikseldi. Sonrasini hatirlamiyorum. Goézlerimi actigimda basim fena halde

agriyordu, bilmedigim bir odadaydim, mahzen gibi penceresiz bir yerde. Kapiy
Zorladigimda kilitli oldugunu gordiim, agilmiyordu.

Daha sonra anlattiklarina gore Baskanin adamlari arkadan kafama tabanca

kabzasiyla vurmus, bayudiktan sonra da beni siiriikleyerek gotiirmiis, Baskan in evinin

mahzenine kapatmisti. Lara’ya vurmamis ama onu da bir yerde gozetim altinda

tutmuslar.

Ertesi giin bizi biraktiklarinda Yazar artik yoktu. Iskeledeki motorla gétiiriilmiistii.

Ondan bir daha haber alamadik. (169. s.)

Metinde eyleme baglanirken yer-yon bilgisi kodlayan 1175 zarf (zarflar
icinde % 17,8; sozciik birimleri i¢inde % 2,6 oran) bulunmaktadir. Bir ad / zamirin
tizerine {-A}, {-DA}, {-DAn} durum ekleri ya da “dogru”, “kadar” gibi edatlar
getirilerek yer-yon zarfi olusturulabilir. Ayrica “igeri”, “disar1”, “yukar1”, “asagi” vb.
yapt icerisinde kaliplasmis zarflar da vardir. Bu calismada sozciikler, kullanim
ortamlarinda beliren gorevleri esas alinarak degerlendirildikleri i¢in yer-yon zarflarinin
sayis1 gorece yiiksek ¢cikmistir.

Adlar ve sifatlar ele alinirken mekan bilgisi i¢in ayr1 basliklar agilmisti. 443
mekan kavram alanma giren ad ve 176 mekanda mesafe ve bulunma bildiren sifat
hesaba katilinca metinde yer-yon bilgisinin olduk¢a 6nemsendigi sdylenebilir.

Eserde eylemin gerceklestigi yeri gosteren 522 (yer-yon zarflar icinde % 44,4;
zarflar i¢inde % 8; soOzciik birimleri icinde % 1,2 oran) bulunma islevinde zarf
kullanilmistir. Bulunma bildiren yer zarflari, eyleme bagl is, olus, hareketi yer odakli

betimlemis ve statik / duragan anlatim bi¢iminin olugmasina katki saglamistir.

Denizin yiiziinde bir marti yigini olustu. Ama riiyamdaki gibi, mavi denizin tistiine

vigilan bir beyazlik degildi bu gériintii. Martilar, kizil bir denizin yumusak dalgalar

tizerinde kirik boyunlari ve par¢alanmis kanatlariyla sallanip duruyorlardh.
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Yer g6k marti ¢ighgina kesmisti. Her zamanki haykirislarina benziyordu bunlar.
Adada yillarca yasadigimiz icin alisik oldugumuz o marti sesi degildi. Béyle bir ¢igligi,
boyle yiirek paralayan bir dehset anlatimini ilk kez duyuyorduk. Lara yanimda sarsila

sarsila aglyyor, adamlara beddualar yagdiriyordu.

Bir ara kivida goziime bakkalin oglu ilisti. Diger gruptan epey uzakta, tek basina

yere ¢omeliyor ve kalkiyordu. (100. s.)

*k*

Orada biiyiik bir tavuk kiimesi vardi. Bakkaldan, bu kiimeste yetistirdigi tavuklart

ve yumurtalar: satin alirdik. Bazen de oradaki cardak altinda balik yerine tavuk yaptigi

olurdu. Cocugun oraya ne saklamis olabilecegini merak ettim. Uzun siire baktim,

ortada olagandist bir durum gériinmiiyordu. Tavuklar kiimesin icinde dolastyor,

gidakliyor, gagalariyla yemleri didikliyordu. (130-131. s.)

*kxk

Bu satirlari sizlayan ellerimle nemli, los hiicremde yaziyorum.

Lara’dan haber alamiyorum, basina neler geldigini bilemiyorum. Yazar in da bu

hapishanede olup olmadigini bilmiyorum. Hi¢chir sey bilmiyorum, hi¢bir sey!

Sadece ortalikta tuhaf bir séylentinin dolagtigini biliyorum. Yemekhanede,

camasirhanede ya da sorguya gotiiriiliirken insanlarin birbirine fisildadigina gore,

Yazar hala kagakmig. Adaya donmek iizere yola ¢ikarken gérenler varmis. Bugiinlerde
yine adada yasamaya baslayacakmig. Yeniden agaglar ekecekmis adaya. Evier
vapacakmig. Eski arkadaslarindan ona yardima gidenler olacakmis. Ada yeniden
canlanacakmig. Bizler tekrar adada yasamaya baslayacakmisiz. Yeryiizii cennetimizi

tekrar kuracakmuigsiz. (182. s.)

Metinde dinamik / hareketli tislup olusturan 502 (yer-yon zarflari icinde % 42,7;
zarflar iginde % 7,7; sozciik birimleri i¢inde % 1 oran) yonelme, 151 (yer-yon zarflari
icinde % 12,8; zarflar i¢inde % 2,3; sozciik birimleri i¢inde % 0,4 oran) ayrilma
islevinde zarf kullanilmigtir. Boylelikle yer-yon zarfi esaslhi duraganlik-hareketlilik
anlam akiglar1 arasinda hareketli ve canli anlatim biraz daha belirgin goriinse de genel

olarak bir denge kuruldugu gozlenmistir.
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Bazilar ii¢ el silah sesinin Baskan’in evinden geldigini séyledigi i¢in merak ve

endise icinde o tarafa dogru kostuk. Hi¢ ihtimal vermiyorduk ama acaba Baskan

terorist korkusunda hakl miydi, adamiza bir baskin mi yapilmisti?

Baskan’in _bahcesine ulastigimda, evleri daha yakin olanlarin kadinli erkekli

bahgede toplanmis oldugunu gérdiim. Baskan, “Terasta bir terdrist yiiriiyordu” diye
aciklyordu durumu. Onu sag salim gérmek icimizi bir par¢a ferahlatti ama kafamizdaki
soru isaretlerini gidermeye de yetmedi. Bu uzak adaya terorist nasil gelir, nerede

saklanabilirdi. (54. s.)

*kxk

Kirilmis camdan biraz basimi uzatmaya cesaret ettigimde, diinyanin biitiin

martilar: bizim adaya toplanmus gibi geldi. Havada u¢muyor da adeta bir biitiin olarak,
oradan oraya akiwyorlardi. Sabahin alacakaranligi beyaza kesmisti. Cigliklar: neredeyse
kulaklarimizt sagir ediyordu. Evlerden haykirislar yiikseldigini duyduk. Bu arada bizim

evin catisindan da sesler gelmeye baslad, sanki birisi dama ¢cikmuis kiremitleri kirryordu.

Sabah oldugunda, bunun da marti hiicumunun bir pargasi oldugunu anlayacaktik.

Sahilden aldiklar: biiyiik taslar: yiiksekten evierin catilarina birakiyorlard ve bu taslar

gittikge hiz kazanarak kursun gibi diigiiyordu kiremitlerin tizerine. (113-114. s.)

*k*k

(...) Evierin bahcesine, teraslarin altlarina, balkon kapilarinin girislerine konulan

bu ilacin yaydigi kokuyu anlatmak igin kelimeler yetmez. Yiiz 6lii hayvani iist tiste yigip
giinesin altinda giinlerce bekletirseniz belki bu kokuyu ¢ikarirlar desem yeterli olur mu

acaba, emin degilim.

Varillerle getirilip adanin bir¢ok yerine konulan ilag belki yilanlar: kagiriyordu
ama artik eve barka girmek bizim i¢in bir zuliim haline gelmisti. O giizelim 1tirlarn,

vaseminlerin kokusu bile bu kepazeligi bastirmaya yetmiyordu. Evlerin her tarafina

serptigimiz kolonyalar, stirdiigiimiiz losyonlar, kadinlarin sandiklarindan c¢ikararak

kullandiklart en agir parfiimler hi¢chir ise yaramiyordu. (149. s.)

Yazar, metni olustururken anlat1 ortamini kodlamak tizere siklikla “ada”, “deniz”,

9% CCy 29 <6

“kiyr”, “sahil”, “kayaliklar”, “bahg¢e”, “orman”, “iskele”, “yol” vb. dis mekan gdsteren
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yer-yon zarflarint se¢mistir. Bu yolla alicinin zihnine genis algilama imkanlari
sunmustur. Ortalama bir okuyucunun genelgecer ansiklopedik bilgi ya da yasamsal
deneyimlerine hitap edilerek olusturulan bu anlati ortami, anlatimi akici, yalin ve

anlasilir hale getirmistir.

(...) Fistik camlarimin bittigi yerin ucundaki yarin basina geldigimizde, elindeki

martilardan birini bana verdi. Sanki bir bebek tutuyormus gibi acemi bir tavirla, kusu

iki elimle kavradim. Sicakti ve hizli kalp atislarin duyabiliyordum.

Cocuk yiiziime bakti ve elindeki yavruyu yavas¢ca bosluga birakti. Yavru kus neye
ugradigint saswrdi, u¢makta giicliik cekiyordu. Kanatlarini acemice ¢irparak, birkag

metre asagidaki bir kayaya kondu.

Yam basinda durdugumuz yar ¢ok yiiksekti. Asagida dalgalarin kayalara ¢arpip
kopiik kopiik patladigimi goriiyorduk. Ayaklarimin islak otlarda kaydigini hissettim,
bacaklarimin arasindan mideme dogru bir korku duygusu yiikseldi, biraz geri durdum.

Cocuk ise biiyiik bir neseyle ucurumun tam kenarinda durmaya ve ug¢maya ¢aligan

vavruyu hayranlikla seyretmeye devam ediyordu. Yiiziinde daha énce béyle bir mutluluk

ifadesi gormemistim hig.

Cocugun bana isaret etmesi tizerine ben de elimdeki sicak govdeyi bosluga
bwraktim. O da ayni bicimde acemi kanat ¢irpislariyla bir kayaya kondu. Sonra ikisi de
0 kayadan ayrilip, biiyiik bir ¢aba harcayarak birka¢ metre daha uctu, biraz bekleyip
ayni hareketi tekrarladi. (153-154. s.)

**k*k

Uzmamin adaya gelisinin tam haftasiydir. O giin gelecek olan vapuru gozleyen bir
iki komsu, cok uzakta leylek olabilecek bazi kuslar fark etmisti. Bu haber iizerine

hepimiz adamin_kuzey kivisina toplandik. Yaklasan kuslarin leylek olup olmadigini

tartismaya koyulduk ama uzman, kemikli isaret parmagini dudaklarina gétiirerek sessiz

olmamizi isaret etti. Bunun iizerine derin bir sessizlige gomiildiik.

Kuslar yaklastikca gercekten de bir leylek siiriisii olduklarint anladik. Genis
kanatlari, ince govdeleriyle iyice se¢ilir hale geldiklerinde adada heyecan son haddi

bulmugstu. Leylekler yaklasti, yaklasti ve karsimizdaki issiz adaya kondu. Ada o kadar

vakindi ki kuglarin kanatlarindaki yorgunlugu bile fark edebiliyorduk.
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Saskin saskin birbirimize baktik. Niye onlar icin hazirlanmis yuvalara
konmamislard: acaba? Oteki adada bir siire dinlendikten sonra buraya gelirler miydi?
Derken aramizda fisutilar basladr. Herkes birbirinin kulagina, belki de insan kalabalig
gordiikleri i¢in gelmediklerini fisildyyordu. Bunun iizerine sessizce dagildik. Cam

fistiklari tepesine gidip, olup biteni oradan izlemeye basladik.

Leylekler kars: adada yiiriiyor, su igiyor, bazilart gagalariyla kanatlarimin altim
kasiyordu. Sonra yine havalandiklarimi gordiik. Gokyiiziine yiikseldiler, adamizin tam

ustiine geldiler. Basimizi kaldirmis, onlarin her hareketini izliyorduk. Adanin iistiinde

birkag kere dondiiler, bizim de basimiz onlarla birlikte doniiyordu. Hepimiz nefesimizi
tutmustuk. Tam boyunlarimiz tutulmak tizereydi ki leyleklerin giineye dogru yollarina
devam ettiklerini gérme bahtsiziigina ugradik. Siirii halinde ugup gittiler, biz de
arkalarindan kirik kalplerle bakakaldik. Giiney ufkunda gozden yitip gidene kadar
seyrettik onlart. (162-163. s.)

Dil bilgisi ¢alismalarinda miktar ya da azlik ¢okluk zarfi olarak da adlandirilan
nicelik zarflar1 sifat, zarf ve fiillerin Oniine getirilerek gérev ve anlam bakimindan
istiinliik, en istiinlik ve asirilik fonksiyonlarinda miktar ve derece bildirirler (Sen,
2008: 109). Bu derecelendirme sayisal veriler lizerinden yapilirsa anlatima kanitsallik
ve kesinlik katilmis olur. Buna karsin yiiklemdeki is, olus, hareketin gerceklesme /
olusma bigimleri soyut bir bicimde nicelenirse ortaya 6znellestirme esasli bir anlatim
cikar. Eldeki metinde verici, duygu ve diisiincelerini aliciya etkin bir bicimde iletmek
icin gorecelik kodlayan dil birimlerine bagvurmay1 yeglemistir. Sifat, zarf ve eylemleri
810 kez (zarflar i¢inde % 12,3; sozciik birimleri i¢inde % 1,9 oran) “en”, “cok”, “asir1”,
“daha”, “biraz”, “son derece”, “miithis” vb. kisiden kisiye degismeye elverisli nicelik
zarflaniyla tamlamis, kendi duyus ve diislinlis diinyasin1 daha giiclii bir bi¢imde

yansitmaya ¢alismistir.

Biz bunu, babasint adanin mezarligina gommeye bile gelmeyen hayirsiz oglandan
degil de gazetelerdeki emlak satis ilanlarindan 6grendik. Bu durum, adadaki en biiyiik
heyecan dalgalarindan birine yol agti. Herkes, baskent diskolarinda biraz daha
eglenmek icin evi satiliga ¢ikaran ve boylece babasinin saygin ismine leke siiren bu
haywrsiz evliada agzina geleni séyledi. Oysa 24 Numara, adamizin en saygr duyulan

insanlarindan biriydi. Bizim gibi otuz ile kirk yas arasin siiren ikinci kusak, rahmetliye
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biiyiik saygt gosterirdi. Calisma yasami boyunca iilkenin en saygin ve tinlii
avukatlarindan biri olarak taninmis olan 24 Numara, adanin sahibini tamdig i¢in onun
davetiyle gelip adaya yerlesmisti. (20. s.)

**k*

Bu renksiz, siradan ve ¢ekingen hayatimin en biiyiik eylemi, izinli oldugu bir
aksam o garson kiza yemege ¢ikmayr onermem oldu. Hic nazlanmadan kabul etmis
olmasi da bu isin beklenmedik odiiliiydii. Belki de ¢ekingen yapim yiiziinden bu kadar
uzun stire beklemis olmam, onda béyle bir onerinin hic gelmeyecegi gibi bir korku

varatmisti. Bu yiizden hemen “Evet” demis olabilirdi.

Bulustugumuz ilk aksam, kendisine cok yakisan turuncu bir giysi vardi tizerinde.
Yanaklari al aldi. “Cok ge¢ kalamam” deyisindeki tedirginlikten bir seyler
sezinlemigtim ama daha o ilk aksam onun hakkinda ogrendiklerim, ¢ok mutsuz bir
evliligin pencesinde kivrandigini anlamama yetti. Korku icindeydi. Daha sonra bir giin
kafeteryada onu gordiigiimde, yanagini sagiyla kapatmaya ¢alismasindan anlayacagim

gibi kocasindan dayak yiyordu. Iligkimiz siiriip gitti, birbirimize acildik. (61. s.)

**k*

Hele bizimle yani Yazar’la, benimle ve Lara’yla pek az kisi ahbaplik ediyor,
neredeyse bizi disliyorlar diyebilecegim bir tavir gosteriyorlardi. Bazi geceler komsu
evlerde toplanmildigini, sohbet edildigini duyuyorduk ama buralara hic davet

edilmiyorduk.

Yazar zaten biitiin adalilara dis biliyor, hi¢biriyle yiiz yiize gelmek istemiyordu.

Yalnizligi, yabaniligi, ofkesi buisbiitiin artmig gibiydi.

Biz Lara’yla durumdan pek de sikayet¢i degildik, ¢iinkii birbirimizin koruyucu

limanlarina sigintyorduk ama Yazar’in ne yazik ki boyle bir sansi yoktu.

O durgun giinleri renklendiren en onemli olay, arada bir ugrayip gizlice neler
olup bittigini gozledigim kiimeste, iki marti yavrusunun peydahlanmasiydi. Demek ki
cocuk basarmigtt bu isi, iki yavrunun cammi kurtarmisti. Sanki biitiin diinyayr yemek
istermig gibi agizlarim sonsuz bir ag¢likla kocaman acan bu iki paytagi nasil besledigi

ise benim icin bir sir olarak kald:.
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O giinden sonra bir daha tilkileri gérmedik. Ormanda kendilerine inler bulmus
olmaliydilar. Marti yumurtalarint yiyip yemediklerini ise gérmemize olanak yoktu.
Zaten artik hi¢ kimsenin cani, ¢ok aci anilart akla getiren marti kiyisina gitmeyi ve

oralara goz atmayt istemiyordu. (132-133. s.)

Yazar, 271 yerde (zarflar iginde % 4,3; sozciik birimleri i¢inde % 0,6) nedenlik
zarfi kullanmistir. Neden-sonug iligkilerinin saglam bir bi¢gimde kurgulanmasi ve
Onemsenmesi gercekci ve inandirici bir metne isaret eder, bdylece anlatimda
siriikleyicilik ve akicilik olusur (Akgatas, 2001: 1524). Metinde gecen nedenlik
zarflarinin siklik diizeyi diger zarf tiirlerine gore diisiik olsa da eserdeki olay ve
durumlart belli bir mantik silsilesi iginde agiklamaya yaramalari agisindan tslup

belirleyici rol oynamaktadir.

Bu kisilerin basinda iyi giyimli biri bulunuyordu. Belki de sivil giysilerine bu

kadar ozen gostermesinden dolayr asker oldugunu saklayamayan bu adam, is¢ileri

stirekli kontrol altinda tutuyordu. Buna ragmen biz kimin geldigini ogrenmistik artik. Ne

de olsa insandl is¢iler; agizlarindan birkag soz kagirmiglardi.

Adamizi, yillar siiren demir yumruk yonetiminden sonra gozden diisen ve ihtilal
konseyi tarafindan gorevine son verilen devlet baskani sereflendiriyordu. Bu haber
hepimiz icin tam bir sok olmustu. Niye geliyordu buraya, ne isi vardi? Onca satafata,

merasime, liikse alismis olan biri bu adada ne bulabilirdi ki!

Ayrica daha da kétiisii, bu adamin iilkede dostlari oldugu kadar diismanlari da

bulundugu icin, adamiz bir hedef haline gelecekti. Bir keresinde, zirhli otobiisiiniin

gectigi yolda patlatilan C4 bombasindan, iki sefer de suikast¢i kursunlarindan kil payt
kurtulmugtu. (25-26. S.)

**k*k

Bu kara gozliiklii, disiplinli, ciddi goriiniimlii gen¢ adamlar kimseyle konugmuyor,

hi¢bir adalyla iligki kurmuyor, hatta ozel bir dikkatle, belki de zehirlenmekten

korktuklari icin bakkaldan alisveris bile etmeden yemeklerini teknede yiyordu. Adanin

her tarafim gezdiklerini, incelediklerini, notlar aldiklarimi goriiyorduk. Belli ki

Baskan’a yonelebilecek tehlikeleri adanin giivenlik durumunu gézden gegiriyorlardi.

108



Bu adamlarin bir siire sonra adayi terk edecegini, gecici olduklarini bildigimiz

icin onlara fazla aldwrmiyorduk dogrusu. Keyfimiz yerine gelmisti, ¢iinkii yeni
komgsularin adada hicbir seyi degistirmeyecegine inanmaya baslamistik. Ada iilkeden

cok uzak oldugu icin gazetecilerle ¢evrelenme riski de yoktu. Belki de kendisi adina

dogru bir se¢im yapmustt Baskan. (36. S.)

*k*k

(...) Adanmin en giizel kiyilarimi kapladiklari ve buralarda insanlarin denize
girmesini onledikleri yetmiyormus gibi bu vahsi kuslar insanlara saldiryyor, adayt
yvasanmaz bir cehenneme ¢eviriyorlarmis. Bu yiizden Baskan komiteye, bu kuslarin yok

edilmesini onermis. Uzun uzun kuglarin zararim sayip dokmiis. Zaten komitenin

cogunlugu Baskan’a yakin oldugu icin martilari imha etme karart almak iizereymis ki

Yazar dayanamaywp soz almis ve bu onemli konunun komitede karara

baglanamayacagini, alinacak kararin biitiin ada sakinlerini ilgilendirdigini, bu yiizden

genel kurulda tartisilmasi gerektigini bildirmis. Ada halkinin komiteden daha saglikl

diistinebilecegi umudunu tasidigi icin bu konu iizerinde ¢cok i1srar etmis.

Ondan zaten nefret eden Baskan in acele bir karar almak istemesine karst miithis
bir diren¢ gostermis Yazar. Bunun bir ¢egsit savas karart oldugunu, eger aday bir iilke
gibi diistiniirsek savas kararlarint meclislerin almasi gerektigi falan gibi kendisinin bile

sag¢ma sapan buldugu bir siirii sey soylemis. Baskan’in torununun kapudigi gereksiz

panik yiiziinden kolunu incitmesi ve koskoca adamin martidan korkarak ates etmesi gibi

konulara hi¢ deginmemiy. (64-65. s.)

1.6. Baglaclar

Es gorevli ya da birbirleriyle ilgili sozctikleri, sozciik obeklerini, climleleri
baglamaya yarayan, bunlar arasinda anlam ve kimi zaman bi¢im bakimindan baglanti
saglayan (Onciil, bagimsiz, gorevsel) dgelere baglag¢ adi verilir (Atabay vd., 2003: 125).
Birbirine baglanan dil birimleri bicim ve anlam bakimindan birbirleriyle iliskili
olduklarindan, baglaglar yiiklendikleri farkli islevlerle s6ze birtakim anlam ve anlatim
incelikleri de katarlar; bagladiklar1 dil birimlerinin anlam ve anlatim gii¢lerini genisletip
zenginlestirirler. Ayrica baglama islevleri dolayisiyla, ciimleler arasinda konu ve
anlatim bitlinliigiiniin yam sira soz siirekliligi saglarlar (Korkmaz, 2009: 1094).
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Akcatas, metindeki dil birimleri arasindaki baglayict unsurlarm, iletisim ve
anlasilabilirligi etkiledigini, etkin bir iletisimde dil birimleri / pargalar arasindaki
biitlinliigii saglamada bunlarin 6nemli rol oynadigini belirtir. Metin kurgusu sirasinda
baglayic1 unsurlarin biitiinliik olusturamamasinin konunun dagilmasina, yardimci
diisiincelerin  ana diisiinceye baglanamamasina, sonucta anlatilmak istenenin
anlatilamamasina yol agarak okuyucunun metinden sikilip olay akisindan kopmasina
neden olacagini soyler (2001: 1-2). Baglaglarin dogru ve yerinde kullanildig1 bir
metinde akic1 bir islup sergilenir ve bu 0Ozellik onun rahat bir bigimde okunup
anlasilmasina olanak tanir.

Baglaglarin yiiklendikleri islevler araciligiyla anlatima kazandirdiklari, zarf ve
edat sozciik birimleriyle benzerlik sergilemektedir. Asagida da incelenecegi lizere bazi
baglaglar -6zellikle ciimle baglayicisi niteliginde olanlar'-, zarflar ve edatlar gibi neden,
sonug, karsithik, benzerlik, ekleme, olasilik, denklik, secenek sunma vb. anlamsal
iligkiler kurmaktadir. Bu calismada da incelemede dilbilgisel / anlamsal biitiinliik
saglamak icin zarflar ve edatlarin islevsel boyutlariyla kosutluk kurulmustur. Metinde
tespit edilen 3029 bagla¢ (sozciik birimleri i¢inde % 6,7 oran) sdyle bir istatiksel

goriiniim yansitmaktadir:

Baglag Tiiri Gesiy S | DO e Sk Oram
pekistirme baglaglari 760 % 25,1 % 1,7
siralama baglaglart 711 % 23,4 % 1,6
karsitlik (zitlik) baglaglar 366 % 12,1 % 0,9
aciklama baglaglari 212 % 7 % 0,5
zamanda siralama baglaglari 196 % 6,4 % 0,4
sonug baglaglari 147 % 4,8 % 0,3
neden (sebep) baglaglari 135 % 4,5 % 0,3
iisteleme baglaglari 105 % 3,4 % 0,2
olasilik (ihtimal) baglaglar 64 % 2,1 % 0,1

3 Tiirkiye Tiirkgesindeki ciimle baglayicilariyla ilgili ayritili bilgi igin bk. Atabey, 1996: 247-265.
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denklestirme-kyarsﬂashrma-secme 59 % 2 %01
baglaglari

tahmin baglaglart 57 % 1,9 % 0,1

diger baglaclar 222 % 7,3 % 0,5

TOPLAM 3029 % 100 % 6,7

Tablo 8: Baglaclarin Anlamsal Simiflandirmasi

Ciimlede birbiriyle iliskili iki ogeden birini Gtekine anlamca giiclendirerek
baglayan (Korkmaz, 2009: 1115) pekistirme baglaglarina eserde 760 kez rastlanmistir.
Baglaclar i¢inde % 25,1; sozciik birimleri icinde % 1,7’lik oranla nitelikli bir siklik
degeri olusturan bu kullanim araciligiyla yazar, anlatida 6nemli gordiigii unsurlar1 6ne
cikarmay1 amacglamistir. Bu baglaclar, pekistirilen 6genin gii¢lendirilmesi islevini baska
bir climlenin es gorevli dgesiyle dolayli olarak iliskilendirerek yerine getirmekte ve
vurgulama iglevli dil birimleri ya da 6ge vurgulayicilar olarak adlandirilmaktadir
(Karahan, 2009: 317). Vurgulama, giiclendirme, pekistirme gibi anlatim stratejileri
yazarin tasarrufundadir ve kisisel dil kullaniminin tespit edilmesinde basta gelen
Olciitlerdendir.

Metinde kullanim sikligina gore “dA”, “bile”, “ise”, “sadece”, “yalmz”, “ancak”,
“ozellikle”, “bari” 6ge vurgulayici pekistirme baglaglarinin 305 ornekle (pekistirme
baglaglar icinde % 40,1; baglaclar icinde % 10,1; sozciik birimleri icinde % 0,6 oran)
en fazla vurguladig1 6ge oznedir. Bunu 216 ornekle (pekistirme baglaclari i¢inde %
28,4; biitlin baglaglar iginde % 7,1; sozciik birimleri i¢inde % 0,5 oran) zarf tiimlegleri,
154 ornekle nesne (pekistirme baglaglart i¢inde % 20,2; baglaglar i¢inde % 5; sozciik
birimleri i¢inde % 0,3 oran) ve 34 6rnekle (pekistirme baglaglar1 iginde % 4,4; baglaglar
icinde % 1,1; sozciik birimleri i¢inde % 0,07 oran) yiiklem izler. Bu sonuglar, 6zellikle
Oznenin alt1 ¢izilmesi gerektigini gostermektedir. Yazarin, yiiklemdeki yargiy:r yapan /
kilan / eden / olan / olduran / ettiren / yaptiran unsuru anlatimda 6ne ¢ikarmak icin bu

dilsel tercihe bagvurmus oldugu ileri siiriilebilir.

Yemyesil agaglart ve golgeli yollart ellerinden alinan, yakici giinesin altinda
terleyerek yiiriimek zorunda birakilan adalilarin biiyiik boliimii, Baskan’a dogrudan
dogruya karst ¢ikmasa bile gelismelerden tedirginlik duydugunu saklamiyordu. Artik

iyiden iyiye Baskan in adami olan 1 Numara min bazi arkadagslar: 1se adamiza diizen ve
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disiplin gelmesinin iyi bir sey oldugunu savunuyordu. Bu iki kesimin disinda kalan bir
iki kigi de adaya biraz heyecan gelmis olmasindan hognut kaldiklarini saklamiyordu. Ne

de olsa herkese eglence ¢ikmisti.

Ben o giin adamin martilart kadar tedirgindim diyebilirim. Ciinkii onlar da
kendilerine ayrilan kiyilarinda, kayaliklarin orada gergin bir bekleyis i¢indeydi. (63-64.
S.)

*k*

1 Numara ayakta Baskan'i alkislamaya baslayinca, diger komsular da ayaga
kalkti ve alkisa katildi. Ben de ortama uyum gostermek icin kalktim. Yalmz iki kisi
kalmisti oturan, iki yakimim, iki camim, iki dostum. Biri hemen anlasilabilecegi gibi
Yazar, oteki de biraz daha zor anlasilabilecegi gibi benim ¢ekingen sevgilim Lara. (68-

69. s.)

*kxk

Yam basinda durdugumuz yar ¢ok yiiksekti. Asagida dalgalarin kayalara ¢arpip
kopiik kopiik patladigimi goriiyorduk. Ayaklarimin islak otlarda kaydigini hissettim,
bacaklaruimin arasindan mideme dogru bir korku duygusu yiikseldi, biraz geri durdum.
Cocuk ise biiyiik bir neseyle u¢urumun tam kenarinda durmaya ve u¢maya ¢alisan
yavruyu hayranlikla seyretmeye devam ediyordu. Yiiziinde daha once boyle bir mutluluk

ifadesi gormemigtim hig.

Cocugun bana isaret etmesi tizerine ben de elimdeki sicak govdeyi bosluga
biraktim. O da aymi bi¢cimde acemi kanat ¢irpislariyla bir kayaya kondu. Sonra ikisi de
o kayadan ayrilip, biiyiik bir ¢aba harcayarak birka¢ metre daha ugtu, biraz bekleyip
aynt hareketi tekrarladi. (154.s.)

Pekistirme baglaglari, 711 kez (baglaglar icinde % 23,4; sozciik birimleri
iginde % 1,6 oran) tercih edilen “ve”, “ile”, “dA ... dA”, “hem ... hem (de)”, “ne ... ne”
vb.  swalama  baglaglart  izlemektedir. Dildeki yayginhi@ g6z  Oniinde
bulunduruldugunda 626 &rnekle (siralama baglaglari iginde % 88; baglaglar icinde %
20,6; sozciik birimleri i¢inde % 1,3 oran) “ve” siralama baglacinin ilk sirada yer almasi
olagandir. Ayn1 goreve sahip dil birimlerini birbirine baglamaya yarayan bu baglacin

metinde en dikkat cekici 6zelligi, 191 yerde ciimleleri birbirine baglayarak yargilar
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arasinda akist / siralamayr olusturmasi ve boylece tutarli bir anlatimina katki

saglamasidir.

konusmaya. Uzun uzun martilarin adaya ne kadar zarar verdiginden, insanlar
korkuttugundan, zavalli torununu neredeyse sakat birakacak marti hiicumundan soz etti.

Adanmin en giizel plajlart bu vahsi yaratiklara teslim edilemezdi. Martilar adadaki

altina almasi demek degil miydi biraz da! (72-73.s.)

*k*k

Iyi ama nereden cikmisti bu rengdrenk, zehirli, acayip yilan? Evin icine nasil

sokulmustu? O gece kafamiz bu sorularla dolu olarak, tedirgin, korkuyla wyuduk.

havaya dikilmis, bana dogru tislayan ve ¢atalli dilini tehditkar bir ifadeyle oynatan,
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kizil yesil alacali bir yilan. Bir giin once gordiigiimiiziin neredeyse aynisi. O anda
donup kalmam, yuanlarla ilgili efsanelerin dogrulugunu mu kanitlyyordu, yoksa
yiiregimin tistidiigiinii hissetmemle mi ilgiliydi, bilmiyorum. Daha once elimin ayagimin

bu kadar kesildigi bir baska an hatirlamiyorum.

karswya durusumuzda gizli bir anlasma varmis, kipirdarsam o da kipirdayacakmis gibi

bir duygu i¢inde istedigimi yapamiyordum. (136-137.s.)

Yazarin siklikla kullandig1 bir diger baglag tiirii 366 gecis sayisiyla (baglaglar
icinde % 12,1; sozciik birimleri i¢inde % 0,9 oran) karsithik baglag¢laridir. Bunlarin
310’u (karsitlik baglaclar icinde % 84,7; baglaclar i¢inde % 10,2; sozciik birimleri
icinde % 0,6 oran) “ama” baglacidir. Temelde birbirine karsit iki duygu, diisiince ya da
durumu baglayan bu baglacin ayrintiya inildiginde karsitlik iliskisini ¢esitli islevlerin
destegiyle olusturdugu gozlenmektedir®. Ama baglacinin yam sira “ne var ki”, “oysa
(oysaki)”, “buna ragmen”, “buna karsilik” vb. baglaglar, eserde yasanan catigmalarin
dilsel kodlayicilar1 olarak goériinmektedir (Akgatag, 2001: 1522). Bu kullanimlar karsi
cikma, beklenen olumlulugu olumsuzlastirma ve ¢aresizlik anlamlarini belirginlestirerek
okuyucuda duygusal dalgalanmalara yol agmaktadir. Tepki, beklenti, hayal kirikligi

icerikli duygu yiiklii cagrisimlar, metnin anlatim biitliniin olusturan anlamsal ¢erceveye

hizmet etmektedirler.

Elbette biitiin bunlar: size ¢ok daha usta bir bicimde, edebi ciimleler kurarak
aktarabilmeyi isterdim. Konuyu sade bir sekilde anlatmaktan alamiyorum kendimi.
Clinkii basit bir anlatictyim ben. Su defterin basinda gegirdigim saatler boyunca
kendimi uyarryorum hep, “Cagdas yazarlarin yaptigi gibi yap, anlatilanin degil anlatim

biciminin onemli oldugu bir yapi kurmaya ¢alis, biraz cesur ol” diye.

Ama bunlart ¢ok da onemsemiyorum. Benim amacim size ustaligimi kanitlamak
degil, hikdyemizi anlatmak. Boyle sozler ederek ben de ayni yonteme basvurmug oldum
ve anlatiy1 kesintiye ugrattim ama size soz veriyorum, bundan sonra soylemek istedigimi

dogrudan dogruya anlatacak ve sizleri stkmayacagim. (19. s.)

1 Ayrintili bilgi i¢in bk. Ustiinova, 2006: 80.
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*k*k

Yavrularint koruma ¢abalari, onlart éldiirenlerin eylemini daha da canavarca
kilvyor, insamin goziinden yas getiriyordu. Adalilarin biraz daha temkinli olduklari,
vaptiklari isten zevk almadiklar: goriiliiyordu. Cogu karavana atiyordu. Ama Baskan ve

adamlari, vurulan martilar: birbirlerine gostererek durmadan ates ediyordu.

(...)

Denizin yiiziinde bir marti yigint olustu. Ama riiyamdaki gibi, mavi denizin iistiine
vigilan bir beyazlik degildi bu goriintii. Martilar, kizil bir denizin yumusak dalgalari
tizerinde kirtk boyunlart ve par¢alanmis kanatlarryla sallanp duruyorlardi. (99-100. s.)

*kxk

Anlatildigina gore, bahge isleriyle ugrastigi ve budamak icin pitosporum’lara
elini attigi sirada darbeyi almigti. Cighk iizerine hemen kosan adamlari, tekneden
alelacele getirdikleri birtakim pompalar, ilaglar ve serumlarla Baskan’i kurtarmayi
basardilar. Giinlerce atesler iginde yatmasina, ¢ok aci ¢ekmesine ragmen hayati
tehlikeyi atlatmisti. Bu durum, teknedekilerin her seye hazirliklt oldugunu ama
ellerindeki ilaglari adalilar i¢cin kullanmadiklarint da ortaya ¢ikarmisti. Buna ragmen
adalilarin bazilart hald Baskan’a toz kondurmuyor, bizim bu durumu firsat bilerek

yaptigimiz muhalefete kulak asmiyordu. (139. s.)

Eserde 212 yerde aciklama baglacina basvurulmustur. Baglaglar i¢inde % 7,
sOzciik birimleri iginde % 0,5’lik bir orana sahip “ki”, “aslinda”, “yani”, “zaten”,
“dogrusu”, “belli ki”, “demek ki” vb. baglaclar; anlatimi agikliga kavusturmak ve
netlestirmek ic¢in kullanilmiglardir. Bu baglaclarin ara¢ olarak kullanildigi ciimle ve
climle istii yapilarda yazarin duygu ve diislincelerini okuyucuya daha belirgin bir
bicimde aktarmayr amagladigi, kanitlama ve detaylandirma amacina hizmet ettigi

goriilmektedir.

Bizlere ne selam, ne sabah... Onlar ayridiktan sonra hemen merakla basina
ustistiigiimiiz bakkal, hepimizin isimlerini bildiklerini soyledi. Artik apag¢ik belli olmugstu

Ki adamiza énemli biri geliyor. Devletle iliskili, iist diizeyde yani kendi aramizdaki
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deyisle biiyiikbaslardan biri. Ama hayali en genis olan arkadasimiz —ki bu durumda

Yazar oluyordu bu— bile en tepedekinin gelecegi tahminini ytiriitemedi. (24. S.)

**k*

Ger¢i bazen selam verip bazen vermeyen, kendi i¢lerinde problemli, bizim
deyimimizle “eserekli” bir iki kisi vardi ama biz onlara aldirmamay:, daha dogrusu

onlari olduklar: gibi kabul etmeyi ogrenmistik.
Clinkii yazili olmayan en biiyiik kuralimiz, kimsenin kimseye karismamasiydi.
O gece Lara’ya, “Niye o ¢ikist yaptin?” diye sordum yumusak bir sesle.

“Cuinkii,” dedi, “oradaki insanlara nasil bir vahsetin icine siiriiklenmekte

olduklarini bir kez daha hatirlatmak istedim. Bildigim kadariyla hi¢chiri siddet yanlisi

degil. Onlart yillardir taniyoruz. Sevecen, uysal, barissever kigiler.” (77-78. S.)

*k*

“Arkadaglar, anlamiyor musunuz, yilanlar, ekolojik dengeyi bozdugunuz icin bu
kadar artti. Ciinkii eskiden martilar yilanlar: aviiyordu. Bu yiizden adadaki yilan sayisi
belirli bir diizeyde kaliyordu. Hatta biz bu zehirli tiirden olanlara hi¢ rastlamiyorduk.
Bize uzak tarafta, kendi hallerinde yasiyorlarnig demek. Tilkiler martilart azaltinca,
yilanlar ¢ogald ve iste boyle evlerinize kadar girmeye basladi. Yani diisman saydiginiz
martilarin karsisina diktiginiz tilkiler, hi¢ beklemediginiz yepyeni bir tehlike yaratti.”

Bir sessizlik oldu. Belli ki herkes, “Acaba dogru mu?” diye diistintiyordu, ¢iinkii

Yazar'in séyledikleri ¢ok akla yakindi. Hatta noter bey ayaga kalkip, “Arkadasimiz
dogru soyliiyor. Ekolojik dengeyle oynamak her zaman felaket getirir!” bile dedi. O
saygin isim bunlart sdyleyince herkesin ayagi bir par¢a suya degmig oldu. (144-145. s.)

Metinde zamanda swralama islevi Ustlenen once-sonra baglag ¢ifti, 196 kez
(baglaglar i¢cinde % 6,4; sozciik birimleri iginde % 0,4 oran) kullanilmistir. Dil bilgisi
kitaplarinda belirgin bir kategoride gosterilmeyen bu baglaglar, anlatimi zamansal
siralanis agisindan kodlayarak saglam bir tutarlilik 6rnegi olusturmaktadirlar. Ustiinova,
bu baglac ciftinden birinin dilin zamandan ve emekten tasarruf ilkesi geregi bazen

diisiiriildiiglinii soyler (2018: 344-345; 356). Eldeki metinde de ¢ogunlukla “Gnce”
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baglaci diistirilmiis, “sonra” yiizey yapida birakilmigtir. Bunun yani sira ikilinin birlikte

kullanildig1 6rnekler de mevcuttur.

Cogu zaman Derin Su’da ¢ocuklasir, dnce iki ayri yerden suya dalar, sonra
derinliklerde birbirimizi bularak el ele tutusur ve bir zafer kazanmis edasiyla suyun

yiiziine firlardik. Sudan, dnce birbirine tutunmus dort el ¢ikard:, sonra da biz. (33. s.)

*k*k

Hepimiz yerimizi aldiktan sonra Baskan akici konusmasiyla bize onemli seyler
soyledi. Once medeniyetin ne oldugu, insan topluluklarimn nasil yasamasi gerektigi,
nizam intizam gibi genel konulardaki diisiincelerini agikladi, sonra, “Gegen giin
agaglarin budanmasi konusunu goriigiirken bazi arkadaglariniz bu uygulamayr dogru

bulmadiklarini belirttiler” dedi. Gézlerini hepimizin yiizlerinde gezdirerek sordu:

“Dogru mu?” (46. s.)

*kxk

O andaki yiiz ifaden hi¢ aklimdan c¢ikmiyor aziz dostum. Gozlerinde kaygt
bulutlart dolasiyordu. Once uzun uzun diisiinmiis, sonra bir sur sandigimin kapagini

aralar gibi, “Ben oraya dénemem!” demigtin. (152. s.)

Metinde siklik agisindan One ¢ikan iki baglag tiirii sonu¢ ve neden (sebep)
bildirenlerdir. Bunlar mantiksal diizlemde birbirleriyle yakin iligki icerisinde
oldugundan birlikte degerlendirilmistir. Yazar 147 yerde (baglaclar icinde % 4.8;
sOzciik birimleri i¢inde % 0,3 oran) sonug, 135 (baglaglar icinde % 4,5; sozciik birimleri
icinde % 0,3 oran) yerde ise neden baglacima yer vermistir. Toplamda 282 gecis sayist
ve baglaglar iginde % 9,3; sozciik birimleri i¢cindeyse % 0,6 siklik oraniyla {islup
belirleyici bir 6l¢iit olarak beliren bu baglaglar, neden-sonug iligkilerinin saglam bir
bicimde kurgulandigi belirgin bir mantik silsilesine igaret etmektedirler. Bu durum,
gercekci ve inandirict bir anlatimin siiriikleyiciligini ve akicilifina olanak tanimaktadir

(Akgatas, 2001: 1524).

Keske olmasaydi. Keske o gece Poseidon ac¢ik denizin karanliklari arasindan
kiikrese, iistiimiize gecenin biitiin lanetli firtinalarim salsa, o ugursuz karsilama torenini

paramparga etseydi. Keske deniz diplerinin biitiin canavarlari iizerimize ¢ullansaydi.
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(Bu da fazla siislii ciimlelerimden biri mi acaba? Yoksa ¢ok mu edebi? Eger bu el
vazilart bir giin basilma olanagina kavusursa, editor gereksiz gordiigii paragraflart

¢tkarr nasil olsa.)

Yazarin bu toplantiya da gelmedigini soylemeye gerek yok sanirim. O, heniiz

Baskan’la tanismayan adadaki tek kisiydi.

Evinde homurtular iginde bize sayip sovdiigiinii duyar gibiydim. Bundan dolayi

icimizde bir eziklik duygusu vardi ama ne yapayim, olaylari ben yonlendirecek degildim
ya. Daha en bastan nasil oyle kesin tavirlar alabilirdim? Sonucta, herkes ne yapiyorsa
ben de onu yaptim. Evet, pek diigiinmedim iistiinde, ortama uyup gittim. Bu pek
oviiniilecek bir sey degil ama ne yapabilirdim ki! (30. s.)

**k*

Adanin en giizel kiyilarim kapladiklar: ve buralarda insanlarin denize girmesini
onledikleri yetmiyormus gibi bu vahsi kuglar insanlara saldwriyor, adayr yasanmaz bir
cehenneme ceviriyorlarmis. Bu yiizden Baskan komiteye, bu kuslarin yok edilmesini
onermis. Uzun uzun kuglarin zararini sayip dokmiis. Zaten komitenin ¢ogunlugu
Baskan’a yakin oldugu icin martilari imha etme karari almak tizereymis ki Yazar
dayanamayip soz almis ve bu onemli konunun komitede karara baglanamayacagini,
alinacak kararin biitiin ada sakinlerini ilgilendirdigini, bu yiizden genel kurulda
tartisiimasi gerektigini bildirmis. Ada halkinin komiteden daha saghkl diigiinebilecegi

umudunu tasidig icin bu konu tizerinde ¢ok israr etmis.

Ondan zaten nefret eden Baskan in acele bir karar almak istemesine karst miithis
bir diren¢ gostermis Yazar. Bunun bir ¢esit savas karart oldugunu, eger aday: bir iilke
gibi diistiniirsek savas kararlarint meclislerin almasi gerektigi falan gibi kendisinin bile
sagma sapan buldugu bir siirii sey séylemis. Baskan’in torununun kapildigi gereksiz
panik yiiziinden kolunu incitmesi ve koskoca adamin martidan korkarak ates etmesi gibi
konulara hi¢ deginmemis. Sonunda komiteyi bu ise razi edebilmis. Ciinkii Baskan, eger
herkesin katilimi saglanirsa, martilara karsi miicadelenin daha igten ve daha etkili
yuiriitiilebilecegi kararina varmig. (64-65. s.)

**k*k
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(...) Yaklasan kuglarin leylek olup olmadigini tartismaya koyulduk ama uzman,
kemikli isaret parmagini dudaklarina gétiirerek sessiz olmamizi isaret etti. Bunun

lizerine derin bir sessizlige gomiildiik.

Kuslar yaklastikca gercekten de bir leylek siiriisii olduklarint anladik. Genis
kanatlari, ince govdeleriyle iyice secilir hale geldiklerinde adada heyecan son haddi
bulmustu. Leylekler yaklasti, yaklasti ve karsimizdaki 1ssiz adaya kondu. Ada o kadar
yakindi Ki kuslarin kanatlarindaki yorgunlugu bile fark edebiliyorduk.

Saskin saskin birbirimize baktik. Niye onlar i¢in hazirlanmis yuvalara
konmamigslard: acaba? Oteki adada bir siire dinlendikten sonra buraya gelirler miydi?
Derken aramizda fisiltilar basladr. Herkes birbirinin kulagina, belki de insan kalabalig

gordiikleri icin gelmediklerini fisildiyordu. Bunun iizerine sessizce dagildik. Cam

fistiklar1 tepesine gidip, olup biteni oradan izlemeye basladik. (162. s.)

1.7. Edatlar

Edatlar, tek baslarina sozlilk anlamlar1 olmayan ve bu sekilde kullanilamayan
gorevsel dil birimleridir. Ekler gibi artlarina geldikleri adlari, ¢esitli anlam ve gorevlerle
donatarak isletime sokarlar™. Eldeki metinde sikliklari yukarida islenen zamir, sifat, ad,
zarf ve eylemlere gore azdir ve sozciiksel birimler bir biitiin olarak ele alindiginda
belirgin bir iislup belirleyicilik sergilemedikleri goriiliir. Islevsel agidan da -ekler gibi-
obek olusturdugu dil birimini bir bagka dil birimine sifat ya da zarf gorevlerinde
bagladiklar1 i¢cin bu soézciik tiirlerinin anlam iligkilerinde degerlendirilmislerdir 16
baslamistik.” (27. s.) climlesinde “tropik adalarin yerlileri” belirtili ad tamlamasindan
olusan ad gorevindeki sozcilik dbeginin ardindan gelen “gibi” edati, “tropik adalarin

yerlileri gibi” edat 6begini kurarak s6z konusu adla yiiklem arasinda zarf gorevinde bir

> Bu ¢aligmada edat sdzciik biriminden kasit son ¢ekim edatidir. Bu tiirden edatlar icin alan yazininda
ilge¢ terimi de kullanilmaktadir.

® “Eylem + zaman / kip eki + kisi eki + edat” formiiliiyle (Or. Cocuk agh + yor + @ + gibi bana
bakiyordu.) kurgulanmis yapilardaki edatlar, ¢gekimlenmis eylemin ardindan geldikleri i¢in hem edatin
kullanim1 hem de eylem dizimi bakimindan kural disidir. Ustiinova, bu kural disih@1 gizlemek amaciyla
bir kaliplasmanin gergeklestigini, eylem ¢ekim ekleri edatla kaliplasarak ek + sdzciik kalibinda ulag
eklerini olusturdugunu soyler (2014: 903). Eldeki incelemede Ustiinova’nin goriisii paylasilarak bu
yapilardaki edatlar ad isletme edati olarak degerlendirilmis, bir tiir ek gorevi Ustlendikleri igin sdzciiksel
degerlendirmenin disinda tutulmustur.
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benzerlik iliskisi kurmustur. Edatin ¢esidi, yiiklemle kurulan iliskide kayda degerdir.
Her ne kadar sayilar1 az olup tislup belirleyicilik sergilemese de kurulan anlam iligkisine
dogrudan etki ettikleri i¢in 6nemleri yadsinamaz.

Edatlar1 anlamsal islevlerini esas alarak inceleyen en kapsamli ¢aligmalardan biri
Sarrac (1995) tarafindan yapilmistir. Arastirmaci, burada daha 6nceki yapi, kullanis ve
islev tabanli edat incelemelerini degerlendirmis, 6zellikle ayrintili islevsel siniflandirma
Onerisiyle alana katki saglamistir. Eldeki calismada da bu siniflandirma temel kabul
edilmekle birlikte incelemenin dilbilgisel / anlamsal biitiinliigiinii korumak adina sifat
ve zarflarin islevsel boyutlariyla kosutluk saglanmistir. Metinde tespit edilen 1082 edat

(sozciik birimleri iginde % 2,4 oran) sdyle bir istatiksel goriinlim yansitmaktadir:

B Tiri | Gesy S |G | O
niteleme iglevinde edatlar 362 % 33,4 % 0,8
zaman iglevinde edatlar 148 % 13,7 % 0,3
benzerlik islevinde edatlar 146 % 13,5 % 0,3
nicelik islevinde edatlar 108 % 10 % 0,2
neden islevinde edatlar 64 % 5,9 % 0,1
yer-yon islevinde edatlar 57 % 5,3 % 0,1
diger edatlar 197 % 18,2 % 0,6
TOPLAM 1082 % 100 % 2,4

Tablo 9: Edatlarin Anlamsal Siniflandirmasi

Metinde edatlarin yer aldigi edat Obeklerinin, en ¢ok niteleme islevli bag
kurduklar1 goriiliir. Bu durum zarflardaki anlam iliskisi siralamasiyla Ortiisme
gostermektedir. Zarflarda ilk sirada yer alan niteleme islevi, edatlarda da 362 gecis
sayist (edatlar icinde % 33.4; sozciik birimleri i¢inde % 0,8 oran) siklik oraniyla yine en

iistte yer almistir. “Halinde”, “i¢inde”, “diye””, “hakkinda” vb. edatlar baglandiklar1 dil

o “Diye” alan yazininda eylemsi (ulag) ya da edat olarak incelenmektedir. Caligkan, “diye”nin sdzciik,
sozciik dbegi ve ciimle diizeyine farkli kullanimlar1 oldugunu belirtir. Ciimle diizeyinde; 1. kendisinden
onceki bitimli climleyi sebep, amag, sakinma, tarz bildiren zarf isleviyle yan climleye doniistiirdiigiint, 2.
“de-” fiili ile kurulan aktarma ciimlelerinin bir g¢esitlemesi gibi ciimleye betimleyici ve yorumlayici
anlamlar kazandirdiginmi séyler (2019: 174). Yukarida sozii edilen anlamsal islevlerden dolay1 “diye”nin,
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birimlerini zarf isleviyle isletime sokarak anlamsal biitiinliik kurulmasina yardimci

olmuslardir.

O da bana séyle seyler soylerdi: “Senin adin Marcel mi?”” Ben, “Hayir!” derdim.

dive devam ederdi: “Proustvari bir metin

icinde buldugu, kendine 6zgii bir bicimdir, kendi sesidir. Sen de anlatida kendi sesini
bulmalisin. Yoksa yazdigin sey Proust 'tan daha iyi olsa bile Proust taklidi olarak kalwr.’
(34.s.)

*kxk

“Bilmiyorum!” dedim. Adamizi yilanlar basmisti ve béyle bir beladan nasil

kurtulacagimizi bilemiyorduk.

arasinda, marti hiicumundan kaybettigimiz

marangoz agabeyimizin hemen yaninda topraga verdik. (138. s.)

Niteleme islevli edatlar1 zaman islevliler takip etmistir. “Sonra”, “Once”,
“sirasinda”, “boyunca” vb. edatlar toplam 148 kez (edatlar icinde % 13.,4; sozciik

birimleri i¢inde % 0,3 oran) zaman kodlayicis1 gorevini iistlenmislerdir.

1

icinde bitiririz.’
Noter bey ve 27 Numara bu ise pek akillarimin yatmadigini belirttiler. Zaten

degistirilmis bir Pugskin siiri... Bunun ise yarayacagina inanmiyorlardi. (85. S.)

*k*k

’

“de-” eyleminin sozliikk anlamindan uzaklastig1 ve kaliplasmis / kaliplagma egiliminde oldugu goriilmiis,
dolayisiyla edat olarak degerlendirilmistir. Ayrica bk. Sarrag, 1995: 76-79; Ustiinova, 2018: 301-303.
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139.s))

Metinde benzerlik isleviyle kullanilan “gibi” ve “benzer” edatlar1 146 yerde
gecerek edatlar iginde % 13,5; sozciik birimleri igcinde % 0,3’liikk bir siklik orani

olusturmustur.

Yolun ¢iplak haline bir tiirlii alisamanmustik, her gelip gectigimizde —ki bu, giinde

tepemizdeydi. Bu ig, martilarin da kafasini en az bizimki kadar karistirmis olmall ki
suriiler halinde yolun iizerinde toplaniyor, eskiden yolu gérmelerini engelleyen
birbirine girmis agag¢ dallarinin gergekten orada olup olmadigindan emin olmak ister
gectiler. (43.S.)

*k*k

Bu iyi kabul karsisinda sasirdik, birbirimize baktik, sonra iceri girdik. Salonda

sehpalar, abajurlar, tablolar eve bambagska bir hava vermisti. (102. s.)

1.8. Unlemler

Unlemler, sdz icinde konusanin acima, begenme, seving, korku, caresizlik,
saskinlik, iiziintii, dua, hayret, pismanlik, kiskanclik, 6zlem gibi ¢ok cesitli duygu ve
heyecanlarin1 etkili ve kisa bir bicimde anlatmaya; karsisindakilere seslenmeye,
cagirmaya, cevap vermeye, gostermeye, sormaya, onlar1 onaylamaya, redde veya
tabiattaki sesleri taklit yolu ile kelimeler tiiretmeye yarayan bir soz tiirlidiir (Korkmaz,

2009: 1140). Alan yazininda pek ¢ok tanimi, siniflandirmasi ve kapsam sinirlamalar
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bulunan bu sézciik tiiriinde’® esas olan anlatim islevidir; duygu ve heyecanin yam sira
diisiince aktariminda da kullanilabilirler (Gedizli, 2015: 132-133). Kisisel dil
kullanimin1 gostermesi agisindan tislupbilimsel deger tasimaktadirlar.

Metinde 303 {inlem (sozciik birimleri i¢cinde % 0,7 oran) kullamilmistir ve diger
sOzciik tiirleriyle karsilagtirilinca siklik orani diisiiktiir. Bununla birlikte metinde 129
yerde (iinlemler iginde % 42,5; sozciik birimleri iginde % 0,2 oran) seslenme (hitap)
tinlemi kullanilmis ve anlamli bir siklik degeri olusturmustur. Alyilmaz, seslenmelerin
s0z konusu iletisimin gerceklesmesinde wuyaran / uyarict / dikkat ¢ekici gorevini
istlendigini sdyler. Ayrica vericinin aliciya mesaj1 sozlii veya yazili olarak iletirken
once seslendigini ve onu bu seslenmeler vasitasiyla iletisim ortamina ¢ekerek mesajini
iletip bilgiyi aktardigini ifade eder (Alyilmaz, 1999: 534). Tiirk¢ede en koklii ve en
yaygin seslenme / seslenme Obegi yapisi, Once gelen seslenme {inlemleri ve
seslenmelerin iizerlerine getirilen seslenme eki / edatlarinin isaretsiz olarak kullanimi ve
seslenmeler / seslenme Obeklerinin bunlarin iglevlerini de tistlenmesi seklinde olandir
(Alyillmaz, 1999: 538) 9 Eldeki metinde birka¢ ornekte “ey”, “behey”, “be” vb.
tinlemler seslenme / seslenme Obeginin Oniine gelmis olsa da biiyiikk ¢ogunlukla
yukaridaki yap1 tercih edilmistir. Her ne bigimde de olursa olsun yazarin seslenme

tinlemleriyle igten, yalin ve dogrudan iislup olusturdugu sdylenebilir.

Ey adamiz, bize gésterdigin onca comertlikten sonra sana bu kétiliigii yaptigimiz,
diismanmimizi saygi gostererek karsiladigimiz, iistelik one dogru hafifce egilerek elini

siktigimiz igin bizi bagisla!

Sen de oyle vazar arkadasim. Ilk giinden beri uyarilarint dinlemedigimiz ve seni

nedensiz bir karamsarlikla su¢ladigimiz icin bizi hos gor! (28.s.)

**k*k

Bunun iizerine itirazda bulunanlar, utana sikila bunlari daha yiiksek sesle

“«

tekrarlamak zorunda kaldi. “Efendim, o agaclarin yukarida birlesmis olan dallar

miithis bir golge saglyordu. Simdi bunlar yok. Kabak gibi giinesin altinda kaldik”
dediler.

8 Ayrintili bilgi i¢in bk. Akalin, 1999: 476-491; Baydar, 2016: 127-151.
19 Alyilmaz, bunu “@ + seslenme / seslenme grubu + @ seklinde formiillestirmistir.
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“Himmm!” dedi Bagkan. Diisiinceli bir tavirla hepimizi siizdii. “Demek ki
aramizda fikir ayriligi var. Bazi konularda farkl diigiiniiyoruz. Bu dogaldir ve bunlar

ogrenmem iyi oldu. Insanlar her seyi konusa konusa halleder. O zaman bana izin verin

bu konu tizerinde biraz diigiineyim degerli komsularim. Sanirim yakinda size bir teklifte

bulunacagim.”

Konusma bitmisti. Bizler evimize dagilirken, bu onerinin ne olacag iizerinde kafa
yormaya baslamistik bile. Artik adanin giindemini Baskan belirliyordu! Son giinlerde
aramiza karigmayan, yabani bir marti gibi kendini daglara taslara vuran, giiniinii
kiyida oturup denize tas atmakla gegiren Yazar ise o aksam evine gidip de basimiza

gelenleri anlattigimda bana tek bir ciimle soyledi:

“Oyun daha yeni baslyyor benim saf arkadasim!” (42. s.)

*k*

“Hammefendi, bir pelikan, etinden et kopararak yavrusunu beslerken oldiiriilse

ne hissedersiniz?”’

“Dogrusu yazik olur ama nereye varmak istediginizi pek anladigimi séyleyemem.

Bu ziyareti neye bor¢luyum geng hanim?

“Aynen pelikanlar gibi, yavrusunu korumak isteyen martilar su anda katlediliyor.
Anne ve baba martilar kursunla, yumurta igindeki yavrular da topukla ezilerek
oldiiriiliiyor. Ne olur hammefendi, esinizle konusun, bu vahgete bir son vermesini

’

soyleyin.’

Lara bu sozleri soylerken Baskanin hanimimin once buz kesildigini, sonra
bakislarini kagirarak bizden uzaklagsmaya ¢alistigini fark ettim. Pencereden disari, sabit

bir noktaya bakiyordu, ince dudaklart kisilmisti.

“Siz de bir annesiniz, bir biiyiikannesiniz hanmimefendi. Bu vahseti gorseniz
dayanamazdiniz.  Zavalli martilarin  nasi ¢ighk ¢ighga yavrularmm  korumaya

calistiklarint...” (102-103. s.)
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2. Ciimle Ogesi Tabanh Inceleme

Ciimle 6gelerinin tslup degerlerinin belirlenmesinde daha kapsamli ve anlamli
sonuglara  ulasabilmek amaciyla sozdizimsel diizlem temel Onermelerle
sinirlandirilmamus, yiiklem yonetimindeki biitiin 6nermeler incelenmistir. Metinde 4843
temel ciimle, 2266 orta¢ obeginden olusan yan onerme, 1333 ula¢ obeginden olusan
yan onerme, 1323 i¢ ciimle, 7164 mastar 6beginden olusan yan onerme, 47 ki’li yan
ctimle ve 11 ara ciimle gegmektedir. Toplam 10587 Onermenin dgelerinin tek tek

belirlenmesi sonucu ortaya soyle bir tablo ¢ikmustir:

Ciimle Ogesi Tiirii | Gegis Sayilar igigtiii;n;fk?l ieg:;m
yiiklem 10587 % 32,5
birincil 6zne 9196 % 28,3
zarf tiimleci 6195 % 19
birincil nesne 4312 % 13,3
ikincil nesne 1839 % 5,6
ikincil 6zne 332 %1
seslenmeli tiimleg 101 % 0,3
TOPLAM 32562 % 100

Tablo 10: Ciimle Ogelerinin Dagilhim

Bilindigi lizere 6nermelerin kurulusunda yiiklem ve birincil 6zne 6geleri esastir.
Bununla birlikte yiiklemlerin sayisinin 10587, birincil 6znelerin sayisinin 9196
olmasinin iki nedeni bulunmaktadir: 1. Edilgen eylemden olusan yiiklemlerin birincil
Ozne istememesi; 2. Tamlanani birincil 6zne gorevindeki ortag Obeklerinde / yan

Oonermelerde, s6z konusu 6begin bir biitiin halinde temel onermenin birincil 6znesi

olmas1 durumunda c¢akisma yasanmasidir. Ornegin, “Onu kurtarmay:r basaramayan
doktor, hizli yiiriime yonteminin avukatin kalbine ¢ok fazla geldigini sdyledi.” (22. s.)
climlesinin alt1 ¢izili birincil 6znesi ortag O6begi / yan Onermeden olusan “onu
kurtarmay1 basaramayan doktor”, bu 6nermenin birincil 6znesiyse “cocuklar”dir. Siklik

degerlendirmelerinde bu birincil 6znelerin ayr1 ayr1 hesaba katilmasi, genel yoruma
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ulasmada hatali sonuglar vereceginden bu kullanimlarda sadece temel Onermelerin

birincil 6zneleri esas alinmistir.

2.1. Uslup Olusturan Ciimle Ogeleri

2.1.1. Ozne

Ciimlede bir var olusu veya yapmayi (kilma / etme / olma / yaptirma / kildirma /
ettirme oldurma) gerceklestiren 6ge, dznedir. Ozne, yiiklemin gosterdigi bildirmeyi
veya olma-yapmayi gerceklestiren; yani bir degisimi yasayan varliktir. Bir var olusun
bildirilebilmesi i¢in ilk dnce varliga gerek vardir. Ozne, yapma ve olmanin en biiyiik
ozelligidir; ¢iinkii o, yapan veya olandir. Onsuz olay olmayacagi i¢in, ciimle de olmaz
(Karaagag, 2009: 189). Ciimlenin asil unsurlarindan biridir. Climlenin / yan énermenin
yiikleminde bulunan yargimin gerceklestireni / yapani / yaptiran1 ya da yargida olan1 /
oldurulani isaret eden 6zne, ad ya da zamir sozciiksel gorevlerinden birini {istlenerek
cesitli anlamsal kodlamalar yapar. Karsiladigi varligin anlamsal igerigi, citimledeki
konumu / dizilisi ve zorunlu bir 6ge olarak derin-yiizey yap1 goriiniimii, kisaca yazarin
kisisel dil tutumunu gostermesi acisindan sunum bi¢imi, metnin tslubunu ortaya
koymada dikkat edilmesi gereken bir dlgiittiir.

Ustiinova, yiiklemdeki ¢at1 eklerinin &znenin yiikleme baglanma bigimini
yonlendirdiginden etken, edilgen, ettirgen (yaptirimli), doniislii, istes eylemlerin
kurduklari ciimlelerde farkl nitelikte 6zneler kullanildigini belirtir (2018: 159). Birincil
dzne, ciimlede yalin durum ¢ekimiyle bulunur. Ikincil 6zneyse, yiiklemdeki cat1 eklerine
gore tarafindan, yiiziinden, vasitasiyla vb. sozciklerle tamamlananlar; {-CA} ekiyle
cekimlenenler; {-DAn} ekiyle cekimlenenler; {-A} ekiyle c¢ekimlenenler ve {-I 20}
ekiyle ¢cekimlenenler seklinde bes 6bege ayr111r21.

Metinde 9196 kez (6zneler icinde % 96,5; climle ogeleri icinde % 28,3 oran)
birincil 6zne, 332 kez (6zneler icinde % 3,5; climle dgeleri i¢inde % 1 oran) ikincil 6zne
olmak iizere 9528 (ciimle o6geleri icinde % 29,3 oran) 6zne tespit edilmistir. Yiiklemden
sonra en ¢ok kullanmlan sdzdizimsel dil birimidir. Oznenin eserde kurdugu anlam

baglarinin gegis sayilari ve siklik oranlar su sekildedir:

20 £.1} gosterimi ekin {-1}, {-i}, {-u}, {-ii} dortlii seklini ifade eder.
2! Birincil 6zne ve ikincil 6zneyle ilgili ayrmtili bilgi igin bk. Ustiinova, 2018: 158-177.
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Oznenin I§urfi.ugu. Gegis Sayilar Ozne Ogesi icinde Cﬁlsrillflggct;ie:ili;:::lde
Anlam Bag Tiirleri Sikhik Oranlari
kisi bag 8128 % 85,3 % 25
nesne bagi 879 % 9,2 % 2,7
mekan bagi 152 % 1,6 % 0,5
zaman bagi 44 % 0,5 % 0,1
smiflandirilamayanlar 325 % 3,4 % 1
TOPLAM 9528 % 100 % 29,3

Tablo 11: Ozne Ogesinin Kurdugu Anlam Baglari

Metinde 6znenin en ¢ok kurdugu anlam bag1 8128 (6zneler iginde % 85,3; climle
ogeleri iginde % 25 oran) gecis sayisiyla kigidir. Bunlarin 6905’1 (6zneler iginde % 72.4;
climle ogeleri i¢inde % 21,2 oran) dogrudan, 1223’i (6zneler iginde % 12,8; ciimle
ogeleri i¢inde % 3,7 oran) dolayli yoldan anlam bagi kurmustur. Dolayli yoldan kurulan
kisi bag1 verileri daha sonra incelenecek olup metnin genelinde nitelikli siklik degerine

ulasan kisilerin 6zne 6gesi 6zelindeki gecis sayilari ve siklik oranlari su sekildedir:
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Ozne Ogesinde
Dogrudan Kisi . Ozne Ogesi i¢inde Ciimle Ogeleri i¢inde
I?J::{T ABn %il Gegis Saylan Siklik Oranlan Siklik Oranlan
Unsurlan
anlatici 1125 % 11,8 % 3,4
Bagkan 1044 % 10,9 % 3,2
adalilarin timi 857 %9 % 2,6
adalilarin bir kismi 803 % 8,4 % 2,5
Yazar 723 % 7,6 % 2,2
Lara 380 % 4 % 1,2
anlatic1 ve Lara 356 % 3,7 % 1,1
Baskan’in adamlari 177 % 1,9 % 0,5
1 Numara 155 % 1,6 % 0,5
bakkalin oglu 125 % 1,3 % 0,4
diger kisiler 1160 % 12,2 % 3,6
TOPLAM 6905 % 72,4 % 21,2

Tablo 12: Ozne Ogesinde Dogrudan Kisi Anlam Bag Kuran Anlat1 Unsurlar

Eserde dogrudan kisi bagi kuran 6zne kullanimlarina sunlar 6rnek verilebilir:

Bu dahice fikir (1) komsularimiz tarafindan alkislandiktan sonra, Baskan

Kopekbaligi, miithis savas stratejisini agikladi: Adaya tilkiler getirilecekti. Tilkiler
martt yumurtalarini ¢alar, onlari yer ve bdylece marti niifusunun azalmasini
saglayabilirdi. Adada hi¢ tilki bulunmamasi, martilarin bu kadar ¢ogalmasina, “it
striisii kadar” artmasina neden olmustu. Bundan sonra bu imkdni bulamayacaklardi.
Adalilar ise kendilerini tehlikeye atmadan, zekd avantajlarint kullanarak bu iki tiirii
birbirine karsi ¢arpistiracak ve diismant yok edecekti.

Bagskan’in bu sozleri uzun alkislarla, bravo sesleriyle karsilandi. Adalilar uzun
zamandan beri ilk kez rahat bir nefes almis, hi¢ olmazsa gelecekle ilgili bir umuda
kapiimiglardi. Herkes gelecek tilkileri kurtarici gibi goriiyordu. Vahsi martilarin

kurbani olan zavalli marangozun intikamini tilkiler alacakti.

128



Artik adalilar tarafindan ivice miinafik olarak damgalanan Yazar'in “Ama

ekolojik denge...” falan diye ywtinmasimi Kimse dinlemedi, birkac kisi onu diismanca

gozlerle siizdii, onun bu uyarilar: “entelektiiel bosbogazlik™ olarak goriildii.
Toplantimin sonunda Baskan magrur bir edayla, “Tilkileri nasil temin
edecegimize gelince... onu bana bwrakin sevgili arkadaslarim” dedi. “Kararinizin bu

yonde olacagini tahmin ettigim i¢in uydu telefonuyla on erkek, on disi tilki ismarladim

bile.” (125-126. s.)

Metindeki  kisi isaretleyen Oznelerin  derin-yiizey  yapr  kullanimlar
incelendiginde yazarin bunlar1 1484 kez (6zneler icinde % 15,5; ciimle dgeleri i¢inde %
4.5 oran) yiizeye tasidigi, 5421 yerde ise (6zneler iginde % 56,7; cimle 6geleri i¢inde %
16,6 oran) eksiltiye biraktigi belirlenmistir. Metinde siklik diizeyi yiiksek dogrudan kisi
bilgisi isaretleyen 6znelerin derin yapi-ylizey yapi1 gegis sayilar1 ve yiizey yapidakilerin
siklik oranlari su sekilde tablolastirilabilir:

Ozne N . oo
Ogesinde Kisi Derin Yiizey szey . Yuze.)'f Yap'l_daklle.:rm
< - S Yapidakilerin Ozne Ciimle Ogeleri
Anlam Bag1 | Yapidakilerin Yapidakilerin a e ‘.
. . Ogesi Icinde Sikhik Icinde Sikhk
Kuran Anlat1 | Gegis Sayilar Gegis Sayilarn
Unsurlar: Oranlari Oranlari
adaﬁi‘;‘l‘ bir 568 235 % 2,5 %0,7
Baskan 815 229 % 2,4 % 0,7
adjggfgm 677 180 % 1,9 %0,5
Yazar 594 129 % 1,4 % 0,4
anlatici 1040 85 % 0,9 % 0,3
Lara 307 73 % 0,8 % 20,2
2321:2?%1? 119 58 % 0,6 %0,2
1 Numara 122 33 % 0,3 % 0,1
Bakkalin oglu 92 33 % 0,3 % 0,1
anligf; ve 326 30 %0,3 %0,1
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diger kisiler 761 397 % 4,1 % 1,2

TOPLAM 5421 1484 % 15,5 % 4,5

Tablo 13: Ozne Ogesinde Dogrudan Kisi Anlam Bag1 Kuran Anlati Unsurlarimin Derin Yapi-Yiizey
Yap1 Goriiniimii

Kisi isaretleyen 6znelerin derin-yiizey yapt kullanimlarina 6rnekler:

O ne satafatti, o ne karsilamaydi éyle. Biitiin dertlerimizi sona erdirecek, bizi

belalardan kurtaracak olan uzman gelecek diye, bizim yollarina bir giil dokmedigimiz

kalmisti. Uzun omriinde pek cok ovgii aldigi tahmin edilebilecek basarili uzmani bile

sasirtacak bir karsilama toreni olmustu bu.

Vapur korfeze demirlediginde, ada halki, birkag eksigiyle iskelede yerini almis

bulunuyordu. Insanlar, bu énemli adami gormek icin gozlerini zorluyor, daha tedbirli

davranmip diirbiin getirmis olanlardan yardim istemek icin firsat kolluyor ve bu

ayricaliga sahip olan komsulara sorup duruyordu...

Uzman, c¢ekirge baskinina ugrayan bir tarim béolgesini, bugdaylari yakmak

zorunda kalmadan bu beladan kurtarmisti. Uzman Bir baska seferinde, UzZman uzman
tasan bir nehrin yatagim degistirmek gibi bir mucize gostererek, korku icindeki bir
kasabanin mutlak bir sel felaketini atlatmasini basarmisti. Hatta daha ileri giderek,
uzmanmin hayvanlarla anlasmak igin ozel bir dil gelistirdigini, uzmanin yildirimlar

avucuna hapsettigini séyleyenlere bile rastlanmigstt...

ben Boyle seylerden nefret eden ve iyvice inzivaya cekilen Yazar’in orada

olmadigini séylemeye gerek bile duymuyorum ama ilging olan, Baskanin da bu
karsitlama toreninde hazwr bulunmamasiydi. Herhalde Baskan otoritesinin bozu/mamast
icin gelmemisti. Belki de Baskan adalilarin uzmana gosterdigi ilgiyi kiskaniyordu. Ne
de olsa adanin baskaniyd: 0, yeni gelenin Baskana ziyarette bulunmasi gerekirdi; degil
mi ama! (155-156. s.)

1216 kez (06zneler icinde % 12,7; climle 6geleri iginde % 3,7 oran) kisi bilgisi
isaretleyen esgonderimli 6zne tespit edilmistir. Siklik diizeyi yliksek olanlarin gegis say1

ve siklik oranlart soyledir:
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Ozne Ogesjnde Kisi Esgonderimlilerin l'?fsgiingerir.n!il.erin Fsgﬁngeriml‘il.eljin
Anlam Bagi Kuran Gecis Sayilar Ozne Ogesi I¢inde Ciimle Ogeleri Icinde
Anlat1 Unsurlar Sikhik Oranlar: Siklik Oranlar
adalilarin bir kismi 345 % 3,6 % 1,1
adalilarin timii 162 % 1,7 % 0,5
Yazar 117 % 1,3 % 0,3
Baskan 99 %1 % 0,3
bakkalin oglu 82 % 0,9 % 0,2
Baskan’in adamlari 80 % 0,9 % 0,2
Lara 24 %0,2 % 0,08
anlatici ve Lara 23 % 0,2 % 0,08
anlatici 18 % 0,1 % 0,05
1 Numara 17 %0,1 % 0,05
diger kisiler 249 % 2,7 % 0,8
TOPLAM 1216 % 12,7 % 3,7

Tablo 14: Ozne Ogesinde Dogrudan Kisi Anlam Bagi Kuran Anlati Unsurlarinin Esgonderimli
Kullanim

Metinde kullanilan Oznelerin esgonderimlilik sergileyenlerine su ornekler

verilebilir:

Galiba size biraz adanin ge¢misinden bahsetmem gerekiyor. Bu issiz aday yillar

once ¢ok zengin bir isadami almis. (...) Insanlar gelip, onunki kadar biiyiik olmayan

evler yapnuglar. Adam, gelenlerden arazi parasi falan istememis. Zaten dogal
malzemeler kullanilarak imece usulii yapilan, adanin ormanlarindan yararlanilarak
ortaya ¢ikarian kiitiikten evler igin disaridan ¢ok az malzeme getirilmis. Herkes esine
dostuna soyleye soyleye ada kirk eve ulasmis.

Zengin _isadami bu noktada adaya gelisleri durdurmus ve daha fazla ev

vapilmasina izin vermemis. Ciinkii adanin dogal giizelliginin, sessizliginin ve yesilinin
bin bir ¢esidinin yansidigi ormanlarin bozulmasini istememis.

Patron oldiigii zaman ev biiyiik ogluna ge¢mis. Zaten isle giicle fazla ilgisi

olmayan bu yeni patron da adadaki yasami siirdiirmeyi, anavatandaki karmagsik
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yoneticilik hayatina tercih etmis. Zamanla kendisi gibi ada sakinleri de o ailenin adanin
sahibi oldugunu unutmus. Sadece daha biiyiik bir evde yasayan siradan adalilar olarak

goriilmeye baslamislar. (17-18. s.)

Dogrudan kisi bilgisi isaretleyen 6zneler, 385 kez (6zneler icinde % 4,1; climle
ogeleri icinde % 1,2 oran) odaklama yoluyla (konumlamali ve odaklayicili) one

cikartlmistir. Bunlardan siklik diizeyi yliksek olanlarin gecis sayr ve siklik oranlari

sOyledir:
Ozne Ogesinde Kisi Odaklananlarm Odaklananlarin Ozne Odaklananlarin Ciimle
Anlam Bag Kuran Gegis Sayilan Ogesi Icinde Sikhik Ogeleri I¢inde Sikhik
Anlat1 Unsurlarn Oranlan Oranlan
Baskan 70 % 0,7 % 0,2
Yazar 53 % 0,6 % 0,2
adalilarin bir kism 51 % 0,6 % 0,2
anlatici 44 % 0,5 % 0,1
adalilarin timi 37 % 0,4 % 0,1
Lara 25 % 0,3 % 0,08
anlatic1 ve Lara 16 % 0,2 % 0,07
diger kisiler 89 % 0,2 % 0,3
TOPLAM 385 % 4,1 % 1,2

Tablo 15: Ozne Ogesinde Dogrudan Kisi Anlam Bagi Kuran Anlati Unsurlarinin Odaklamah
Kullanim

Metindeki odaklamali 6zne kullanimi igin su climleler 6rnek verilebilir:

1 Numara ayakta Baskan'i alkiglamaya baslayinca, diger komsular da ayaga

kalkt ve alkisa katildi. Ben de ortama uyum gostermek icin kalktim. Yalmiz iki kisi
kalmisti oturan, iki yakinim, iki canim, iki dostum. Biri hemen anlasilabilecegi gibi

Yazar, oteki de biraz daha zor anlasilabilecegi gibi benim ¢ekingen sevgilim Lara.

1 Numara, alkislardan sonra giiliimseyerek Baskan’a ¢evirmis oldugu yiiziinii

tekrar bize dogru dondiirdii, “Bu nazik alkislarmmizla sizin de Baskan’vmiza derin
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minnettarliginizi sunmug oldugunuzu anliyor ve toplantiyi agryorum. Bugiin hepinize

bildirilmis oldugu gibi adamizdaki plajlar konusunu goriisecegiz.”

Bu sozler iizerine hepimiz saswrdik. Martilardan soz etmek yerine kiyilar

konusmak nasil bir oyundu, neler ¢eviriyorlardi boyle? (68-69. s.)

Eserde 6znenin kisi bagindan sonra en sik basvurdugu anlam iligkisi; 829’u
(6zneler icinde % 9,2; ciimle Ogeleri igcinde % 2,7 oran) dogrudan, 50’si (6zneler
icinde % 0,5; climle dgeleri iginde % 1 oran) dolayli olmak {izere 879 (6zneler i¢cinde %
9,7; ciimle dgeleri icinde % 3,7 oran) gegis sayisiyla nesne bagidir. Asagidaki tabloda
metnin genelinde nitelikli siklik degerine ulasan nesnelerin 6zne 6gesi 6zelindeki gegis

sayilar1 ve siklik oranlar1 verilmistir:

Ozne Ogesinde
Dogrudan Nesne .. .. . .. .
Ozne Ogesi I¢inde Ciimle Ogeleri Icinde
Anlam Ba@ Gegis Sayilan
Sikhik Oranlar Sikhik Oranlar
Kuran Anlati
Unsurlan
martilar 456 % 4,8 % 1,4
diger hayvanlar 93 %1 % 0,3
araglar 46 % 0,5 % 0,2
tagitlar 13 % 0,1 % 0,03
yiyecekler-
) 12 % 0,1 % 0,03
giyecekler
bitkiler 11 % 0,1 % 0,03
diger nesneler 248 % 2,6 % 0,8
TOPLAM 879 % 9,2 % 2,7

Tablo 16: Ozne Ogesinde Dogrudan Nesne Anlam Bagi Kuran Anlati Unsurlar

Eserde nesne bilgisi tasiyan O0znelere 0rnek olarak verilebilecek climlelerden

bazilar1 sunlardir:

Lara yamimda tir tir titriyordu. Saskinligimizi biraz atlatir atlatmaz disaridan
sesler ve ¢iglhklar geldigini fark ettik. Camlar patliyor, Kiremitler kwriliyor, marti

suriileri ¢ighk ¢ighga haykiriyordu.
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Kirilmis camdan biraz basimi uzatmaya cesaret ettigimde, diinyanin_biitiin

martilari bizim adaya toplanmuis gibi geldi. Havada u¢muyor da adeta bir biitiin olarak,
oradan oraya akiyorlardr. Sabahin alacakaranligi beyaza kesmisti. Cigliklar: neredeyse
kulaklarimizi sagir ediyordu. Evlerden haykirislar yiikseldigini duyduk. Bu arada bizim

evin catisindan da sesler gelmeye basladi, sanki birisi dama ¢ikmuig kiremitleri kiriyordu.

Sabah oldugunda, bunun da marti hiicumunun bir pargasi oldugunu
anlayacaktik. ~ Sahilden aldiklart  biiyiik  taslart  yiiksekten evlerin  ¢atilarina
birakiyorlardi ve bu taslar gittikce hiz kazanarak kursun gibi diistiyordu kiremitlerin
tizerine. (113-114. s.)

Metinde 6znenin kurdugu mekdn bagi sayis1 152 (6zneler i¢inde % 1,6; climle
ogeleri iginde % 0,5 oran), zaman bagi ise 44’tiir (6zneler iginde % 0,5; climle dgeleri
icinde % 0,1 oran). Kurulan mekan bag: bir biitiin halinde nitelikli sikliga erigmekle
birlikte eserde gecen mekanlar 6zne dgesinde kendi baslarina iislup degeri tagimaz.

Ozne dgesi, yukarida soz edildigi gibi dogrudan anlam bag1 kurdugu gibi dolayli
yoldan da birtakim baglar kurmustur. Dogrudan isaretleme, acik bir bi¢cimde ilgili anlat1
unsurunu karsilayan dil biriminin 6ge olmasiyla; dolayli isaretlemeyse herhangi bir
organ, hareket, davranis, s0z, ses vb. ozellikleri iceren dil biriminin 6ge olup bunlarin
bagli oldugu anlat: unsurunun sezdirilmesiyle gerceklesir. Ornegin; “Baskan bastonuna
dayandi.” (27. s.) cimlesindeki alt1 ¢izili “Baskan” adi, yiiklemdeki “dayan-" eylemini
gerceklestirme goreviyle dogrudan (birincil) 6zne olur ve metnin “Bagkan” anlati
kisisine agik¢a gonderme yapar. “Daha sonra su tuhaf konusma gecti aramizda.” (32. s.)
ornek cilimlesindeyse “su tuhaf konusma” 6znesi, metinde gegen kisilerin sozlerini
icermekte, dolayli olarak “sozii sOyleyen” kisilere yani baglamdan hareketle bulunan
“Yazar” ve “anlatic1” kisileri sezdirilmektedir.

Toplamda 1223 kez (6zneler icinde % 12,8; ciimle Ogeleri icinde % 3,7 oran)
dolayli olarak anlam bagi kuran 6zne, genellikle kisi unsuruyla iliskili dil birimlerine
bagvurmustur. Bunlar igerisinde 225 yerde (6zneler ig¢inde % 2,3; ciimle ogeleri
iginde % 0,7 oran) Kisilerin hareket ya da davranmislari, 160 yerde (6zneler i¢inde % 1,7,
climle ogeleri iginde % 0,5 oran) kisilerin sozleri, 102 yerde (6zneler i¢inde % 1; climle
ogeleri i¢inde % 0,3 oran) kigilerin organlarimin dznelestirildigi goriilmiistiir. Ornek

vermek gerekirse;
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Lara benim oniime gegti. “Daha ne yapabilirsin ki? ” dedi. “Ne yapabilirsin ki!”
Bu kez ben onun oniine gegtim ve ayni sozleri haykirarak tekrarlamaya basladim. Ama

tam o anda Baskan'in Lara’va ne kadar biiyiik kétiiliikler yapabilecegi aklima geldi.

Korktum, hem de c¢ok korktum. Su anda Lara’min susmasindan, bu beladan
kurtulmasindan baska bir istegim yoktu. Kendime ne olursa olsun aldirmazdim ama

Lara’va dokunmalar: beni cildirtabilirdi. Biraz onceki cesaretimden eser kalmadi,

korkudan yiiregim iisiidii. Baskan adamlarina doniip emir verdi. “Su iki haini devlet

baskanina hakaretten ve isyan ¢ikarmaktan gézaltina alin. Bizimle geliyorlar.”

Kara gozliiklii adamlar yaklasti, once Lara'min koluna girdiler, sonra da beni

stki siki tuttular. Caresizlik i¢inde komsularimiza goz gezdirdim. Yazar in oldiirildiigii

sovlentisi yayildiktan sonra, bizi boyle gotiirmelerine izin verecekler miydi? Bunca yillik
dostlarumiz bizi birakacaklar myydi? Belki de itiraz etseler kurtarabilirlerdi bizi. Ama

ne yazik ki hi¢biriyle goz goze gelemedim. Hepsi basint baska yone ¢evirdi.

Ancak o sirada bir sey oldu. Omvriimiin belki de en aci ve ayni zamanda en cesur

eylemi gercekiesti gozlerimin oniinde. (179. S.)

2.1.2. Nesne

Bilim insanlarinca kabul edilmis ortak bir adlandirma ve tanimi1 bulunmayan ve
iizerinde tartismalarin devam ettigi®® ciimlenin nesne Ggesine, genel olarak “dznenin
yapip yiiklemin anlattig1 isten etkilenen dil birimidir” denebilir. Metnin / yazarin kisisel
dil kullanimlarinin olusumunda 6zneler gibi nesnelerin de, karsiladiklar1 varliklarin
anlamsal icerigi, climledeki konumlar1 / dizilisleri ve derin-ylizey yapi goriintimleri
dikkate degerdir.

Ustiinova, dil birimlerin bigimsel ve anlamsal islevlerini birlikte
degerlendirmenin 6nemine dikkat ¢ektikten sonra aldiklari eklere gore nesneleri ikiye
ayrir. Geleneksel dil bilgisinin belirtili nesne / belirtisiz nesne olarak isledigi {-@} ve
{-1} ekli nesneler, birincil nesnedir. Yiiklemin anlattigi is, olus ya da hareketten

etkilenen, bunlara konu olan {-A}, {-DA} ve {-DAn} ekli nesneler ikincil nesne

%2 Nesne adlandiriimasi ve tanimi konusunda ileri siiriilen cesitli goriislere toplu bir bakis i¢in bk. Bulak,
2012: 420-435.
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seklinde adlandirilir (2018: 178). Eldeki ¢alismada da anlamsal igerik esas alindig1 igin
bu goriis benimsenmis, nesnelerin kapsami genis tutulmustur.

Metinde 4312 kez (nesneler icinde % 70,1; climle 6geleri iginde % 13,3 oran)
birincil nesne, 1839 kez (nesneler i¢inde % 29,9; climle dgeleri icinde % 5,6 oran)
ikincil nesne olmak iizere 6151 (ciimle dgeleri iginde % 18,9 oran) nesne tespit
edilmistir. Nesne Ogesinin eserde kurdugu anlam baglarinin gegis sayilart ve siklik

oranlari su sekildedir:

Nesnenin Kurdugu Gecis Nesne Ogesi icinde Sikhk | Ciimle Ogeleri icinde Siklik

Anlam Bag) Tiirleri Sayilar: Oranlar Oranlan
Kisi bag1 4577 % 74,4 % 14,1
Nesne bagt 932 % 15,2 % 2,9
Mekan bagi 184 % 3 % 0,5
Zaman bagi 50 % 0,8 % 0,1
Siniflandirilamayanlar 408 % 6,6 % 1,3
TOPLAM 6151 % 100 % 18,9

Tablo 17: Nesne Ogesinin Kurdugu Anlam Baglar

Metinde 1068’1 (nesneler i¢cinde % 17,3; climle Ogeleri icinde % 3,3 oran)
dogrudan, 3509°u (nesneler i¢inde % 57,1; ciimle ogeleri i¢cinde % 10,8 oran) dolayl
olmak iizere toplam 4577 (nesneler icinde % 74,4; climle ogeleri iginde % 14,1 oran)
kisi bilgisine génderme yapan nesne kullanilmistir. Ozne &gesindeki gibi burada da
dolayli yoldan kurulan kisi bagi bilgileri daha sonra verilecektir. Nitelikli siklik
degerine sahip dogrudan kisi bag1 kuran nesnelerin gecis sayilar1 ve siklik oranlari su
sekildedir:
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Nesne Ogesinde ) ) ) )
Dogrud%n Kisi Gecis Sayilar1 Nesne Ogesi Icinde Ciimle Ogeleri I¢inde
Anlam Bag1 Kuran Sikhik Oranlar: Sikhik Oranlari
Anlat1 Unsurlarn
adalilarin timi 181 % 2,9 % 0,5
Baskan 118 % 1,9 % 0,3
adalilarin bir kismu 115 % 1,9 % 0,3
anlatici 106 % 1,7 % 0,3
Yazar 104 % 1,7 % 0,3
Lara 68 %11 % 0,2
anlatic1 ve Lara 59 %1 % 0,2
1 Numara 25 % 0,4 %0,1
bakkalin oglu 15 % 0,2 % 0,06
Baskan’in adamlar1 12 % 0,2 % 0,04
diger kisiler 265 % 4,3 % 0,8
TOPLAM 1068 % 17,3 % 3,3

Tablo 18: Nesne Ogesinde Dogrudan Kisi Anlam Bagi Kuran Anlati Unsurlar

Eserde dogrudan kisi bagi kuran nesne kullanimlarina sunlar 6rnek verilebilir:

Onu, yillar once baskentte bir kafeteryada garson olarak ¢calisirken kesfetmistim.
Oylesine kirilgan, 6ylesine yarali ve yuvadan atilmis bir yavru kus gibi duruyordu ki,

viiregimdeki olanca sefkat ona dogru akmaya baslamisti.

Durmadan tezgdhin arkasindaki mutfaga girip cikan, elindeki tabaklari mutsuz

ama_kibar bir giiliimsemeyle masalara birakan, bahsis veren miisterilere kiiciik kiz

cocuklar1 gibi hafifce reverans yaparak tesekkiir eden bu garson kizda, beni kendisine

meftun eden bir zarafet ve yumusaklik seziyordum.

O giine kadar i¢imde bu kadar sevecenlik oldugunu bilmezdim. Bu duygularim
gozlerimden o kadar belli olmustu ki, kafeteryamin hangi kogesine gitse doniip beni

stizmeye baslamisti. Kendisine bakip bakmadigimi égrenmek ister gibi beni kolluyordu.
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Ertesi giin o kafeteryaya bir kez daha gittim, oteki giin bir daha, sonra bir daha, bir
daha.

Artik birbirimize “Merhaba!” diyor, giiliimsiiyor, bir iki ciimle ediyorduk.
Giinden giine kendisine biraz daha ozen gosterdigi, kumral sac¢larint daha dikkatli
taradigi, daha goz alici elbiseler giydigi sanisina kapilyyor ve bundan kendime gurur
payt ¢ikariyordum. O sirada karimdan yeni ayrilmistim, bosluktaydim. Cocugu olmayan,
bosanmus, isi iyi gitmeyen, c¢alistigi bankada sevilmedigini diistinen, aldigi kiiciik
maasla kit kitina geginen, iilkedeki politik ¢catismalardan uzak kalmaya ¢alisan ama

hayattan zevk de almayan silik ve korkak bir adam olarak yasayp gidiyordum.

Bu renksiz, siradan ve ¢ekingen hayatimin en biiyiik eylemi, izinli oldugu bir
aksam o garson kiza yemege ¢ikmayr onermem oldu. Hi¢ nazlanmadan kabul etmis
olmast da bu isin beklenmedik odiiliiydii. Belki de ¢ekingen yapim yiiziinden bu kadar
uzun siire beklemis olmam, onda béyle bir onerinin hi¢ gelmeyecegi gibi bir korku

yaratmigti. Bu yiizden hemen “Evet” demig olabilirdi. (60-61. s.)

Metindeki dogrudan 1068 kisi isaretleyici nesnenin derin-yiizey yapi
kullanimlari incelendiginde 917 kez (nesneler i¢inde % 14,9; climle dgeleri i¢inde %
2,8 oran) yiizey yapida yer aldigi, 151 yerde ise (nesneler iginde % 2,4; ciimle ogeleri
icinde % 0,4 oran) derin yapiya itildigi belirlenmistir. Siklik diizeyi yiiksek kisi bilgisi
isaretleyen nesnelerin derin yapi-yiizey yap1 gecis sayilart ve yiizey yapidakilerin siklik

oranlar1 su sekilde tablolastirilabilir:

. Nesne
Ogesinde

Kisi . . Yiizey Yiizey Yapidakilerin
Anlam De”f‘ . Yuze-y . Yapidakilerin Nesne Ciimle (")geleri

< Yapidakilerin Yapidakilerin P ‘.

Bag Gecis Savilart Gecis Savilart Ogesi Icinde Sikhik Icinde Sikhik
Kuran ¢ls Say ¢ls Say Oranlar Oranlan
Anlati

Unsurlan
adahlarmn 18 163 % 2,6 %05
tumu
adalilarin 9 106 % 1,7 %0,3
bir kismi1
Baskan 18 100 % 1,6 % 0,3

138



Yazar 18 86 %1.4 %03
anlatici 29 77 % 1,3 % 0,2
Lara 15 53 %09 %02
anlﬁgf; ve 10 49 %0.,8 %0,1
1 Numara 3 22 % 0,4 % 0,05
ba})‘gfulm 2 13 %0,2 % 0,025
Bagkan’in 2 10 %01 % 0,025
adamlari
diger 27 238 %39 %08
kisiler
TOPLAM 151 917 % 14,9 %28

Tablo 19: Nesne Ogesinde Dogrudan Kisi Anlam Bag Kuran Anlati Unsurlarimin Derin Yapi-
Yiizey Yap1 Goriiniimii

Kisi isaretleyen nesnelerin derin-yiizey yapt kullanimlarina 6rnekler:

Daha sonra anlattiklarina gore Baskanin adamlart arkadan kafama tabanca
kabzastyla vurmus, bayildiktan sonra da beni siiriikleyerek gotiirmiis, beni Baskan in
evinin mahzenine kapatmisti. Lara’va vurmamis ama onU da bir yerde gozetim altinda
tutmuslar.

Ertesi giin bizi bwraktiklarinda Yazar artik yoktu. Yazar Iskeledeki motorla
gotiirtilmiigtii. Ondan bir daha haber alamadik.

Evet, senden bir daha haber alamadik. Tahmin edecegin gibi arkadan bir siirii
soylenti alp yiiriidii. Benim hain, Lara’min ise zayif olarak niteledigi komsular,
arkandan atip tutmaya basladi. Zaten bozguncu oldugunu, adadaki her seyin senin
yiiziinden ters gittigini, daha biiyiik bir inangla soéyliiyorlardr. Yani olup biten her
seyden sen sorumlu olmugstun sevgili dostum. Bize artik kimse inanmazd: ¢iinkii Lara da

ben de, “suc¢lu’nun arkadaslar: olarak giivenilmezler sinifina konulmustuk. Bizimle pek

az kigi konusuyordu. (169. s.)
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666 yerde (nesneler icinde % 10,8; climle ogeleri icinde % 2 oran) kisi bilgisi

isaretleyen esgonderimli nesne kullanilmistir. Siklik diizeyi yiiksek olanlarin gegis say1

ve siklik oranlar soyledir:

Nesne (")gesvinde Kisi Esgonderimlilerin Esgﬁm}erin.ll.il(?rin Fsgﬁn_{ieriml.il‘el:in
Anlam Bag1 Kuran Gecis Sayilan Nesne Ogesi Icinde Ciimle Ogeleri Icinde
Anlat1 Unsurlar Siklik Oranlan Siklik Oranlan
adalilarin timi 151 % 2,5 % 0,5
adalilarin bir kismi 110 % 1,8 % 0,3
Yazar 71 % 1,2 % 0,2
Baskan 61 %1 % 0,2
anlatic1 ve Lara 52 % 0,8 % 0,1
Lara 32 % 0,5 % 0,06
anlatici 20 % 0,3 % 0,04
1 Numara 12 % 0,2 % 0,02
bakkalin oglu 9 % 0,1 % 0,01
Baskan’in adamlari 8 % 0,1 % 0,01
diger kisiler 140 % 2,3 % 0,4
TOPLAM 666 % 10,8 % 2

Tablo 20: Nesne Ogesinde Dogrudan Kisi Anlam Bagi Kuran Anlati Unsurlarinin Esgonderimli
Kullanim

Metinde kullanilan nesnelerin esgonderimlilik sergileyenlerine su ornekler

verilebilir:

O aksam tam biz bu isin olup olmayacagini konusuyorduk ki Yazar pat diye ¢ikip
gelmesin mi! Bu onuru neye bor¢lu oldugumuzu bilmeden onu heyecanla karsiladik.
Lara da onu cok ozlemisti, ¢iinkii aralart ¢ok iyiydi, bir¢ok konuda pek anlasirlardr ama
son zamanlarda Yazar sanki bize de cephe almis gibi bize ne geliyor, ne de bizi arayp
soruyordu. Biz de onu aradigimiz zaman Yazar’t bulamiyorduk. Neyse, simdi

bahgemizdeydi iste, gelisiyle bizi sevince bogmugtu. (159-160. s.)
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Eserde dogrudan kisi bilgisi isaretleyen nesneler, 87 kez (nesneler i¢cinde % 1,4;
ciimle dgeleri i¢inde % 0,2 oran) odaklama yoluyla (konumlamali ve odaklayicili) 6ne
cikarilmistir. Bu sonug, sézdizimsel tslup olusumu igin yeterli olmadigindan tabloya
yansitilmamustir.

Metinde 757’si (nesneler i¢inde % 12,3; ciimle ogeleri iginde % 2,3 oran)
dogrudan, 175’1 (nesneler iginde % 2,9; climle 6geleri i¢inde % 0,6 oran) dolayli olmak
izere toplam 932 kez (nesneler icinde % 15,2; ciimle 6geleri iginde % 2,9 oran) nesne
bilgisi nesne dgesinde yer almustir. Ilerleyen boliimlerde daha ayrintili olarak iizerinde
durulacagi iizere nesne bilgisinin kapsamina hem cansiz varliklar hem de insan dis1
canlilar (hayvan ve bitkiler) dahil edilmistir. Nitelikli siklik degerine ulagsmis olan
dogrudan nesne isaretleyicilerinin nesne oOgesi kapsamindaki geg¢is sayr ve siklik

oranlari su sekildedir:

Nesne Ogesinde
Dogrudan Nesne TN .. . s
Unsurlar
martilar 197 % 3,2 % 0,6
araglar 187 % 3,1 % 0,6
diger hayvanlar 122 % 2 % 0,3
yiyecekler- 106 %1,7 %03
giyecekler
bitkiler 50 % 0,8 % 0,2
tagitlar 39 % 0,6 % 0,1
diger nesneler 56 % 0,9 % 0,2
TOPLAM 757 % 12,3 % 2,3

Tablo 21: Nesne Ogesinde Dogrudan Nesne Anlam Bagi Kuran Anlati Unsurlar

Eserde nesne bilgisi tasiyan nesnelere O6rnek olarak verilebilecek climlelerden

bazilar1 sunlardir:

Adalilar o haftayr heyecan iginde, Qelecek vapuru bekleyerek gecirdi. Nihayet

ozlenen giin gelip catti ve biiyiik beyaz vapur ufukta belirdi. Marti hiicumunun
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kesilmesinden cesaret bulan bizler de iskeleye toplandik. Baskan adamlariyla birlikte

iskelenin baginda yer aldi, goziinii vapurdan éteberi getiren motora dikti.

Bir siire sonra iskeleye yanasan motordan karton kutular, tahta mahfazalari

icinde camlar, yiyecek tasiyan paketler ¢ikardilar. Ortalikta tilki kafesine benzer bir sey

voktu. Baskan, kaslarim ¢atmus diigiinceli diisiinceli bakryordu.

Adamlart motordakilere tilkilerin nerede oldugunu sordu. Onlar da biiyiik bir
karton kutuyu c¢ikarip Baskan’in ayaklarimin dibine koydular. Suratsiz adamlar
Baskan’in bir goz emriyle Kutuyu actilar, icinden tilki kiirkleri ¢ikti. Kutunun icinde
Baskan’a hitaben yazilmis bir de mektup vardi. Adamlardan biri bu_mektubu yiiksek
sesle okudu. (128-129. s.)

Metinde nesnenin kurdugu mekdn bagi sayis1 184 (nesneler icinde % 3; cilimle
ogeleri i¢inde % 0,5 oran), zaman bag: ise 50°dir (nesneler i¢inde % 0,8; ciimle dgeleri
icinde % 0,1 oran). Kurulan mekén bagi, 6zne 6gesinde oldugu gibi bir biitiin halinde
nitelikli sikliga erigsmis, ancak ayri ayr1 eserin mekanlarmin Uslup degeri tasimadigi

goriilmiistiir. Nesne 6gesinde gerceklesen mekan baglarina su ornekler verilebilir:

24 numarall evin, zaten her tarafini sarip sarmalamis olan sarmagiklar arasinda

kaderine terk edilecegini, zamanla aci yesil bitki ortiisiiniin evin i¢ine kadar yiiriiyiip
onu yutacagim diistiniirken, gazeteleri o6liim ilanlarina kadar okuyan merakli bir

komgumuzun verdigi haberle heyecana kapildik: 24 numarali ev satiliga ¢ikarilmist.

“Yeryiizii cenneti adada satilik ev” bashgi altinda, adamizla ilgili ovgiilere yer
veriliyordu. Bu satig, yulardir korudugumuz kiiciik toplulugun ifsa olmasi,
mahremiyetimizin ihlali ve huzurumuzun bozulmasi anlamina geliyordu. Bu nedenle
aramizda para toplayp 24 numarayr satin almayr onerenler bile oldu ama adadaki
yasamin rehavetine kapilmis olan bizler, bir tiirlii bu gerekli karart alip uygulamaya

koyamadik.

Bir giin denizi yara yara siiratli bir teknenin bize dogru geldigini gordiik.
Hiicumbota benziyordu. Geldi, adanin iskelesine yanasti. I¢inden resmi goriiniimlii,
takim elbiseli, siyah gozliiklii, telsizli adamlar indi. Bakkalla bir siire konugtuktan sonra

onu da alip 24 numaraya gittiler. Iceride bir saat kadar kaldilar, iclerinden biri elindeki
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biiyiik fotograf makinesiyle evin bir siirii fotografini ¢ekti. Sonra adayi dolastilar ve
tekrar hiicumbota binip gittiler. (23-24. s.)

Nesne ogesi, daha once incelendigi iizere dogrudan anlam bagi kurmanin yani
sira dolayli olarak da birtakim baglar kurmustur. Toplamda 3509 kez (nesneler i¢cinde %
57,1; ciimle ogeleri i¢cinde % 10,8 oran) dolayli yoldan anlam bagi kuran nesnede,
genellikle kisi unsuruyla iliskili dil birimleri konu edinilmistir. Bunlar igerisinde 1743
yerde (nesneler i¢inde % 28,3; ciimle 6geleri i¢inde % 5,3 oran) kisilerin sézleri, 547
yerde (nesneler iginde % 8,9; climle 6geleri iginde % 1,7 oran) Kisilerin hareket ya da
davraniglar:, 243 yerde (nesneler i¢inde % 3,9; climle Ogeleri iginde % 0,7 oran)
kisilerin organlart, 124 yerdeyse (nesneler iginde % 2; ciimle 6geleri iginde % 0,4 oran)
hayvanlarin hareketlerinin nesne gorevinde kullanildig: goriilmiistiir.

Kisilerin s6zlerine 6rnekler:

Tam bu swrada Baskan’in adamlarimin fistik cami ormanina geldigini gordiik.

Gelip yani bagimizda durdular.

“Kendinize ait olmavan bir miilkte fistik topluyorsunuz. Bu yasadisi bir

durumdur. Derhal dagilin!” dediler.

Giines gozliikleri sert bakislarini gizliyordu ama seslerinin tinisi hepimizi tehdit

eden sert bir tondaydi.

“Biz villardan beri bu isi yapariz. Burast hepimizin!” dedik.

“Tapu oyle soylemivor ama” dediler. “Derhal dagilin!”

’

“Ada sahibi soylemeden gitmeyiz.’

“Biz zaten ada sahibinin talimatiyla buradayviz.”

“Buna yetkiniz yok!”

“Var, biz devletin giivenlik birimlerine baghyiz ve bu ada da iilkemizin bir

’

parcasi. Burada yasanin uygulanmasindan biz sorumluyuz. Derhal dagilin, yoksa...’

“Yoksa ne?”’
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Adamlar bu noktada silahlarint ¢ikardilar ve “Bu emre karsi geleni tutuklama

vetkimiz var” dediler.

Yazar aci aci giildii: “Bu adada hapishane bile yok!”

“Hele bir karst koymay: deneyin, var mi yok mu gériirsiiniiz!” (93-94. s.)

Kisilerin hareket ya da davraniglarina 6rnekler:

O karisik ruh durumunda yazar dostumuzu aramaya ciktik. Artik ondan

utanmamiz igin bir sebep kalmamisti. Kiiciik de olsa bir zafer kazanmistik. Bazi martilar
olmiistii ama bu is Baskan ve adamlart icin genel olarak bir fiyaskoyla sonuglanmigti.

Adalilarin bu tavrindan sonra herhalde uzun siire boyle bir seye kalkismazlardi.

Bagskan, béyle bir iki denemeyle pes edecek bir adam degildi. Ona gore

anavatanda neler olduysa, burada da kiiciik bir modeli tekrarlaniyordu. Baskan,

emekliliginde kendisine yeni bir minyatiir iilke bulmustu ve ¢ok oynayacakti bunun

tistiinde. Biitiin deneyimini konusturacak, biitiin kirli taktiklerini uygulayacakt.

Kisilerin organlarina drnekler:

O andaki yiiz ifaden hi¢ aklimdan ¢ikmiyor aziz dostum. Gozlerinde kaygi
bulutlar: dolastyordu. Uzun uzun diistinmiis, sonra bir sir sandiginin kapagini aralar

gibi, “Ben oraya donemem!” demistin.

Sanki daha sonra olacaklari sezmis gibi ig¢im iirpermisti. Yiiziine o6yle bir
endigeyle bakmis olmaliyim ki isi sakaya vurup, “Hadi canim, o kadar da biiyiitme”
demigstin. “Simdilik buradayiz iste. Giivenlik i¢inde Baskan’in adamlar: ve yilanlarla

koyun koyuna yasvyoruz. Hangisi daha tehlikeli, bilemiyorum ama...”

Soyledigin bu sozler degil de giiliigiindeki acilik etkilemisti beni.
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Son giinlerde adamizi ¢evreleyen deniz bile géziime korkutucu gériinmeye

baslamisti. (154.s.)
Hayvanlarin hareketlerine 6rnekler:

Saskin saskin birbirimize baktik. Niye onlar i¢in hazirlanmis yuvalara
konmamigslardi acaba? Oteki adada bir siire dinlendikten sonra buraya gelirler miydi?
Derken aramizda fisiltilar basladi. Herkes birbirinin kulagina, belki de insan kalabaligi
gordiikleri icin gelmediklerini fisildiyordu. Bunun iizerine sessizce dagildik. Cam
fistiklar1 tepesine gidip, olup biteni oradan izlemeye basladik.

Leylekler kars1 adada yiiriiyor, su iciyor, bazilart gagalariyla kanatlarimin altini

kasiyordu. Sonra yine havalandiklarint gordiik. Gokyiiziine yiikseldiler, adamizin tam

listiine geldiler. Basimizi kaldirmuig, onlarin her hareketini izliyorduk. Adanin iistiinde
birkag kere dondiiler, bizim de basimiz onlarla birlikte doniiyordu. Hepimiz nefesimizi

tutmustuk. Tam boyunlarimiz tutulmak tizereydi ki leyleklerin giineye dogru yollarina

devam ettiklerini gérme bahtsizligina ugradik. Siirti halinde u¢up gittiler, biz de

arkalarindan kirik kalplerle bakakaldik. Giiney ufkunda gozden yitip gidene kadar
seyrettik onlari. Sonra hi¢hir umudumuz kalmadi. Derin bir utanca gémiilerek

birbirimizin yiiziine bakamaz hale geldik. (162-163. s.)

2.1.3. Yiiklem

Ciimlede olus, is, hareket bildiren, ciimlenin ifade ettigi hiikiim, diisiince ve
duyguyu igeren fiil veya isim soylu bir sozciik veya sozciik grubu olabilen, climlenin
biitlin 6gelerinin bagli oldugu temel 6gedir (Seyhanli, 2009: 13). S6zdizimsel diizlemde
bir onerme kurulurken eylemler dogal kurucu 6ge olarak, adlarsa birtakim kosullar
yerine getirerek yliklem gorevini lstlenirler. Bitmis (¢ekimli) eylemler, zaman / kip ve
kisi eklerini (gerektiginde olumsuzluk ve ¢at1 eklerini) alarak temel climle, i¢ climle ve
ara ciimlenin; bitmemis eylemler eylemsi eklerini (gerektiginde olumsuzluk ve cati
eklerini) alarak yan dnerme / climlemsinin yiiklemi olurlar. Adlar ise yiikklem olabilmek
icin “i- ek eylemi + {-DI} / {-mls} zaman eki / {-sA} kip eki + kisi eki”, “bildirme
ekleri” ya da “yliklemsellestirici ek”ten birini almak zorundadir. Kosullar1 yerine

getirildiginde her eylem ve ad yiiklem olabilir. Dilin kurallar1 gergevesinde genis bir

145



yiikklem se¢me olanagina sahip verici, bunlar arasindan bazilarina daha sik yer vererek
kisisel dil kullanim1 sergiler.

Eldeki metinde 9782’si (yliklemler i¢cinde % 92.4; ciimle Ogeleri i¢inde % 30
oran) eylem soylu, 805’1 (yiliklemler i¢inde % 7,6; ciimle dgeleri i¢inde % 2,5 oran) ad
soylu olmak fizere toplam 10587 yiiklem (ciimle oOgeleri icinde % 32,5 oran)
kullanilmistir. Bu c¢alismanin sézcilik birimlerinin degerlendirildigi kisimda eylemler
konusal (tematik) acidan ele alindig1 icin tekrara diismemek adina eylemlerden olusan
yiiklemler bu kapsamda iislupbilimsel incelemeye tabi tutulmayacaktir. Adlardan olusan
yiikklemlerdeyse, 6zne ve nesnede oldugu gibi sadece isaret ettikleri anlati unsurlarinin
sayisal verileri aktarilacak ve Ornekler verilecektir. Bununla birlikte diger 6gelerin
incelenmesinden farkli olarak eylemlerden olusan yiiklemlerin, yiiklem olma kosullarini
yerine getirirken igerdikleri kiplik ve ¢ati kullamimlar1 sayisal olarak tespit edilip
yorumlanacaktir.

So6zdizimsel diizlemde bir 6genin yiiklem goérevini iistlenmesi, bazi anlamsal ve
dilbilgisel yiikiimliiliikleri beraberinde getirir. Metnin yapilandirilisinda biiyiik bir
Ooneme sahip olan kisi bilgisi kodlama bunlardan biridir. Dilde dogrudan kisi isaretleme,
sozciiksel diizeyde adlar ve zamirlerin, sozdizimsel diizeyde ise Ozne ile birlikte
yiiklemin konusudur. Adlar ve bitmis eylemlerden olusan yiiklemlerin kuruculugundaki
biitiin dnermelerde kisi eki zorunludur. Bitmemis eylemlerden olusan yan dnermelerin
yiiklemlerinde ise kisi isaretleyicisi her zaman bulunmayabilir. Ortag, ula¢ ve mastar
eylemsi eklerinden bazilar1 biinyelerinde bu eki barindirirken bazilari icermez?. Eserde
toplam 7902 kisi isaretleyici ek kullanilmis olup bunlarin gonderme yaptiklar tiirlere

gore siklik ve dagilimi su sekildedir:

2 Metinde eksiltiler tamamlanirken bu yan Onermelerdeki O6zne; kisi isaretleyici varsa o kisi
isaretleyicisinin gonderim yaptigi ad ya da zamir olarak, eger yoksa baglamin yonlendiriciligiyle
bulunarak isaretlenmistir.
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Yiiklemdeki Kisi isaretleyici Tiirii Gecis Sayilar: | Yiiklemdeki Siklik Oranlar:

ticiincii teklik kisgi 4859 % 61,5

birinci teklik kisi 1005 % 12,7

birinci ¢okluk kisi 981 % 12,5

ti¢ilinct ¢okluk kisi 586 % 7,4

ikinci teklik kigi 242 % 3,1

ikinci ¢okluk kisi 229 % 2,8
TOPLAM 7902 % 100

Tablo 22: Yiiklemdeki Kisi Isaretleyicilerin Dagilim

Tabloda gorildigi tlizere yazar, genellikle iigiincii kisi isaretleyicisine Yyer
vermistir. Kullanilan 4859 (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler i¢inde % 61,5 oran) iiglincii
teklik kisi, 586 (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler icinde % 7,4 oran) ii¢lincii ¢okluk kisi
isaretleyicisi, toplamda % 68,9’luk (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler i¢inde % 68,9 oran)
bir siklik orani olusturmustur.

Birinci kisi isaretleyicilerin sayist 1986’dir (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler
icinde % 25,2 oran). Bunlarin 1005’1 (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler i¢inde % 12,7
oran) birinci teklik kisiye, 981’iyse (yliklemdeki kisi isaretleyiciler i¢inde % 12,5 oran)
birinci ¢okluk kisiye gonderme yapmustir.

Yiiklemde en az bagvurulan kisi isaretleyicileri ikinci kisiye gonderme yapan
eklerdir. 242 kez (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler iginde % 3,1 oran) ikinci teklik kisi,
229 kez ise (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler i¢inde % 2,8 oran) ikinci c¢okluk kisi
kodlayicisina yer verilmistir.

Romanda dikkat ¢eken dil se¢imlerinden bir baskasi da tablo 22’de ayrintilar
gosterilen 1686 gecis sayisiyla (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler icinde % 21,3 oran)
cokluk kisi kullanimidir®.

Metinde yazar 4746’s1 (yiikklemdeki zaman isaretleyiciler i¢inde % 86 oran)
temel ciimle, 773’1 (yiliklemdeki zaman isaretleyiciler icinde % 14 oran) i¢ climlede

olmak {izere toplam 5519 kez zaman ekine basvurmustur. I¢ ciimlelerin tamam

 fkinci teklik kisiye isaret edilmekle birlikte saygi, resmiyet, nezaket islevli ikinci ¢okluk kisgi
isaretleyicileri bu sayisinin digindadir.
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dogrudan aktarim ifade ettikleri i¢in olay zamanina aittir. Temel ciimlelerdeyse yazar
4563 kez (yiiklemdeki zaman isaretleyiciler i¢cinde % 96,1 oran) olay zamanina, 183 kez
de (yiiklemdeki zaman isaretleyiciler i¢cinde % 3,9 oran) konusma zamanina génderme
yapmigtir.

Yazar yiiklemde zamani kodlarken 2772 (yiliklemdeki zaman isaretleyiciler
icinde % 50,2 oran) gecis sikligiyla en ¢ok {-DI} ekini kullanmistir. Bu eki 984
(yiiklemdeki zaman isaretleyiciler i¢inde % 17,8 oran) ge¢is sayisiyla {-yordu} zaman
eki takip etmistir. Daha sonra 535 kez (yliklemdeki zaman isaretleyiciler i¢cinde % 9,7
oran) gecen {-mlstl} ve 339 kez (yiiklemdeki zaman isaretleyiciler iginde % 6,1 oran)
tercih edilen {-yor} gelmistir.

Genel zamani1 kodlayan {-(A)/()rdl} ve {-(A)/(I)r} zaman eklerinden siklikla
yararlanilmig, {-(A)/()rdl} ekine 232 (yiiklemdeki zaman isaretleyiciler i¢inde % 4,2
oran), {-(A)/(Dr} ekine ise 228 kez (yiikklemdeki zaman isaretleyiciler iginde % 4,1
oran) yer verilerek toplamda % 8,3 siklik degeri olugmustur.

Yazar, eserinde {-mls} zaman ekinden de pek ¢ok yerde yararlanmistir. Alan
yazininda baskin islevi dolayisiyla duyulan ya da 6grenilen gegmis zaman eki olarak
bilinen bu ek 196 kez kullanilmis, % 3,5 siklik oranina erigsmistir. Ayrica {-yormus}, {-
(A)/(Drmls} ve {-AcAkmls} gibi {-mls} ekinden kiiglik anlam farkliliklariyla ayrilan
eklere de az da olsa (35 gecis sayisi) yer verilmistir.

Metinde istek, emir, dilek-sart ve gereklilik vb. kavramlar1 karsilamada gorevli
tasarlama kipi ekleri 334 kez tercih edilmistir. En ¢ok -146 kez- emir kipi eklerinden
yararlanildig1 goriilmiistiir. Gereklilik kipi eki {-mAll}’ya gereklilige ek olarak zaman
zaman tahmin islevi de yiiklenerek 87, dilek-sart kipi eki {-sA}’ya 82, istek kipi ekine
ise 19 kez yer verilmistir. Bu ekler, yukarida incelenen zaman ekleri gibi belirgin ve
acik bir zaman kodlamasi yapmamakla birlikte konusana ait bir egilimi, bir istegi, bir
emri ya da bir gerekliligi dile getirdikleri i¢in, gerceklesme sartlar1 bakimindan dolayl
da olsa yine belirsiz bir gelecek veya simdiki zamani icerirler (Korkmaz, 2009: 647).
Ayr ayr ele alindiklarinda belirgin bir Gslup belirleyicilik sergilemedikleri sonucuna
varilabilir. Cogunlukla i¢ ciimlelerde karsilasilan bu gruptaki eklerin, metin
kahramanlarinin bir durum ya da olay karsisindaki yaklasim ve tepkilerini ortaya
koymaya yaradigi goriilmiistiir. En sik kullanilan emir kipi eklerinin gegtigi yerlerde

emir islevinin yani sira istek ve uyar1 anlamlarina da bagvurulmustur.
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Oliimiinden ii¢c dort giin énce, giinesin tam tepede oldugu bir égle vaktinde,
kosmaya baslayacagini soylemisti bana. “Kilom epeyce artti” diyordu, “bu durum
tehlikeli. Yakinda kipirdamakta giicliik ¢ekecegim. Oysa bak-@, ihtiyar martilar u¢may
bwrakiyorlar mi? Siirekli olarak gokyiiziinde siiziiliip duruyorlar, denize dalip ¢ikip
yiyecek buluyorlar. Insanoglu bu akilli yaratiklari 6rnek almali. Ben de her giin

kosacagim artik.”

Onu, aniden gelen bu ¢ilgin ilhamin tehlikelerine karsi uyarmaya ¢alismis ve

bilmis bir tavirla, “Hi¢c olmazsa kosmaymn da yiiriiyiin” demistim. Giilmiistii. “Zaten

kosmak dediysem, huzli yiiriimek anlaminda. Yoksa ben bu yasta nasil kosarim.” (22. S.)

*kxk

“Bu topluluk genel kurul anlamina geliyor. Genel kurulun kendi icinden, yetkili
kilacag bir yonetim kurulu ¢ikarmasi gerekiyor. Bence bu kurul bes kisiden olusmali.”

“Olusmali.”

“Bu is i¢in goniillii arkadaglar var mi aramizda? Isimlerini yazdirsinlar, biz de

oylayalim.”

Bagskan’in siirekli ¢evremizde dolasan adamlari ellerinde kdgit kalemle isim
vazmaya hazirlandilar ama kimseden ses ¢ikmadi. Baskan aramizda goniilliiler olup
olmadigini bir kez daha sordu. Yine ses ¢ikaran olmadi. Sonra 1 Numara elini kaldirip

SOz isted].

“Buyurun!” dedi Baskan, “bir sey mi séylemek istiyorsunuz?”

’

“Evet Baskan im, bence bu komitenin baskani siz olmalisiniz.’

Bir iki kisi alkigladr ama Baskan elini kaldirarak onlar:, “Durun!” diye susturdu.

“Daha yonetim kurulu olusmadi. Her sey usuliine uygun yapilmalr.” (48. S.)

**k*k

“Bakin,” dedim, “yarin fistik toplama isine baslayalim. Adalilarin hepsi kendini
fistik toplama isine versin. Yine her yilki senliklerimizi yapalim. Fistiklari ¢uvallara
doldurunca yine her zamanki toplu aksam yemegimizi yiyelim, gitar ve fliitle dans

havalart ¢alsin arkadaglarimiz, dans edelim, kisacasi eski hayatimiza geri dénelim.
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Baéyle bir heyecan ortaminda Baskan da unutulur gider, onun lanet olasi seferberligi de.

Fistik agacinin tepesindeki insanlara, gelin marti oldiirelim diyecek hali yok ya!”

Bu séz ¢ok hosuma gittigi icin yiiksek sesle giildiim ama sadece benim sesim

duyuldu. Yazar ve Lara bu coskuma katilmadilar. Kaygili gériiniiyorlardi.

Lara, “Bilmiyorum, i¢cimde korkung¢ onseziler var ama yine de bir deneyelim”
dedi.

Yazar da katildi ona. “Miicadeleyi elden birakacak degiliz!” dedi. “Elbette
deneyecegiz ama unutma-@, bu is hi¢ de kolay olmayacak.” (91-92. s.)

Incelenen eserde cati eklerinden de yararlanilmistir. Bunlardan edilgenlik eki
439, yaptirimlilik eki 333 kez tercih edilmisken, isteslik ve doniisliiliikk eklerine pek yer
verilmemigtir. Yiiklemin konusuyla iliskili oldugu kadar 6zneyle de yakindan baglantili
olan edilgenlik, climlenin bu zorunlu ogesini climlenin diginda tutar. Yiklem
konumunda bulunan eylemin edilgenlik eki alarak isletilmesi sonucu ciimleden birincil
Ozne silinir. “Eden / kilan / yapan 6zne” boylece “kestirilemeyen 6zne” haline getirilir
(Ustiinova, 2016: 34). Vericinin tasarrufunda bulunan bu kullanim, cesitli dilsel
diizlemlerde belirli amaglar dahilinde gergeklesir. Makale, kitap vb. bilimsel ¢alismalar,
aligkanlik kazanilmig davranislar, hitabet icerikli konugmalar, atasézii, deyim, bilmece,
tekerleme, tiirkii, sarki vb. topluma mal olmus dil iriinleri gibi herkesi ilgilendiren
konularda 6zne bilinmez kilinarak anlatim nesnellestirilir ve genellestirilir. Ayrica verici
alingan davranislarla karsilasmaktan kaginmak ve birini agik¢a suglamamak isterken de
{istii ortiik bir dil kullanarak 6zneyi bilinmez kilabilir (Ustiinova, 2016: 38-43). Anlatici
/ yazarin bagskahraman oldugu eldeki metinde climle kurgusu ve anlatimi “ben” 6znesi
cevresinde gelistigi icin etken cati kullanimi dogaldir, birbirleriyle karsilastirilinca
edilgenligin  smirli  kalmasi olagan karsilanabilir. Bununla birlikte yazar,
edilgenlestirmeden Dbiisbiitiin vazge¢cmemis, bu dilsel olanaktan olabildigince
yararlanmistir. Bunlarin pek cogunda kestirilemeyen Ozneler, alisilmis davranis ve
hareketler iginde oldugu sezilen kisi ya da kisi topluluklaridir. Herkesin bir sekilde
ilgilendiren eylemleri edilgenlestiren yazar, metinde olugsmasi muhtemel tekdiizeligi
kirmig ve gereksiz 6zne tekrarlarinin oniine gegmistir.

Edilgenlestirme stratejisinin tercih edilmesinin eserin yazarim pasiflestirdigini
ileri siiren Avcit ve Cigek’e gore edebi metinlerde edilgenlestirmenin yogunlugu,
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dogallik ve duygusalliktan uzaklasma gostergesidir (2018: 466). Bu baglamda, yazarin
yiikksek oranda Ozneyi kestirilemeyen o6ge konumuna getirmesi, eserin dogalligim
olumsuz etkilememis ancak yer yer duygusalliktan uzaklastirarak diisiinsellestirip

nesnellestirmistir.

Oysa bir onceki yiulin ayni giinleri ne giizeldi. Sabah yola ¢ikanlar, énlerinden
gectikleri evdeki insanlara sesleniyordu. Yetigebilenler kafileye katilarak ¢cam ormanina
dogru yiiriiyordu. Herkesin elinde bir seyler oluyordu. Ogle yemegi icin gétiiriilen
viyecekler, icecekler, fistiklarin doldurulacagi ¢uvallar, sepetler neseyle tasiniyordu.

Yetisemeyenler ormana daha sonra geliyordu.

Zaten kimin kag¢ saat c¢alistigimin hesabt _tutulmuyordu, ne kadar fistik

topladiginin hesabi tutulmuyordu. Herkes elinden geldigi kadarini, icinden geldigi

kadarint yapryordu. (82-83. s.)

*kxk

Ayaga kalkti. “Arkadasimizin dogru séyledigini kabul etmek zorundayiz” dedi.
“Biz kimseye haksizlik yapmayiz. Dogruya dogru, egriye egri. Martilara karsi miicadele
etmemiz gerekliydi. Kimse buna itiraz etmeye, hakli davamizi kiiciik gostermeye

kalkmasin. Cennet adamiz bu hastalik yayan vahgsi yaratiklara teslim edilemezdi; hem

biz bu kararlari hep demokratik bir bigimde, oylama yaparak aldik, oyle degil mi
arkadaglar? Her sey demokratik kurallara uygun bigimde yapildi, cogunlugun karariyla
martilara saldirldi. Ama ne yapalim, her miicadelede bdyle beklenmedik sonuglar

ortaya ¢ikabilir. Duruma bakilr ve bunlara karsi tedbirler alimr. Onemli olan

kararlhilik, birlik beraberlik ve maneviyati yiiksek tutmak.” (145. s.)

*k*k

Bagskan’la neler konustugunu bilemeyiz tabii ama o giin oOgleden sonra
talimatlar yagmaya basladi. Baskan’in adamlart uzmanin emrine girmis gibiydi. Bize
fazla vakit olmadigint séylediler; o hafta herkesin, siki bir ¢alisma yaparak adanin
cesitli yerlerine birtakim uzun direkler dikmek zorunda oldugu bildirildi. Tam

zamaninda bitirilmesi gereken bir isti bu, vakit kaybina tahammiil edilemezdi.

Bu direklerin nasil dikilecegi ve neye yarayacagi konusunda hichir fikrimiz

yvoktu ama bu durum ertesi sabah herkesin delice ¢aliymaya baglamasini engellemedi.
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Ne de olsa onca para alan diinya ¢capindaki uzman tepenin basinda durmus, agzinin
icinde anlasilmaz birka¢ kelime mirildanmak disinda konusmadan, uzun parmaklariyla
vapilacak isleri gosterip duruyordu.

Iyi ama bu hummali ¢alisma, kesilen bunca agag, iistlerine konan kiigiik tahta
platformlar ve bu direklerin bin bir giicliikie dikilmesi ne ise yarayacakti? Nigin

vapulryordu biitiin bunlar? (157-158. s.)

Eyleme dogal olarak katilan birincil 6zneden ayr1 olarak digsal 6zne ekleme
goreviyle kodlanan yaptirim (ettirgen) ekleri, bu nedenle 06zne-yiiklem arasindaki
iliskileri diizenler (Ustiinova, 2016: 30). {-DIr}, {-r}, {-Ir}, {-t}, {-Ar} ekleri yaptirrm
ekleridir ve 6nermenin bu eki alan eylem soylu yiliklemi, yaptirnmlilik 6zelligi kazanmis
olur. Dursun, yaptirnmliligi anlambilimsel a¢idan inceler, dogrudanliktan dolayliliga
dogru uzanan bir siirecten s6z eder. Birbirinden kesin ¢izgilerle ayrilamamakla birlikte
dolaylilik derecesine goére; buyurma, saglama, izin verme, zorlama, zorunda birakma,
neden olma, hizmet alma gibi; dogrudanlik derecesine goreyse yardim etme, eslik etme,
fiziksek miidahalede bulunma, engel olamama ve ihmal gibi alt anlam siniflarina
ayrilabilecegini belirtir (2018: 151-152). Asagidaki orneklerde de goriilecegi iizere
yazar hem yaptirimliliktan yararlanirken genellikle dolaylilik anlamlarini tercih etmistir.

Ornekler:

Kocast karisik isler yapan, arada bir hapse girip ¢ikan kaba biriymis. Eve
sarhos geldigi aksamlarin ¢ogunda onu doviiyormus. Bunlart bana gozyaslari iginde
anlattig1 gece, bekdr evimdeki divamn iistiinde birbirimize sarildik. Icimde miithis bir
siziyla onu optiim ve sanki birbirimizin yaralarint iyilestirmek istiyormus gibi agr,
sefkatli, kanayan yerlerime merhem siiren derin bir sevigsmeye siiriiklendik.

(...)

(...) Calistigim bankayr soymay, oradan alacagim parayla bir kiralik katil tutup
kocasint éldiirtmeyi bile diisiindiim. Ama bu planlart yapwp hayaller kurdugum sirada
bile bunlarin hi¢hirini yapamayacagimi biliyordum. Hayaller sadece avunmatk,

caresizlik duygumu kisa bir siireligine dindirmek i¢indi.
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Sonra birden, ihtiyar amcamin dlmeden once soziinii ettigi ada ve orada
babamin almis oldugu ev aklima geldi. Ailemdeki hi¢ kimse, bir deger olusturdugunu
sanmadigt icin bu evle ilgilenmemig, bir masal gibi anlatilan evin bir ise yarayacagini
diisiinmemigti. Oyle ya, kimsenin gidip gelemedigi, uygarhikla ilgisi olmayan adadaki
kéhne bir ev ne ige yarayabilirdi ki.

(...) Adanin en giizel koyunun adrydi bu. Berrak, saydam, temiz, turkuvaz rengi
sularin dipteki kumlart bir masal diinyasi gibi aydinlattigi kiiciik bir koydu. Aynen
benim sevgilim gibi. Eski adimi bir daha hi¢ kullanmayacaktik. Yeni adi bir ¢esit ugur,
taze bir baslangicti.

Ada, yakamozlari, serin ay 15181 ve yasemin kokulariyla bizi iyilestirdi, yeni bir
hayata kavusturdu, ge¢misimizi unutturdu. (61-63. s.)

**k*

Benim de aklim karismistt dogrusu. Yazar ve Lara martilart hi¢bir zaman
su¢lamiyor, isin nasil bagladigint gozden wuzak tutmuyorlardi ama ben bir gsey
soylemesem de i¢cimden pek katiimiyordum onlara. Martilarin vahgsetini goériince igimde
bir seyler kirimisti sanki. Tamam, savasi onlar baslatmamisti ama bu durumda da
yvasanmazdi ki. Keske bunlarin hi¢chbiri olmasaydi.

(...) Sen her zamanki gibi haklyydin, dogrular: cesaretle savunmak, ileride daha
az zarar gormek i¢in bagvurulmasi gereken en énemli yoldu ama, simdi itiraf edebilirim
ki martilarin vahseti beni de trkiitmiistii.

Gitarist arkadasimizi  yataga ¢ivilemeleri, zavalli marangoz dostumuzu

saldirarak vahsice oldiirmeleri, icimde onlara karsi zerrece sempati birakmamisti. Belki

de benim kararsiz ve yumugsak yiiregim, romantik bir bicimde masum kurbanlari, o¢
alan savasgilara tercih ediyordu.

Adalilarin marti nefreti ve onlardan kurtulma c¢aresi aramas: Bagkan’i ¢ok
memnun etmisti kuskusuz. Ctinkii istedigi sonucu almis, kendi diismanini ortak diigman
haline doniistiirmiistii.

Bu diisiincelerini, evinde yapilan —¢iinkii artik martilarin hiicumuna ugramamak
icin acgik havada toplanmiyorduk— bir toplantida acikladi: Martilarla miicadelede
vepyeni bir taktik denenmeliydi. Savasin birinci kurali, diismanin karsisina baska

diisman giicleri cikarmak ve onlart birbirine kirdirmakt.
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(...) Bundan sonra bu imkant bulamayacaklardi. Adalilar ise kendilerini
tehlikeye atmadan, zekd avantajlarini kullanarak bu iki tiri birbirine karst

carpistiracak ve diismani yok edecekti. (124-125. s.)

**k*

Cocugun yiiziine, miithis aydinlik bir giiliimseme yayilmisti. Hatta o seving
icinde kendisinden hi¢ beklenmeyen bir hareket yaparak elimi tuttu. O sirada, diger
martilar bu iki yavruyu fark edip geldi, onlarin ugusuna yardim etmek ister gibi
cevrelerinde donmeye basladi. Seving ¢ighklar: atiyorlar gibi geldi bana. Bu manzara

cocugu daha da sevindirdi, elini agzina kapatarak giiliiyor, sarsiliyor, sevincini disa

vurmak igin olmadik tuhaf hareketler yapiyordu.

Kugslart ucurma térenine beni, yani swrrim bilen ama kimseye séylemeyen tek
kisiyi davet etmesi i¢imi sizlatti. Yavrulara hayat vermenin mutlulugunu yasiyor,
sevincini benimle paylasarak cogaltivordu. Belki de iyilik denilen sey... Hayw hayir,

bunlart diigiinmeyecegime soz vermistim kendi kendime. (154. s.)

Romanda yiiklem goreviyle kullanilan ad soylu dil birimlerinden®®> 97’sinde
(yiklemler i¢inde % 1; climle 6geleri icinde % 0,3 oran) dogrudan kisi, 47 sinde
(yiiklemler i¢inde % 0,4; ciimle 6geleri icinde % 0,1 oran) mekdn, 45’inde (yiiklemler
icinde % 0,4; ctimle ogeleri iginde % 0,1 oran) dogrudan nesne, 6’sinda (yiiklemler
icinde % 0,05; climle oOgeleri i¢inde % 0,01 oran) zaman anlatt unsuru
yiiklemlestirilmistir. Toplamda 195 (ytliklemler i¢inde % 1,8; climle 6geleri i¢cinde % 0,5
oran) dogrudan kullanim tespit edilmistir. Dolayl1 yoldan 610 kez (ytiklemler iginde %
5,8; climle ogeleri icinde % 2 oran) anlam bagi kurulmus, bunlarin 265’1 (yliklemler
icinde % 2,5; climle 6geleri icinde % 0,8 oran) kisi anlam bagi ¢ercevesinde yer almistir.
Sayilardan anlasilacagi ilizere yazar, s6z konusu anlat1 unsurlarini kodlamada yiiklem

ogesine pek basvurmamustir. Ornekler:

% Bu 805 ad soylu dil biriminin 12171 “bildirme eki”, 247’si “yiiklemsellestirici ek”, 437’si “i- ek eylemi
+ {-DI} / {-mls} zaman eki / {-sA} Kip eki” alarak yiiklem isletimine girmistir. Ustiinova, ad1 yiiklem
konumuna getiren bu eklerin ne ad isletme ne de eylem isletme eki oldugunu, bunlara “yiiklem isletme
eki” demenin uygun olacagini sdyler (2018: 273).
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(...) Bunu kendisine séyleyemezdim, boyle sululuklardan hoslanmazdi ama size

itiraf edebilirim. Hayatta en deger verdigim dostumdu.

(..)

Genellikle suskun bir adamdi. Ince yiiziinde, giildiigii zaman bile azalmayan

dertli bir ifade vardi. Sadece edebiyat konusurken canlandigini goriirdiim.

Bir de sunu eklemeliyim ki, her zaman cok insafsiz bir elestirmendi. Yaptigim
vazi denemelerini ona gotiriir, nasil buldugunu sorardim. O da bana soyle seyler
soylerdi: “Senin adin Marcel mi?” Ben, “Hayw!” derdim. O, “Ama Marcel Proust gibi
vazmigsin’ diye devam ederdi: “Proustvari bir metin ortaya ¢tkarmaya ¢alismigsin ama
sunu unutma ki Proust olmak ile Proustvari olmak arasinda daglar kadar fark vardir.
Bu bi¢cim, Marcel adli Parisli yazarin o kosullar icinde buldugu, kendine 6zgii bir
bi¢imdir, kendi sesidir. Sen de anlatida kendi sesini bulmalisin. Yoksa yazdigin sey
Proust 'tan daha iyi olsa bile Proust taklidi olarak kalir.” (33-34. s.)

2.1.4. Zarf Tumleci

Cilimlede yiiklemi nitelik (durum), zaman, yer-yon, nedenlik, nicelik, kosul,
benzerlik, arag, amag, birliktelik, karsitlik vb. anlamlariyla tamamlayan ogeye zarf
tiimleci denir. Karahan, bu 6genin ciimlede genellikle yardimei 6ge oldugunu, seyrek
olarak da zorunlu 6ge?® olabilecegini syler (2006: 32). Zarf tiimlecleri, anlatimi pek
cok acidan zenginlestirir ve genisletir. Her ne kadar climlenin diger 6geleri gibi yapisal
zorunluluk degerleri giiclii olmasa da anlamsal igerikleri, climledeki konumlar1 /
dizilisleri ve derin-yilizey yap1 goriinimleri metnin tislubu i¢in belirleyicidir.

Metinde 6195 zarf tiimleci (ciimle dgeleri iginde % 19 oran) kullaniImustir?’.
Yiiklemi pek ¢ok yonden tamamlayan zarf tiimleglerinin bir kismi, yukarida s6z edilen

temel gorevlerini yerine getirirken dolayli olarak kisi ve nesne bilgisi de yiiklenirler.

% Karahan’m verdigi “Yalmz ara sira teyzeme benzeyen bir biiyiik hanimla konusuyorum.” érnek
ciimlesinde italik yazilan 6geye esdeger kullamimlar, eldeki ¢alismada karsiliklilik zarf tiimleci olarak
degerlendirilmis, bu kapsamda 72 &ge belirlenmistir.

" Metinde gegen zarf sayisiim 6575 olup zarf tiimleglerinin 6196 olmasmin nedeni, ciimlede zarflar1 ve
sifatlar1 niteleyerek yiikleme yonelmeyen ve dolayisiyla 6ge degeri tagimayan 381 nicelik (miktar)
zarfidir. Bir diger deyisle metinde 808 nicelik zarfi kullanilmis, bunlarin 427°si climle 6gesi olmustur.
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Ornegin, “Lara’yla birlikte bu diinyadan izimizi sildik.” (62. s.) ciimlesindeki alt1 ¢izili

“Lara’yla birlikte” sozciik obegi sdzdizimsel diizlemde birliktelik zarf tiimleci olarak
degerlendirilir. Bununla birlikte bu zarf tlimleci dolayl olarak kisi bilgisi isaretler. Hatta
baz1 zarf tiimlecleri iki zarflik anlami birden barindirabilirler. “Bu ev, adadaki diger
evler gibi bir iki basit esyayla dosenmemisti.” (102. s.) ctimlesindeki alt1 ¢izili “adadaki
diger evler gibi” sozclik Obegi, temelde benzerlik zarf tiimleci gorevini listlenmekle
birlikte mekan bilgisi de kodlar. Yine, “Oyle ki on kisi bu siperin i¢ine girdigi zaman

her tarafi kapali dolapta iyice korunakli durumda kendini giivenceye alabiliyordu.”

ctimlesindeki alt1 ¢izili “her tarafi kapali dolapta” sozciik 6begi yer-yon bildiren zarf
tiimleci gorevi listlenmenin yani sira nesne bilgisi de verir. Bu 6zel durum geregi, temel
islevi zaman bilgisi tasimak olan zaman zarf tiimlecleri ve yine temel islevi mekan
kodlamak olan yer-yon zarf tiimlegleri, eger kisi ve nesne bilgisi isaretliyorsa kendi
kategorilerinde  degil, karsiladiklari1 s6z konusu anlatt unsuru igerisinde
degerlendirilecektir. Ayn1 zamanda yukarida sz edildigi gibi iki zarflik anlam igeren
zarf tiimleclerinde de mekan ve zaman bilgisi isaretleyenler bu anlati unsurlar
kapsaminda ele alinacaktir.

Metinde kullanilan 6195 (ciimle ogeleri iginde % 19 oran) zarf tiimlecinin

kurduklar1 anlam baglarinin ge¢is sayilar1 ve siklik oranlart su sekildedir:

Zarf Tiimleclerinin 5 Gegis Zarf Tiimleci Ogeleri icinde Ciimle Ogeleri Icinde
Kurduklar1 Anlam Bag Siklik Oranlari
.. . Sayilari Siklik Oranlari
Tiirleri
zaman bagi 1489 % 24 % 4,6
mekan bagi 1011 % 16,3 % 3,1
kisi bagi 706 % 11,4 % 2,1
nesne bagi 198 % 3,2 % 0,6
diger baglar ve 2791 % 45,1 % 8,6
siiflandirilamayanlar
TOPLAM 6195 % 100 % 19

Tablo 23: Zarf Tiimleci Ogelerinin Kurduklar1 Anlam Baglari

Zaman bag1 kuran zarf tiimlegleri, ayn1 zamanda zarf sdzciik biriminin konusunu
olusturmaktadir. Tezin soézciiksel lislup birimleri boliimiinde bunlar konusal (tematik)
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tislup degerleri acisindan incelenmistir. Tekrara diigmemek adina bu boliimde zaman
zarf tlimleglerinin ayrmtili degerlendirilmesine girisilmemis, konusal alanlari
siniflandirilmamis, sadece tabloda genel rakamsal boyutun verilmesiyle yetinilmistir.
Ayrica sozdizimsel islup inceleme araglarindan derin yapi-ylizey yapi, odaklama ve
esgonderimlilik kullanimlari agisindan da nitelikli siklik degerine ulagmadiklari
gozlenmistir.

Metinde zarf tiimlegleri 1011 yerde (zarf tiimlecleri i¢inde % 16,3; climle dgeleri
icinde % 3,1 oran) mekan bilgisi vermistir. Nitelikli siklik degerine ulasmis olan

mekanlarin zarf tiimleci 6geleri kapsamindaki gecis say1 ve siklik oranlari su sekildedir:

Zarf Tiimleci
Ogelerinde i i .
Zarf Tiimleci Ogeleri Ciimle Ogeleri Icinde
Mekan Anlam Gecis Sayilari .
Icinde Sikhik Oranlar: Siklik Oranlari
Bag Kuran
Anlat1 Unsurlar:
ada 244 % 3,9 % 0,8
evler 227 % 3,7 % 0,7
kiy1 / kumsal /
) 112 %19 % 0,4
iskele
(ada dig1) tilke /
71 % 1,1 % 0,2
diinya
deniz 50 % 0,8 % 0,1
diger mekanlar 307 % 4,9 % 0,9
TOPLAM 1011 % 16,3 % 3,1

Tablo 24: Zarf Tiimleci Ogelerinde Mekan Anlam Bag Kuran Anlat1 Unsurlar

Eserde mekan bagi kuran zarf tiimleclerine sunlar 6rnek verilebilir:

Boylece kumsala kadar ilerlediler. Sonra bazi yumurtalar: &kgeleri altinda

ezmeye basladilar. Bulundugumuz yerden géremiyorduk ama yumurtalarin icindeki

yvavrularin topuklar altinda par¢alanisi korkung olmaliydi. Bu durum martilar: ¢ildirtt;
sahildekilere hiicum etmeye, onlarin baslarina dogru pike yapmaya basladilar ama
silahlara karsi yapabilecekleri hicbir sey yoktu. Adamlar oldiirmeye, martilar olmeye

devam etti.
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Denizin yiiziinde bir marti yigint olustu. Ama riiyamdaki gibi, mavi denizin

ustiine yigilan bir beyazlik degildi bu goriintii. Martilar, kizil bir denizin yumusak

dalgalari tizerinde kiritk boyunlar: ve par¢alanmis kanatlariyla sallanip duruyorlardi.

(..)

Bir ara kwida goziime bakkalin oglu ilisti. Diger gruptan epey uzakta, tek basina

vere ¢omeliyor ve kalkiyordu. Ne yaptigini tam géremiyordum ama onun da
yumurtalart kirdigim diistindiim. Zihinsel oziirlii bazi kigilerde goriilen siddet egiliminin
bir belirtisi miydi bu da acaba? Belki ne yaptigimin farkinda olmadan herkese uyuyor ve

civcivleri eziyordu.

Bir siire sonra martilarin adadan uzaklastiklarini fark ederek saswrdim. Sanki

toplu bir karara varmiglar ya da emir almiglar gibi birden yon degistirdiler.

Yumurtalarina hamle yapmaktan vazgegip, adamn batisina dogru ugtular. O taraf
denize inen bir yarla kesildigi icin de bir anda gézden kayboldular. Ortada hi¢ marti
kalmadh, sesleri de duyulmaz oldu. Adaya tam bir sessizlik ¢okti. (99-100. s.)

Metinde zarf tiimlecleri 301’1 (zarf tiimlegleri iginde % 4.8; climle oOgeleri
icinde % 0,9 oran) dogrudan, 405’1 (zarf tiimlegleri i¢inde % 6,6; ciimle ogeleri
iginde % 1,2 oran) dolayli yoldan olmak {izere 706 kez (zarf tiimlegleri i¢inde % 11,4;
climle ogeleri i¢inde % 2,1 oran) kisi anlati unsurunu isaretlemistir. Dolayli yoldan
kurulan kisi bag: verileri daha sonra incelenecek olup metnin genelinde nitelikli siklik
degerine ulasan kisilerin zarf tiimleci 6gesi 6zelindeki gegis sayilar1 ve siklik oranlart su

sekildedir:

Zarf Tiimleci
Ogelerinde i i
Dogrudan Kisi Gecis Savilar: Zarf Tiimleci Ogeleri Ciimle Ogeleri i¢inde
Anlam Bag ¢ls Say Icinde Siklik Oranlar Siklik Oranlari
Kuran Anlati
Unsurlar
adalilarin timi 55 % 0,9 % 0,2
Yazar 36 % 0,6 % 0,1
Baskan 34 % 0,6 % 0,1
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anlatici 29 % 0,5 % 0,1

Lara 27 % 0,4 % 0,1

adalilarin bir 24 %0.3 % 0,07
kismi

1 Numara 11 % 0,2 % 0,03

diger kisiler 85 % 1,3 % 0,2

TOPLAM 301 % 4,8 % 0,9

Tablo 25: Zarf Tiimleci Ogelerinde Dogrudan Kisi Anlam Bag Kuran Anlati Unsurlar

Metindeki dogrudan kisi bagi kuran zarf tiimleglerine su 6rnekler verilebilir:

Bu kara gozliikli, disiplinli, ciddi goriiniimlii gen¢ adamlar Kkimseyle
konusmuyor, hicbir _adaliyla iliski kurmuyor, hatta ozel bir dikkatle, belki de

zehirlenmekten korktuklari i¢in bakkaldan alisveris bile etmeden yemeklerini teknede
viyordu. Adanin her tarafimi gezdiklerini, incelediklerini, notlar aldiklarini goriiyorduk.
Belli ki Baskan’a ydnelebilecek tehlikeleri adanin giivenlik durumunu gézden
geciriyorlardi.

(...) Ada iilkeden ¢ok uzak oldugu icin Qazetecilerle cevrelenme riski de yoktu.
Belki de kendisi adina dogru bir se¢im yapmisti Baskan.

Mor Su’daki konusmamizdan sonra Yazarin séylediklerini uzun uzun diisiinme
firsatim olmugstu. Evet, dedikleri dogruydu; ne yazik ki mor daglari, derin u¢urumlari,

mavi denizleri ve baris¢i halkiyla iinlii olan anayurdumuz, yilardir bir tiirlii sonu

gelmeyen i¢ catismalarla sarsilyyor, siddetin onii bir tirlii alinamiyordu. Haftada bir
gelen gazeteleri okudugumuz zaman i¢imiz burkuluyor, bu siddet tutkusunun nasil biitiin
tilkeyi kapladigimi anlamakta gii¢liik ¢cekiyorduk. Cocuklugumuzun o sakin, huzur dolu,
giizel iilkesinde, c¢esitli etnik gruplar, mezhepler, silahli orgiitler, bolgesel gii¢ler hem
devlete hem de birbirlerine karsi ¢arpisyyordu. (36-37.S.)

Metinde zarf tiimleglerinin kurdugu nesne bagi sayis1 198’dir (zarf tiimlecleri
icinde % 3,2; ctimle ogeleri i¢inde % 0,6 oran). Kurulan bu anlam bagi, bir biitiin
halinde nitelikli sikliga erismis, ancak ayr1 ayri Uslup degeri tasimadigr gorilmiistiir.

Ornekler:
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Ada, yakamozlari, serin ay 15181 ve yasemin kokulariyla bizi iyilestirdi, yeni bir
hayata kavusturdu, ge¢misimizi unutturdu.

Ama o gece bahgede, salincakli koltugun iizerinde, ikimiz de adaya

geldigimizden beri ilk kez kapildigimiz bir tedirginlik icindeydik.
Lara, “Demek ki o kotii diinya bizden o kadar da uzak degilmis!” diye
fisldiyordu. Onu uzun uzun operek sakinlestirmek istedim, kétii anilarin geri gelmesini

onlemek icin de, birbirini tedavi eden govdelerimizin kiiciik tapinagr olan yatagimiza

gotiirdiim.

(..)

Ben o giin adanmin _martilari_kadar tedirgindim diyebilirim. Ciinkii onlar da

kendilerine ayrilan kiyilarinda, kayaliklarin orada gergin bir bekleyis icindeydi. Her

yvumurtanmin _basinda ana baba bekliyor ve dikkatli gozlerini ufuktan bir saniye

aywrmadan kale nobetgilerine benzer bir goriiniim olusturuyordu. Bizden hi¢bir dostluk
ve yakinlik talepleri olmadigi igin onlari kendi diinyalarinda rahat birakmaktan baska
vapabilecegimiz bir sey yoktu.

(...)

Ondan ayrildiktan sonra biraz yiiriidiim, sonra 1ssiz bir kayanin iizerine oturup

uzun uzun martilart seyrettim. Yumurtalarinin basinda bekleyen martilara baktim. Sivri

bir kayanmin tepesinde durmayr ddet edinmis ve avlanma disinda o yiiksek noktayr hig¢

terk etmeyen inat¢i martiyt yine ayni yerde gordiim. Su anda kendileri hakkinda yapilan

tartismalardan hi¢hir haberi olmayan bu yaratiklar goziime insanlardan daha masum
gortindii.

Kanatlarin: kapadiklart zaman daha griydiler, ¢iinkii sirtlart bu renkti. Ama
havada siiziiliirken gévdelerinin i¢ kismi goriindiigii icin bembeyazdilar. Bu ¢ilgin adam
nasil bir miicadele diistintiyordu acaba bunlara karsi? Artik Baskan’t benim de “¢ilgin”
sifatiyla diigiindiigiimii fark ettim. Bir iki hafta i¢inde bizi bu noktaya getirmeyi
basarmusti.

Orada bir saate yakin oturmusum. Sonra kalkip adali arkadaslarim: dolasmaya
basladim. Kimi bahgeyle ugrasiyor, kimi hamakta kestiriyor, kimi bakkaldan

dontiyordu. Onlara Baskan in sagma bir ise kalkismak iizere oldugunu, martilara karsi

miicadele agmaya karar verdigini anlattim. Bu ise engel olmamiz gerektigini soyledim.

(63-66. s.)
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Zarf tiimlecleri, ¢ogunlukla kisi bilgisiyle ilgili olmakla birlikte 424 kez (zarf
tiimlecleri i¢inde % 6,8; climle dgeleri i¢inde % 1,3 oran) dolayli yoldan anlam bagi
kurmustur. Bunlar igerisinde 183 yerde (zarf tiimlegleri iginde % 2,9; ciimle ogeleri
icinde % 0,5 oran) kisilerin sozleri, 69 yerde (zarf tiimlegleri i¢inde % 1,1; ciimle
ogeleri i¢inde % 0,2 oran) Kisilerin hareket ya da davramslari, 43 yerdeyse (zarf
timlegleri i¢inde % 0,7; ciimle ogeleri iginde % 0,1 oran) kisilerin organlar: zarf
tiimleci gorevinde kullanilarak dolayl1 olarak kisi anlati unsuruna génderme yapilmistir.

Ornekler:

Baskan sdéylenecek bir sey yok falan diye homurdanirken, adamlarimin

susturmak niyetiyle yoneldikleri Yazar hdla yonetim kurulu iiyesi oldugunu ve konusma

hakki bulundugunu séyledi. Kara gozliiklii adamlar, Baskan in bir el hareketiyle durdu.

>

Yazar, toplanti masalarimin tam ortasina dogru yiiriiyerek, “Bakin arkadaslar,’
dedi, “olaylarin nasil basladigint hatirlayin. Eski giinlerinizi diigiiniin, bu adada biitiin
canlilar gibi martilarla da iyi ge¢indigimiz o mutlu donemi hatirlayin. Her seyi unutmus
olamazsiniz; hani martilarin gelin gibi siiziilerek havada uguslarini seyrettigimiz, huzur

icinde sohbetler yaptigimiz, miizisyen arkadaslarumizin _sanki bu doganin bir

parcasiymis gibi yaydiklar fliit ve gitar seslerine kulak verdigimiz o donemi. Golgeli

’

agaglarimizin altinda hi¢bir korku duymadan huzurla yiiridiigiimiiz giinleri...’

[fadesiz bakislarla kendisini dinleyen adalilar bir siire siizdiikten sonra devam

etti:
“Hatirliyyor musunuz bunlarn? Sonra bu adamin gelisi, agaglarimizin
budanmasi, kurallar, yonetimler, eviere dagitilan bildiriler ve sonunda giinahsiz

martilara karsi baslatilan hiicum.”

Soziin _burasinda, “bu adam” séziine bozulan Baskan’in adamlari biraz

hareketlendiyse de, onun bir isaretivle durdular ve Yazar konusmasini siirdiirdii. Bu

arada, Baskan in en sadik adamlarindan biri durumuna gelmis olan 1 Numara’dan bir
itiraz yiikseldi: “Bu anlattiklarimin yilanlarla ne ilgisi var?”

Ona sefkatli gozlerle bakip, “Eski dostum, ilgisi var, hem de ¢ok yakindan var”

diven Yazar, salondakilerin tamamina yénelerek konusmasin siirdiirdii: “Martilarin

savisint_azaltmak icin adaya tilkiler getirdiniz; ‘Diismanimin diismant dostumdur’

mantigiyla. Baskan in teorilerine gore bir diismanin karsisina baska bir diisman kuvveti
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dikmek zorundaydiniz. Tilkiler bir yandan yumurtalar: yiyerek marti niifusunu stiratle
azaltti, bir yandan da kendileri ¢ogaldi. Onlar ¢ogaldik¢a marti azaldi ve sonu¢ bu
oldu.” (143-144.s.)

2.1.5. Seslenmeli Tiimlec

Eylemin (yiiklemin) anlamina hitap katan ve seslenme durumunda bulunan
tiimlece seslenmeli tiimle¢ denir (Hatiboglu, 1972: 135). Konuyla ilgili kaynaklarin
onemli bir kisminda seslenmelerin “seslenmeli 6zne” olarak adlandirildigini belirten
Alyilmaz, bu durumun ciimledeki seslenme 6gesiyle 6znesinin ayni kavram igaretinden
olugsmasindan kaynaklandigini sdyler. Bununla birlikte seslenmelerin her zaman
climlenin 6znesi ile ayni olmadigini, bu ylizden seslenmeli 6zne terimini kullanmanin
dogru olamayacagini ifade eder. Ayrica bazi arastirmacilarin seslenmeli dgeleri ciimle
dis1 unsur / 6ge olarak kabul ettigini, aliciy1 uyarip onu iletisim ortamina cektikleri ve
climlenin bir pargast olduklart i¢in bu terimi kullanmanin dogru olmadigini belirtir
(Alyilmaz, 2015: 40; 45-46).

Metinde 101 (ctimle dgeleri iginde % 0,3 oran) seslenmeli tiimle¢ kullanilmis
olup bunlardan 96’s1 kisilere, 3’ii mekana, 1’1 de diger bir unsura génderme yapmustir.
Nitelikli bir siklik olusturmamakla birlikte seslenilen kisilerin {islup degerlerine katkida

bulunmasi agisindan degerli goériinmektedir.

2.2. Sozdizimsel Uslup Birimlerinin Kurduklar1 Anlam Baglar

Bundan sonraki alt boliimlerde soézdizimsel tislup birimi olusturan anlati
unsurlari, kurduklar1 anlam baglar cercevesinde degerlendirilecek ve yorumlanacaktir.
Bu asamaya gecmeden 6nce metnin omurgasini olusturan kisi, mekdn, nesne ve zaman
baglarinin gegis sayilar1 ve climle dgeleri i¢indeki siklik oranlarini vermek yararh

olacaktir:
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Ciimle Ogelerinin Kurduklari Ciimle Ogeleri i¢indeki
Anlam Bag Tiirleri Gesls Saytlar Siklik Oram

kisi bagi 13869 % 42,6

nesne bagi 2095 % 6,4

zaman bagi 1589 % 4,9

mekan bagi 1397 % 4,3
siiflandirilmayan baglar 3525 % 10,8
TOPLAM 22475 % 69°°

Tablo 26: Ciimle Ogelerinin Kurduklar1 Anlam Baglar

2.2.1. Sézdizimsel Uslup Birimlerinin Kurduklari Kisi Baglar

Kisi ya da anlati kisisi, bir anlatinin olay orgiisiinde islevi bulunan, temel ve / ya
da yan eylemlere katilan bireyleri belirtmek icin kullanilan terimlerdir (Rifat, 2013: 24).
Anlatinin temel unsurlarindan biri olan kisi, edebiyat incelemeleri ve elestirilerinde
oldugu gibi dilbilimsel iislup arastirmalarinin da vazgecilmez inceleme unsurlarindan
biridir. Kismen dogrudan kismen dolayli olarak kisi unsuruna génderme yapan ad ve
adin yerini tutan zamir dil birimleri, s6zdizimsel diizlemde ad isletme eklerini ya da
edatlarini alarak 6ge olurlar®. Kisilerin hangi 6gede hangi anlamsal islevi tistlendikleri,
sikliklar1, 6zel olarak isaretlenme bicimleri vb. dilbilimsel tislup incelemesinin temel
konularindan birini olusturur.

Metinde toplam 13869 kisi bilgisi veren o6ge kullanilmis olmakla birlikte
bunlarin 8467’si dogrudan, 5352’si dolaylidir. Bu sonug, yazarin daha ¢ok dogrudan
kisi bilgisi vermeyi yegledigini gdstermektedir. Bununlar birlikte anlatiya gesitlilik ve
degiskenlik kazandiran dolayli isaretlemenin sayis1 da azimsanmayacak Olgiidedir.
Yazarin, bir yandan yalin bir anlatim sergiledigi bir yandan da anlatima zihinsel derinlik

kazandiracak sezdirimlere basvurdugu sonucuna varilabilir. Calismanin ilerleyen

%8 Tabloda uygulanan hesaplamaya eylem soylu yiiklemler dahil edilmemis, bu yiizden ciimle dgelerinin
toplam siklik oran1 % 69 olmustur.

# Dilde kisi isaretlemenin bagat yollarindan biri de yiiklemdeki kisi ekleridir. Ancak bu kisi ekleri, zaman
zaman anlatinin kisi unsuruna degil yiiklemdeki isi, olusu, hareketi gerceklestiren kisi dig1 varlik ve
kavramlara isaret ederler. Burada esas olan kisi ekinin gonderme yaptig1 unsur oldugu, bunun da ancak
gonderme yapilan ad ya da zamir lizerinde gergeklestigi i¢in yiiklemdeki kisi ekleri bu alt boliimdeki
degerlendirmenin disinda tutulmustur. Bu ekler agagida ayrica incelenmistir.
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boliimlerinde dogrudan ve dolayli olarak kisi isaretleme segimleri, ayrintili olarak
degerlendirilecektir.

Kisi anlati unsuru biitiin dgelerde kendine yer bulmustur. Oznelerde 8128,
nesnelerde 4577, zarf timleglerinde 706, (ad soylu) yiiklemlerde 362 kez ve seslenmeli
tiimleglerde 96 kez ge¢mis, bu da metinde tespit edilen biitiin climle dgeleri iginde %
37,3 gibi oldukga yiiksek bir siklik orani olusturmustur.

Metnin akis1 igerisinde anlati kisi ya da kisilerinin olay ya da durumlardaki
sorumluluk ve paydagliklari; tekil ya da ¢ogul kisilerce gerceklestirilme bakimindan
onemlidir. Anlaticinin kendi konumu ya da kahramanlarin bakis agisindan yola ¢ikarak
tek tek bireyi mi yoksa bir toplulugu mu esas aldigi, metinde gegen tekil / ¢cogul kisi
kullanimlariyla belirlenir. Burada da iki ayrima gitmek dogru olacaktir. Anlaticinin
bakis acisindan birincil deger olusturan olaylar1 gerceklestirme, bir durum iginde olma,
bulunma vb. roller iistlenme bakimindan 6zne 6gesindeki kisiler; olaylardan etkilenme,
onlara konu olma, herhangi bir nitelik, tanim bilgisi tasima vb. roller {istenerek nesne,
zarf tiimleci, yiiklem, seslenmeli tiimle¢ 6gesinde yer alan ikincil 6neme sahip kisiler.
Eldeki metinde dogrudan kisi bilgisinin 6znede gecis sayisi 6905, bunun climle dgeleri
icindeki siklik orani1 % 21,2°dir. Yani metindeki Ogelerin beste birinden fazlasi kisi
Oznesidir. Bunlarin i¢inde 4245’1 tekil, 2660’1 ¢ogul kisiye gonderme yapmistir. Nesne,
zarf tlimleci, yliklem ve seslenmeli tiimleg¢ dgelerinde yer alan kisilerin sayis1 1562 olup
climle ogeleri icinde % 4,8 siklik oranina sahiptir. Bunlardan da 865’1 tekil, 697’si
cogul kisilerdir. Biitiin olarak bakildiginda tekil kisilerin yogunlugu gbze ¢arpmakta,
bununla birlikte ben-anlaticili bir metne gére ¢ogul kisilerin sayilarmin da oldukca
yiiksek oldugu goriilmektedir.

Metinde bu kadar biiyiik bir Ooneme sahip kisi kullanimi, daha ayrintili
degerlendirmelere aciktir. Bu yilizden nitelikli sikliga erismis kisi ya da Kkisiler,

dilbilimsel iislup olusumu ayrintili bir sekilde incelenecektir.

2.2.1.1. Dogrudan Kurulan Kisi Baglar

2.2.1.1.1. Anlatict
Metinde 0ge gorevinde en ¢ok kullanilan kisi, 1266 gecis sayisiyla anlaticidir.
1125 yerde 6zne olarak karsilasilan anlatict kisisi, genellikle “ben” birinci tekil kisi

zamiriyle isaretlenmistir. Baskahraman bakis agisinin dilbilimsel yansimasi olarak
164



degerlendirilebilecek bu anlatim tarziyla yazar, eserin merkezine kendisini koymus,
dikkati oncelikli olarak kendisine yoneltmistir. Ozne disindaki Ogelerdeyse 141 kez
kullanilan anlatici, bu ogelerin etrafinda gelisen ikincil rolleri listlenmis, anlat1 akisi
igcerisinde daha edilgen pozisyonlara ¢ekilmistir.

Tiirkcede 6zne atma ilkesi geregi yiiklemde gecen kisi ekinin gonderme yaptigi
anlatic kisisi, 1071 kez derin yapida 195 kez yiizey yapida kullanilmis, metinde en ¢ok
eksiltiye birakilan unsur olmustur. Bu sonucun ¢ikmasinda, bagkahraman birinci kisi
anlaticisi olarak siirekli anlatinin i¢inde olmakla birlikte dilbilgisel kurallar geregi “ben”
Oznesinin derin yapiya birakilmasinin etkisi biiyiiktiir. Aksi takdirde gereksiz tekrara
diistilmiis olacak, estetikten uzaklasilacaktir. Bununla birlikte erisilen say1, tislup degeri
olusturabilecek niceliktedir. Yiizeye tasindigi durumlarda kendisini vurgulamak ve

hatirlatmak istedigi goriilmektedir.

Yazar arkadasim ise beni ¢ok saf buluyordu. Ben siyasetle fazla ilgili
olmadigimdan, ben onun durumu abarttigini diigiintiyor ve ben her zaman agikladiklar
gibi “iilkeyi bir i¢ savastan kurtarmak icin yonetime el koymus olan Baskan ve
arkadaslarimin”  niyetlerinin  iyi  olduguna inaniyordum. Adadaki  siikiinetin
bozulacagindan korkmalarina ragmen pek ¢ok komsumuz benim qibi diistiniiyor,
Baskan’a gereken sayguiyr gostermemiz gerektigini soyliiyordu. (26. S.)

[temel Onermenin birincil nesnesi, yan onermenin birincil 6znesi, temel énermenin birincil
oznesi, temel 6nermenin birincil 6znesi, temel onermenin benzerlik zarf ‘u'imleci]g’0

*k*k

Bagskan hafif sinirli bir ses tonuyla, “Kimdir efendim?” dedi. “7 Numara liitfen

ayaga kalksin.”
Yine kimseden ses ¢ikmad, ben elimi kaldirdim. “siz Buyurun!” dedi Bagkan.

ben “Efendim,” dedim, ‘“arkadasimiz biraz rahatsizlandigi i¢in toplantidan

ayrilmak zorunda kalds. Izin verirseniz ben ona durumu iletirim.” dedim (50. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil

Oznesi]

%0 Kseli parantez icindeki bilgiler, 5rnek metin parcasinda yer alan alt1 ¢izili anlati unsurlarimin sirastyla
hangi 6ge olduklarini gostermektedir. S6z konusu 6ge, derin yapidaysa koyu karakter kullanilmustir.
Bundan sonra temel dnerme igin TO, yan énerme i¢in YO kisaltmas1 kullanilacaktir.
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*k*k

Yine alkisladilar. Boylece benim sevgili yazar dostum Bagskan’in komitesine

girmis oldu.

Biitiin bunlara disimizi sikarak katlaniyor, sabrediyorduk ama bir giin bu sabir
sona erdi ve ben birinin suratina yumruk attim. Evet evet, ben yumruk attim! Bu satirt
okursan ne kadar sasiracagim biliyorum, benim gibi biri boyle bir seyi nasil yapar?
(169.s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi]

Anlatic1 baskahraman, kendi adin1 hicbir yerde gecirmemistir. Kendisini diger
anlat1 kisilerinden ayirmak i¢in 6zel bir caba sarf etmemis, metnin bakis agisi tekniginin
dogal sonucu olarak genellikle “ben” birinci tekil kisi zamiri kodlayicisiyla yetinmistir.
Bunun diginda “yazic1”, “anlatic1”, “Yazar’in arkadas1”, “Lara’nin sevgilisi”, “Lara’nin
kocas1” gibi gorece daha belirgin ve ayirict adlandirmalarin yani sira “adam”, “erkek”,
“kisi”, “birader”, “gafil” vb. genelgeger dil birimlerini tercih etmistir. Ayrica “kendi”,
“biri” zamirleriyle birlikte 6zellikle konusma cilimlelerinde karsisindakinin muhatabi
rolilyle “sen” kisi zamirine de zaman zaman basvurmustur. Sonucta “anlatic1” kisisi,
toplam 50 kez “ben” disinda 6ge gorevini listlenmis, bu esgonderimli dge sayist diger
kisilerle karsilastirinca oldukca diisiik kalmistir. Buradan hareketle anlatici yazarin
kendisinden s6z ederken cesitlilige basvurmadigi, 6zel olarak s6z etmek istedigindeyse
sozclk, sozcilk obegi yapisinda 6ge tabanli degil, cliimle ve ciimle istii birimlere
basvurdugu goriilmiistiir. Ozetle; anlatic1 yazar, kendisini bireysel ya da toplumsal role
gonderme yapan bir adlandirmayla etiketleyerek somutlastirmak istememis, alicida
siradan bir insan / anlatici algis1 olusturmay1 amaclayarak soyut birakmistir.

Anlatici, metinde 66 kez odaklanmistir. Bunlarin ¢ogunlugu 6zne Ogesinde
gerceklesmistir. Metindeki gecis sayisi esas alindiginda, kendisini ylizey yapiya ¢ikarma
ve esgonderimli kullanma sikliginin diisiik olusuna kosut bir deger s6z konusudur.
Odaklandig1 yerler de genellikle anlati kahramani olarak degil de anlatici roliiyle
okuyucuya seslendigi durumlardir. Buradan hareketle anlatici kisisinin belirli noktalar
disinda 6ne ¢ikmadigi, eserin iceriginde de belirtildigi iizere tedirgin, ig¢ine kapanik,

sakin mizaca sahip biri olma goriinlimiinii desteklemektedir.
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2.2.1.1.2. Baskan

Metinde Oge olarak en sik tekrar edilen ikinci kisi, 1228 gecis sayisiyla
Bagkan’dir. 1044 kez Ozne gorevi verilen Baskan, anlatici yazarin iizerinde yogun
olarak durdugu kisilerin basinda gelmistir. Metnin tamaminda bir sekilde olaylarin
icinde olan, hatta bazi boliimlerde basrole yiikselen Baskan kisinin 6znedeki sikligi,
stirekli bir aksiyon i¢inde olmasi, bol bol konusturulmasi ve hakkinda tanimlayici
ayrintili bilgilerin verilmesinin yansimasidir. Cogunlukla nesnede olmak {izere diger
Ogelerde 184 kez kullanilmis, bu da nitelikli bir siklik degeri olusturmustur.

Baskan kisisi, 391 kez yilizey yapida yer almistir. Bu sayi, diger kisilerle
karsilastirilinca oldukga yiiksektir. Hatta tekil kisi 6znelerinin yiizey kullaniminda ilk
sirada yer almis, her ne kadar derin yapidaki gecis sayist daha yiiksek olsa da 6zne atma
egilimi hesaba katildiginda ortaya ¢ikan sonug dikkat ¢ekmistir. Burada {igiincii kisi
kodlamadaki 6zel durumun etkisine bir parantez agilmalidir. Birinci ya da ikinci kisinin
aksine tUciincii kisi gostergesinin daha genis bir kisi kadrosuna hitap etmesi, bundan
dolay1 da anlatic1 yazarin sz liretiminde anlam kapalilig1 yaratmamak adina 6zellikle
yiizey yapiya tagimasi s6z konusudur. Bu yolla isaretlenen ii¢lincii kisinin alt1 ¢izilmis,
diger kisilerle karismasi onlenmeye c¢alisiimistir. Hem bu durum hem de Baskan
kisisinin ¢esitli adlandirmalarla siklikla ylizeyde kullanimi, onun anlatida One

cikarilarak onemine isaret edildiginin gostergesidir.

Motor vapura geri dondii ve segebildigimiz kadariyla merdivenden, gorevlilerin

ozenli destegiyle beyaz giyimli birkag¢ kisi bindi. Herhalde haswr sapka giymis olani

Baskan’di. Motor yaklastikca yanilmadigimiz gordiik. Baskan bembeyaz ve tiril tiril bir
takim elbise giymis, Baskan boynuna gri bir kravat baglamisti. Baskan Gazetelerde
yiizlerce kez gordiigiimiiz, resimlerinden tamidigimiz iradeli yiiziiyle bize dogru
vaklasiyordu. Sonunda motor iskeleye baglandi, yine gorevlilerin ozenli destegi ve
uzattiklart saygili ellerin yardimiyla Baskan adamiza ayak basti. (26-27. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin yiiklemi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi,
TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi]

*k*k

Bagskanin siirekli ¢evremizde dolasan adamlari ellerinde kdgit kalemle isim
yvazmaya hazirlandilar ama kimseden ses ¢ikmadi. Baskan aramizda géniilliiler olup
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olmadigini bir kez daha sordu. Yine ses ¢ikaran olmadi. Sonra 1 Numara elini kaldirip

soz istedi.
“Buyurun!” dedi Baskan, “bir sey mi sdylemek istiyorsunuz?” dedi Baskan
“Evet Baskan im, bence bu komitenin baskani siz olmalisiniz.”

()

Baskan Bu son sozleri o kadar yiiksek sesle séyledi ki hepimiz Baskan’t

alkiglamaya bagsladik. Baskan son bir kez, aramizda gorev alacak goniilliiler olup
olmadigini sordu. Hig¢birimizden cevap ¢ikmadi. Ciinkii yillardir boyle biirokratik

stkintilardan uzaktik, yeni duruma uyum gostermemiz kolay olmuyordu.

Bizden ses cikmadigini géren Baskan, “Benim bir teklifim var” dedi. Baskan 1

Numara arkadasimizi, ada sahibi sifativla komiteye siirekli dogal iiye olarak
oneriyorum.” dedi (48-49. s.)
[TO’niin birincil 6znesi, TOniin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO niin seslenmeli

tiimleci, TO’niin birincil 6znesi, TO niin yiiklemi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil nesnesi,

TO’niin birincil 6znesi, TOniin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi]

**k*k

Adalilar o haftayr heyecan iginde, gelecek vapuru bekleyerek gecirdi. Nihayet
ozlenen giin gelip c¢atti ve biiyiik beyaz vapur ufukta belirdi. Marti hiicumunun
kesilmesinden cesaret bulan bizler de iskeleye toplandik. Baskan adamlariyla birlikte

iskelenin basinda yer aldi, Baskan goziinii vapurdan éteberi getiren motora dikti.

Bir siire sonra iskeleye yanasan motordan karton kutular, tahta mahfazalar
icinde camlar, yiyecek tasiyan paketler ¢ikardilar. Ortalikta tilki kafesine benzer bir sey
yoktu. Baskan, Baskan kaslarini ¢atmus diisiinceli diistinceli bakiyordu.

(..)

“Sayin Baskanim” diye basliyordu mektup.

Empriniz iizerine avcilarimiz derhal harekete gegip yirmi tilki yakaladilar.
Kiirklerinin zarar gormemesi i¢in onlart zehirle oldiirdiik ve size itinayla bu kiirkleri
hazirladik. sizin Bunca yil sonra bizleri hatirlamis olmanizdan ve sizin verdiginiz

emirleri yerine getirmekten dolay, biitiin bolge halkimiz Size siikranlarin sunar.
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Baskan, “Salaklar!” diye bagirarak kutuyu tekmeledi. Baskan “Kiirk olduktan
sonra erkek disi ne fark eder! Bunu da mi anlayamadiniz? ” dedi (128-129. s.)
[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’ niin birincil 6znesi, TO’niin birincil

oznesi, YO niin seslenmeli tiimleci, TO’niin ikincil nesnesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil

6znesi, TO niin ikincil nesnesi, TO niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi]

Bagkan kisisine metinde gectigi yaygin gecis bi¢iminden anlagildigi {izere
toplumsal ve idari bir kodlamayla yer verilmistir. Metnin diger kahramanlar1 gibi onun
da 0zel adindan s6z edilmemis, sadece satin aldigr evin numarasindan Otiiri “24
Numara” adiyla diger adalilardan ayrilmistir. Cesitli yonlerine 6ge gorevinde en c¢ok
vurgu yapilan anlati kisilerinden biri olmustur. 109°u zamir, 81°1 ad olmak {izere toplam
189 kez esgonderimli dil birimleriyle kodlanmaistir.

Anlatict yazar, Baskan’dan s6z ederken siklikla dilde en uzaktaki kisiyi
isaretleyen “o” {igiincii tekil kisi zamirini kullanmistir. Hatta metnin ilk ciimlesi “O” ile
baslar ve adanin genel durumunun anlatildigr ilk bolim yine “O” ile biter. Burada
bilingli bir belirsizlik tercihi ve okuyucuya merak duygusu verme amaci yatmaktadir.
Bu durum, diger yandan bilginin 6nce soyut formda verilip sonra somutlagmasiyla da
ortiismektedir. Eserin ilerleyen boliimlerinde de anlatict Baskan’i siklikla “o” kisi
zamiriyle karsilamis, hem kendisinin hem de adalilarin ona kars1 mesafeli durusunu
belirginlestirmeye calismistir. Ayrica Baskan’in konusturuldugu ciimlelerde siklikla
“ben” birinci kisi zamirinin yiizeye ¢ikarilmasi, onun idari konumunun bir getirisi
olarak benmerkezciligine vurgu yapmaktadir. Diger kisilerin ona “siz” seklinde ikinci
cogul kisi zamiriyle hitap etmeleri de Baskan’in adanin genelinde saygi duyulan bir kisi
olarak one ¢ikarildiginin isaretidir.

Bagkan’in zamir disindaki esgonderimli kullanimlarina goz atildiginda; “devlet
baskan1”, “Milletin Babas1”, “komitenin baskan1”, ‘“adanin bagkani”, “Baskan
hazretleri”, “en tepedeki” ve “diktator” gibi idari konuma isaret eden adlandirmalarin
yant sira aile iliskilerine gdnderme yapan “es”, “koca”, “dede” gibi toplumsal rollere yer
verildigi gorilmiistiir. “Adam” ve “insan” gibi yansiz esgonderimlerle birlikte
“diisman”, “cilgin”, “Kopekbalig1”, “katil”, “zalim”, “catlak” vb. olumsuz c¢agrisimlar

yapan adlandirmalarin sayis1 oldukca fazladir. Bu esgonderimler, biiylik bir ¢ogunlugu

anlatic1 yazara ait olmak {izere adalilarin Bagkan kisisine bakis agisim1 gostermektedir.
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Sonug olarak “Bagkan” kisisi, asama asama soyuttan somuta gecirilmis, eski bilgiyle

yeni bilginin esgénderimlerle harmanlanarak vericiye sunuldugu tespit edilmistir.

Bizlere ne selam, ne sabah... Onlar ayrildiktan sonra hemen merakla basina
tstistiigiimiiz bakkal, hepimizin isimlerini bildiklerini séyledi. Artik apagik belli olmustu

ki adamiza énemli biri geliyor. Devletle iliskili, iist diizeyde yani kendi aramizdaki

deyisle biiyiikbaslardan biri. Ama hayali en genis olan arkadasimiz —ki bu durumda

Yazar oluyordu bu— bile en tepedekinin gelecegi tahminini ytiriitemedi.

Sonra bir giin, “O” geldi. Boylece adamizin tarihi ve talihi sonsuza kadar

degismis oldu. (24.s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil dznesi, YO’ niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi]

*k*k

Bagskan, biiyiik tehlike atlatmis ama halkimi yatistirmak isteyen bir kahraman

edasiyla, “Uziilmeyin dostlarim” dedi. “Bu ciddi bir durum ama gordiigiiniiz gibi ¢ok
stikiir terérist ya da terdristler bize bir zarar veremedi. Daha once bir¢ok kez beni
ortadan kaldirmayt denediler ama ulu Tanri'nin yardimiyla her seferinde basarisizliga
ugradilar. Ben artik bu duruma aligtim, memlekete hizmet etmig olmanin bir bedeli gibi
gortiyorum ama itiraf etmeliyim ki ailem ve ozellikle de sevgili torunlarim iizerinde ¢ok

kotii etkiler birakvyor bu olaylar.

(..)

Bu swrada bir ses duyuldu: “Bu olayin nasu oldugunu biraz anlatabilir misiniz

efendim? Size ates mi edildi? Birini ya da birilerini mi gérdiiniiz?”’

Hepimizin gozii Yazar’a ¢evrildi. Baskan’la ilk kez konusuyordu, belki de adada

ona soru soran ilk ve tek kisiydi.

(...)

Yazar, “Efendim,” dedi, “size ge¢mis olsun ama durumu anlayabilmemiz i¢in

bir iki soru daha sormama izin verir misiniz?” (55-56. S.)

[TO’niin niteleme zarf tiimleci, YO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil &znesi, YO’niin
seslenmeli tiimleci, TO niin ikincil nesnesi, YO niin ikincil nesnesi, YO niin seslenmeli tiimleci, YO’ niin

ikincil nesnesi]
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*k*k

Baskan sinirli bir ses tonuyla, “Kim yenmis beni kiiciik hanim?” diye sordu.

“Martilar!” diye cevap verdi Lara, “basuizi kaldrp bakin, sizinle alay ederek

gokyiiziinde u¢uyor ve sizi bu adadan sepetliyorlar.”

()

Bagirmaya basladi: “Ne terbiyesiz bir insansin sen boyle! Bir gen¢ hanim

biiyiigiine karsi boyle konusur mu? Martilar beni nasil yenermis? Biitiin baginiza

gelenler sizin beceriksizliginizden, o yazar bozuntusu gibi anarsistleri dinlemenizden

’

oldu. Ben gidiyorum, ne haliniz varsa goriin. Bu ada artik beni ilgilendirmiyor.’

Bu sozler iizerine ada halki ilk kez homurdanmaya, Baskan’a kotii kétii bakmaya

baslad.

Ben, “Iste,” dedim, “felaket karsinizda duruyor. Her seye 0 sebep oldu. Adamizi

bu adam mahvetti.”

Kalabaliktan bir iki kisi, “Evet, dogru. Bu adam gelmeden once her sey iyiydi”
diye soylendi.

(...)

O anda bana bir sey oldu. Basima yiikselen bir sicaklik hissettim, yiiregim kiit
kiit atmaya basladi, ofkeden c¢atallanan bir sesle, “Ben soyliiyorum!” dedim. “Ben

soyliiyorum Kopekbaligi! Ben séyliiyorum zalimler zalimi! Her seyi mahvettikten sonra

bir de bize demokrasi masallari anlatmaya ¢alisma!” (177-178.s.)

[YO’niin birincil nesnesi, YO’niin ikincil nesnesi, YO’niin karsiliklilik zarf tiimleci, YO’niin
birincil nesnesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’nilin birincil nesnesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin

birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi]

Bagkan kisisine metinde 91 kez odaklama yapilmistir. Biitiin dgelerin
odaklamada kullanildig1 goriilmiis, Ozellikle 6zne ve yan Onermelerin seslenmeli
tiimleglerinde yogunluk tespit edilmistir. Hem konumlamayla hem de odaklayici dil
birimi kullanilmig, Baskan’in baskin ve etkin giici bu dilsel stratejiyle de

vurgulanmistir.
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Gecenin karanliginda bile tiim komgularimin yiiziine bir giiliimseme yayildigini
gorebiliyordum. Baskan, “Sen ne diyorsun be adam!” diye kiikredi. “Insan degilse
neydi o zaman, adanizda biiyiik ayilar yasiyor da ben mi bilmiyorum yoksa? Belki de

dinozordur ha?”
“Hayw efendim” dedi Yazar sakin bir sesle, “bir martidir!”
“Ne martisi?”

“Bildiginiz marti efendim. Bu adada yasayan herkes martilarin geceleri
teraslarda yiiriidiigiinii ve ¢ikardigi seslerin iriyart bir adamin yiiriiyiisiinii andirdigini
cok iyi bilir. Ilk basta bilmeyenler icin ¢ok sasurticidir dogrusu. Insan o sesin bu kiiciik
yvaratiktan nasil ¢iktigint anlayamaz ama belki de ayak yapilari geregi, gecenin

sessizliginde iriyart bir adam gibi yiiriirler. Degil mi?”
Bizlere bakiyordu. “Evet!” dedik. “Gergekten éyledir.”

Yazar, “Izin verirseniz terasta bir deneme yapalim sayin Baskan’ dedi. “Su

’

anda iistiinde durdugunuz giriste de olabilir.’

Sonra Baskan in saskin bakislar: arasinda terasta pat pat diye sesler ¢ikararak

yiiriimeye bagladi.
“Sesler buna benziyor muydu sayin Baskan?”

Bagskan, ordusunun bozulmaya bagsladigini goren bir komutanmin ruh haline
girmis olmalwydr ama yine de adalilarin géziinde martidan korkan adam durumuna
diismemek icin son bir gayretle, “Cok sa¢ma!” diye soylendi. “Marti ile insani
birbirinden aywramayacak adam miyim ben?” (57-58. s.)

[YO’niin seslenmeli tiimleci, YO’niin seslenmeli tiimleci, YO niin seslenmeli tiimleci, YO’niin
seslenmeli tiimleci, YO’niin birincil 6znesi]

**k*k

“Iste,” dedi, “martilarin ne kadar tehlikeli yaratiklar oldugu ortaya ¢ikt, degil
mi komsularim? Ben size bunu anlatmaya ¢alistik¢a siz gormezden geliyordunuz. Bu
vahsi kuglari savunuyordunuz bana karsi. Soyleyin, bunlarin teréristten ne farki var ha?
Ne farki var!”

(...)
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“Simdi de beni mi su¢luyorsunuz?” dedi Baskan ama sesi eskisi kadar gii¢lii

ctkmiyordu. “Camlari, kiremitleri ben mi kirdim? Evlerinize saldiran canli bomba ben

miydim? Sizi iceri ben mi hapsettim? Insaf dogrusu, el insaf! Yiizsiizligiin bu kadarina

pes. Medeni insanlar olarak kafa kafaya verip bu beladan nasil kurtulacagimizi
diistinecegimize birbirimizi su¢luyoruz.” (116-117. s.)

[YO’niin karsitlik zarf tiimleci, TO niin birincil 6znesi, YO’ niin birincil 6znesi, YO niin yiiklemi,

YO’niin birincil 6znesi]

2.2.1.1.3. Adalilarin Tiimii

Anlatici, adada birlikte yasadigi insanlardan s6z ederken genel olarak adalilar
adin1 tercih etmistir. Genis bir kisi topluluguna isaret eden s6z konusu gosterge, tiirdes
(homojen) bir goriinim sergilememis, kabaca biri adada yasayanlarin tamamini
karsilayan adalilarin tiimii, digeri bunlarin bir kismin isaretleyen adalilarin bir kismi
olmak iizere iki temel Obege ayrilmistir. Birlikte degerlendirildiklerinde en yiiksek
siklik oranina sahip kisi unsuru olarak belirmislerdir. Bu sonug, anlatici yazarin
romandaki olaylara biitiinciil bakis agisiyla yaklagmasinin yani sira anlatt mekani olan
adada yasayan insanlarin birlikte yasama, birlikte algilama ve kavrama egiliminin
gostergesi olarak da degerlendirilebilir. Ancak kisi iliskileri acisindan metnin
omurgasini bicimlendiren bu iki kisi birlikteliginin igerikte yliklendikleri anlamsal rol
farkliliklar1 tslup olusturacak diizeyde oldugu icin ayr1 ayri ele alinmalart uygun
gOriilmiistiir.

Metinde en ¢ok 6ge gorevi iistlenen {igiincii kisi unsuru, 1130 gecis sayisiyla
adalilarin tiimiidiir. Diger kisilerde oldugu gibi bunda da 861 kez ile ¢ogunlukla 6zne
ogesi kullanimi dikkat ¢ekmektedir. Adadaki giindelik yasam ve adalilarin tamaminin
icinde bulundugu olaylar anlatirken eden / kilan roliiyle 6zne gorevini listlenmislerdir.
Diger ogelerde 269 kez gegcen adalilarin timii, diger anlati kisileriyle
karsilastinlldiginda 181 nesne gecisiyle dikkat ¢ekmistir. Anlatici yazar, adalilarin
tiimiine nitelikli siklikta etkilenen / konu olan rolii bigmis, bir sekilde anlatiya dahil
etmistir. Sonug olarak hangi 6gede kullanilirsa kullanilsin, adada yasayan insanlar bir
biitiin olarak degerlendirilerek anlatim ¢ogullastirilip genellestirilmis, gelisen olay ya da
durumlarin herkesi bir sekilde etkilediginin alt1 ¢izilmistir.

Adalilarin tiimii kisi birlikteligi, 702 kez derin yapida 428 kez ylizey yapida yer

almistir. Derin yapida siklikla anlatict yazarin da i¢inde bulundugu “biz” birinci ¢ogul
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kisisiyle isaretlenmisken, bu da 6zne atma egiliminin dogal sonucu olarak goriilmiistiir.
Asil dikkati ¢ceken, metindeki tekil ve ¢ogul biitiin kisiler icinde ylizeyde en ¢ok gecen
kisi unsuru olusudur. Bununla birlikte adalilarin bir kismi basta olmak iizere diger
ticlincii ¢ogul kisi isaretleyicilerden ayirt edilmeleri dilbilgisel olarak zor oldugu igin
tam olarak netlestirilmelerinde ¢ogunlukla baglam devreye girmistir. Yani salt ylizey

yap1 gegisleri, Baskan tigiincii tekil kisisinde oldugu gibi anlamli sonuglar vermemistir.

Ashina bakarsaniz biz o zamanlar bunlarin anlatilmasini istemiyor ve biz
adamizi bir sir gibi gizliyorduk. Ciinkii giderek deliren diinyamizda boyle bir yerin

varligimin bilinmesi pek isimize gelmiyordu. biz Nasil olduysa rastlantilarla adan

bulmus kirk sakin aileydik. biz Huzurluyduk, kimse kimsenin isine karismiyordu. bizim

Onca yaralanmadan, hayal kirikligindan ve derin acidan sonra adada edindigimiz yeni
dostlart o kadar yiirekten seviyordum ki, buraya “Son Ada’ adini takmistim. Evet evet;
son ada, son siginak, son insani koseydi burasi. Tek istegimiz bu dinginligin

bozulmamasuydi.

biz biz Televizyon yaywmlarmi alamadigimiz i¢in ¢ilgin diinyamizda ne olup
bittigine dair haberleri ancak haftada bir ugrayan vapurun getirdigi gazetelerden
ogreniyorduk. bizim Bu sakin gezegenimizde sarapli bir ogle yemeginden sonra
hamakta i¢cimiz gegmek tizereyken yari kapali gozlerimizle okudugumuz haberler, éteki
gezegendeki ¢ilginligin artmakta oldugunu gosteriyordu. Ama itiraf etmeliyim ki bunlar

bizi ancak uzay savaslari kadar ilgilendiriyordu,; her sey oylesine uzakti bizden. (16-17.
s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO niin yiiklemi,
TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi,

YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil nesnesi, TO’niin ikincil nesnesi]

**k*k

(...) Adada hi¢ tilki bulunmamasi, martilarin bu kadar ¢cogalmasina, “it siiriisii
kadar” artmasina neden olmustu. Bundan sonra bu imkdani bulamayacaklardi. Adalilar

ise adalilar kendilerini tehlikeye atmadan, adalilar zeka avantajlarini kullanarak bu iki

tiirii birbirine karsi carpistiracak ve adalllar diismani yok edecekti.
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Bagskan’in bu sozleri uzun alkislarla, bravo sesleriyle karsilandr. Adalilar uzun
zamandan beri ilk kez rahat bir nefes almis, adalilar hi¢c olmazsa gelecekle ilgili bir

umuda kapilmislardr. Herkes gelecek tilkileri kurtarici gibi goriiyordu. Vahsi martilarin

kurbani olan zavalli marangozun intikamini tilkiler alacaktr.

()

Toplantimin sonunda Bagskan magrur bir edayla, “Tilkileri nasil temin

edecegimize gelince... onu bana birakin sevgili arkadaslarim” dedi. “Kararinizin bu

yonde olacagini tahmin ettigim icin uydu telefonuyla on erkek, on disi tilki ismarladim

bile.” (125-126. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil nesnesi, YO niin birincil
oznesi, TO niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’ niin birincil 6znesi,

YO’niin seslenmeli tiimleci]

**k*

biz Saskin saskin birbirimize baktik. Niye onlar igin hazirlanmis yuvalara
konmamigslard: acaba? Oteki adada bir siire dinlendikten sonra buraya gelirler miydi?

Derken aramizda fisiltilar basladi. Herkes birbirinin kulagina, belki de insan kalabaligi

gordiikleri i¢cin gelmediklerini fisildiyordu. biz Bunun iizerine sessizce dagildik. biz biz

Cam fistiklar tepesine gidip, olup biteni oradan izlemeye bagladik.

(...) Hepimiz nefesimizi tutmustuk. Tam boyunlarimiz tutulmak iizereydi ki biz
leyleklerin giineye dogru yollarina devam ettiklerini gorme bahtsizligina ugradik. Stirii
halinde ugup gittiler, biz de arkalarindan kirik kalplerle bakakaldik. biz Giiney ufkunda
gozden yitip gidene kadar seyrettik onlari. Sonra hi¢chir umudumuz kalmadi. biz biz
Derin bir utanca gomiilerek birbirimizin yiiziine bakamaz hale geldik. (162-163. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi, YO niin birincil nesnesi, TO’niin birincil
oznesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil

oznesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’ niin birincil

oznesi]

Adalilarin  tiimiine “adalilar”, “adalilarin timid” ve “adalilarin  tamami”
adlandirmalar1 disinda gerek zamirlerle gerekse diger adlarla sik¢a esgonderim yapilmis,
bu agidan zengin bir dilbilimsel iislup olusmustur. Toplamdaki 383 esgonderimin 249’u

zamirdir. Anlatici1 yazar, cogunlukla kendisinin de i¢inde bulundugu bu kisi toplulugunu
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“biz” ya da “bizler” birinci ¢ogul kisi zamiriyle karsilamistir. Bunun diginda “kimse”,
“herkes”, “hepimiz”, “hi¢ kimse”, “birbirimiz” gibi belirsiz ¢okluk ve genellik gdsteren
zamirlere de sik¢a yer vermistir. Zamir disindaki esgonderimsel kullanimlarda “ada
sakinleri”, “ada halki”, “komsular”, “aileler” gibi adaya ve adadaki birlikte yasama
vurgu yapan adlandirmalarin yani sira “insanlar”, “yaratiklar”, “kisiler”, “kalabalik”,
“topluluk™, ““arkadaslar” gibi genel ifadeleri de bol bol kullanmistir. Sonugta, eserin
gecis sikligr acisindan en yiiksek kisi unsurlarindan olan adalilarin tiimiini, ¢ok gesitli

esgonderimli dil birimleriyle karsilayarak anlatim1 canli kilmaya caligmustir.

Baskan’in, adaya taginmasimi komsulariyla birlikte toplu resim c¢ektirerek

“ebedilestirmek” istedigi bildirildi hepimize. Ertesi sabah iskelede bulusacaktik.
Bakkalin evieri tek tek dolasarak getirdigi bu haber tizerine yiiziimii kizartarak Yazar’'a

gittim.
(...)
Ortamiza Baskan ve esini alarak grup halinde durduk. Bagkan’in gérevii

adamlart yumusak sabah giineginin yiizlerimize vurmasini saglayacak bigimde
yonlendirdiler bizi. Isini cok iyi yapan bir diigiin fotografcisi gibi hepimizin durusunu
ayarladilar, herkesin diizgiin bir bicimde kadraja girmesini sagladilar. Sonra
ellerindeki gelismis, biiyiik fotograf makinesiyle bir¢ok acidan resmimizi aldilar. (38. S.)

[YO’niin birliktelik zarf tiimleci, TO niin ikincil nesnesi, TO’niin niteleme zarf tiimleci, TO’niin
birincil nesnesi, YO’niin birincil 6znesi]

*k*k

O geceyi anlatmak igin tek bir sozciik secmem gerekirse, bu herhalde “utang”

olurdu. Adada ilk kez insanlar birbirlerinden utaniyor ve yolda karsilastiklar: zaman

bile gozlerini ka¢irryordu. Toplanti dagilirken de hi¢cbir komsuluk ya da dostluk havasi

kalmamis, herkes bir an once evine kacip saklanmak isteyven suclular gibi

dagilivermigsti; ne bir giiliiciik, ne bir bas selami. Donuk bakislar, asik suratlar...

(..)

Oysa eskiden adanmin en giizel tarafi, insanlarin bir aile olusturacak bigimde

giintin biiyiik kismunm birlikte gecirmeleriydi.
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Birbirimizi her giin gérmemize ragmen, yolda ya da kyida karsilastigimizda
hararetle konusmaya koyulurduk. Konularimiz hi¢ bitmezdi. (77.S.)

[TO’niin birincil 6znesi, TOniin ikincil nesnesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin benzerlik zarf

tiimleci, YO niin birincil 6znesi, YO’niin ikincil 6znesi, YO’niin birincil nesnesi]

Metinde 78 yerde adalilarin tiimii kisi birlikteligine odaklanilmistir. Adada
yasayan insanlar, anlati akisi igerisinde bir biitiin halinde 6ne ¢ikarilmistir. Baskan
kisisinde oldugu gibi c¢ogunlukla seslenmeli tiimle¢ ve Ozne gorevinde odaklama

yapildig1 gozlenmistir.

“Giizel” dedi. “Demek ki bu adada nasil yasanmasi, adanin nasil idare edilmesi
konusunda fikir ayriliklar: var. Dogru mu arkadaslar?

Yine yiiziimiize bakiyordu. Hep bir agizdan “Dogru!” dedik.

“Sag olun!” dedi. Niye sag olun dedigini anlayamadik.

“Her kafadan bir ses ¢iktigi, degisik fikirlerin diizene sokulamadigi sisteme ne

ad verilir arkadaslar?”

Bu soruya oncekiler kadar rahat cevap veremedik. Bir-ikimiz “muhalefet” falan
diye sagmaladi. Biri “¢ok partili rejim” dedi, hatta iyice sasiran biri “teror” diye bir
sey kagwdr agzindan. Hepimiz kendimizi sorguya cekiliyormus gibi hissediyor, bir
seyler soylemek zorunda kaliyorduk. Ciinkii Baskan in gézleri itizerimize dikilmisti ve

cevap vermemek su¢lu duruma diigmek gibi bir seydi.

“Hayw degerli komsularim” dedi. “Ben séyleyeyim, anarsi, anarsi!” Her

kafadan bir sesin ¢iktigi sistemin adi anarsidir! Dogru mu?”

(..)

Bu arada bakkal, birkag kisinin istegine uyarak ¢ay ve su tasiyan bir tepsiyle
masalara yaklasti. Baskan sert bir sesle, “Hayw!” diye onu durdurdu. “Bu isi sonra
vapin! Simdi ¢alisiyoruz, ciddi bir toplanti ig¢indeyiz, insan yarim saat ¢ay kahve i¢cmese

olmez, degil mi arkadaslar. Dogru mu?”

“Dogru!”
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“Bakin” dedi, “sozii fazla uzatmayalim. Hicbir insan toplulugunun istemedigi

gibi bu ada sakinleri de anarsi igcinde yasamak istemez, degil mi?”

“Istemez!”

(..)

Baskan, “Bu adaya yénetim kurulu gerekli arkadaslar” diye devam etti.
“Gerektiginde adayla ilgili kararlar alacak, yasamin daha huzurlu ve kimseyi rahatsiz
etmeyecek bicimde siirtip gitmesini saglayacak, fikir ayriliklarinin oniine gegecek bir
yvonetim kurulu. Boyle bir kurulu olusturmanin da yontemleri var. Bu yontem elbette

demokratik olacak, demokrasi en yiice degerdir, 6yle mi arkadaslar?”
“Oyle!”

(..)

“Bu is icin goniillii arkadaslar var mi aramizda? Isimlerini yazdirsinlar, biz de

oylayalim.” (46-48. s.)

[YO’niin seslenmeli tiimleci, YO’niin seslenmeli tiimleci, YO niin seslenmeli tiimleci, YO’ niin
birincil 6znesi, YO’niin seslenmeli tiimleci, YO niin seslenmeli tiimleci, YO niin ikincil nesnesi, YO niin
birincil 6znesi ]

**k*k

1 Numara, alkislardan sonra giiliimseyerek Baskan’a ¢evirmis oldugu yiiziinii
tekrar bize dogru dondiirdii, “Bu nazik alkislarmmizla sizin _de Bagkan’vmiza derin
minnettarliginizi sunmug oldugunuzu anliyor ve toplantiyi agryorum. Bugiin hepinize

bildirilmis oldugu gibi adamizdaki plajlar konusunu goriigsecegiz.”

Bu sozler iizerine hepimiz saswrdik. Martilardan soz etmek yerine kiyilar

konusmak nasil bir oyundu, neler ¢eviriyorlardi boyle?

1 Numara, “Yalniz,” dedi, “toplantiyt kurallarina gore yonetmek igin bu konuda
lehte ve aleyhte konusacak ikiser kisinin simdiden adlarini yazdirmalar: gerekiyor. Oyle
ya, sonsuza kadar bu ¢ardak altinda kalamayiz degil mi? Séoyleyin arkadaslar, kimler

bu konuda konusmak istiyor? Unutmayin, iki lehte, iki aleyhte soz verecegim!”

Sabah konusmus oldugum 32 Numara ayaga kalkti ve “lyi ama,” dedi, “daha

konuyu tartismadan, lehte ve aleyhte konusmak istedigimizi nasil bilebiliriz ki!”
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Bu s6z tizerine, bize artik iyiden iyiye yabanci biri gibi goriinmeye baslayan kirk
villik arkadasimiz 1 Numara giiliimsedi ve “Kural boyle arkadaslar” dedi. “Herkes
konusmak zorunda degil!” (69. s.)

[YO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi, YO niin seslenmeli tiimleci, YO niin seslenmeli

tiimleci]

2.2.1.1.4. Adalilarin Bir Kism1

Metinde 950 kez adalilarin bir kismi kisi birlikteligi gegmistir. 789 gegis
sayistyla diger ogelerde oldugu gibi en ¢ok Ozne gorevi iistlenmistir. Adalilarin
tiimiinde oldugu gibi 6znenin eden / kilan rolii 6ne ¢ikmistir. Metnin yaklasik olarak
ortalarina kadar adalilar arasindaki ayrimin pek belirgin olmadigi, gelisen olaylarla
birlikte adada gruplagmalarin olustugu goriilmiistiir. Anlatict yazar, metin ilerledikce
tipik bir biitiin-parga iliskisi olusturmus, par¢a bileseni olarak adalilarin bir kismi
kodlamasina basvurmustur. Kendisinin de i¢inde bulundugu anlat1 kisi ya da kisilerini
adada yasayan insanlarin ¢ogundan ayirma geregi duymustur. Bilingli ya da bilingsizce
yapilan bu ayirma isi, goriis farklilarinin dogal sonucu olarak adada dtekilestirildiklerini
gostermis, karsilasilan olumsuz durumlarin sorumlulugu onlar1 dislayan kisilere
verilmistir.

Adalilarin bir kismi kisi birlikteligi, 574 kez derin yapida 376 kez yiizey yapida
yer almistir. Derin yapida siklik, “biz” birinci ¢ogul kisisinden kaynaklanmaktadir. Hem
bu “biz” kisi zamirleri hem de ister yiizey ister derin yapida olsun diger gosterenler,
adalilarin tiimii kisi birlikteligiyle karisabildigi i¢in siklikla baglam devreye girmistir.
Yiizeyde gecis sikliginin nedeni, adalilarin bir kismimi metinde gegen tigiincii ¢ogul
kisilerden ayirma gereksinimine ek olarak adalilarin ayristigini ve gruplastigini gésteren
biitlin-par¢a anlam baginin par¢a kodlayici dil birimleridir. Bu dil birimleri, gorece
belirsizlik igerseler de metnin aktarmak istedigi genel mesaji verme konusunda dnemli

rol oynamislar, kapali ve bulanik bir anlatim olusmasini1 6nlemislerdir.

(...) Baskan'in sabah erkenden ada komitesini acil toplantiya c¢agirdigi

soyleniyordu. Gergekten de komiteye secilmis olan kisiler ortalikta yoktu. Ada halki

huzursuz bir bicimde bekliyor, arada bir toplantinin yapildigi Baskan’in evine dogru

tedirgin bakislar firlatiyordu. Bu acil toplantidan ne bigim yeni kararlar ¢ikacakti kim
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bilir. Artik kimsenin i¢i eskisi gibi rahat degildi. Kiyilarda, gecenin karanligina

siginmig bahgelerde, aksamiistii gezintilerinde fisil fisil bu konular tartisilyyordu.

Yemyesil agaclar: ve gélgeli vollar: ellerinden alinan, vakici giinesin altinda

terleyerek viiriimek zorunda birakilan adalilarin biiviik boliimii, Baskan’a dogrudan

dogruya karst ¢ikmasa bile gelismelerden tedirginlik duydugunu saklamiyordu. Artik

ividen iyiye Baskan in adami olan 1 Numara 'nmin bazi arkadaslari ise adamiza diizen ve

disiplin gelmesinin iyi bir sey oldugunu savunuyordu. Bu iki kesimin disinda kalan bir
iki kisi de adaya biraz heyecan gelmis olmasindan hosnut kaldiklarini saklamiyordu. Ne
de olsa herkese eglence ¢tkmist. (63.S.)

[YO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi,
TO niin birincil 6znesi]

*kxk

Gerci bazen selam verip bazen vermeyen, kendi iclerinde problemli, bizim

deyimimizle “eserekli” bir iki kisi vardi ama biz biz onlara aldirmamay, daha dogrusu

biz onlari olduklar gibi kabul etmeyi 6grenmistik.
Clinkii yazili olmayan en biiyiik kuralimiz, kimsenin kimseye karismamasiydi.
O gece Lara’ya, “Niye o ¢ikisi yaptin?” diye sordum yumusak bir sesle.

“Ciinkii,” dedi, “oradaki insanlara oradaki insanlarin nasil bir vahsetin icine

stiriiklenmekte olduklarini bir kez daha hatirlatmak istedim. Bildigim kadariyla hicbiri

siddet yanlisi degil. Onlari ylardir taniyoruz. oradaki insanlar Sevecen, uysal,

)

barissever kisiler.’

“Ama kosullar insanlar: degistiriyor.”

“Yine de bunca yudwr birlikte oturup kalktigimiz bu insanlarin birer vahsiye

doniisebileceklerine ihtimal vermiyorum. bu_insanlar bu insanlar Yarin manzaray:

goriince pisman olacak ve bu insanlar kararlarindan geri déneceklerdir.” (77-78. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO niin ikincil
nesnesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil nesnesi, YO niin ikincil 6znesi, YO’niin birincil
oznesi, YO niin birincil 6znesi, YO’ niin birincil nesnesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’ niin yiiklemi,
YO niin ikincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi,

YO’niin birincil 6znesi]
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*k*k

Bu durum, teknedekilerin her seye hazirlikly oldugunu ama ellerindeki ilaglar

adalilar icin kullanmadiklarint da ortaya ¢ikarmisti. Buna ragmen adalilarin bazilar

hdala Bagkan’a toz kondurmuyor, adallarin_bazilari bizim bu durumu firsat bilerek

vaptigimiz muhalefete kulak asmiyordu.

Ne acayip bir ada olmustuk boyle. Baskanin adaya ilk gelisinde yaptigi
toplantilar, agac¢larimizi budamalar, bakkalin zavalli, merhametli ogluna atilan
dayaklar, gordiigiimiiz hakaretler, martilara yapilan saldirilar unutulmustu. Insanlarin
cogu bu olaylarin al¢ak martilarin hiicumuyla basladigini hatirliyordu. Sanki bir el
gelmis, bir gece ada halki uykudayken herkesin hafizasini silmisti. Arada bir

komsularimizia tartisirken bu konu a¢ildiginda komsularimiz komsularimiz bize hak

vermedikleri gibi — _komsularuimiz Lara’ya ve bana fazla kiyamiyorlardi ama—

komsularimiz olaylardan Yazart sorumlu tutarcasina garip sozler soyliiyorlardi.
Onlara gére “o” som agizlilik etmis, basimiza bu felaketlerin gelmesine “o0” neden
olmustu. (139. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil 6znesi,
YO’niin karsiliklilik zarf tiimleci, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’ niin ikincil
nesnesi, YO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil 6znesi, TO niin gorelik zarf tiimleci]

Metinde 348’1 ad, 135’1 zamir olmak iizere 483 esgdnderimle, bu alanda en
yiiksek sayiya erismis olan kisi unsuru, adalilarin bir kismidir. Genellikle adalilarin
tiimii kisi topluluguyla ayn1 gosterenle isaret edilse de aralarindaki temel fark, adalilarin
bir kisminin biitiin-parga iliskisinin parga yapisi olarak kodlanmasidir. Burada pargaya
isaret eden “cogu”, “bazilar1”, “birileri” vb. belirsizlik zamirleri ve baglamdan hareketle
zihinde kavranan “insanlar”, “komsular”, “arkadaslar” vb. adlandirmalarin rolii
biiyiiktiir. Adada olusan goriis ayriliklart ve gruplasmalar bu dil birimleriyle takip
edilebilir.

Yemyesil agaclar: ve gélgeli vollar: ellerinden alinan, vakici giinesin altinda

terleyerek yiiriimek zorunda birakilan adalilarin biiviik béliimii, Baskan’a dogrudan

dogruya karst ¢ikmasa bile gelismelerden tedirginlik duydugunu saklamiyordu. Artik

ividen iyiye Baskan in adami olan 1 Numara 'nin bazi arkadaslart ise adamiza diizen ve

disiplin gelmesinin iyi bir sey oldugunu savunuyordu. Bu iki kesimin disinda kalan bir
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iki kisi de adaya biraz heyecan gelmis olmasindan hosnut kaldiklarint saklamiyordu. Ne
de olsa herkese eglence ¢tkmisti. (63.S.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi]

*k*k

Lara’min sesiyle tekrar o geceye dondiim: “Bu katliama engel olmalvyiz! Geri
dontilmez noktaya gelmeden once, komsularimizi wyarmalyiz” diyordu. Arkasindan da
gece yarisi ¢oktan ge¢mis olmasina ragmen enerjik bir hamleyle ayaga firladi. “Hadi,”

>

dedi, “kalk gidiyoruz.’

Sonra beni elimden tutup siiriiklemeye baslad. Ilk énce 29 numaradaki emekli
notere gittik. Onlari uyandirmaya kararliydik ama eve yaklastigimiz zaman gordiik ki
zaten kimse uyumuyor; hatta 30 ve 27 numaradakiler de gelmis, bahgede fisildasip

duruyorlardi.

Bizi goriince, lamba 15181vla aydinlanmus yiizlerinde bir seving ifadesi okuduk ve
buna hi¢ sasrmadik. Onlar _da aym konuyu konusuyorlardr elbette ve bu isi

durdurmamiz gerektigini diigiiniiyorlardi.

(..)

Cok dengeli bir kisilige sahip olan ve sézii dinlenen noter bey, “Komsularimizin

cogunun bizim gibi diistindiigiine eminim, hi¢bir canliya zarar vermek istemezler ama

bugiin toplantida ne yapacaklarim bilemediler. I¢lerine sinmemesine ragmen boyle bir

karar ¢ikt1” dedi. (83-84. s.)

[YO’niin birincil nesnesi, TO’niin ikincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi,

TO niin birincil 6znesi, YO niin birincil 6znesi, YO’ niin benzerlik zarf tiimleci]

*k*k

(...) Zamaninda hicbir uyariya kulak vermeyip Baskan’la kol kola girmis olan

komsular da bizim Qibi zincirlenmigti.

Oysa adayla ilgili ne riiyalar gormiislerdi. Zenginlik gelecekti, refah gelecekti,

ozgiirliik gelecekti adamiza. Sonunda herkes kaybetmisti. Baskan da, ona uyanlar da,

uymayip karsi ¢cikanlar da. Kazanan yoktu. Belki Lara’nin soyledigi gibi, bundan sonra

rahat birakilacak olan martilar disinda.
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Sadece ortalikta tuhaf bir séylentinin dolastigini biliyorum. Yemekhanede,

camasirhanede ya da sorguya gotiiriiliirken insanlarin birbirine fisildadigina gore,

Yazar hala kagakmis. Adaya donmek iizere yola cikarken gérenler varmis. Bugiinlerde

vine adada yasamaya baslayacakmis. Yeniden agaglar ekecekmis adaya. Evler

vapacakmig. Eski arkadaslarindan ona yardima gidenler olacakmis. Ada yeniden

canlanacakmis. Bizler tekrar adada yasamaya baslayacakmusiz. Yeryiizii cennetimizi

tekrar kuracakmisiz. (181-182. s.)

[TO’niin birincil nesnesi, TO niin benzerlik zarf tiimleci, TO’niin birincil dznesi, TO niin birincil

Oznesi, YO niin birincil 6znesi, YO’ niin ikincil nesnesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi]

Metinde adalilarin bir kismina 59 yerde odaklama yapilmistir. Bu say1, diger
kisilerle karsilastirilinca diisiik kalmistir. Yine de zaman zaman tekdiizeligi kirmak ve
Oonemsenen bilgiyi vurgulamak adina yiliklemin ardina atilmis ya da odaklayict baglagla

one cikarilmaya calisilmistir.

Calismaya en sik ara verenler —belki onlardan da size s6z etmedim— miizisyen
arkadaglarimiz oluyordu. Fliit ve gitar sesleri dolasiyordu ormanda. Bazen sozlerini
bildigimiz ezgi oluyordu fistik toplarken bize eslik eden. O zaman biz de miizisyenlere

eslik ediyorduk.

Her zaman o kadar hevesli olmuyorlardi miizik yapmaya. Biz de zaman zaman
istekte bulunuyorduk. Ama bazen kibarca, “Daha sonra” diyerek kabul etmedikleri de

oluyordu.

(..)

Sonra beni elimden tutup siiriiklemeye baslad. Ilk énce 29 numaradaki emekli
notere gittik. Onlart uyandirmaya kararliydik ama eve yaklastigimiz zaman gordiik ki

zaten kimse uyumuyor; hatta 30 ve 27 numaradakiler de gelmis, bahg¢ede fisildasip

duruyorlardh.

Bizi goriince, lamba 15181vla aydinlanmus yiizlerinde bir seving ifadesi okuduk ve
buna hi¢ sasirmadik. Onlar da aymi konuyu konusuyorlardr elbette ve bu isi

durdurmamiz gerektigini diisiiniiyorlard:. (83-84.s.)
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[TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi, TOniin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi]

**k*

O sirada denizde u¢makta olan birkag martiyi nefretle siizdii adalilar. Baskan
her zamanki hamasi konusmalarindan birini yapti, yine diismanlardan soz etti, martilart
lanetledi, yilanlar: ise adada medeni bir yagam olmayisinin sonucu olarak agiklamaya

calisti.

Ona gore, martilara karsi verilen miicadele basarili olmustu, simdi ayni azim ve
kararlilikla yilan miicadelesinin de iistesinden gelinecekti. Adalilari Kimse yildiramazdi.
Bu miicadelede halkin yiiksek maneviyatini bozmak isteyen bir iki bozguncu ortaya
ctktigt halde, hain emellerini gergeklestivememis, halkin birlik ve beraberligini

bozamamislard.

(..)

Bagskan’in bu sozleri alkislarla karsilandi. Kuskuyla masamin altina bakan,
herhangi bir yilan saldirisina karsi gizmeler, eldivenler giymis, ellerine sopalar almig
olan insanlarin goziinde ilk kez umut isiklari belirdi. Baskan’larina minnet dolu
gozlerle bakiyorlardi. Demek ki iki giin daha dislerini sikarlarsa, bu kizil yesil yilan
belasindan da kurtaracakti Baskan onlari. (142-143. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil nesnesi]

2.2.1.1.5. Yazar

Metinde gecis siklig1 yliksek kisilerden biri de Yazar’dir. Toplam 899 yerde 6ge
olarak gecmis, bunlarin 723’linde 6zne olmustur. Bastan sona anlatinin 6nemli
kahramanlarindan biri olarak sivrilmis, gerek anlati yazarimin gerekse eserdeki diger
kisilerin bakis agilarindan c¢esitli yonlerine vurgu yapilmistir. Metin ilerledikge
hakkinda yeni yeni bilgiler verilmis, soyuttan somuta gec¢is anlamsal baginin tipik bir
ornegi sergilenmistir. Onemli bir kism1 nesnede olmak iizere 6zne disindaki dgelerdeki
gecis sikligr da dikkat cekicidir. Eden, sdyleyen islevlerinin yani1 sira hakkinda
tanmimlayict ve tanitici bilgiler aktarilirken etkilenen, konu, igerik vb. anlamsal rolleri
istlendigi goriilmiis, metnin renkli ve merak uyandiran kisilerinin baginda gelmistir.

Yazar kisisinin 282 yerde yiizey yapida kullanildig: tespit edilmistir. Cogunlukla

sOyleyen 6zne roliiyle derin yapiya birakilmasina karsin ylizey yap1 gecisi incelenmeye
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degerdir. Baskan kisisinde oldugu gibi ii¢lincii kisi kullaniminin yaratacagi olast anlam
kapaliligi bu sekilde Onlenmeye calisgilmistir. Ayrica Yazar, eserin anlatim biitiinii
icinde 6nemli bir unsur olarak 6ne ¢iksa da araliklarla anlatiya dahil edilmis, haliyle her
seferinde hatirlatma amaciyla yiizeye tasinmistir. Asagida ayrintili olarak islenecegi gibi
anlatict yazar ve diger kisilerin ona karsi tutumlarini yansitan ¢esitli adlandirmalar
tercih edilmesi de yine s6z konusu sikligin nedenlerindedir.

Yillardr birlikte yasadigim sevgilim, bir tanem de ¢ok severdi onu ve
yvalnizligina bir ¢are bulmak isterdi. Ama adada béyle bir olanak yoktu. Zaten Yazar da
durumdan sikayet¢i goriinmiiyordu. Kisiliginin bir noktasina sanki bir Ortacag sovalye

zirhi gegirmisti, oradan otesine ge¢mek miimkiin olmuyordu.

Genellikle suskun bir adamdi. Ince yiiziinde, giildiigii zaman bile azalmayan

dertli bir ifade vardi. Yazar’in Sadece edebiyat konusurken canlandigini goriirdiim.

Bir de sunu eklemeliyim ki, her zaman cok insafsiz bir elestirmendi. Yaptigim

yazi denemelerini 0na gotiiriir, Yazar’mn nasil buldugunu sorardim. (33-34. s.)

[TO’niin birincil nesnesi, TO niin birincil 6znesi, TO’niin yiikklemi, YO’niin birincil 6znesi,

TO’niin yiiklemi, TO’niin ikincil nesnesi, YO’niin birincil 6znesi]

*k*k

Bagskan ¢evresine bakindi ve 7 Numara’min kim oldugunu anlamaya ¢alisti. Ama
kimseden ses ¢ikmiyor, herkes birbirine bakiyordu. Basimdan asagi kaynar sular

dokiildii. Heyecandan sesim ¢ikmiyordu.

Bagskan hafif sinirli bir ses tonuyla, “71_Numara Kimdir efendim?” dedi. “71

Numara litfen ayaga kalksin.”
Yine kimseden ses ¢ikmadi, ben elimi kaldirdim. “Buyurun!” dedi Bagkan.

“Efendim,” dedim, “‘arkadasimiz biraz rahatsizlandig igin toplantidan ayrilmak

zorunda kaldy. Izin verirseniz ben ona durumu iletirim.”

Yine alkisladilar. Boylece benim sevqili yazar dostum Bagskan'in komitesine

girmig oldu. (50. s.)

[Y()’nﬁn birincil dznesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil

6znesi, YO’niin ikincil nesnesi]
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*k*k

Tam bu sirada Lara’nin “Olamaz!” diye mrildandigint duydum ve onun baktigi

yone ¢evirdim basimi. Baskan in iki adami, ellerine kelepce vurduklar: Yazar’i ¢ardak

altina getiriyordu. Hemen yerimden firladim, o tarafa gitmek istedim ama Bagskan,

“Oturun yerinize. Soyleyeceklerimi dinleyin, sonra ne isterseniz yapin” dedi.

“Arkadaslar, giizel adamiza geldigim giinlerde iskelede hep birlikte fotograf
cektirdigimizi hatirliyor musunuz? Iste o fotograflar baskentimizde bilgisayarlara
yiiklendi, tarama yapildi; boylece sozde yazar olan arkadasin miithis sirri ortaya ¢ikti.
Bu_kisi, askeri hapishaneden firar etmis siyasi bir mahkimdur, bu_kisi bir rejim
diismanidir, bu_kisi bu_kisi adimi degistirerek adaniza siginmis, bu_kisi hepinizi

kandirmistir.”

Bu sozler iizerine herkes doniip Yazar'in yiiziine bakti ama 0 Yazar hicbir sey

soylemeden Baskan’a hingla bakip duruyordu.

“Oyle degil mi sayin Yazar?” diye alayci bir ifadeyle sordu Baskan. “Daha ne
marifetleriniz oldugunu anlatayim mi, yoksa bu kadar yeter mi? Esinizin de Sizin gibi
bir bozguncu oldugunu ve cezaevinde intihar ettigini Siz mi soyleyeceksiniz yoksa ben

mi anlatayim!”

(..)

Baskan, Yazarin bu gece gozaltinda tutulacagini ve Yazar’in Yazar ertesi sabah

motorla gotiiriilerek, adalete teslim edilecegini agiklad:. (167-168. s.)

[TO’niin birincil nesnesi, YO niin birincil 6znesi, YO niin birincil 6znesi, YO’niin birincil
oznesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil
oznesi, YO’ niin seslenmeli tiimleci, YO niin benzerlik zarf tiimleci, YO niin birincil 6znesi, YO niin
birincil nesnesi, YO’niin birincil nesnesi, YO’niin birincil nesnesi]

Metinde Yazar kisisine, 121 kez zamirle 126 kez de zamir disindaki cesitli
adlarla esgonderim yapilmis, bu yonteme en ¢ok basvurulan anlati kahramani olmustur.
Adada “7 Numara” olarak bilinen Yazar kisisi, anlatic1 yazar ve Lara’nin penceresinden
farkli Bagkan ile adalilarin biiylik bir kisminin penceresinden farkli olmak iizere iki
degisik bakis acisiyla sunulmustur. Anlatici yazarin adadaki en yakin arkadasi oldugu

icin siklikla “arkadas” ve “dost” adlariyla karsilanmis, bunun yani sira “6gretmen”,
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“elestirmen”, “usta” ve “yazar” gibi donanimli bir insan olduguna vurgu yapan olumlu
adlandirmalarla isaretlenmistir. Ayrica anlatici yazarin eserini Yazar’a adamis, ona
hitap ederken ve karsilikli konusmalar1 sirasinda aralarindaki samimiyeti 6ne ¢ikaran
“sen” ikinci tekil kisi zamirini kullanmistir. Bagkan ve adalilarin biiyiik bir kisminin
Yazar’a bakis acisiyla bunun tam karsitidir. Ozellikle metnin 6. bdliimiinden sonra
Yazar, adada yasayan diger insanlardan ayrismaya baslamis, anlatict ve Lara disinda
ona yakinlik gosteren hemen hemen hi¢ kimse kalmamustir. “Salak”, “serseri”,
“miinafik”, “rejim diisman1”, “mart1 avukat1”, “mahkim”, “tutuklu” gibi olumsuzluk
kavram alanina giren adlandirmalarin yani sira en uzaktaki “o” iglinci tekil kisi
zamiriyle Otekilestirilmistir. Zaman zaman da “adam”, “kisi”, “insan” vb. yansiz adlarla
karsilanmistir. Eserde genel olarak kisilerin soyut tutulma egilimi goéz Oniinde
bulunduruldugunda Yazar’in hatir1 sayilir bir gecis ¢esitliligi ve bilgi yogunluguyla

gorece somutlastirildigl soylenebilir.

Sen de dyle vazar arkadasim. Ilk giinden beri uyarilarim dinlemedigimiz ve seni

nedensiz bir karamsarlikla su¢ladigimiz icin bizi hog gor!

Simdi neredesin, ozgiir miisiin, yoksa bir hiicrede ¢ile mi dolduruyorsun; sag
misin olii miistin bilemiyorum ama olur da bir giin bu yazdiklarim eline gegerse, sana
karst derin bir mahcubiyet hissettigimi, yiiregim sizlayarak seni ozledigimi bilmeni
isterim. (28. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO niin seslenmeli tiimleci, YO niin birincil nesnesi, YO’ niin ikincil
nesnesi, YO niin birincil nesnesi]

*k*k

Baskan, bu akil almaz ciiret karsisinda sasurmis bir halde “Sen de kim
oluyorsun?” diye sordu.

’

“Bir adali olarak bu katliama karsi ¢ikiyorum.’

“Adamlarim canmimi yakmadan c¢ekil kenara!”

“Cekilmiyorum, martilar: katletmenize izin vermeyecegim.”

“Sana ne martilardan be adam? Bak, adanin sahibi bizimle.”

“Bu adanin asil sahibi martilardir. Bizden binlerce yil 6nce gelmisler buraya!”
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“Ama onlar vahgsi. Hi¢ vahsiden ada sahibi olur mu?”’
“Onlar vahsi de siz medeni misiniz?”

“Elbette. Bir miilke medeniyet sahip olur, vahsiler orada ka¢ bin yildir

’

vasarlarsa yasasinlar, sahip sayilmazlar.’
“Martilar bu adanin sahibidir!”

“Haywr efendim. Martilar bu adamin diismamdr. Cekin su salagi yolumun

’

tistiinden.’

Baskan in bu sinirli emri iizerine, zaten kendilerini zor tutan iki adamin Yazar’a

dogru atildigini ve basina bir dip¢ik indirerek onu yolun kenarina stiriikledigini gordiik.

Sonra Baskan’in, adamlarina, “BuU_bozguncu serseriyi bir yere kapatin!”
dedigini duyduk. (98-99. s.)

[YO’niin birincil 6znesi, YO niin niteleme zarf tiimleci, YO niin seslenmeli tiimleci, YO’ niin

birincil nesnesi, YO niin birincil nesnesi, YO’niin birincil nesnesi]

**k*

Arada bir komgularimizla tartisirken bu konu acildiginda bize hak vermedikleri
gibi —Lara’ya ve bana fazla kiyamiyorlardi ama— olaylardan Yazart sorumlu
tutarcasina garip sozler soyliiyorlardi. Onlara gore “0” som agizlilik etmis, basimiza

bu felaketlerin gelmesine “o” neden olmustu.

Zaten basindan beri adalilarla iyi bir iliskisi, dostlugu olmamsti; nasil derler,

“nevi sahsina miinhasir”, icine kapanik bir adamdi. Onu iizen, baska insanlardan farkl

kilan bir ozelligi oldugu belliydi; hayatinin tistiinde bir kusku golgesi vard: ki bu zaman

zaman yiiziine de vuruyordu.

Iste senin_icin bunlart soyliiyorlardr sevqili dostum. Lara’yla birlikte seni var

giiciimiizle savunmaya ¢alismamiz, hayatta tamidigimiz en diiriist, en saglam karakterli

kisi oldugunu soylememiz ise yaramiyordu.

Bu sozleri laf olsun diye séylemiyorum. Sen gercgekten tamdigimiz en diiriist, en

saglam karakterli insandin. Senden égrendiklerimi, senin yalniz sozlerinden degil de

davramislarindan, mertliginden, bazen dedigim dedik tavirlarindan —ki bu herkes
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tarafindan kibir olarak algilaniyordu— edindiklerimi hi¢cbir zaman unutmayacagim.

(139-140. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil dznesi, TO niin yiiklemi, YO’niin birincil nesnesi,
TO’niin ikincil nesnesi, TO niin seslenmeli tiimleci, YO niin birincil nesnesi, YO’ niin yiiklemi, TOniin

birincil 6znesi, TOniin yiiklemi, YO niin ikincil nesnesi]

2.2.1.16. Lara

Metinde Oge olarak sik tekrar edilen bir diger kisi, 381’1 6znede olmak tizere 488
gecis sayistyla Lara’dir. Bu gecis sayisina ek olarak anlatici yazarla birlikte olusturdugu
kisi birlikteligiyle Lara’ya gonderme yapilmistir. Anlatict yazarin hayat arkadasi
rolilyle eserde yer alan Lara’nin diger anlati kisilerine oranla ge¢is sayisinin diisiik
olmasi, eserin “agk Oykiisii” olmamasinin hem nedeni hem de sonucudur. Araliklarla
anlaticiyla aralarindaki duygusal iliskiye vurgu yapilsa da bu insan temasinin olagan
sonucu olarak goriilmelidir. Metindeki etkisi ilk baslarda pek hissedilmezken ortalara
dogru devreye girdigi ve anlatic1 yazarin kader arkadasi olarak onun her tiirlii duygu,
diisiince ve hareketlerine paydaslik ettigi goriilmektedir. Ozne disindaki 6gelerdeki
gecis sayist da dikkate degerdir. Bu durum, anlaticinin en yakininda olmasi, onu bir
sekilde metne dahil etmesi ¢abasinin iirlinii olarak goriilebilir.

Lara kisisine 324 kez derin yapida 164 kez yiizey yapida yer verilmistir.
Soyleyen, eden, konu olan 6zne roliiyle art arda siralanan climlelerde gereksiz tekrara
diismemek icin siklikla derin yapiya birakilmistir. Yiizeydeki gecis sayist her ne kadar
diger yiizey yapidaki kisi gecislerine gore diisiik goriinse de kendi igerisinde yliksek bir
orana karsilik gelmektedir. Burada hem {igiincii kisi olmasinin etkisi hem de Yazar

kisisinde oldugu gibi ara ara devreye sokulmasindan Otiirii hatirlatma niyetinden s6z
edilebilir.

Lara, “Sayin Baskan” dedi. Lara “Bugiin biitiin komsularimiz buraya sizin
onerinizi reddetmeye geldi ama ben simdi fikir degistirmeye basladiklarint goriiyorum.
Ctinkii onlari evlerinden barklarindan atmakla tehdit ettiniz, sonra da zenginlik vaat
ederek yiireklerine umut tohumlar: serptiniz. ben Bu basaridan dolayt sizi kutluyorum

ama ben adada oturan sade bir kisi olarak sormak istiyorum. Martilart hangi yontemle

kaciracaksiniz?” dedi

Baskan alayci bir edayla, “Kagirmaktan séz eden kim?” dedi. “Imha edecegiz.”

189



“Nasil?”

“Siz hi¢ av partisi gormediniz mi? Tiifekle hepsini avlayacagiz, yumurtalar: da

kiracagiz. Anlayacaginiz bir ¢esit av séleni.”

“Peki mademki kararlisiniz, bu barbarliga hi¢ gerek kalmadan kuglar: ikiz

adalara yonlendirmek yolunu deneyemez miyiz?”
Bagskan, barbarlik soziine kizdi.

“Peki, kiiciik hamim,” dedi “siz martilart diger adalara nasil yollayacagimizi
soyleyin de ogrenelim bari. Onlara bildiri mi dagitacagiz, ‘Bundan sonra mekdniniz
karst adalardir, mars mars!’ mi diyecegiz?” (76-77. S.)

[TO’niin birincil dznesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil

oznesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’ niin niteleme zarf timleci, YO niin birincil dznesi, YO’niin

seslenmeli tiimleci, YO’niin birincil 6znesi]

**k*

Iste rityanmin tam burasinda soluk soluga uyandim. Bir kolu ve bacag iistiimde

olan Lara uyandigimi hissetti, Lara Lara basint kaldirarak, “Ne oldu?” diye sordu.

Lara “Azrail yoklamis gibisin tatlim. Sakinles. Riiya mi gérdiin? " dedi

“Evet!” dedim ve riiyay1 biitiin ayrintilariyla Lara’ya anlattim. “Adamiz yok
olmustu!” dedim. “Denizin dibine batmisti; bu yiizden gogmen kuslar binlerce yildir
yvaptiklart gibi agik denizi asarken, ayak basacak bir yer bulamadilar. Birer birer

’

intihar ettiler, deniz hepsini yuttu.’

Lara Lara basimi oksayarak sakinlestirdi beni, Lara “ben Hayal meyal boyle
bir sey hatirliyorum” dedi. Lara “Galiba eski denizcilerden biri gérmiis bu olay:.” dedi
Lara’min soziinii ettigi bu olaya iligkin bilgi, demek ki bilin¢caltima takilip kalmisti;
adamizla ilgili bir kehanet degildi, bir yerde okudugum ilging¢ bir olayd:. (81.s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil

oznesi, TO’niin ikincil nesnesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi,

YO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil 6znesi]

*k*k

Lara, Lara “Siir silahtan giigliidiir!” diyerek Lara onlari dinlemeden yine eve

gitmis ve Lara bildiriyi kaleme almaya koyulmugstu. Lara’nin yanina gittim, Lara’nin
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vazdiklarini okudum, ¢ok begendigimi soyledim, gévdesinden tasan enerjinin herkesi

ikna edecegine inandim.

Ama sonu¢ onun bekledigi gibi olmadi. Noter bey ve arkadaglar: durumu
degerlendirdiklerini ama silahli nobetgilerin bulundugu adada, gece evlere girme

riskini goze alamayacaklarini belirttiler.

()

O gece bir iki saat huzursuz bir bi¢cimde uyuduk. Lara’yla birbirimize sarilarak
uyumamiz bile i¢imizi kaplayan tedirginligi gidermeye yetmedi. (86. S.)
[TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil

oznesi, TO’niin yer-yon zarf tiimleci, YO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil 6znesi, YO’niin

karsiliklilik zarf tiimleci]

Anlatic1 yazarin hayat arkadasi olarak gecen “Lara”, nitelikli gecis sikligina
sahip olsa da yukarida soz edildigi gibi onem siralamasinda gerilerde kalmistir. Bu
durum, onun esgonderimli kullanim gesitliliginde de kendini gostermistir. “Lara” adi
disinda 46’s1 zamir, 30’u ad olmak iizere toplam 76 kez gecmistir. Her ne kadar
kimlikteki ad1 olmasa da 6zel kisi adiyla anlatilan tek kahraman olan Lara’nin anlatici
yazarla olan yakin iliskisi “sevgili” ve “bir tanem” gibi adlar esgdnderimli kullanilarak
gosterilmigtir. “Kiz”, “hanim”, “kadin”, “kis1”, “insan” vb. yansiz adlandirmalarla da
bolca karsilanmis, olumsuzluk cagristiracak ada yer verilmemistir. Karsilikli
konusmalarda dogal olarak “sen” kisi ikinci tekil kisi zamirinin samimiyet iceriginden

yararlanilmisg, tekrara diigmemek i¢in de zaman zaman “o0” {¢iincii tekil kisi zamiriyle

kullanilmistir.

Kocasi karisik isler yapan, arada bir hapse girip ¢ikan kaba biriymis. Eve
sarhos geldigi aksamlarin ¢ogunda onu doviiyormus. Bunlar: bana gozyaglart iginde
anlattig1 gece, bekdr evimdeki divammn iistiinde birbirimize sarildik. Icimde miithis bir
siziyla onU optiim ve sanki birbirimizin yaralarin iyilestirmek istiyormug gibi agir,

sefkatli, kanayan yerlerime merhem stiren derin bir sevismeye siirtiklendik.

O geceden sonra kizi bu hayattan ve o adamdan kurtarmaktan baska bir sey
diigiinmez oldum. Bir kez daha dayak yemesi fikrine katlanamiyordum. Yakinmayan,
kaderine razi olmus kibar hali giderek daha ¢ok i¢imi paraliyordu.
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Bu konular ¢ok tartistik. Bosanmasini soyledim ama 0, kocasinin boyle bir seyi

asla kabul etmeyecegi ve kemiklerini kiracagi cevabint verdi.

()

Iste bu unutulmus ev bizim kurtaricimiz oldu. Lara’yla birlikte bu diinyadan
izimizi sildik, ortadan yok olduk ve adamizda yeniden dogduk. Oraya ayak bastigimiz
giinlerde, eski hayatimizi bir daha hi¢ geri donmemecesine geride biraktigimizi
kanitlamak istedim ve sevgilime artik “Lara” demeye karar verdim. Adanin en giizel
koyunun adiydi bu. Berrak, saydam, temiz, turkuvaz rengi sularin dipteki kumlart bir

masal diinyasi gibi aydinlattigi kiigiik bir koydu. Aynen benim sevgilim gibi. Eski adin

bir daha hi¢ kullanmayacaktik. Yeni adi bir ¢esit ugur, taze bir baslangi¢ti. (61-62. s.)
[TO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil nesnesi, YO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil
6znesi, YO niin ikincil nesnesi, TO’niin yiiklemi]

*kxk

“Ah!” dedim Lara’ya, “sevdilim, ben artik saskinim, hi¢bir seyden eskisi kadar
emin degilim, ne kendime giivenebiliyorum ne yazdiklarima. Bu hayatta beni degerli

kilan tek sey, seninle birlikte olmam. Baska bir 6nemim ve degerim yok.” (152-153. s.)

[TO’niin seslenmeli tiimleci, YO niin birliktelik zarf tiimleci]

2.2.1.1.7. Anlatici ve Lara

Metinde Anlatict ve Lara kisi birlikteligi 426 kez 6ge olmustur. Metinde One
¢ikan ¢ogul kisilerden olan Anlatic1 ve Lara, adalilarin tiimii ya da adalilarin bir kismi
gibi belirsiz kisi toplulugunu karsilamaz. Anlatict yazar, yasamini birlikte stirdiirdiigi
sevgilisiyle pek c¢ok noktada ortak noktalarinin bulundugunu vurgulamak i¢in zaman
zaman s6z konusu kisi birlikteligine isaret eden “biz” birinci ¢ogul kisi zamirine yer
vermistir. Diger kisilerde oldugu gibi burada da cogunlukla eden ve deneyimleyen
rollerinde 6zne 6gesinde kullanilmistir.

Anlatict ve Lara kisi birlikteligi, 337 kez derin yapida 89 kez yiizey yapida yer
almistir. Derin yapida siklik, “biz” birinci ¢ogul kisi gonderiminden kaynaklanmaktadir.
Hem bu “biz” kisi zamirleri hem de ister yiizey ister derin yapida olsun diger

gosterenler, bagka kisi birlikteligiyle karisabildigi i¢in siklikla baglam devreye girmistir.
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O gece adada kimsenin uyuyabildigini sanmiyorum. Onca heyecanli olaydan
sonra evlerde 1s1iklarin sabaha kadar yanmast da bundandi, biz sasirmadik. Biz de bizim
Lara’yla eve dondiigiimiiz zaman, biz manolya agacuin altindaki iki kisilik salincak
koltugumuza oturup birbirimize sarildik, biz uzun bir siire dyle, biz kipirdamadan
durduk. (...) (60.s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil
o6znesi, TO niin ikincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil 6znesi]

*k*k

Ada, yakamozlari, serin ay 15181 ve yasemin kokularryla bizi iyilestirdi, bizi yeni

bir hayata kavusturdu, bize ge¢misimizi unutturdu.

Ama o gece bahgede, salincakli koltugun iizerinde, iKimiz de bizim adaya

geldigimizden beri ilk kez kapildigimiz bir tedirginlik i¢indeydik. (63. s.)
[TO’niin ikincil 6znesi, TO’niin ikincil 6znesi, TO’niin ikincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi,
TO’niin birincil 6znesi]

*kxk

Basimiza gelenler bizi o kadar saswtmisti ki biz dogru diiriist diisiinemiyorduk
bile. biz Sadece bir seyin farkindaydik, martilara kizmak aklimiza bile gelmiyordu.
Buna karsilik bizim bu dertleri basimiza agan Baskan’a duydugumuz nefiet artiyordu.
biz Yazar’t merak ediyorduk ama ona ulasma olanagimiz yoktu. Marti hiicumu altinda

ne yapuyor, ne diistintiyordu acaba?

(..)

Ertesi sabah, adaya miithis bir sis ¢okti. Disarisi siit beyazdi, goz gozii
gormiiyor, ancak bazi karaltilar secilebiliyordu. Adayr bir masal diyarina c¢eviren
giinlerden biriydi bu. Sis daha once hi¢ bu kadar sevindirmemisti bizi. (114-115. s.)

[TO’ni'm ikincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil

oznesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin ikincil Oznesi]

Anlatict ve Lara kisi birlikteligi 6ge gorevinde 85 kez esgonderimli
kullanilmistir. Adada bulunan 36 numarali evde yasadiklari i¢in “36 Numara” olarak

bilinen bu kisi birlikteligi, genellikle anlatict yazarin da bir pargasi oldugu i¢in “biz”

2«6

seklinde kodlanmistir. Bunun yani sira “birbirimiz”, “siz” ve “ikimiz” dil birimleriyle
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kargilanmis, adalilarin onlara olumlu / olumsuz bakis agilarini yansitan “arkadaslar”,
“cocuklar”, “bozguncular”, “hainler” adlandirmalariyla da yer yer karsilagilmistir.

Metindeki gecis sayisina gore esgonderimlilik ¢esitliligi diisiiktiir.

Bir siire sonra Baskan'in tombul karist giilticiikler sacarak geldi. “siz Buyurun!”

dedi. “Iceri gelin cocuklar! siz Bir fincan kahve ister misiniz?”’

biz Bu iyi kabul karsisinda sasirdik, biz birbirimize baktik, sonra biz iceri girdik.
biz Salonda bize gésterilen koltuklara oturduk. Bu ev, adadaki diger evler gibi bir iki
basit esyayla dosenmemis, neredeyse sehir evi gibi “dekore” edilmisti. Ci¢ekli koltuklar,
cilali sehpalar, abajurlar, tablolar eve bambaska bir hava vermigti. (102. S.)

[YO’niin birincil 6znesi, YO’niin seslenmeli tiimleci, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin

birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO niin ikincil nesnesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin

birincil 6znesi, YO niin ikincil nesnesi]

**k*

(...) Orada burada iicerli beserli gruplar halinde toplanip da uzmanin ne miithis
bir adam oldugunu, nice iilkeyi felaketten kurtardigini, adadaki sorunlart kékten
cozecegini soyleyenlere hi¢ itiraz etmedim. Sadece Lara’ya, uzman isi de fiyaskoyla
sonug¢lanirsa ne yapacagimizi diigtinmeye baslamamizi énerdim. Belki bizim de artik bu
adadan kagmamiz gerekiyordu ama buradan gitme fikri fena halde korkutuyordu bizi.
Bunca yilin rahat, asude hayatindan sonra iKimizin de bir yerlerde is bulmas, iKimizin
de calismasi gerekecekti. Siddet dolu kentlere nasil uyum saglayacagimiz bir yana, er
ya da ge¢ Lara’min izine rastlayacak olan kocasindan nasil korunacaktik. (151. s.)

[YO’niin birincil 6znesi, TO’niin ikincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil
Oznesi]

**k*k

(...) Kendime ne olursa olsun aldirmazdim ama Lara’ya dokunmalart beni
cildirtabilirdi. Biraz onceki cesaretimden eser kalmadi, korkudan yiiregim {istidii.
Baskan adamlarina doniip emir verdi. “Su iki haini devlet baskanina hakaretten ve su

)

iki hain isyan ¢itkarmaktan gozaltina alin. su_iki hain Bizimle geliyorlar.’

Kara gozliiklii adamlar yaklasti, once Lara’min koluna girdiler, sonra da beni

stki siki tuttular. Caresizlik i¢inde komsularimiza géz gezdirdim. Yazar in oldiiriildiigii
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soylentisi yayildiktan sonra, bizi boyle gétiirmelerine izin verecekler miydi? Bunca yillik
dostlarimiz bizi birakacaklar miydi? Belki de itiraz etseler kurtarabilirlerdi bizi. Ama
ne yazik ki hi¢cbiriyle goz goze gelemedim. Hepsi basini baska yone ¢evirdi. (179. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil

nesnesi, TO’niin birincil nesnesi, TOniin birincil nesnesi]

2.2.1.2. Dolayli Kurulan Kisi Baglar:

Metinde dolayli olarak kisi isaretleyenlerin sayist 5365°tir. Burada dogrudan
bag1 kuran kisi / kahramanlar degil s6z konusu kisilerin sézleri, hareketleri, davranislari,
organlart vb. s6z konusudur. Bu yolla sozii sOyleyen, davranis ya da hareketi
gerceklestiren, organa sahip olan metin kahramanlar1 dolayli yoldan sezdirilmektedir.
Bir yandan bu eylemleri yerine getirerek edeni / yapani sezdirdigi gibi, 6te yandan da
sOylemek, hareketi ya da davranis1 gergeklestirmek ya da insan viicuduna fiziksel olarak
gondermede bulunmak gibi dolayli anlam Oriintiileri kurulmaktadir. Bu baglar
kullanilarak konu olma ve belirli bir durumda bulunma anlam yiiklenilerek betimlemeli
anlatim Ornegi sergilenmis, insan odakli anlatimdan 6rnekler sunulmustur.

Eserde en sik kullanilan dolayli kisi anlam bagi kahramanlar1 sozleri, dile
getirdikleri ifadelerdir. Yazar, 2094 kez insanin temel niteliklerinden biri olan konusma
edimine 0ge gorevi vermis ve sdzdizimsel Uislup birimi héline getirmistir. Bunlarin
1466’s1 i¢ ciimle yapisiyla nesne gorevini listlenerek iletisim eylemlerinden olusan
yiiklemlerce yonetilmistir. Karsilikli konusma / diyalog iceren bu kisi sozii igerikli
nesneler, ayn1 zamanda dogrudan anlatim olusturur. Bu ¢alismanin eylemleri konu alan
kisminda da belirtildigi lizere bu yolla anlatim agik héle getirilip yalinlastirilmis, insanin
kavrayis diinyasina bizzat insanlarmn iriinii olan konusma (i¢) climleleriyle hitap

edilerek anlatim akicilastirilmis ve canli kilinmistir.

Sakin goriiniigiiniin altinda ¢ok ofkeli ve gergin oldugunu hissedebiliyordum.
Kendini o kadar kasmisti ki neredeyse ince govdesindeki adalelerin segirdigini

gorebiliyordum. Bir siire sessizlikten sonra soyle dedim:

“Sence bir insan, kendisine yapilan kotiiliikleri karsisindakilere aynen uygularsa

dogru davranmis olur mu?”’
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Cevap verip vermemeyi diisiiniirmiis gibi biraz bekledi, sonra, “Kim olduguna

bagh!” dedi.
Yine karsilikli sustuk. Daha sonra su tuhaf konusma gec¢ti aramizda:

“Sana kotiiltik yapmis olanlara, ayni vontemlerle cevap vermek dogrudur mu

diyorsun?”

“Ne demek istiyorsun sen?”’

“Bu tutum onlarin bizlere daha once yaptiklarini aynen tekrarlamak anlamina

gelmez mi?”

“Sen sahiden bu kadar saf misin, yoksa numara mi vapryorsun?”

Bunu sorarken ilk kez yiiziime bakmigtt.

“Belki safim, siyaseti de senin kadar iyi bilmiyorum ama ne yapmis olursa

’

olsun...’

“Sen gercekten neden soz ettigini bilmiyorsun.” (32. S.)

*kxk

Bu konusmalardan sonra icim biraz daha rahatlamis olarak eve dondiim,

Lara’ya olup bitenleri anlattim. “Adalilarin akli basinda, bu ise izin vermeyecekler!”

dedim.

Yiiziime endiseyle bakti. Zaten hep bir felaket olmasint bekleyen tedirgin yapist,

Bagskan’in bu son giinlerde yaptiklariyla iyice sarsilmisti.

“Umarim oyle olur!” dedi, kuskulu bir sesle. Sonra devam etti:

I

ayatta 6grendigim bir sey var. Her yerde kotiiliik cok kuvvetli ve zor yeniliyor.

Lyilik daha zawif kaliyor.”

“Kaygilanma,” dedim, “var giiciimiizle miicadele edecegiz. Bu adada kotiiliik

egemen olmayacak.”

Bana bakan ela gozlerinde, dediklerime inandigina dair bir isaret goremedim.
Bunun iizerine biraz daha israr etme geregini duydum, ¢iinkii onu tiziintiilii gérmeye hig

“«©

katlanamvyordum. Kumral saglarini oksayarak, “Sevgilim” dedim, “belki de haklisin;

belki degil yiizde yiiz haklisin. Diinyada kotiliik daha orgiitlii ve daha planl, iyiligin
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icinde zaten bir saflik var. Bu viizden diinyanin her yerinde kétiiliik safligi yeniyor. Ama

bu adada durumu tersine cevirdik biz. Baksana bunca vildir aramizda ne rekabet var,

ne kavea, ne cekisme. Burasi huzuru secen iyi insanlarin iilkesi. Goreceksin,

komsularimiz _bu tehlikeli onerileri reddedecek. Baskan da bu adada sikilacak,

istenmedigini fark edecek, yakin bir zamanda cekip gidecek buralardan.”

“Ya bizi gitmek zorunda birakirsa?”’

“Boyle bir seyv olmayacak! Sonsuza kadar bu adada seninle birlikte kalacagiz.

Oldiikten sonra bile ayrilmayacagiz.” (66-67. s.)

*kxk

Tam bu swrada Baskan’in adamlarimin fistik ¢ami ormanmina geldigini gordiik.

Gelip yani basimizda durdular.

“Kendinize ait olmavan bir miilkte fistik topluyorsunuz. Bu yasadisi bir

durumdur. Derhal dagilin!” dediler.

Giines gozliikleri sert bakislarini gizliyordu ama seslerinin tinisi hepimizi tehdit

eden sert bir tondaydi.

“Biz villardan beri bu isi yapariz. Burasit hepimizin!” dedik.

“Tapu oyle soylemivor ama’ dediler. “Derhal dagilin!”’

“Ada sahibi soylemeden gitmeyiz.”

’

“Biz zaten ada sahibinin talimatiyla buradayviz.’

“Buna yetkiniz yok!”

“Var, biz devletin giivenlik birimlerine baglniz ve bu ada da iilkemizin bir

’

parcasi. Burada yasanin uygulanmasindan biz sorumluyuz. Derhal dagilin, yoksa...’

“Yoksa ne?”’

Adamlar bu noktada silahlarini ¢ikardilar ve “Bu emre karsi geleni tutuklama

vetkimiz var” dediler.

Yazar aci aci giildii: “Bu adada hapishane bile yok!”

“Hele bir karsi koymayi deneyin, var mi yok mu gériirsiintiz!” (93-94. s.)
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Yazar, konusma ciimlelerinin disinda da s6z, konusma, cevap, soru, anlatim gibi
ifade etmeye dayali dil birimlerine de siklikla yer vermistir. Bu kapsamda kullanilan
628 dolayli kisi bag1 kuran 6ge, yine ¢ogunlukla iletisim eylemlerinin yonetimindeki
nesnede kurgulanmakla birlikte i¢ ciimle yapisinda dogrudan degil, gesitli soézciik ve
sozciik obeklerinde dolayli anlatim érnegi sergilemistir. Insanlarin / kahramanlarin séz

sOyleme ve ifade etme etkinlikleri yargisiz yapilarla sezdirilerek aktarilmistir.

Bir giin, adaya geldigim ilk giinlerde arkadas oldugum Yazar’la birlikte denizde
yiiziiyorduk. Tam kiyrya doniiyorduk ki, biraz ilerde yiizmekte olan 24 Numara’yi

gordiik. Arkadasim seslendi, tamistirmak istedigi arkadasinin ben oldugunu soyledi.

Tkimiz birden avukat beye dogru yiizmeye basladik, o da bize dogru kulag atmaya.

Birbirimize yaklastigimiz sirada, “Efendim, cok memnun oldum, sizi cok

tamimak istiyorduk zaten, ne seref!” gibi ancak karada ve giyimli durumda bir anlam

ifade edebilecek kibar tanisma sozciiklerini, denizde ve o garip durumda séylemeye

baslanistik. Ciinkii eski kusaga mensup olan avukat bey, saygt uyandiran tok sesiyle

bovle aswr1 kibar seyler soyliiyordu. Ben de ayni iislupta cevap vermeye ¢alistyordum.

Tam o sirada, ¢ok talihsiz bir sey oldu. Kim bilir hangi ag¢ik deniz gemisinden
atilmis olan ve dalgalarin kiyiya birakmak tizere getirdigi bir zerzevat obeginin iginde
bulduk kendimizi. Benim agzima bir salatalik kabugu yapisti. Onu agzimdan siyrip

alirken, bir yandan su yutmamaya bir yandan da nezaket ciimlelerini tekrarlamaya

calistyordum. Avukat beyin de alnina ezik bir domates yapigmisti. Boylece bir yandan
yviizmeye c¢alisirken agzimizdan yiiziimiizden de sebzeleri temizleyerek, aswri kibar bir

tanisma seremonisi yagadik.

Daha sonra golgeli teraslarda, 1tir kokulu aksamlarda ilging sohbetler

yiiriitiirken, bu garip ve komik tanisma torenimizi anar, hep birlikte giilerdik. Hatta

vazar arkadasim, bu ilgin¢ karsilasma iistiine bir hikdve yazacagimi soyler, bu arada

eliyle goziiniin tistiindeki hayali bir patlicant almaya ¢alisirken en kibar ve agdali

ciimleler tekrarlardi. (21-22. s.)

**k*k

Bir siire ugrastiktan sonra neler olup bittigini anlatacak noktaya getirebildim

onu. Soyledigine gore Baskan toplanti a¢ilir agilmaz hemen konuya girmis, bu adadaki
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en biiyiik tehdidin martilar oldugunu séylemis. Adanin en giizel kiyilarin kapladiklar

ve buralarda insanlarin denize girmesini onledikleri yetmiyormug gibi bu vahsi kuslar
insanlara saldirryor, adayt yasanmaz bir cehenneme ¢eviriyorlarmis. Bu yiizden Baskan

komiteye, bu kuslarin yok edilmesini onermis. Uzun uzun kuslarin zararini sayip

dokmiis. Zaten komitenin ¢ogunlugu Baskan’a yakin oldugu icin martilar: imha etme

karart almak iizereymis ki Yazar dayanamayp séz almis ve bu onemli konunun

komitede karara baglanamayacagini, alinacak kararin  biittin _ada sakinlerini

ilgilendirdigini, bu yiizden genel kurulda tartisilmasi gerektigini bildirmis. Ada halkinin

komiteden daha saghkli diisiinebilecegi umudunu tasidigr icin bu konu iizerinde ¢ok

1srar etmis.

Ondan zaten nefret eden Bagskan’in acele bir karar almak istemesine karsi

miithis bir direng¢ géstermis Yazar. Bunun bir cesit savas karari oldugunu, eger aday

bir iilke gibi diistintirsek savas kararlarini_meclislerin _almasi gerektigi falan gibi

kendisinin bile sacma sapan buldugu bir siirii sey séylemis. Baskan in torununun

kapildig1 gereksiz panik yiiziinden kolunu incitmesi ve koskoca adamin martidan

korkarak ates etmesi gibi konulara hi¢ deginmemis. Sonunda komiteyi bu ise razi

edebilmis. Ciinkii Bagkan, eger herkesin katilimi saglanirsa, martilara karsi

miicadelenin daha icten ve daha etkili yiiriitiilebilecegi kararina varmus. (64-65. s.)

*k*k

Baskan, Yazar'in bu gece gézaltinda tutulacagini ve ertesi sabah motorla

gotiiriilerek, adalete teslim edilecegini acikladi.

Sok o kadar biiyiiktii ki Lara da ben de uyusmus gibiydik, kipirdayamiyorduk.
Boyle bir durumda ne yapilabilirdi acaba?

Bagskan Koépekbaligi, her zamanki kiistah, kendinden son derece emin tavri, ince

zalim dudaklariyla korkung seyler soyliiyordu. Adamizdaki basarisizliklarin sebebinin

Yazar oldugunu one siiriiyor, devlet tecriibesine gore toplum moralinin cok onemli

oldugunu, bu vatan hainlerinin en ¢cok bu morale sigindigin sayp dékiiyordu. (168. s.)

Dolayli olarak kisi bagi kuran Ogelerin 868’1 kisilerin hareket ya da

davranislarina vurgu yapmistir. Bu gecis sikligi kahramanlarin anlati i¢inde dinamik bir

199



goriintli sergilemesine neden olmustur. Konum degistirme, fiziksel etkinlikte bulunma

ve evreni hareket halinde algilama igeren unsurlar, anlatimi canli kilmistir.

Ortamiza Bagskan ve esini alarak grup halinde durduk. Baskanin gorevli
adamlart yumusak sabah giinesinin yiizlerimize vurmasim saglayacak bigimde

yonlendirdiler bizi. Isini cok iyi yapan bir diigiin fotografcist gibi hepimizin durusunu

ayarladilar, herkesin diizgiin _bir bicimde kadraja girmesini sagladilar. Sonra

ellerindeki gelismis, biiyiik fotograf makinesiyle bir¢ok acidan resmimizi aldilar. (38. S.)

[YO’niin birincil nesnesi, TO niin birincil nesnesi, TO niin birincil nesnesi]

**k*

Daha sonra babasi bize iiziintii i¢inde ve gozleri dolarak olaya tanik olan adali
birinin aktardigina dayanarak sunlari anlatti: Cocuk, o sabah Baskan in evine, bir giin
onceden siparis edilen siit ve gofretleri gotiirmiis. Herhalde adadaki hiyerarsiyi sezdigi
i¢in, dagitima ilk olarak Bagkan in evinden baglamis. Erken bir saatte gitmis oraya ama
tam siitii teras kapisina birakirken birdenbire bahgeden firlayan bir kisi goziiniin iistiine

yumrugu patlattigi gibi onu yere ytkmis ve evdekileri uyandirmamaya gayret ederek,

ofkeli bir fisiltiyla kim oldugunu, orada ne aradigini sormus. Sonra da serbest birakmus.

(53.s.)

[YO’niin ikincil nesnesi, TO’niin ikincil nesnesi, YO’niin ikincil nesnesi, YO’niin birincil

nesnesi]

**k*k

O karisitk ruh durumunda yazar dostumuzu aramaya c¢iktik. Artik ondan

utanmamiz igin bir sebep kalmamigti. Kiigiik de olsa bir zafer kazanmistik. Bazi martilar
olmiistii ama bu is Baskan ve adamlari i¢in genel olarak bir fiyaskoyla sonuglanmisti.

Adalilarin bu tavrindan sonra herhalde uzun siire boyle bir seve kalkismazlardi.

Ne var ki Mor Su’da dalgin dalgin otururken buldugumuz Yazar bu diisiincemize
katilmyyordu. Lara’min hazirladigi bildiriyi okudu, basini salladi, begendigini belirtti

ama bu kadar iyimser olmak icin bir sebep géremedigini soylemekten geri durmadi.

Bagskan, béyle bir iki denemeyle pes edecek bir adam degildi. Ona gore

anavatanda neler olduysa, burada da kiiciik bir modeli tekrarlaniyordu. Bagkan,
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emekliliginde kendisine yeni bir minyatiir iilke bulmustu ve ¢ok oynayacakti bunun

tistiinde. Biitiin deneyimini konusturacak, biitiin kirli taktiklerini uygulayacakti.

“Ama halk...” diyecek oldum.

“Halk dedigin degisken bir seydir” dedi. “Bugiin boyle davranir, yarin tam
tersini yapar. Tesvik ve tehdide bagli...”

Tam o swrada aklima gelen parlak bir fikirle heyecanlandim:

“Bakin,” dedim, “yarin fistik toplama isine baslayalim. Adalilarin hepsi kendini

fistik toplama igine versin. Yine her yilki senliklerimizi yapalim. Fistiklar: ¢uvallara

doldurunca yine her zamanki toplu aksam yemegimizi yiyelim,; gitar ve fliitle dans
havalart ¢alsin arkadaslarimiz, dans edelim, kisacast eski hayatimiza geri donelim.
Béyle bir heyecan ortaminda Baskan da unutulur gider, onun lanet olasi seferberligi de.

Fistik agacimin tepesindeki insanlara, gelin marti oldiirelim diyecek hali yok ya!” (91-
92.s)

[TO’niin ikincil nesnesi, TO’niin zaman zarf tiimleci, TO’niin ikincil nesnesi, YO’ niin ikincil
nesnesi, TO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil nesnesi, TO’niin ikincil

nesnesi, TO’niin ikincil nesnesi]

Dolayli olarak kisi bagi kuran sézdizimsel dgelerden 393’1 kisilerin organlaridir.
Anlatim1 canlandiran ve ¢esitlendiren bu kullanim siklig, insan merkezli dil

kullaniminin 6rneklerini sergilemektedir.

Hepimizin Yazar’a hak verdigini ve basumizi sallayarak onu onayladigimizi
goriiyordu. Adada en giivendigi miittefiki olan 1 Numara bile, “Evet efendim. Martilar
aynen boyle ses ¢ikarir!” deyince pes etme noktasina hizla yaklasti ama Yazar daha son

darbesini indirmemigti.

(..)

Bu durumda Bagkan’in yapacagi hicbir sey kalmamisti artik, ister istemez
durumu kabullendi, viiziinde zoraki bir giiliimseme belirdi. Biraz énce iilkesine yaptigi
hizmetlerden dolayr canina kastedilen bir kahraman roliine biiriinen kudretli Baskan,

martidan korkan ve durup dururken ates acan bir adam durumuna diismiistii.

(..)
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Bu geceden itibaren adada iki biiyiik diismani vardi Baskan’in: Daha oénce
sevgili torununu korkutup kolunu incitmesine yol agtiklart yetmiyormus gibi simdi de
onu giiliing duruma diisiiriip yeni komsularinmin oniinde rezil eden martilar ve

sorulariyla durumu a¢ikliga kavusturan o kiistah adam, yani Yazar!
Savasin baslamasina az kalmuisti.

(...) Hafif gece riizgarimin havalandirdigi ince kumral saclarindan her zaman

oldugu gibi mis gibi sabun kokusu geliyordu.

(..)

O giine kadar i¢cimde bu kadar sevecenlik oldugunu bilmezdim. Bu duygularim
gozlerimden o kadar belli olmustu ki, kafeteryanmin hangi kosesine gitse doniip beni
stizmeye baglamuistr. (59-60. S.)

[YO’niin birincil nesnesi, TO’niin ikincil nesnesi, YO’niin birincil nesnesi, TOniin ikincil
nesnesi, TO niin ikincil nesnesi]

**k*

Acaba ciddi mi yoksa dalga mi1 geciyor diye yiiziine baktik ve ne yazik ki son
derece ciddi oldugunu gordiik, ince dudaklar: kisilmis, gozlerine “kararli” bir bakis
yerlesmisti.

Icimden kim bilir kacinci kez, “Bu adam niye bu kadar kétii!” diye diisiindiim.
Eskiden beri insanlart hayvanlara benzetme huyum vardir. Bence her insan bir hayvana
benzer. Kiminin yiizii bir kusu andwrwr, kimininki bir koyunu, bazi insanlar ata benzer,
suratlar: aynen at gibi uzundur; bazilart kurt yiiziine sahiptir. Insanlarin, benzedikleri
hayvanlarin karakterini aldigimi diisiintiriim. Ne bileyim, belki de oyle geliyordur
iclerinden, 6yle hissediyorlardir. Bir koyuna, niye boyle uysal davraniyorsun ya da bir

kurda, niye boyle ywticisin diye sorulur mu!

O anda Baskan’in neye benzedigini buldum. Kisilmis ince dudaklari yiiziiniin alt

kisminda bir kesik gibi duruyor, kenarlart biraz asagr dogru ¢ekiliyordu. Cikik elmacik

kemikleri ve gozlerindeki ifadesiz bakis tam bir kopekbaligini andiriyordu. Bunu niye
daha once gormedigime sastim. “Demek ki, onun da tabiati bu,” diye diisiindiim,
“kopekbaligi tabiati.” Ona niye bu kadar zalim oldugunu sormak, képekbaligina niye

boyle yirtici dislere sahip oldugunu sormak kadar anlamsizdi. Diinyayt béyle goriiyor,
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boyle kavriyordu. Bu diisiincemi en kisa zamanda Lara’ya ve Yazar’a anlatacak,
boylece insanoglundaki iyilik ve kotiiliik tartismasina yeni bir boyut ekleyecektim ama o
swrada bunun ne yeri ne de zamaniyd:. (118-119. s.)

[TO’niin ikincil nesnesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin ikincil nesnesi, TO niin birincil 6znesi,
TO niin birincil 6znesi, TOniin birincil 6znesi, TO’niin yer-yon zarf tiimleci, TO niin birincil 6znesi]

**k*

Gergekten de oyle oldu ama dahast varmis meger. Cocuk kiimesin kapisini agti,
biraz palazlanmis iki martt yavrusunu eline aldi, kiimesin kapisini ézenle kapadi ve biz
yine yola koyulduk. Fistik ¢amlarimin bittigi yerin ucundaki yarin basina geldigimizde,
elindeki martilardan birini bana verdi. Sanki bir bebek tutuyormus gibi acemi bir

tavirla, kusu iki elimle kavradim. Sicakti ve hizli kalp atislarint duyabiliyordum.

Cocuk yiiziime bakt ve elindeki yavruyu yavagca bosluga birakti. Yavru kus neye
ugradigint saswrdi, u¢makta giicliik cekiyordu. Kanatlarini acemice ¢irparak, birkag

metre asagidaki bir kayaya kondu.

Yani basinda durdugumuz yar ¢ok yiiksekti. Asagida dalgalarin kayalara ¢arpip
kopiik kopiik patladigini goriiyorduk. Ayaklarimin islak otlarda kaydigini hissettim,

bacaklarimin arasindan mideme dogru bir korku duygusu yiikseldi, biraz geri durdum.

Cocuk ise biiyiik bir neseyle u¢urumun tam kenarinda durmaya ve u¢maya ¢alisan
vavruyu hayranlikla seyretmeye devam ediyordu. Yiiziinde daha énce boyle bir mutluluk
ifadesi gormemistim hig.

(..)

Cocugun yiiziine, miithis aydinlik bir giiliimseme yayilmisti. Hatta o seving

icinde kendisinden hi¢ beklenmeyen bir hareket yaparak elimi tuttu. O sirada, diger
martilar bu iki yavruyu fark edip geldi, onlarin ugusuna yardim etmek ister ¢ibi
cevrelerinde donmeye basladi. Seving ¢ighklar: atiyorlar gibi geldi bana. Bu manzara
cocugu daha da sevindirdi, elini agzina kapatarak giiltiyor, sarsilyyor, sevincini disa
vurmak i¢in olmadik tuhaf hareketler yapiyordu. (153-154. s.)

[TO’niin ikincil nesnesi, TO’niin ara¢ zarf tiimleci, TO’niin ikincil nesnesi, YO’niin birincil

6znesi, TO’niin yer-ydn zarf tiimleci, TO’niin ikincil nesnesi, TO’niin ikincil nesnesi]
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2.2.1.3. Kisi Bag1 Uzerine Diger Degerlendirmeler

Yukarida genellikle 6zne, nesne ve zarf tiimleclerine bagli kurulan kisi
baglarindan yola ¢ikilarak yapilan yorumlar yer almaktadir. Bunlarin yani sira yliklemin
incelendigi boliimde belirtildigi iizere kisi isaretlemede adlar ve bitmis (kismen de
bitmemis) eylemlerden olusan yiiklemler, nemli iislupbilimsel degere sahiptir. Metinde
kullanilan yliklemdeki 7902 kisi isaretleyici ek su sekilde degerlendirilebilir:

Anlatma yontemi olarak aktarimi tercih eden yazar; tanik oldugu olaylari, roman
kisilerini, eserin gectigi mekanlar1 vb. bir gozlemci, yorumcu, aktarimei gibi tigiincii kisi
gostergeleriyle anlatmistir. Birinci ve ikinei kisilere gore alabildigine genis bir kisi
gostergesi havuzuna sahip iiglincii kisi ekleri, soyut / somut pek ¢ok varlik ve kavrama

isaret ederek metne ¢esitlilik ve canlilik kazandirmustir.

Bu diistincelerle iskelede toplanmis olan bizler, bavullarin ve birtakim esyanin

once vapurdan motora tasindigint gordiik. Motor, bizim haftalik nevaleyi de yiiklenmig

olarak geldi. Motordan inen ii¢ kigi bavullar ile kutular: 24 numaraya tasimaya basladi.

Motor vapura geri dondii ve secebildigimiz kadariyla merdivenden, gorevlilerin
ozenli destegiyle beyaz giyimli birkag¢ kisi bindi. Herhalde hasir sapka giymis olani
Baskan’di. Motor yaklastikca yanilmadigimiz gérdiik. Baskan bembeyaz ve tiril tiril bir
takim elbise giymis, boynuna gri bir kravat baglamisti. Gazetelerde yiizlerce kez
gordiigiimiiz, resimlerinden tamidigimiz iradeli yiiziiyle bize dogru yaklasiyordu.
Sonunda motor iskeleye baglandi, yine gorevlilerin ozenli destegi ve uzattiklar: saygili

ellerin yardimiyla Baskan adamiza ayak basti.
Elinde sik bir baston vardi. Arkasindan, esi oldugunu tahmin ettigimiz beyaz
giysili yasl bir hamm ile iki ¢ocuk indi. (26-27. s.)

**k*k

Baskan, adamlari, 1 Numara ve 8 Numara sokiin ettiler. Hepsinin elinde birer

tiifek vardi. Baskan da adamlar: gibi giines gozliigii takmisti. Neseli bir tavirla marti
kiyisina dogru yiiriivorlardi.

Bizi goriince saswrdilar, ne yapmak istedigimizi anlamaya calistilar. Marti

katliamina kars1 ¢tkan Lara 'min orada bulunusunu neyle aciklayacaklarini bilemediler.

Acaba fikir mi degistirmisti, yoksa baska bir amact mi vardi?
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Baskan bize sevimli bir giiliimsemeyle, “Giinaydin!” dedi. Olup bitenleri ve
onun kim oldugunu bilmeseniz, sabah sabah giinaydin diyen sevimli bir yasl adamla

karst karsiya oldugunuza inanmaniz isten bile degildi. Beyaz giysileri i¢inde son derece

yakisikli, tertemiz, disiplinli ve kibar gériintiyordu. (86. s.)

*k*k

Eskiden beri insanlart hayvanlara benzetme huyum vardir. Bence her insan bir
hayvana benzer. Kiminin yiizii bir kusu andiwrwr, Kimininki bir koyunu andwr; bazi
insanlar ata benzer, suratlari aynen at gibi uzundur; bazilart kurt yiiziine sahiptir.
Insanlarin, benzedikleri hayvanlarin karakterini aldigim diigiiniiriim. Ne bileyim, belki

de oyle geliyordur iclerinden, dyle hissediyorlardir. (118. s.)

Metindeki birinci kisi isaretleyicilerin tiimii anlatict bagkahramana gonderme
yapmaz. Diyaloglarla metnin kahramanlarinin konusturuldugu i¢ ciimlelerde toplam 314
birinci kisi ekinin 200’iinde metnin diger kisilerine isaret edilmistir. Yani anlatici-yazar,
bu yapilarda metin ve okurun arasindan gekilerek kendisini siliklestirmig, anlatimin
merkezini birinci kisiden tiglincii kisi eksenine kaydirmistir. Bu durum, yukarida sézii
edilen metnin tslubunun olusumunda tgiinci kisi kullanimimin farkli bir bigimde

yansimasidir.

Bizim bu konukseverligimize karsilik vermek isteyen Baskan, ayaga kalkip bir

konugma yapti.

“Sevgili komgularimiz” dedi oturakl bir sesle, “esim ve ben, adaniza geldigimiz
ilk giin gosterdiginiz bu miistesna kabul toreni igin size minnet ve siikranlarimizi
sunuyoruz. Vatanmimizin her késesinin cennet oldugunu bilecek kadar ¢ok yaz, ks,
sonbahar ve ilkbahar gecirdim. Ama bu cennet vatan iginde adanizin hakikaten apayri
bir yeri ve insani sarhos eden bir giizelligi var. Uzun miicadele yillarindan sonra esimle
birlikte gecirmek istedigimiz miitevazi ve sade hayat i¢in buradan daha uygun bir yer

olmadigini ve dogru mekdanm buldugumuz\ diisiiniiyorum. Bu yiizden, bana bu adadan

villar once bahsetmis, hatta ilk evi yaparken beni de burada bir ev yapmaya davet etmis
olan miiteveffa arkadagimi, yani bu adann ilk sahibini rahmetle aniyorum.” (29. s.)

**k*k
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Tam iistiimiizde ucan iki martiya bakiyyordum ki, Yazar'in sesini duydum.
Tepeleri twiraslanmis agaglik yolda miifrezenin oniine ¢tkmis, “Durun!”  diye

haykirryordu. “Durun! Buradan bir adim éteye gitmenize izin Vermiyorum. ”

Baskan, bu akil almaz ciiret karsisinda sasirmis bir halde “Sen de kim

oluyorsun?” diye sordu.
“Bir adali olarak bu katliama kars1 cikiyorum.”
“Adamlarim canmim yakmadan c¢ekil kenara!”

“Cekilmiyorum, martilart katletmenize izin vermeyecegim.” (98. S.)

*kxk

Baskan’in = hammumin  kahve  onerisini  geri  ¢evirdikten sonra Lara,

“Hanimefendi, ” dedi, “siz pelikanlarin yavrularini nasil besledigini biliyor musunuz?”
Afallayan kadin, “Haywr bilmiyorum” dedi.

“Anne pelikan, yavrularimin acglik c¢ektigini goriirse, kendi etinden parc¢a

)

kopararak onlart besler.’

’

“Oyle mi, ne kadar ilging, hi¢c duymamistim. Cok etkilendim dogrusu.’

“Hanimefendi, bir pelikan, etinden et kopararak yavrusunu beslerken oldiiriilse

ne hissedersiniz?”’

“Dogrusu yazik olur ama nereye varmak istediginizi pek anladigimi soyleyemem.

Bu ziyareti neye bor¢luyum gen¢ hanim? ” (102. s.)

Yiiklemde en az basvurulan kisi isaretleyicileri ikinci kigiye gdnderme yapan
eklerdir. 242 kez (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler iginde % 3,1 oran) ikinci teklik kisi,
229 kez ise (yiiklemdeki kisi isaretleyiciler i¢inde % 2,8 oran) ikinci cokluk kisi
kodlayicisina yer verilmistir. Ikinci kisi isaretleyicileri, konusan / anlatanla ayn1 ortami
paylasan kisiler olabilecegi gibi, konusanin / yazanin uzaginda bulunan kisi veya kisiler
de olabilir (Karademir, 2016: 341). Eldeki metinde okuyucunun muhatap alinarak
metne dahil edilmeye calisildigr birkag 6rnek disinda ikinci kisi isaretlemeleri metin
kahramanlarina yapilmistir. Bagkahraman olan yazar, samimiyet ve yakinlik gostergesi

olarak teklik kisilerde cogunlukla “Yazar” ve “Lara” anlati kisilerini kodlamistir.
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Cokluk kisilerdeyse -genellikle konusma ciimlelerinde- “adalilar”; saygi, incelik
gostermek, ifadeye resmiyet kazandirmak, muhatabiyla arasina mesafe koymak,
muhatabin1 makamindan dolay1 yiiceltmek gibi tiirlii niyetlerle “Baskan” ve “Baskan’in
karis1” ikinci kisi konumuna getirilmistir. Bu durum, metin kahramanlar1 arasindaki
insan iliskilerine dayali yakinlik derecelerini anlama ve belirleme agisindan kayda deger

bir kisisel dil kullanimi1 6rnegi olusturmustur.

Baskan yine ayaga kalkti, “Sevgili komsularim,” dedi, “sizin gibi giizide bir
topluluga hitap ederken sozii ¢ok fazla uzatmaya gerek olmadigini, dediklerimi
anlayacak kadar zeki ve gelismis oldugunuzu bilmenin rahathgi igindeyim. Diinya
turizmin altin ¢agini yastyor. Her yil yiiz milyonlarca turist, sicak denizlere, mavi
koylara sahip giizelim adalara akiyor. Bizim adamiz, dolayisiyla da siz, niye bu biiyiik
endiistriden payinizi almiyorsunuz? Bu ige hi¢bir engel yok. Hemen yarin iilkemizin ve
diinyamin ne biiyiik gsirketleri gelip bu cennet koylara bes yildizli oteller, liiks
kumarhaneler, diskolar, eglence merkezleri yapmaya baslayabilir. Bu milyarlarca

dolardan hepiniz nasibinizi alabilirsiniz. Ama siz bu diinya cenneti koylari martilara

terk etmissiniz. Kafaniza doldurulmus sagma sapan ¢evreci fikirlerle, aman martilar
orada yumurtlasin, aman bu kuslar tedirgin olmasin diye cennet gibi adayr bir ¢opliige

cevirmissiniz. Topladiginiz ¢am fistiklarimin gelirleriyle de geginmeye calisiyorsunuz.

Basta soyledigim medeniyet kelimesini hatirliyor musunuz arkadaslar? Hicbir medeni

insan boyle davranmaz, kendi ¢ikarini bu kadar goz ardi etmez. Haydi simdi bir karar

alalim ve adamizi su gereksiz marti teferruatindan kurtaralim.” (75. S.)

*k*k

(...) Belki bir giin biz de o vapura binip bu korkun¢ adadan kurtulurduk; belki
seni yine goriir, yine konugsurduk, hatta belki sen bu yazilarimdan dolayi tekrar

ctkisirdin bana.

Ah sevgili dostum, neredesin, neredesin gercekten?

(...) Giiya sen, motorla gotiiriiliirken Baskan’in adamlarinin elinden kurtulup
ka¢mayr basarmissin. Bu pek inandirict degildi. Denizin ortasinda, ellerin kelepgeliyken

ve basinda o 1izbandutlar varken nasil kacmis olabilirdin ki...
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Yine de durup dururken neden béyle bir soylenti ¢iksin diye diisiiniiyorduk. Belki
de dogruydu kactigin, sadece séylenenlerin ayrintisinda yanlislik vardi. Belki de deniz
yolculugunda degil de karaya ¢iktiktan sonra kacmistin. (170. S.)

**k*

Baskan’in  hamimimin ~ kahve  onerisini  geri  ¢evirdikten sonra Lara,

“Hammefendi,” dedi, “siz pelikanlarin yavrularint nasil besledigini biliyor musunuz?

(..)

“Hanmimefendi, bir pelikan, etinden et kopararak yavrusunu beslerken oldiiriilse

ne hissedersiniz?”’

“Dogrusu yazik olur ama nereye varmak istediginizi pek anladigimi soyleyemem.

Bu ziyareti neye bor¢luyum geng hanim?”

“Aynen pelikanlar gibi, yavrusunu korumak isteyen martilar su anda
katlediliyor. Anne ve baba martilar kursunla, yumurta i¢indeki yavrular da topukla
ezilerek oldiiriiliiyor. Ne olur hammefendi, egsinizle konusun, bu vahsete bir son

’

vermesini soyleyin.’

(...)

“Siz de bir_annesiniz, bir biiyiikannesiniz hanimefendi. Bu vahseti gorseniz

dayanamazdiniz. Zavalli martilarin  nasil  ¢ighk ¢ighga yavrularimi  korumaya

calistiklarint...” (102-103. s.)

Metinde dikkat c¢eken bir diger oOzellik 1686 kezle (yliklemdeki kisi
isaretleyiciler iginde % 21,3 oran) ¢okluk kisi kullanimidir™. Yiiklemdeki ¢okluk kisi
ekleri; ‘““anlatici-bagkahraman ve Lara”; ‘“anlatici-baskahraman ve Yazar”; “Lara ve
Yazar”; “anlatici-baskahraman, Lara ve Yazar”; “Baskan ve Yazar”; “Lara ve Baskan”
vb. gibi anlati kahramanlarindan olusan kiigiik kisi topluluklarinin yani sira bu kiiciik
gruplarin tstiinde daha kapsayict “adalilar”, “ada halki, “biz adalilar” vb. yapilar
kodlamistir. Metin bu agidan bir katmanlasma 6rnegi géstermis, once bir iki, sonra daha

fazla unsurlu ¢okluk gruplarmin belirli bir diizende silsile olusturmasiyla par¢adan

3 jkinci teklik kisiye isaret edilmekle birlikte saygi, resmiyet, nezaket islevli ikinci ¢okluk kisgi
isaretleyicileri bu sayisinin digindadir.
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biitline gidilmistir. Ayrica eserde belli basli bir yere sahip hayvanlarin (6zellikle
martilar) hareketlerinin ardi ardina siralanmasi, ¢okluk kisi eklerinin katkisiyla metne
bir ritim kazandirmistir. Bdylelikle anlati asamali olarak genellestirilmis, yasami
ilgilendiren bir konu biitiinligi saglanmis, sorumluluk paylasilmis, toplu yasamdan
izler yansitilmistir. Genellestirilen anlatida okuyucunun metne dahil olmasi daha kolay

olacag diisiincesi, metne bir yalinlik ve canlilik kazandirmis, anlagilabilirligi arttirmistr.

(...) Eskiden baris icinde yasayan bu insanlarin nasil olup da boyle kanl

diismanlara doniistiigiinii anlayamiyorduk ama artik bu gruplarin tekrar dost

olabilmesinin, bir arada yasamasinin miimkiin olmadigint kavriyorduk.

Biitiin bu haberler agzimizda buruk bir tat yaratmasina ragmen, birbirimize

degil kendimize bile itiraf edemedigimiz bir bencillikle, “Aman, iyi ki buraya geldik de

bu belalardan kurtulduk!” diye diisiintivorduk. Tanri’nin sansli kullariydik dogrusu.

Gazetelerde Baskan’1 hep “Milletin Babasi” sifatiyla, kurtarict olarak okurduk.
Arada bir yaptigi resmi konusmalarda béliinmeden, iilkenin kiyisina geldigi u¢urumdan
vabanci gii¢leri, diisman iilkelerin besinci kol faaliyetlerini sorumlu tutar, darbeyi, milli

birlik ve beraberligi tekrar saglamak, iilkeyi biitiinlestirmek icin yaptiklarini belirtirdi.

Milli bayram giinlerinde onu ya a¢ik arabasindan halki selamlarken goriirdiik
ya da bir ¢ocugun basini oksarken goriirdiik. (37. S.)

*k*k

Cevreme baktim ve masalarda oturan adalilarin ¢ogunun bu sozler karsisinda
sarsimis oldugunu gérdiim. Once marti seferberligini sagma bulmuslar, sonra

evilerinden atilma tehdidiyle ivirkiitiilmiisler, arkasindan da biiyiik bir zenginlik hayaliyle

umutlandirdmislardi. Artik neye inanacaklarint bilmiyorlardi, hatta dogru diiriist

diistinemiyorlardi. Uyusmus gibiydiler. Bu durumda yapilacak bir oylama mutlaka

Bagskan’in lehine sonuc¢lanacakti. Yazar da durumu sezmis olacak ki ayaga kalkip tekrar
konusmak istedi ama soz hakkini kullandig1 gerekgesiyle susturuldu. Artik grup
oylamaya hazirdi ve sonug¢ simdiden belliydi. (75-76. S.)

**k*k
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Martilar, hepimizle alay eder gibi iistiimiizden ucuyorlardi, bu yanip yikilmas,

kararmig adayr ve artik hi¢chir korunagr kalmamus insanlart seyrediyorlardi. O anda

saldirsalar onlart hi¢cbir sekilde durdurmamiz miimkiin degildi ama hicbir saldirida

bulunmadilar. Sadece iistiimiizde u¢makia yetindiler. Onlarin kyyisina bir sey olmamistu.

Eskisi gibi ziremeye devam edebilirlerdi, avlanmaya devam edebilirlerdi, yumurtalarini

giiven i¢inde beklemeye devam edebilirlerdi. Kisacast onlar kazanmisti bu savasi. (176.

s.)

2.2.2. Sézdizimsel Uslup Birimlerinin Kurduklar1 Nesne Baglari

Nesne, TDK Tiirk¢e Sozlik’te “belli bir agirligi ve hacmi, rengi olan her tiirlii
cansiz varlik, sey, obje” seklinde tanimlanmistir (2011: 1766). Bu ¢alismada nesne bagi
kuran dil birimlerinin kapsamina insan dis1 canli varliklar (hayvanlar ve bitkiler) da
dahil edilmistir. Sozciik birimlerinden adlarin {islup olusumuna katkisinin incelendigi
boliimde gerek hayvanlara gerek bitkilere gerekse gilindelik kullanilan nesnelere verilen
Oonem islenmisti. Bu unsurlarin sdzdizimsel {islup birim olarak gecis siklig1 da dikkate
degerdir. Ozne 6gesinde oldugu gibi hem dogrudan hem de dolayli olarak nesne bagi
kuran ad ve adin yerini tutan zamir dil birimleri, sdzdizimsel diizlemde ad isletme
eklerini ya da edatlarim1 alarak 6ge olurlar. Bunlarin hangi 6gede hangi anlamsal islevi
ustlendikleri, sikliklari, 6zel olarak isaretlenme bigimleri vb. dilbilimsel {islup
incelemesinin 6nemli alt bagliklarindan birini olusturur.

Metinde toplam 2095 nesne bilgisi veren 6ge kullanilmis olmakla birlikte
bunlarin 1810°u dogrudan, 285’1 dolayhidir. Yazar, ¢ogunlukla nesne bagini dogrudan
kurmakla birlikte anlatiya cesitlilik ve degiskenlik kazandiran sezdirimlere bagvurarak
dolayl isaretlemelerden de yararlanmistir.

Metinde dogrudan nesne anlam bagi kurulurken biitiin 6gelerin kullanildig:
goriilmiistiir. Oznelerde 829, nesnelerde 757, zarf tiimleglerinde 179, (ad soylu)
yiiklemlerde 45, seslenmeli tlimleglerde ise 1 kez gegmistir. Gegis sikligr agisindan
hayvanlar (6zellikle martilar) ve araglar, sozdizimsel iislup birim seviyesine
yiikselebilmis; yiyecek-giyecekler, bitkiler ve tasitlarin sayilar1 gorece yiiksek ¢iksa da
basli basmma degerlendirmeye alinacak diizeye erisememislerdir. Bu varliklar,
s0zdizimsel tslup birim haline gelmemekle birlikte eserin biitiinciil havasina uygun

olarak giindelik yasamdan kesitler sunulmasina yardimci olmuslar, yalin ve anlagilir
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tislup olusumuna katkida bulunmuglardir. Metinde biiyiik bir 6neme sahip nesne
baginda nitelikli sikli§a erigsmis olanlar, dilbilimsel tislup olusumu ayrintili bir sekilde

incelenecektir.

2.2.2.1. Dogrudan Kurulan Nesne Baglar:

2.2.2.1.1. Hayvanlar

Metinde hayvanlar 955 kez 6ge gorevini iistlenmisler, yiiklemde bulunan is, olus,
hareketi yapan / eden roliiyle anlatimi g¢esitlendirmis ve renklendirmistir. Ayrica bir
yerde bulunan ve herhangi bir etkilenmeye ugramadan yer degistiren konu ve bir
eylemin yapilmasinda kullanilan ara¢ rollerini iistlenen bu tislup birimler, betimleyici
anlatima ornek olusturmuslardir.

Eserde One ¢ikan gecen canli / cansiz nesne igerikli tislup birimi martilardir.
Kimi yerde genel anlamda adadaki biitiin martilar, kimi yerdeyse anlatinin konu
gelisimi i¢inde herhangi bir martinin 6ne ¢ikarildigr goriilmektedir. Adadaki dogal
yasamin Onemli paydaslarindan biri olarak sivrilen martilar, 701 yerde gecerek
dogrudan sézdizimsel iislup birimi olmuslar ve metnin basindan sonuna kadar anlatinin
basat unsurlarindan biri olarak belirmislerdir.

Martilara 282 kez 6zne gorevi verilmis, anlatici yazarin {izerinde en sik durdugu
anlati unsuru / nesnelerin basinda gelmistir. Oznedeki bu gecis sikligi, martilarin
anlatinin hemen hemen her yerinde hareket halinde olmalari, insanlarin yasamlarini
dogrudan ilgilendiren bir konuma yerlesmesinden kaynaklanmaktadir. Yazar, onlar
hakkinda bol bol tanimlayici ve ayrinti igeren bilgi vermistir. Cogunlukla nesnede
olmak diger 6gelerde de kullanimlarina rastlanmistir.

Martilar, 392 kez ylizey yapida kullanilmistir. Yiizey yapidaki kullanimlari
genellikle 6zne disindaki Ogelerdedir. Bununla birlikte gerek 6znede gerekse diger
Ogelerde derin yapiya itilme sikligi, bu hayvanlara ne kadar 6nem verildiginin bir
gostergesidir. Yazar, gereksiz tekrara diismemek adma martilart 6nemli OSlglide
varsayllan konumuna indirgemistir. Yiizeysel kullanimlarda dikkat ¢ceken durum ise
ticlincii kisi roliinlin genis gonderge alaninda kaybolmamis olmasidir. Anlatiya dahil
edildigi durumlarda gercek gostergesiyle yiizeye tasindigi gibi anlati kisilerinin ona

karsi tutumlarini gosteren ¢esitli adlandirmalarla sozciiksel cesitlilik gozetilmistir.
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Ayrica martilardan soz edilirken esgdnderimler de sik¢a kullanilmis, bunun disinda 6ne

cikarilmak istendikleri durumlarda artlarina ya da 6nlerine odaklayici getirilmistir.

Bu kuslar ¢ok siiratlidir ve bu_kuslar bu_kuslar yakinina geldigi zaman insani

gercekten korkutur. Uzaktan beyaz govdeleri, havadaki enfes siiziiliisleri ve hatta
ciglhklaryla tamnan martilart yakindan gérdiigiiniizde korkarsiniz. Ciinkii martilar
insanla hi¢ yakinlagmayan, vahgsi goriiniislii yirtict hayvanlardir; ayrica martilar adada
edindigimiz deneyimlere gore ¢ok da zekidirler. Hem i¢giidiileri, hem de é6grenme

yetenekleri ¢ok yiiksektir.

Bu konuda yapilmis bir deney okudugumu hatirliyorum: Iki ayri mart tiiriiniin

vumurtalarint degistirmisler. Her yil go¢ eden giimiis martilarin yumurtalar: ile go¢

etmeyven kara sirtli martilarin yumurtalarindan cikan dokuz viiz marti yavrusu, yvanlis

anneler tarafindan egitilmis. Sonra bu yavrularin go¢ hareketleri izlenmis.

Asil ana babasi goc¢ etmeyen marti yavrulari sahte ana babalarinin pegsine

takilip Fransa ve Ispanya’ya go¢ etmisler. Ashinda gocmen olan ama ana baba

tarafindan yetistirilen martilar ise i¢giidiilerine uyup yine gog¢ etmisler. Bu deney,

martilarin hem i¢giidiilerinin hem de ogrenme yeteneklerinin c¢ok yiiksek oldugunu
kanitlamig. Bizim martilar hi¢ go¢ etmeyen tiirden olduklar: ve yanlis ana babalar

tarafindan yetistivilmedikleri i¢in siirekli olarak adada kalirlardi. (43-44.s.)

[TO’niin birincil dznesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, YO’ niin birincil
6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO niin ikincil 6znesi, TO’niin birincil nesnesi, TO niin ikincil 6znesi,

TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil dznesi, YO niin birincil 6znesi, YO niin ikincil 6znesi]

*k*k

Bir siire ugrastiktan sonra neler olup bittigini anlatacak noktaya getirebildim
onu. Soyledigine gore Bagskan toplanti a¢ilir agilmaz hemen konuya girmis, bu adadaki

en biiyiik tehdidin martilar oldugunu soylemis. martiar Adanin en giizel kiyilarin

kapladiklar: ve martilar buralarda insanlarin denize girmesini onledikleri yetmiyormus

gibi bu vahsi kuslar insanlara saldirtyor, bu_vahsi _kuslar adayr yasanmaz bir

cehenneme ¢eviriyorlarmis. Bu yiizden Baskan komiteye, bu kuslarin yok edilmesini
onermis. Uzun uzun kuglarin zararini sayip dokmiis. Zaten komitenin ¢ogunlugu

Baskan’a yakin oldugu igcin martilart imha etme karart almak tizereymis ki Yazar
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dayanamayip séz almis ve bu onemli konunun komitede karara baglanamayacagini,
alinacak kararin biitiin ada sakinlerini ilgilendirdigini, bu yiizden genel kurulda

tartistimasi gerektigini bildirmis.

(..)

Ondan ayrildiktan sonra biraz yiiriidiim, sonra 1ssiz bir kayanin iizerine oturup
uzun uzun martilar: seyrettim. Yumurtalarinin basinda bekleyen martilara baktim. Sivri

bir kayanmin tepesinde durmay: adet edinmis ve avlanma disinda o viiksek noktayr hic

terk etmeyen inatci martiyi yine ayni yerde gordiim. Su anda kendileri hakkinda yapilan

tartismalardan hicbir haberi olmayan bu yaratiklar géziime insanlardan daha masum

gortindii.

Kanatlarmm kapadiklar: zaman daha griydiler, c¢iinkii swrtlart bu renkti. Ama
havada siiziiliirken gévdelerinin i¢ kismi goriindiigii icin bembeyazdilar. Bu ¢ilgin adam
nasil bir miicadele diistiniiyordu acaba bunlara karsi? Artik Baskan’t benim de “¢ilgin”
sifatiyla  diigiindiigiimii fark ettim. Bir iki hafta icinde bizi bu noktaya getirmeyi
basarmisti. (64-66. S.)

[YO’niin yiiklemi, YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil 6znesi,

TO’niin birincil 6znesi, YO niin birincil nesnesi, YO niin birincil nesnesi, TO’niin birincil nesnesi,

TO’niin ikincil nesnesi, TO niin birincil nesnesi, TO niin birincil 6znesi, TO niin karsitlik zarf timleci]

*k*k

Gergekten de 6yle oldu ama dahast varmig meger. Cocuk kiimesin kapisini acti,

biraz palazlanmus iki marti yavrusunu eline aldi, kiimesin kapisini ozenle kapadi ve biz

yine yola koyulduk. Fistik ¢amlarimin bittigi yerin ucundaki yarin basina geldigimizde,

elindeki martilardan birini bana verdi. Sanki bir bebek tutuyormus gibi acemi bir

tavirla, kusu iki elimle kavradim. Sicakti ve hizli kalp atiglarini duyabiliyordum.

Cocuk yiiziime bakti ve elindeki yavruyu yavas¢a bosluga birakti. Yavru kus neye

ugradigint sasirdl, yavru_kus yavru _kus u¢makta giicliik ¢ekiyordu. yavru _kus yavru

kus Kanatlarini acemice ¢irparak, birka¢ metre asagidaki bir kayaya kondu.

(..)

Cocugun bana igaret etmesi iizerine ben de elimdeki sicak govdeyi bosluga

biraktim. O da ayni bicimde acemi kanat ¢urpislariyla bir kayaya kondu. Sonra ikisi de
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ikisi de o kayadan ayrilip, iKisi de biiyiik bir ¢aba harcayarak birka¢ metre daha ugtu.

(...)
()

Bu kiiciik sevinci yasadigim giiniin tek tatsizligi, marti kiyisindaki tenhaligi,
marti sayisindaki dramatik diigiigii gormek olmustu. Eskiden beyaz kuslarla tiklim tiklim

dolu olan uzun ki, simdi Yer yer obeklenmis az sayida martiyla hiiziinlii goriiniiyordu.

Belli ki, giderek cogalan tilkiler, yumurtalar: ¢ala ¢ala marti birakmayacakti! (153-154.
s.)

[TO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil
nesnesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil
oznesi, YO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil znesi,

YO’niin birincil 6znesi, YO’niin birincil 6znesi]

Metinde martilarin disinda higbir hayvan, tek basina lslup birim héaline
gelmemistir. “Tilki”, “yilan”, “leylek”, “tavuk”, “balik”, “sinek”, “tavsan”, “serce”,
“kopekbaligr”, “biilbiil”, “kanarya”, “karga”, “aslan”, “kaplan”, “deve”, “sahin” vb. pek
cok hayvana ara ara yer verilmis, anlatinin belirli noktalarinda dogal yasama vurgu
yapmak adma onlardan yararlanilmistir. Bu ¢aligmanin sozciiksel iislup birimlerinin
incelendigi boliimde eserde gegen hayvanlar ayrintili olarak incelendigi i¢in burada
ayrica lizerinde durulmayacaktir. So6zdizimsel Uslup birimi olarak sivrilmelerinde

odaklayicilik ve esgonderimlilik etkili olmamis, sadece sikliklar1 tislup degeri

olusturmustur.

2.2.2.1.2. Araclar

Bir is yapmakta veya sonuglandirmakta giiciinden yararlanilan nesnelere arag
denir (TDK Tiirk¢e Sozliik, 2011: 141). Metinde ara¢ nesneleri 349 kez 6ge olmustur.
Cogunlukla nesne ve zarf tiimleci Ogelerinde karsilasilan araglar, giindelik yasam
orglisiiniin konu edildigi boliimlerde sik¢a kullanilmistir. Yazar, bunlar etkilenen, konu,
materyal vb. anlamsal rollerle Ggelestirmistir. Cogunlukla anlati ortamini alicinin
zihninde somutlastirmaya yarayan bu tiirden se¢imler anlatimi ayrintilandirmig, metne

betimsellik katmistir.
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Araglar, metinde genellikle yilizey yapida kullanilmis, dogalar1 geregi insan-
insan, insan-doga arasi iligkileri detaylandirmaya c¢alismiglardir. Gazete, defter, kitap,
kap1, masa, sehpa, silah, cuval, para, miizik aleti, ilag, cam, kiremit, ¢op, tencere, tava,
kutu, hamak, divan vb. gibi araglarla ¢ok genis bir kavram hazinesinden yararlanilmis,
roman kahramanlarinin siradan, bilindik iliskilerine vurgu yapilmistir. Boylece alici ve
verici arasinda kolaylikla 6zdesim kuruldugu gbzlenmistir. Odaklayicili ve esgonderimli

kullanimlarina da pek rastlanmamustir.

Bu iyi kabul karsisinda sasirdik, birbirimize baktik, sonra iceri girdik. Salonda

bize gosterilen koltuklara oturduk. Bu ev, adadaki diger evler gibi bir iki basit esyayla

dosenmemis, neredeyse sehir evi gibi ‘“dekore” edilmisti. Cicekli koltuklar, cilali

sehpalar, abajurlar, tablolar eve bambaska bir hava vermisti. (102. s.)

[TO’niin ikincil 6znesi, TO’ niin arag zarf tiimleci, TO’niin birincil 6znesi]

**k*

O gece sabaha dogru, ada tarihindeki ilk marti hiicumu basladi. Evde bomba
patladigini sanarak biiyiik bir panikle yataktan firladigimizda heniiz bunu bilmiyorduk.
Uyku sersemi, sesin geldigi oturma odamiza dogru kostuk. Taze sabah serinligi
yiiziimiize ¢arpti, cam kirilmisti. Isigi aginca odanin ortasinda kanlar iginde bir marti
gordiik. Titriyor, can ¢ekisiyordu, zaten ¢ok gecmeden de oldii, kaskati kesildi, basi
vamna distii. Kanlar igindeki 6lti martimin goriintiisti korkungtu. Denizdeki olii
martilart ya da daha onceleri sahilde olmiis olanlar: gérmiistiik ama bu bambagska bir

seydi. Ciinkii evimizin icindeydi. Kanepenin hemen oniinde yatmaktaydi.

Lara yamimda tir tir titriyordu. Saskinligimizi biraz atlatir atlatmaz disaridan
sesler ve ¢ighklar geldigini fark ettik. Camlar patliyor, Kiremitler kiriliyor, marti
suriileri ¢ighk ¢ighga haykiriyordu.

(..)

Sabah oldugunda, bunun da marti hiicumunun bir pargasi oldugunu

anlayacaktik. ~ Sahilden aldiklar  biiyiik  taslari  yiiksekten evlerin ¢atilarina

birakiyorlardr ve bu taslar gittikce hiz kazanarak kursun gibi diisiiyordu Kiremitlerin
tizerine. (113-114.s.)

215



[YO’niin birincil 6znesi, YO’ niin yer-yon zarf tiimleci, TOniin birincil 6znesi, YO’ niin birincil
nesnesi, TO’niin yer-yon zarf tiimleci, TO’niin birincil 6znesi, TO niin birincil znesi, TO niin birincil

nesnesi, TO niin birincil 6znesi, TO’niin benzerlik zarf tiimleci, TO’niin yer-ydn zarf tiimleci]

**k*

O anda bir mucize oldu. Yilanin, govdesinin tam ortasina inen bir darbeyle yere
serildigini, bir par¢asimin ezildigini ve benim igin bir tehlike olusturmaktan ¢iktigim

gordiim. Aymi anda, yanimda tiril tiril geceligi icinde duran, elinde biiviik bir kiirekle

vilana vurup duran Lara’'yi fark ettim. Icimde seving, kurtulus, saskinlik, korku, heyecan,
tirkeklik duygularimin karmakarisik olup bogazima tikandigir o anda, “Miithis bir sey”
diye diistiindiigiimii hatirliyorum. “Bu miithis bir sey, Lara hayatimi kurtard:, hayatimi

kurtardi, miithis bir sey!”

Yilana iist iiste kiirek darbeleri indiren, kiiregin yalmiz enli béliimiiyle yilan

ezmekle kalmayip, keskin yamini cevirerek diklemesine kafasini kopartan bu kadin
benim sevgilim miydi; o kirilgan, ince, hayattan korkan, narin Lara’m miydi? Yilana
gosterdigi ofkenin biiyiikliigiinii, bana olan askinin él¢iisii olarak algiliyordum sanirim.
O, yuana vurdukca, benim igin ne kadar korktugunu, sevgilisini elinden alabilecek

tehlikeye karsi nasil miicadele ettigini gormek beni tuhaf bir bigimde mutlu ediyordu.

(..)

Kendimize gelmek icin kahve yaptik, hi¢ konusmadan, sessizce kahvelerimizi

yudumladik. Daha sonra ben yine o kiirekle, yilandan arta kalanlari alip cope attim.

Hala garip bir tirkiintii i¢indeydim, ezilmig yilana bakamiyordum ama bu isi de Lara’ya

yaptiramazdim artik.

Lara bahcedeki koltukta ayaklarini altina toplamis, kollariyla dizlerini sarmis

durumda oturuyor, sabit bir noktaya bakiyordu. Yiizii bembeyazdi. O sabah hig
konusmadigimizi, birbirimize tek bir kelime bile etmemis oldugumuzu fark ettim. (137-

138. 5.

[YO’niin niteleme zarf tiimleci, YO niin yer-yon zarf tiimleci, YO’niin ara¢ zarf tiimleci,
YO’niin birincil nesnesi, YO niin ara¢ zarf tiimleci, TO’niin ikincil nesnesi, YO niin yer-yon zarf

tiimleci]
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2.2.2.2. Dolayl Kurulan Nesne Baglari

Dolayli olarak nesne anlam bagi kuran dil birimleri belirlenirken kisilerde
oldugu gibi s6z konusu unsurun kendileri degil cesitli Ozellikleri goz Onilinde
bulundurulmustur. Bu noktada hayvanlarin hareketleri, organlari, ¢ikardiklar1 sesler vb.
ozellikler dikkat ¢ekmistir.

Metinde dolayli olarak nesne isaretleyen dgelerin sayist 285°dir. Ses ¢ikaran,
hareketi gerceklestiren, organa sahip olan hayvanlar sezdirilerek dolayli anlam
oriintlileri kurulmustur. Bu yolla konu olma ve belirli bir durumda bulunma anlami
yiiklenilerek betimlemeli anlatim 6rnekleri verilmis, yardimer unsur olarak hayvanlarin

anlatinin seyrindeki etkin rolii vurgulanmustur.

Bu kuslar ¢ok siiratlidir ve yakinina geldigi zaman insani gergekten korkutur.

Uzaktan bevaz govdeleri, havadaki enfes siiziiliisleri ve hatta cighklaryla taninan

martilart yakindan gordiigiiniizde korkarsiniz. Ciinkii insanla hi¢ yakinlagsmayan, vahsi
gortiniislii ywtict hayvanlardir;, ayrica adada edindigimiz deneyimlere gore c¢ok da

zekidirler. Hem icgiidiileri, hem de ogrenme yetenekleri ¢ok yiiksektir.

Bu konuda yapilmis bir deney okudugumu hatirliyorum: Iki ayri marti tiiriiniin
yumurtalarint degistirmisler. Her yil go¢ eden giimiis martilarin yumurtalart ile gog
etmeyen kara swtl martilarin yumurtalarindan ¢ikan dokuz yiiz marti yavrusu, yanlis

anneler tarafindan egitilmis. Sonra bu yavrularin gé¢ hareketleri izlenmis.

Asil ana babasi go¢ etmeyen marti yavrulari sahte ana babalarimin pesine
takilip Fransa ve Ispanya’ya go¢ etmisler. Ashinda gbég¢men olan ama ana baba
tarafindan yetistirilen martilar ise icgiidiilerine uyup yine gog¢ etmisler. Bu deney,

martilarin_hem icgiidiilerinin _hem de 6grenme yeteneklerinin ¢ok yiiksek oldugunu

kanitlamis. Bizim martilar hi¢ go¢ etmeyen tiirden olduklari ve yanlis ana babalar

tarafindan yetistirilmedikleri icin stirekli olarak adada kalirlardi. (43-44. s.)

[TO’niin yiiklemi, YO niin ikincil nesnesi, TO’niin yiiklemi, TO’niin birincil 6znesi, TO’ niin

birincil nesnesi, YO’niin ikincil nesnesi, YO’niin yiiklemi, TO’niin nedenlik zarf tiimleci]

**k*k

Boylece kumsala kadar ilerlediler. Sonra bazi yumurtalar: okgeleri altinda

ezmeye bagsladilar. Bulundugumuz yerden géremiyorduk ama yumurtalarin icindeki
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vavrularin topuklar altinda parcalanist korkung olmaliydi. Bu durum martilart ¢ildirtt;

sahildekilere hiicum etmeye, onlarin baglarina dogru pike yapmaya bagsladilar ama

silahlara karsi yapabilecekleri hicbir sey yoktu. Adamlar oldiirmeye, martilar olmeye

devam etti.

Denizin yiiziinde bir marti yigimi olustu. Ama riiyamdaki gibi, mavi denizin

ustiine yigilan bir beyazlik degildi bu gériintii. Martilar, kizil bir denizin yumusak

dalgalari tizerinde kiritk boyunlari ve parcalanmis kanatlariyla sallanip duruyorlardi.

Yer gok marti cighgina kesmisti. Her zamanki haykirislarina benziyordu bunlar.

Adada yillarca yasadigimiz icin alisik oldugumuz o marti sesi degildi. Béyle bir cigligi,

bovle yiirek paralayan bir dehset anlatimini ilk kez duyuyorduk. Lara yanimda sarsila

sarsila aglyyor, adamlara beddualar yagdiriyordu.

Denizin dalgali oldugu giinlerde kiyiya oturur, onunla birlikte yavru martilarin

salinisint seyretmeye doyamazdik. O bebek martilarin, kabaran dalgalara binip bir

besikte sallanir gibi kendilerini birakmalarina bayilirdik. Biitiin canlilarin yavrularinda

goriilen o acemi, paytak, kirilgan durus yiiregimizi sefkatle doldururdu. (99-100. s.)

[TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin birincil 6znesi,
TO’niin birliktelik zarf tiimleci, TO’niin ikincil nesnesi, TO’niin ikincil nesnesi, TO’niin birincil dznesi,

TO’niin birincil nesnesi, TO’niin birincil nesnesi, TO’niin ikincil nesnesi, TO’niin birincil 6znesi]

*k*k

Sabah serinliginde Lara’dan once uyanip terasa ¢iktigimda, uykunun hareketsiz
biraktig1 bedenimi agmak igin gerinirken basimi saga ¢evirdim ve onu gérdiim. Yarisi
havaya dikilmis, bana dogru tislayan ve catalli dilini tehditkar bir ifadeyle oynatan,
kizil yesil alacali bir yilan. Bir giin énce gordiigiimiiziin neredeyse aynisi. O anda

donup kalmam, yuanlaria ilgili efsanelerin dogrulugunu mu kanitliyordu, yoksa

yiiregimin tistidiigiinii hissetmemle mi ilgiliydi, bilmiyorum. Daha énce elimin ayagimin

bu kadar kesildigi bir baska an hatirlamiyorum.

Yilan once arkaya sallaniyor ve saldirmak iizere hazirlandigini sandigim kizgin

hareketler yapiyordu. Icimden olan hizimla kagmak geliyordu ama sanki béyle karsi
karsiya durusumuzda gizli bir anlasma varmus, kipirdarsam o da kipirdayacakmis gibi

bir duygu i¢inde istedigimi yapamuvyordum.
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O anda bir mucize oldu. Yilanin, govdesinin tam ortasina inen bir darbeyle yere

serildigini, bir parcasimin ezildigini ve benim icin bir tehlike olusturmaktan ciktigini

gordiim. Aym anda, yanimda tiril tiril geceligi icinde duran, elinde biiyiik bir kiirekle
yvilana vurup duran Lara’yi fark ettim. Icimde seving, kurtulus, saskinlik, korku, heyecan,
tirkeklik duygularmmin karmakarisik olup bogazima tikandigr o anda, “Miithis bir sey”
diye diisiindiigiimii hatirlyyorum. “Bu miithis bir sey, Lara hayatimi kurtardi, hayatimi

kurtardi, miithis bir sey!”

Yilana iist iiste kiirek darbeleri indiren, kiiregin yalniz enli béliimiiyle yilani
ezmekle kalmaywp, keskin yamini ¢evirerek diklemesine kafasini kopartan bu kadin
benim sevgilim miydi; o kirilgan, ince, hayattan korkan, narin Lara’m miydi? Yilana
gosterdigi ofkenin biiyiikliigiinii, bana olan askinin 6l¢iisii olarak algiliyordum sanirim.

O, yilana vurduk¢a, benim igin ne kadar korktugunu, sevdilisini elinden alabilecek

tehlikeye karsi nasil miicadele ettigini gérmek beni tuhaf bir bigimde mutlu ediyordu.
(136-137.s.)

[YO’niin birincil nesnesi, TO niin birincil nesnesi, TOniin birincil nesnesi, YO’ niin birincil
nesnesi, YO niin birincil nesnesi, YO niin birincil nesnesi, YO’niin ikincil 6znesi, YO’niin karsitlik zarf

tiimleci]

2.2.3. Sézdizimsel Uslup Birimlerinin Kurduklar1 Zaman Baglar

Romanin bir zaman sanati oldugunu sdyleyen Cetin, olay, durum, olgu, yasanti,
duygu, hayal ve diislince unsurlarmin genis bir zamana yayilarak sergilendiginin altin
cizer (2013: 126). Zamanin dilbilgisel isaretleme sistemi, temelde yiiklem ogesinin
yonetimindedir. Kuskusuz dil gibi ¢ok bilesenli ve karmasik bir sistemde zaman bilgisi
isaretleme sadece yliklemde bulunan zaman ekleriyle yapilamaz. Eylemlerin nitelikleri,
goriintis, kil ozellikleri, baglam gibi baska unsurlari da bu acidan 6nemlidir.
Bununla birlikte basrolde yiiklemdeki zaman ekleri oynar ve bu ekler dilde soyut olarak
bulunan zamani biraz olsun somutlastirmaya yarar (Ustiinova, 2016: 128). Yiiklemde
yer alan s0z konusu eklerin yani sira zaman zarfi tiimlegleri de zaman bilgisinin
belirginlesmesine yardimci olur. Bunlarin tamami bir biitiin olarak zaman baglar1 kurar
ve belirli bir siklia erismeleri sonucunda iislup birim haline gelir.

Roman ve 6ykii gibi kurgusal metinlerde olay zamani ve anlatma zaman1 olmak

tizere iki farkli zaman bulunur. Anlatilan olay ya da durumlarin gerceklestigi, oldugu
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zaman, olay zamanini; vericinin bunlari anlattifi zamansa konusma zamanini verir
(Cetisli, 2004: 73). Olay zamani1 ve konusma zamanini kendi tercihleri dogrultusunda
alictya yansitan verici, ¢cogu zaman odak noktasi olarak konusma zamanini yani
“simdi”yi esas alir ve bu noktadan ge¢mise ya da gelecege bakar. Oykii ve roman gibi
edebi tiirlerde aslinda sadece “ge¢mis” zamanin oldugunu, c¢iinkii her seyin yazilip
bittigini, konusma zamanin da ge¢misin bir parcasi haline geldigini sdyleyen Aydin,
olaylarin, konusma zamanindan 6nce oldugunu ve geg¢miste kaldigii belirtir. Ancak
verici, her zaman her seyi ge¢miste kalmig gibi anlatma yolunu se¢mez ¢iinkii bu durum,
anlatida bir monotonluk yaratir. Anlatici, akiciligir saglamak, okuru da pesinden
striikleyerek metnin igine dahil etmek, yasananlarin adeta onun goziiniin Oniinde
cereyan ettigi hissini uyandirmak icin bazen olay zamaniyla konusma zamanin
biitiinlestirerek anlatimini siirdiirebilir (Aydin, 2016: 50-51).

Metinde olay zamani yiiksek siklikta kullanilmistir. Bu durum, roman edebi
tiriiniin dogasina uygundur. Bununla birlikte yazar, yer yer anlattigi olaylarin
zamanindan siyrilmig; okuyucuyla konusur, dertlesir, okuyucuya hesap verir gibi
duyguyu 6ne ¢ikaran konugsma zamani odakli climlelere bagvurmustur. Bu da Aydin’in
yukarida sozii edilen goriisiine kosut olarak, anlatima akicilik kazandirmis, gergekei

tislup olusumuna katki saglamistir.

Ashinda biz bu yasamin giizel oldugunu diisiinmiiyorduk bile artik; o kadar
alismistik ki, yasayp gidiyorduk iste. Insan her giin gérdiigii denizin, evinin éniindeki
kayamn iistine konan martinn giizel oldugunu diisiinmez. Iki tarafi agaclikli toprak
yvoldan Yyiiriirken tepede bulusup birbirine girmis olan dallarin nasil bir gélgelik
yvarattigini diisiinmez, aksamsefalarinin bir mucize gibi a¢iverdigi bahgelerdeki al¢ak
sesli sohbetleri diisiinmez, bazi evierden belli belirsiz duyulan ask fisiltilarint da
diisiinmez. Bunlar: sadece yasar. Ama ben profesyonel ve iyi bir yazar olmadigim igin
size her seyi betimlemelerle anlatma yolunu secivorum. Aslina bakarsaniz bu hikdyeyi
size benim yazar arkadasim anlatmalrydi ama onun hepimizi iizen sonu, boyle bir seyin

vapilmasini olanaksiz kilryor.

Adada benim yillarca en yakin arkadasim olan Yazar, biitiin bunlart kim bilir
hangi yazi hiineriyle, egretilemeyle, metnin igine yedirerek verebilirdi size. Ne yazik ki,

adanin ve sevgili arkadasimin basina gelen korkung olaylar: sadece benden ogrenmek
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durumundasiniz. Bu yiizden de postmodern, antiroman, yeni roman vs. gibi karmasik

anlatim tekniklerini bilmeyen benim gibi siradan bir yaziciya katlanmak zorundasiniz.

(16.s.)

**k*

Evet! Hikayeyi anlatmaya baslamadan once adayla ilgili bilgileri verebildim mi

acaba diye diistintiyvorum. Eksik biraktigim bir sey var mi?

Elbette biitiin bunlar: size ¢ok daha usta bir bicimde, edebi ciimleler kurarak

aktarabilmeyi isterdim. Konuyu sade bir sekilde anlatmaktan alamiyorum kendimi.

Ctinkii basit bir anlaticiyim ben. Su defterin basinda gegirdigim saatler boyunca

kendimi uyartyorum hep, “Cagdas yazarlarin yaptigi gibi yap, anlatilanin degil anlatim
big¢iminin énemli oldugu bir yapi kurmaya calis, biraz cesur ol ” diye.

Ama bunlari ¢ok da onemsemiyorum. Benim amacim size ustaligimi kanitlamak

degil, hikdyemizi anlatmak. Boyle sozler ederek ben de ayni yonteme basvurmus oldum

ve anlatiyt kesintiye ugrattim ama Size soz veriyorum, bundan sonra soylemek istedigimi

dogrudan dogruya anlatacakim ve sizleri sikmayacagim. (18-19. s.)

**k*k

Gemiden inerken bizi ayirdiklarinda Lara’min firlattigr son yarali bakist

diisiinmemeye calistyorum. Cuinkii diisiiniirsem c¢ildirabilivim, aklimi oynatip kafami

hiicre duvarlarina vurarak parcalayabilirim. Bu yiizden diistincelerimi engelledim,

adeta uyusturdum kendimi. (182. s.)

Yazar yiiklemde zamani kodlarken en sik {-DI} ekini kullanmistir. Alan
yazininda goriilen ve bilinen gegmis zaman eki olarak da islenen bu ekin metinde one
cikan islevi, konugsma aninda tamamlanmis bulunan, konusanin (verici / yazar) goriip
tanik oldugu veya bildigi, ancak, dinleyen veya dinleyenlerin (alict / okuyucu) bilmedigi
bir olus ve kilisin ya da bir diisiincenin anlatilmasidir (Korkmaz, 2009: 586). Bu anlatim
tarzi, anlatici-yazar / verici ile okuyucu / alic1 arasinda zaman diizleminde dogrudan bir

iletisim kurulmasini saglamistir.

Bir giin denizi yara yara siiratli bir teknenin bize dogru geldigini gordiik.

Hiicumbota benziyordu. Geldi, adanin iskelesine yanasti. Icinden resmi gériiniimlii,
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takim elbiseli, siyah gozIliikli, telsizli adamlar indi. Bakkalla bir siire konustuktan sonra

onu da alip 24 numaraya dittiler. Iceride bir saat kadar kaldilar, iclerinden biri elindeki

biiyiik fotograf makinesiyle evin bir siirii fotografini cekti. Sonra adayr dolastilar ve
tekrar hiicumbota binip (ittiler.

Bizlere ne selam, ne sabah... Onlar ayrildiktan sonra hemen merakla basina
tstistiigimiiz bakkal, hepimizin isimlerini bildiklerini séyledi. Artik apagik belli olmustu
ki adamiza onemli biri geliyor. Devletle iligkili, iist diizeyde yani kendi aramizdaki
deyisle biiyiikbaslardan biri. Ama hayali en genis olan arkadasimiz —ki bu durumda
Yazar oluyordu bu— bile en tepedekinin gelecegi tahminini yiiriitemedi.

Sonra bir giin, “O” geldi. Boylece adamizin tarihi ve talihi sonsuza kadar

degismis oldu. (23-24. s.)

*k*

Iste bu unutulmus ev bizim kurtaricumiz oldu. Lara’yla birlikte bu diinyadan

izimizi sildik, ortadan yok olduk ve adamizda yeniden dogduk. Oraya ayak bastigimiz

giinlerde, eski hayatimizi bir daha hi¢ geri donmemecesine geride biraktigimizi

kanmitlamak istedim ve sevgilime artik “Lara” demeye karar verdim. Adamin en giizel

koyunun adiydi bu. Berrak, saydam, temiz, turkuvaz rengi sularin dipteki kumlar: bir

masal diinyasi gibi aydinlattigi kiiciik bir koydu. Aynen benim sevgilim gibiydi. Eski

adwni bir daha hi¢ kullanmayacaktik. Yeni adi bir ¢esit ugur, taze bir baslangicti. (62.

s.)

**k*k

Derken sabah oldu. Evden disar: ¢ikmaya korkuyorduk ama siirekli olarak bu
durumda kalamayacagimiz igin, Lara’yr evde kalmaya gii¢ bela razi edip burnumu
disart ¢tkarmaya yeltendim. Daha bahge kapisina yeni gelmistim ki basumin iistiinde

hisim gibi martilar belirdi. Kafama gaga darbeleri indirmeye basladilar. Ellerimle

korunmaya ¢alisarak kendimi eve zor attim.

O giin digart ¢ikamadik, kKimseyle de haberlesemedik. Ben arada sirada kuytu

koselerden basimi uzatip neler olup bittigini gormeye calistm. Marti  hiicumu

araliklarla devam etti. Kirilan camu iistiine perde gererek ortmeye calistik, diger
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camlart da elimizden geldigi kadar kumaslarla kaplayip, dolaplart dayayarak giivenli
hale getirdik ve yatak odamiza kapandik. (114. s.)

Metinde ge¢is sikligi siralamasinda ikinci sirada {-yordu} zaman eki gelir.
Olaylar bir siireklilik i¢inde birbiriyle baglantili ve ardisik olarak aktarilirken bu ekten
yararlanilmistir. Ekin bilinyesinde bulunan siireklilik islevi okuyucuyu zaman igerisinde
bir yolculuga ¢ikarmis; duygu, diislince, hareket ve izlenimleri birbirlerine eklemleyerek

metne bir biitlinliik kazandirmistir.

Biitiin bunlar, Baskan in miithis bir korku icinde yasadigini gésteriyordu, bizim
gozlerden uzak huzurlu adamizda bile evinin bahgesinde bir nébet¢i bulundurdugunu

gosterivordu. Biz bu ise gasip kaliyorduk. Iskeleye bagli motor hdld buradayd:,

adamlarin daha ne kadar kalacaklarini da bilmiyorduk.
(...)

Kimse birbirine itiraf etmese de adadaki gerginlik her gecen giin biraz daha elle

tutulur bir hal aliyordu ve ézellikle tepesi tiras edilince, wrzina gegilen bir bakire gibi

glinesin altina sere serpe uzaniveren yol, hepimizde miithis bir huzursuzluk duygusu

uyandiriyordu.

Bir gece vakti bu tedirginlik doruga ¢ikti. Silah sesleriyle uyanmis ve neye
ugradigimizi  sasiwrarak don paga evierimizden firlamistik. Ada tarihinde hig

rastlanmadik bir panik yasivorduk. Geceleri sakin olan martilar bile ¢iglhk ¢ighga
ucuyordu.

(...)

Bagskan’in bahgesine ulastigimda, evleri daha yakin olanlarin kadinli erkekli
bahgede toplanmis oldugunu gordiim. Baskan, “Terasta bir terorist yiiriivordu” diye
aciklyyordu durumu. Onu sag salim gérmek icimizi bir par¢a ferahlatti ama kafamizdaki
soru isaretlerini gidermeye de yetmedi. Bu uzak adaya terdrist nasil gelir, nerede
saklanabilirdi. Baskan’in adamlari ellerinde —artik saklamaya gerek gérmedikleri—
silahlaryla hepimizi diisman gibi stiziivordu. Bu bakislar altinda ister istemez kizarip
bozarryorduk, kendimizi su¢lu hissediyorduk. Sag¢t bast dagilmis yart ¢iplak komgularim
dehset i¢inde olup biteni kavramaya calisivordu. Yazar bile oradaydi. (53-54.s.)

223



*k*k

Belki milyonlarca kus vardi havada. Kanat cirpivorlardl, doniiyorlardi,

birbirlerine karisiyorlardl, sonra tekrar aculiyorlardy, V seklinde ucuyorlardr, aniden

geri_doniivorlardl ve diizensiz siiriiler olusturuyorlardi. Uzak diyarlara gog¢ eden,

denizler, ovalar, iilkeler asan kuslardi bunlar. Okyanusu gegerken bir noktaya

geliyorlards, birbirlerine karisarak doniip duruyorlardi. Ortalik ciyak ciyak kug

sesinden gecilmiyordu. Neredeyse biitiin diinyayt dolduracak kadar biiyiiktii bu sesler.
Aghyorlardl, haykiriyorlardi, hesap soruyorlardr ve caresizliklerini duyuruyorlardi
birbirlerine. (80. s.)

Yazarin yiiklemde sik¢a yararlandigi bir diger ek, {-mlstl} zaman ekidir. Bu
ekin tstlendigi islevlerin belirlenmesinde metnin anlatici tipi etkin rol oynar. Ciinkii
yukarida s6z edildigi gibi {-DI} eki konusanin (verici / yazar) goriip tanik olduklari ve
bildiklerini aktarirken, {-mls} ekinin asil islevi konusanin goriip bilmeyip baskasindan
duyup Ogrendikleri, farkinda olmadan isledikleri, sonradan fark ettikleri ya da
gordiiklerini bildirmedir (Korkmaz, 2009: 600). Eldeki metinde yazar / verici ayni
zamanda baskahraman oldugu i¢in {-mlstl} eki, cogunlukla anlatici-yazarin kendisinin
deneyimledigi olaylar1 hikaye etmesi / 6ykiilemesine yardimci olmustur. Aslinda ayni
zaman dilimi s6z konusu olmasina karsin {-DI} yerine {-mlstl} ekini kullanan yazar, bu
ekin gorece uzak geg¢mis zaman dilimi karsilama islevinden yararlanmis, zaman

cizgisindeki tekdiizeligi kirmay1 amaglamustir.

Bu karsilagma sinirlerimizi bozmustu ama ilging bir durumun farkina varmatk,

bu bozgunu bir zafer duygusuna cevirmeye baslamusti.

(..)

Bir siire daha bekleyince i¢imizdeki seving iyice artti. Ciinkii aradan bir saat
gecmesine ragmen Yine Kimse gelmemisti. Sadece Baskan, adamlar: ve iki adali gelmisti.
Hepsi bu kadar!

Adalilarin bu katliama katilmamasi i¢imizi umut 1siklariyla doldurdu. Demek ki
diin toplantida mecbur kaldiklar: igin o6yle séylemislerdi, sonra diisiiniip tasinip

kendilerine gelmislerdi. Adalilarimiza giiven duymaya hazir yiiregimiz, bu sessizIligi bir

halk direnisi olarak algilamamiza neden oldu. Komsularimizla gurur duyduk.
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Aciklamakta giicliik ¢ektigimiz tek olay, 1 Numara ' nin bu kadar kolayca tuzaga
diismesi ve Bagskan’in safina kayivermesiydi. Belli ki adanmin tek sahibi olma

duygusunun oksanmasi hosuna gitmisti, kendisini bizden yukarida gérmeye baslamisti.

Ama isler boyle giderse, sonunda onu da tekrar kazanabilirdik. (89. S.)

*k*k

Bakkalin arkasindaki odunluga kilitlendikten sonra Baskan'in haniminin
cabasiyla 6gleden sonra saliverilen Yazar da bizimleydi. Adanin ilk tutuklusu olarak
kayda ge¢me serefine nail olmustu. Ge¢misini anlatmamasina ragmen daha once de
basindan buna benzer olaylarin gectigini tahmin ediyorduk. “Burada bile kendimi
tutuklatmayr basardim” diyerek aci act giiliimsiiyordu. Dip¢ik yiyen bast fena halde
zonkluyor olmalyydi ki gelir gelmez bir agrikesici istemisti.

Lara, az once benim aklimdan gegen soruyu, sanki kendi kendine konusur gibi
sordu. Son zamanlarda béoyle rastlantilar ¢ok sik oluyordu. Birlikte yagamanin getirdigi

ilging bir telepati olusmustu aramizda herhalde.
Bir siire sustuktan sonra, tekrar mirildandi:
“Bu adam niye bu kadar kotii?”

Hicbirimiz ses ¢ikarmadik. Gece sessizdi, marti ¢igliklart duyulmuyordu, adada

¢it ¢tkmiyordu. Acaba Baskan planinda basarili olmustu ve biitiin martilart adadan

kovmus muydu? Niye o giin 6gleden sonra ya da aksamiistii hi¢ ug¢an bir marti

gormemistik? Nereye gitmislerdi? Daha énce bu adada marti gormeden ve seslerini
duymadan bir tek giin bile gecirmemistik. Bu yiizden i¢ine gomiildiigiimiiz sessizlik
korkutucu geliyordu. Sanki her zamanki adamizda degil de yabanci bir diyardaydik.
(106-107.s.)

**k*k

Evde sadece Bagkan ve karisi vardi artik. Okul doneminin baslamasiyla birlikte
torunlari, dokunakli bir veda toreniyle vapura bindirilip adadan ayrilmisti. O giinden
sonra da Baskanin sesi sedasi c¢ikmamisti pek. Biitiin bu dikkate ragmen, yilan

tehlikesinin basladigi giinden tam bir hafta sonra Baskan't da elinden yilan isirdu.
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Anlatildigina gore, bahge isleriyle ugrastigi ve budamak icin pitosporum’lara
elini attigi sirada darbeyi almisti. Cighk iizerine hemen kosan adamlari, tekneden
alelacele getirdikleri birtakim pompalar, ilaglar ve serumlarla Baskan’t kurtarmay
basardilar. Giinlerce atesler icinde yatmasina, ¢ok aci ¢ekmesine ragmen hayati

tehlikeyi atlatmisti. Bu durum, teknedekilerin her seye hazirlikli oldugunu ortaya

ctkarmisti ama ellerindeki ilaclart adalilar icin kullanmadiklarint da ortaya cikarmusti.

Buna ragmen adalilarin bazilar: hala Baskan’a toz kondurmuyor, bizim bu durumu

firsat bilerek yaptigimiz muhalefete kulak asmiyordu.

Ne acayip bir ada olmustuk boyle. Baskanin adaya ilk gelisinde yaptigi
toplantilar, agac¢larimizi budamalar, bakkalin zavalli, merhametli ogluna atilan
dayaklar, gérdiigiimiiz hakaretler, martilara yapilan saldirilar unutulmustu. Insanlarin
¢ogu bu olaylarin al¢ak martilarin hiicumuyla basladigint hatirliyordu. Sanki bir el
gelmis, bir gece ada halki uykudayken herkesin hafizasimi silmisti. Arada bir
komgularimizla tartisirken bu konu acildiginda bize hak vermedikleri gibi —Lara’ya ve
bana fazla kiyamiyorlardi ama— olaylardan Yazar’i sorumlu tutarcasina garip sozler

“_ ~

soyliiyorlardi. Onlara gore “o” som agizlilik etmis, basimiza bu felaketlerin gelmesine

“ 9

0" neden olmustu. (139-140. s.)

Metinde siklik degeri yiiksek bir diger zaman eki {-yor}’dur. Olay zamaninin
anlatildig1 i¢ climleler ve konugma zamaninin anlatildig1 temel climlelerde gecen bu ek,
genellikle eylemlerin konusma aninda gergeklestigini belirterek yasanan zamani
isaretlemistir. Bunun yani sira bazen yasanacak ve genel zamani gostermekle de
kullanilmistir. Anlatici yazarin kahramanlar1 konusturuldugu climlelerde anlatimi
canlandirmis, gegmis / yasanmis zamanin gorece duraganlastirdigi zaman akisina hiz ve

dinamizm kazandirmistir.

“Sevgili arkadagslar” dedi, “bildiginiz gibi bugiin burada, giizel adamizin

gelecegini ilgilendiren ¢ok onemli bir konuyu tartismak tizere toplanmis bulunuyoruz.

Saygideger Baskan imiz adamiza, uzun yillara dayanan devlet yonetiminin kazandirdigi
tecriibe ve fikirlerle geldi. Bugiine kadar hi¢birimizin fark etmedigi bazi aksaklilar: ve
bunlardan c¢ikis yollarimi gésterdi. Bu yiizden ben sahsen kendisine bir kez daha

minnettarligimi sSUnuyorum ve Baskan tmizi alkisliyorum.”
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1 Numara, alkislardan sonra giiliimseyerek Baskan’a ¢evirmis oldugu yiiziinii
tekrar bize dogru dondiirdii, “Bu nazik alkislarinizla sizin de Baskan’imiza derin
minnettarliginizi sunmus oldugunuzu anliyyorum ve toplantiyt acryorum. Bugiin hepinize

bildirilmis oldugu gibi adamizdaki plajlar konusunu goriisecegiz.”

Bu sozler iizerine hepimiz sasirdik. Martilardan séz etmek yerine kiyilar

konusmak nasil bir oyundu, neler ¢eviriyorlardi boyle?

1 Numara, “Yalniz,” dedi, “toplantiyr kurallarina gore yonetmek icin bu konuda
lehte ve aleyhte konusacak ikiser kiginin simdiden adlarini yazdirmalar: gerekiyor. Oyle
va, sonsuza kadar bu ¢ardak altinda kalamayiz degil mi? Soyleyin arkadaglar, kimler

bu konuda konusmak istiyor? Unutmayn, iki lehte, iki aleyhte soz verecegim!” (68-69.
s.)

*kxk

Disart ¢iktigimiz zaman Lara’ya, “Pelikanlar da nereden aklina geldi?” diye

sordum.

“Bilmem,” dedi, “kadini etkilemek icin soze nasil baslayacagimi diisiiniirken

birden pelikanlar: hatirladim.”
“Gergekten etiyle yavrusunu besliyor mu?”

“Bilmiyorum, bir¢ok insan buna inaniyor. Eski ¢aglardan beri inaniyor... ¢cok

vaygin. Hatta bu yiizden pelikani, eti ve kaniyla insanoglunun giinahlarint bagislatan

Isa’ya benzetiyorlar. ”

“Ama kadint bu bile etkilemedi.”

)

“Evet, yiirekleri nasiwr baglamis bu insanlarin.’

“Bence Baskan birilerini éldiirmeden duramiyor. Yillardwr alismis bu ise.

Oldiirmedigi zaman kendisini yararsiz hissediyor olmali.” (104. s.)

*k*k

Biz insanlar, simirlarimizi bilmeden kendi aklimizi begenivoruz, 6grenmiyvoruz,

akillanmiyoruz. Her seyi anladigimiz zaman da genellikle is isten gecmis oluyor. O
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aksam seni nereye kapattiklarint sorusturur ve bulmaya c¢alisirken icime ¢oreklenen

stkinti, ugursuz bir onsezi gibi, bu isin daha da kotiilesecek sonuglarint sezdiriyordu.

(105. s.)

Yazar, genel zamam kodlayan {-(A)/(Drdl} ve {-(A)/()r} zaman eklerinden
siklikla yararlanmistir. Birinde gegmis zamandaki aliskanliklara, genelgecer hareketlere
ve tekrarlanan durumlara génderme yapilirken digerinde iginde bulunulan zaman sz
konusudur. Anlati ortam1 ve kahramanlarin goriis ve davraniglar1 bu zaman yapisiyla
verilerek anlatim ayrintilandirilmig, alicinin metni kavrama siireci hizlandirilmistir.
Merkeze insan faktoriinii koyan verici, hemen herkes tarafindan paylasilan birtakim
duygu, diisiince ve hareketleri genel zaman diizleminde kurgulamis, bu yolla okuyucuyu

metne dahil etmeye caligmistir.

Daha sonra gélgeli teraslarda, 1tir kokulu aksamlarda ilging sohbetler
yiiriitiirken, bu garip ve komik tanisma térenimizi anardik, hep birlikte giilerdik. Hatta
yazar arkadasim, bu ilging karsilasma tistiine bir hikdye yazacagim séylerdi, bu arada
eliyle goziiniin iistiindeki hayali bir patlicant almaya calisirken en kibar ve agdali

ciimleler tekrarlard. (21-22. s.)

*k*k

Iki giin sonra bir sabah onu Mor Su dedigimiz yerde buldum. Adamizda
cakillarla kapli birkag yiizme yeri vardi. Biri Mor Su, biri Lara adli bir koy, biri de
Derin Su. Giiniine gore riizgarin ve dalgamin daha az oldugu kiyyn secerdik, yiizmek
icin orada toplamirdik. Bu ii¢ koy disindaki kiyilar martilara ayrilmigti. Onlarin yasam

alanlarina hi¢hir zaman dirmezdik. Bu kiyilarda martilar yumurtlards, kuluckaya

yatard:, yavrularimi korurdu, insanlara hi¢ yaklasmayan yaban bir tir olarak

yasamlarin stirdiiriirdii. (31. S.)

**k*k

“Hep aynmi cevabu verirdim. Kocam bir deviet adamidir ve ben onun islerine

hi¢chbir sekilde karismam. Devlet i¢in neyin gerekli oldugunu o bilir, evin i¢i ise bana ait.”

“Ama o simdi devlet yonetmiyor ki...” diyecek oldum.

228



Bunun iizerine kadin iyice sinirlendi: “Yonetimin biiyiigii kiigtigii olmaz!” dedi.

’

“Esim mademki bu adanin yoneticisi...’

Lara, “Ama siz de baskan yardimcisisiniz!” dedi. “Sizin de yetkileriniz olmali.

Hem bazen kadinlar, erkeklerden daha iyi diisiiniir.”
Belli ki bu son séz kadinin gururunu oksamisti. Yiizii biraz yumusadi.

“Kizim,” dedi, “yapabileceklerimin sinirt var. Bu yulardir béyle. Sizi kirmak

istemiyorum ama inanin bu iglere karismam ben.” (103. s.)

Yazar metinde {-mls} zaman ekinden de pek ¢ok yerde yararlanmistir. Alan
yazininda baskin islevi dolayisiyla duyulan ya da 6grenilen ge¢cmis zaman eki olarak
bilinen bu ekin yani sira {-yormus}, {-(A)/(I)rmls} ve {-AcAkmls} gibi {-mls} ekinden
kiigiik anlam farkliliklariyla ayrilan eklere de kismen yer verilmistir. Anlatict yazar,
cogunlukla kendisinin goriip tanik olmadiklar1 ve bagkasindan duyup 6grendiklerini bu
yolla aktarmistir. Metnin geneline hakim bir gozlemci ve deneyimleyici olarak eserin
basat paydast olan anlatic1 yazar, bu ekli yiiklemlerle kurulan ciimlelerde daha c¢ok

aktarici rolii tistlenmis, kendisini pasiflestirmistir.

Galiba size biraz adanin ge¢misinden bahsetmem gerekiyor. Bu issiz aday yillar
once ¢ok zengin bir isadami almis. Yashhk yillarinda da giizel bir malikdne yaptirip,
hizmetcileriyle ve usaklariyla birlikte yerlesmis buraya. Son yillarimi  diinya
kavgalarindan uzakta, balik tutarak, ogle sonlart hamakta uyuyarak gecirmis. Bu arada
valmzliktan cant sikildigi icin olsa gerek birkag tamidigini ¢agirip ev yapmalart igin
tesvik etmis. Insanlar gelip, onunki kadar biiyiik olmayan evler yapmuislar. Adam,
gelenlerden arazi parasi falan istememis. Zaten dogal malzemeler kullanilarak imece
usulii yapilan, adanmin ormanlarindan yararlanilarak ortaya ¢ikarilan kiitiikten evler
icin digaridan ¢ok az malzeme getirilmis. Herkes esine dostuna séyleye soyleye ada kirk
eve ulasmus. (17.S.)

*k*k

Bakkaldan aldig1 gofreti yiyerek eve donerken martilar kizcagizin iistiine pike

vapmislar. O da birdenbire panige kapilmis, elleriyle basini korumaya ¢alisarak

kosmaya baslamis.
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Sonra o kargasa icinde ayag bir dala takilarak yere yuvarlannmug, sol kolunu
fena halde incitmis. Onu bulduklarinda ¢ighk ¢ighga bagiriyormus, hala martilarin

tistiine geldigini saniyormus. Bu biiyiik korku yetmivormus gibi ertesi giin de incinen,

fena halde burkulan kolunun rengi patlican moruna déniismiis. Doktor arkadasimiz
kizin kolunu ozenle sarp boynuna assa da hemen iyilesmemis. (44-45. s.)

*k*k

Iste bu arkadasimiz bir sabah erkenden sandalina atlayip denize acildiginda
martilarin saldirisina ugramis. Ben gormedim ama olayt kiyidan dehset icinde
seyredenlerin anlattigina gore yiizlerce marti, sandaldaki savunmasiz adamin basina

ustismiis, korkung ¢ighklar atarak adami gagalamaya baslamis. Adamcagizin baginin

kan iginde kaldigi, kiyidan bile goriilebilivormus. Birkag kisi eve kosup silah almis ve

martilara ates etmeye calismis ama sandalin i¢inde ayaga kalkarak basinm iki eli

arasina almaya ¢alisan adamcagiz ¢irpinirken dengesini kaybedip suya diismiis. Marti

sturiileri adami suda da rahat birakmamis. Basini sudan ¢ikarmaya hamle ettiginde, o
korkung, paralayici saldirilar devam etmis. Adamin basinin ¢evresinde kandan bir hale
olusmaya baslamis. Caresiz bir bicimde havayr tutmak istiyormus, batip batip

ctkiyormus, elleri bile kan icindeymis. (122-123. s.)

Yiikleme yonelik iislup olusturucu yazim stratejilerinden biri de art arda
siralanan ctimlelerdeki kimi zaman yiiklemin tamaminin kimi zaman da onu isletime
sokan eklerin dislimiidiir. Ayni kisi ve zaman bilgisinin gecerli oldugu bu tarz
climlelerde, verici dilin ekonomi ilkesi ve gereksiz tekrar1 dnlemek adina s6z konusu
kestirilebilir dil birimlerini eksiltmektedir. Genel dil kullanimina kosut olarak metinde
de konusma ciimlelerinin pek ¢ogunun yiiklemini olusturan de- eyleminin biiyiik bir
siklikla derin yapida birakilmasi bu dilsel secimin en agik gostergesidir. Aslinda bu
egilim, secimlik bir 6zellik gostermektense dil estetigi agisindan zorunluluktur ve yazar
buna sik¢a bagvurmustur. Boylece anlatimi akici hale getirip alic1 / okuyucuya okuma
kolaylig1 saglayan bir dil kullanim tarzi belirmistir. Dilin betimleme islevi 6n plana
cikarilmis, bilgilendirme ve diisiince iletimi esas almmistir. Duragan durumsal
gonderimler hakkinda bilgi verme amaciyla gerceklige gonderme yapilmistir. Sozciikler
diiz anlamli ve bilgiler maddelendirilebilecek niteliktedir (Dilidiizgiin, 2017: 46-47). Art
arda siralanan bu tarz climleler bir tiir maddelendirme izlenimi uyandirmaktadir. Daha
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ayrintili bir bakigla, serimleme yapilip eserin konusu ve kahramanlar1 hakkinda bilgi
verildigi ilk 4 bolim ile olaylarin yeni bir boyut kazanip akisin degismeye basladigr 13

ve 14. boliimlerde bu kullanimin yogunlastig1 sdylenebilir.

Simdi neredesin bilemiyorum, ozgiir miistin bilemiyorum, yoksa bir hiicrede ¢ile
mi dolduruyorsun bilemiyorum, sag musin bilemiyorum 6lii miisiin bilemiyorum ama
olur da bir giin bu yazdiklarim eline gecerse, sana karsi derin bir mahcubiyet

hissettigimi bilmeni isterim, yiiregim sizlayarak seni 6zledigimi bilmeni isterim.

Keske tekrar basa donmek miimkiin_olabilseydi ve bunlar: hi¢ yasamamak

miimkiin olabilseydi. Baskan adaya hi¢ gelmemis olsaydi ya da biz iskelede karsilayip,
ona ve egine saygida kusur etmeden 24 numaraya kadar eslik etmeseydik. Ama eslik
ettik,; zistelik bununla da yetinmedik, o aksam basit bir cardak altinda taze tutulmus
baliklar ve kendi yaptigimiz beyaz saraptan olusan bir hog geldin partisi de diizenledik.
(28.s.)

*kxk

Mor Su’daki konusmamizdan sonra Yazarin séylediklerini uzun uzun diisiinme
firsatim olmustu. Evet, dedikleri dogruydu, ne yazik ki mor daglari, derin ucurumlari,
mavi denizleri ve baris¢i halkiyla iinlii olan anayurdumuz, yilardwr bir tirlii sonu
gelmeyen i¢ ¢atismalarla sarsilyyordu, siddetin énii bir tiirlii alinamiyordu. Haftada bir

gelen gazeteleri okudugumuz zaman icimiz burkuluyordu, bu siddet tutkusunun nasil

biitiin iilkeyi kapladigini anlamakta giicliik cekiyorduk. Cocuklugumuzun o sakin, huzur

dolu, giizel iilkesinde, cesitli etnik gruplar, mezhepler, silahli orgiitler, bolgesel giicler

hem devlete hem de birbirlerine karsi ¢arpisiyordu.

Bazen bu gruplardan biri devletle yakinlasiyordu, askerle birlikte hasmina

saldrryordu, sonra bir degisiklik oluyordu ve devlet baska gruplarla ittifak kuruyordu.

Binlerce kiginin tutuklu oldugu hapishanelerden sik sik iskencede oliim haberleri
geliyordu. Yabanct basin iilkemizdeki insan haklart ihlallerini siirekli olarak giindemde
tutuyordu, is basindaki ihtilal hiikiimetini kiniyordu. Eskiden baris icinde yasayan bu
insanlarin nasil olup da boyle kanh diismanlara doniistiigiinii anlayamiyorduk ama

arttk bu gruplarin tekrar dost olabilmesinin miimkiin _olmadigini, bir arada

yasamaswmin mtimkiin olmadigini kavriyorduk. (36-37.s.)
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*k*k

Yakindan bakinca gagasimin kirtlmis oldugunu gordiim. Gaganin bir béliimii,
incecik bir lifin ucunda sallantyordu. Kirtk boynu ve kirtk gagasiyla cok zavalli
goriindiigiinti diigiindiim. Yaptigi is, kendisini oldiirmesine degmemisti. Alt tarafi bir

cam kwrtlmisti. Adada cam zor bulunsa bile vapurla getirtilirdi ve yerine takilabilirdi.

Bu zor oliim pahasina asil elde ettikleri, korkutmaydi, yiireklere dehset salmaydi.
Sadece bunun igin de kendini oldiirmeye degmezdi dogrusu. Ciinkii korku duygusu

geciciydi. Insan bir giin korkard, ertesi giin unuturdu, hayatin ayrintilarina dalardi ve

kahkahalarla giilebilirdi.

(..)

Her neyse, olii bir martinin ¢ok da sempatik goriindiigii séylenemezdi. Ya da ben

artik oyle diistintiyordum, martilar: yeni bir gozle gériivordum. Zaten martilar yasarken

de pek cana yakin goriinmezler. Soguk, mesafeli bir duruslart varduwr; size yaklasmazlar,
elinizden yem yemezler. (119-120. s.)

2.2.4. Sozdizimsel Uslup Birimlerinin Kurduklar1 Mekan Baglar

Mekan, i¢inde bulunulan ¢evre, ortam, yasanan diinya ve kainat anlamlarini1 gelir
(GoOka, 2001: 8). Romanin insanla, insanin yasadig1 ¢evreyle, insanin hayalleriyle ilgili
bir tiir oldugu diisiliniildiiglinde insanin yasadigi mekanin da, romanda belirleyici
Ogelerden biri olmas1 gerektigi soylenebilir (Sengiil, 2010: 531). Eldeki eserde de
mekana 6zgii dil birimleri ve bunlarin kurduklar1 anlam baglari, sézdizimsel iislup
incelemesi agisindan degerli gorilmiistiir. Hatta eserinin admin bile mekéan bilgisi
icermesi, bu anlamda dikkat ¢ekicidir. Mekan bagi kuran s6zdizimsel iislup birimlerin
hangi 6gede hangi anlamsal islevi iistlendikleri, sikliklari, 6zel olarak isaretlenme
bicimleri vb. dilbilimsel {islup incelemesinin temel konularindan birini olusturur.

S6z diziminde mekan genellikle zarf tiimleci 6gesinde kodlanmakla birlikte,
zaman zaman diger ogeler araciligiyla da isaretlenebilmektedir. Oyle ki Son Ada
romaninda 1011 yer-yon bildiren zarf tiimlecinin yani sira 184 nesne, 152 6zne, 47 (ad
soylu) yiiklem ve 3 seslenmeli tiimlecin mekan bilgisi verdigi tespit edilmistir.

Metindeki toplam 1397 mekan igerikli 6ge i¢inde ada ve evleri isaretleyen dgeler
sO0zdizimsel iislup birim haline gelmistir. Bunlarin disinda kiy1, kumsal, iskele, bahge,
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deniz, iilke ve diinya kavramlarin1 karsilayan dgelerin sayilarmin gorece yiiksek ¢iktigi
belirlenmis, ancak basgli basina degerlendirmeye alinacak diizeyde bulunmadiklari
goriilmiistiir. Eserde genellikle adanin dogasi, yollari, ormanlari, kiyilar, iskele, deniz,
adanin i¢inde bulundugu ama pek baglanti kurulmayan iilke, memleket ve diinya gibi
dis mekanlar tercih edilmistir. Evlerin i¢i, hapishane, korugan vb. birka¢ i¢ mekan
disinda kapali ortama pek yer verilmemistir. Bunlarin hepsi bilindik ve okuyucunun ¢ok
zorlanmadan zihninde canlandirabilecegi yerlerdir. Bu se¢im, metnin yalin iislubuna
onemli Ol¢iide katkida bulunmustur. Mekan igerikli 6gelerin nitelikli sikliga erigsmis
olanlarindan ada ve evler, dilbilimsel iislup olusumu agisindan ayrintili bir sekilde

incelenmistir.

2.2.4.1. Ada

Metinde 381 kez 6ge gorevi lstlenen “ada” mekani, anlatinin iizerine kuruldugu
temel unsurlardan biri olarak 6ne ¢ikmistir. Etrafi denizle ¢evrili olan bu adanin adi
metin kahramanlarinin adlarinda oldugu gibi verilmemistir. Okuyucuda c¢agrisim
uyandiracak ve tahmin edilebilecek higbir adlandirma kullanilmamis, olabildigince
soyut birakilmistir. Bu hayall ve kurgusal ada, sadece metin 6zelinde tercih edilen
birtakim dilsel se¢imlerle derece derece somutlastirilmaya calisilmistir. Ada sakinlerinin
ortak yasam alaninda bulundugu icin mekan bilgisi agisindan eserin merkezinde yer
almistir. Aslinda genel bir bakis agisiyla konuya yaklasildiginda adanin anlatinin
biitiinciil mekan1 oldugu sdylenebilir. Oyle ki evler, iskele, kiy1, deniz vb. mekanlar da
adanin birer pargasidir. Ote yandan ada da iilke ve diinyanm bir parcasi oldugu igin
kacimilmaz bir biitiin-parca iliskisinden s6z edilebilir. Kisaca yazarin mekan sunumu,
biitlin-parga iligkisi acisindan ¢ogunlukla biitiin, kismen de parca olmak iizere ada dis
mekani tlizerine kuruludur.

Ada, dilin bilinen yapis1 geregi bir mekan kodlayicisi olarak genellikle zarf
tiimleci 6gesinde isaretlenmis, boylece anlatimi1 genisleten, zenginlestiren unsurlardan
biri olmustur. Ada, 6zellikle metnin basinda ve Bagkan’in gelisinden sonraki degisim
stirecinde secimlik zarf tiimleci gorevinin yan1 sira zorunlu 6zne, nesne ve yiiklem gibi
Ogelerde yer almistir. S0z diziminin kurucu ve zorunlu &gelerindeki kullanimlar
betimlemeli anlatimin 6rneklerini vermis, boylece dikkatler adanin iizerine ¢ekilmistir.

Bunlarin disinda cogunlukla yiizey yapida kullanildig, araliklarla derin yapiya itildigi
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de gozlenmistir. Zaman zaman zamir ve degisik adlandirmalar iceren esgonderimli

Ogelerle karsilanmis, kismen de odaklamali kullanilmastir.

Aslina bakarsaniz biz o zamanlar bunlarin anlatilmasini istemiyor ve adamizi
bir sir gibi gizliyorduk. Ciinkii giderek deliren diinyamizda boyle bir yerin varliginin
bilinmesi pek isimize gelmiyordu. Nasil olduysa rastlantilarla adayr bulmus kirk sakin
aileydik. Huzurluyduk, kimse kimsenin isine karismiyordu. Onca yaralanmadan, hayal
kirtkligindan ve derin acidan sonra adada edindigimiz yeni dostlari o kadar yiirekten

seviyordum ki, buraya “Son Ada” adini takmistim. Evet evet,; son ada, son siginak, son

insani koseydi burasi. Tek istegimiz bu dinginligin bozulmamasiydi.

Televizyon yaywlarint alamadigimiz igin ¢ilgin diinyamizda ne olup bittigine
dair haberleri ancak haftada bir ugrayan vapurun getirdigi gazetelerden 6greniyorduk.

Bu sakin gezegenimizde sarapli bir 6gle yemeginden sonra hamakta i¢imiz ge¢mek

tizereyken yari kapali gozlerimizle okudugumuz haberler, oteki gezegendeki ¢ilginligin
artmakta oldugunu gosteriyordu. Ama itiraf etmeliyim ki bunlar bizi ancak uzay

savaslari kadar ilgilendiriyordu; her sey oylesine uzakti bizden.

Meger yaniliyyormusuz. Ayri bir gezegen degil, cilginligin tam gobeginde bir

adaymisiz. Ne var ki, yillarca siirdiirdiigii deviet yonetimini goniilsiizce birakan Bagkan
adamiza yerlesirken bile gormedik bu gergegi. Omuzlarinda diinyayt tasir edasiyla

yaptigi devlet baskanlhigindan sonra, adaya dinlenmeye gelmis olduguna inandik.

Galiba size biraz adanin ge¢misinden bahsetmem gerekiyor. Bu issiz adayi yillar
once ¢ok zengin bir isadami almig. Yashlik yillarinda da giizel bir malikane yaptirip,
hizmetcileriyle ve usaklariyla birlikte yerlesmig buraya. (16-17.s.)

[TO’niin birincil nesnesi, YO niin birincil nesnesi, YO’ niin yer-ydn zarf tiimleci, TO’niin yer-
yon zarf tiimleci, TO’niin yiiklemi, TO’niin birincil 6znesi, YO niin yer-yon zarf tiimleci, TO’ niin

yiiklemi, YO niin yer-yon zarf tiimleci, YO’niin yer-yon zarf tiimleci, TO’niin birincil nesnesi, TO niin

yer-yon zarf tiimleci]
*k*k
Yazar act act giildii: “Bu adada hapishane bile yok!”

“Hele bir karst koymayr deneyin, bu_adada hapishane var m: bu_adada

hapishane yok mu gériirsiiniiz!”
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Isler iyice ¢igirindan ¢ikmisti artik. Fistik toplamay: birakmaktan baska ¢aremiz
yoktu.

Caresiz bir durumda, topladigimiz fistiklar: da orada birakarak ayrildik. Doniis
yvolunda hi¢ konusmadik, dogruca evlerimizin yolunu tuttuk. Baskan kazanmust.
Adalinin tek gelir kaynagi olan fistiklardan hi¢ kimse pay alamayacakti. Ustiine iistliik

adamlar o kadar kararliydi ki, sonunda evlerimiz bile elimizden gidebilirdi.

Bir tarafta gelirsiz kalma ve evlerimizi kaybetme korkusu, éteki tarafta turizm

cennetine dontisecek bir adada kazanilacak muazzam servetlerin hayali vardi. Adaya

stkintil bir sessizlik ¢okmiistii. Lara’min agzimt bigaklar a¢miyordu. Kotiliigiin her
yerde galip geldigi ve iyiligi ezdigi yolundaki inanct bir kez daha dogrulanmis
durumdaydi. (94.s.)

[YOrniin yer-yén zarf tiimleci, YO’niin yer-yon zarf tiimleci, YO’niin yer-yén zarf tiimleci,
YO’niin yer-yon zarf tiimleci, TO’niin yer-yon zarf tiimleci]

**k*

O giin boyle gegti, martilar hi¢hirimizin evden ¢ikmasina izin vermedi. Sanki bir

hava hiicumu diizenlenmisti de adanin iizerinde bombardiman ucaklar: dolasiyordu.

Ertesi sabah, adaya miithis bir sis ¢oktii. Disarist siit beyazd, disarida goz gozii

gormiiyor, ancak disarida bazi karaltilar segilebiliyordu. Adayi bir masal diyarina

ceviren giinlerden biriydi bu. Sis daha dnce hi¢ bu kadar sevindirmemigti bizi. (115. s.)

[TO’niin yer-yon zarf tiimleci, TO niin yer-yon zarf tiimleci, TO’niin birincil 6znesi, TO’niin
yer-yon zarf tiimleci, TO’niin yer-yon zarf tiimleci, YO niin birincil nesnesi, YO’ niin yer-yon zarf
tiimleci]

2.2.4.2. Evler

Metinde gecis siklig1 acisindan ikinci sirada evler yer almaktadir. 308 kez Gge
olarak kullanilan evler, ada sakinlerinin konakladiklar1 adanin 6nemli pargalarindandir.
Adada 40 ev vardir ve hepsine insa edilis siralarina gore numara verilmistir. Bu
numaralar ayn1 zamanda evde oturan kisileri belirtmede de kullanilmistir. En ¢ok “genel
olarak adalilarin” evlerinden, araliklarla da anlatici-yazarin esiyle birlikte yasadigi 36,
Bagkan’in 24 ve noterin 29 numarali evinden s6z edilmistir. Bir i¢ mekan unsuru olarak

bilinen evler, aslinda kapali alanlar olmakla birlikte evin bahgesi, terasi vb. yerler de dis
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mekana gonderme yapmaktadir. Eserin dis mekan odakli anlatimi evin séz konusu
boliimlerinin sik kullaniminda da kendini gostermistir.

Baskan’in evinin disindakiler, metin kahramanlarinin yagamlarin siirdiirdiikleri,
okuyucunun zihninde canlandirma konusunda zorluk yasamayacagi bilindik yapilardir.
Bu se¢im, kahramanlarin olagan ve sakin yasamlarini yansittig1 kadar anlatimi da yalin
ve anlagilir hale getirmis, akici bir tislup olusmasina araci olmustur.

Evler, cogunlukla secimlik zarf tiimleci dgesinde kullanilmistir. Ozel olarak
vurgulandiklarinda -ki bu ¢ok degildir- zorunlu 6gelerde gecmis, siklikla ylizey yapida

tercih edilmislerdir. Eggonderimlilik ve odaklamali kullanimlara da pek rastlanmamustir.

Bu kayitsiz tavrimizi, evlere servis yapan zavalli ¢ocugun basina gelenlerden
sonra da stirdiirdiik. Oysa hepimiz bu okul yiizii gormemis, durgun zekali, dilsiz,
calismadigr zamanlarda ufka bakip hayallere dalip giden bu gen¢ ¢ocugu seviyorduk.
Elimizde biiyiimiistii, evimizin bir par¢ast gibiydi. Bakkalin vapurla getirtip, motorla
kiyrya tasidigi ve depoladig siit, ekmek, peynir vs. gibi gerekli seyleri evlere dagitirdi.

Sabahlart uwyandigimizda, bir giin onceden siparis ettigimiz her seyi evin kapisinda

bulurduk.

(..)

Olay bir sonraki bildiriye kadar sur olarak kaldi. Evlerimize —hem de ¢ocugun
babasi olan bakkal tarafindan— dagitilan bildiri ¢ok agikti. Bakkalin oglunun, diinyada
bilinen biitiin giivenlik ve ozel hayatin mahremiyeti ilkelerine aykirt olarak gegen

sabahin erken saatlerinde Baskan’in terasina kadar sokulma ciiretini géstermis oldugu

ve bu nedenle cezalandirildigint anlatyordu.
Bu ise baskanlik komitesi tarafindan yeni kurallar getirilmisti:

1. Hi¢ kimse evlere habersiz olarak, giivenlik ve bahce siniri sayilan 6 metreden

daha fazla sokulmayacaktir.

2. Gerekli malzemeyi dagitmakla gorevli servis elemanlart bu isi her sabah 9 ile

11 arasinda ve belirtilen sinir1 asmamak kosuluyla yerine getireceklerdir.

3. Ada komitesi tarafindan konulan bu kurallar: ihlal eden herkes, ev sahipleri

tarafindan agiwr bir bicimde cezalandirilabilecektir.
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Daha sonra babasi bize iiziintii i¢inde ve gozleri dolarak olaya tanik olan adali

birinin aktardigina dayanarak sunlar: anlatti: Cocuk, o sabah Baskan in evine, bir giin

onceden siparis edilen siit ve gofretleri gotiirmiis. Herhalde adadaki hiyerarsiyi sezdigi

icin, dagitima ilk olarak Baskan in evinden baslamis. Erken bir saatte gitmis oraya ama

tam siitii teras kapisina birakirken birdenbire bahceden firlayan bir kisi goziiniin iistiine
yumrugu patlattigr gibi onu yere yikmis ve evdekileri uyandirmamaya gayret ederek,

ofkeli bir fisiltiyla kim oldugunu, orada ne aradigint sormug. Sonra da serbest birakmas.

(52-53. s.)

[YO’niin yer-yon zarf tiimleci, TO niin yer-yén zarf tiimleci, TO’niin yer-yén zarf tiimleci,
YO’niin yer-yon zarf tiimleci, YO’niin yer-yoén zarf tiimleci, TO’niin yer-yon zarf tiimleci, YO’niin
birincil nesnesi, YO’niin birincil nesnesi, TO’niin yer-yon zarf tiimleci, TO’niin yer-ydn zarf tiimleci,

YO’niin yer-yon zarf tiimleci]

**k*

Sonra beni elimden tutup siiriiklemeye baslad. Ilk énce 29 numaradaki emekli
notere gittik. Onlart uyandirmaya kararliydik ama eve yaklastigimiz zaman gordiik ki
zaten kimse uyumuyor, hatta 30 ve 27 numaradakiler de gelmis, bahcede fisildasip

duruyorlardh.

(..)

Lara’'min kalkip eve gittigini gordiim. Iceride ii¢ bes dakika kaldi. Sonra elinde
bir kagitla ¢ikageldi.

)

“Size bir sey okuyacagim!” dedi, “dinleyin.’

(...)

“Hadi ige koyulalim!” dedim. “Bildirileri ¢ogaltalim, evlere dagitalim. Bir saat
icinde bitiririz.”

(...)

Lara, “Siir silahtan giicliidiir!” diyerek onlari dinlemeden yine eve gitmis ve
bildiriyi kaleme almaya koyulmustu. Yamna gittim, yazdiklarini okudum, ¢ok

begendigimi séyledim, govdesinden tasan enerjinin herkesi ikna edecegine inandim.
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Ama sonu¢ onun bekledigi gibi olmadi. Noter bey ve arkadaglart durumu
degerlendirdiklerini ama silahli nébetgilerin bulundugu adada, gece evlere girme

riskini goze alamayacaklarim belirttiler. (83-85. S.)

[YO’niin yer-yon zarf tiimleci, TO’niin yer-yon zarf tiimleci, YO niin yer-yén zarf tiimleci,

YO’niin yer-yon zarf tiimleci, TO’niin yer-yon zarf tiimleci, YO’ niin yer-yon zarf tiimleci]
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SONUC

Akademik iislup incelemelerinin dilbilimsel arastirma yontemlerinin sagladig
olanaklarla nesnel bir zemine yerlestirilebilecegi goriistinden hareket eden bu ¢alismada,
secmeli dil degiskenlikleri gosteren sozciik birimleri ve ciimle dgelerinin metnin
tislubunu belirleme konusunda etkin rol oynadiklar1 gozlenmistir. Tezin derlemi olarak
secilen Ziilfii Livaneli’nin Son Ada romanindaki sézciiksel ve sozdizimsel tislup
birimlerinden su tislupbilimsel sonuglara ulagilmistir:

Metinde en sik kullanilan sozciiksel dil birimi adlardwr. Cogunlukla sozciik
obeklerinden olugan adlar tercih edilerek ayrintili iislup drnekleri verilmistir. Adlarin
asil islupbilimsel degerleri, dbeklendikleri kavram alanlar1 etrafinda olusan konusal
(tematik) ayrimlarla belirginlesmistir. Bunlarin iginde metnin kahramanlarint gosteren
ve insan kavram alanmina giren adlar 6ne ¢ikmistir. Genel olarak agik bir tislubun tercih
edildigi eserde kahramanlarin 6zel adlarinin sunulmamasi, iislubu gorece belirsiz
kilmistir. Okuyucunun ortalama kavrama diizeyi hesaba katilarak insanin dogasina en
uygun adlar se¢ilmistir. Bu baglamda insan bedeni, organlari, davranislari, diigiinceleri,
duygulart vb. insan merkezli adlar, giindelik kullanim araglari, toplum ve yonetime
yonelik kavramlar; {islubu agik, akic1 ve yalin kilmistir. Insanin yani sira hayvanlara da
eserde yer verilmig, boylece iislup renklendirilmistir. Mekdn bildiren adlarla
betimlemeli anlatima bagvurulmus, bu da iislubu gorsellestirmistir.

Adlarda oldugu gibi eylemlerin {slupbilimsel yorumlari da konusal
siniflandirma sonucunda ortaya cikmistir. Mental eylemlerden diisiinsel, psikolojik ve
duygusal icerikli bilis ve duygu eylemleri (psikolojik eylemler), soyut ve Oznel
aktarimlarla insan odakli yaklasimi desteklemis, iislubu yalinlastirmistir. Duyu (algi)
eylemleriyse gorsel tisluba katkida bulunmustur. Cogunlukla karsilikli konusma
climlelerinde karsilasilan iletisim eylemleri ve esere dinamizm katan hareket eylemleri,
anlatim1 canlandirip iislubu yalin ve akici héle getirmistir. S6z konusu dinamizmin
yarattig1 aksiyon, durum ve olus eylemleri aracilifiyla azaltilmig, betimlemeli iisluba
basvurularak denge kurulmaya calisilmistir. Genelgecer okuyucu kitlesi tarafindan
kolaylikla anlasilabilecek eylem gorevindeki deyimler, metnin geneline hakim yalin ve

dogrudan tislubu desteklemistir.
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Sifatlar, niteleme ve belirtme olmak tizere iki iist baslikta incelenmis, se¢me
olanagi ve ¢esitliligi a¢isindan 6zellikle niteleme sifatlarinin iislup olusturmaya elverisli
oldugu goriilmiistiir. Kendilerinde bulunan hareket ve zaman kavramlarint bir varliga
va da nesneye gegici olarak baglayan eylemsi / ortaglar, siklik orani en yliksek niteleme
sifatr tiiri olmustur. Eserin anlatimini canli, dinamik ve akici kilan bu dil birimleri,
ayrintilt islup olusturmustur. Soyut bir nitelik bildiren sifatlar, ¢ogunlukla duygu
Ozellikleri tasimalarindan dolay1 6znellik igermisler, metne yer yer betimlemeli iislubun
hakim olmasmi saglamislardir. Dis gériiniis, beden yapisi veya fiziksel bir ozelik
niteleyen sifatlar, renk bildiren sifatlar ve duyu organlari ile algilanan nitelikleri
bildiren sifatlar, baskin bir somutluk sergilemisler, niteledikleri adlar1 goriiniir kilarak
belirli ve gorsel tislup olusumuna katkida bulunmuslardir. Siklikla kullanilan belirsizlik
sifatlart, genellikle Gislupta belirsizlige yol agmamis, aksine okuyucuya genis ve agik bir
yorum sahasi birakmustir. Yalnizca “bir” belirsizlik sifatinin kimi yerde lislubu belirsiz
hale getirdigi goriilmistiir. Okuyucunun esere odaklanmasini kolaylastiran “bu” isaret
sifaty, islubu dogrudan kilan etmenlerden biri olmustur.

Metinde zamirlerden ¢ogunlukla derin yapida olmak {izere sik¢a yararlanilmistir.
Dilbilgisel diizlemde kestirilebilirlik 6zelliklerinden otiirii eksiltiye birakilma egiliminde
olan kisi ve iyelik zamirleri, kimi zaman yiizeye tasinarak vurgulanmis, boylece canli
tslup ornegi verilmistir. Siklikla kullanilan “ben” ve “sen” kisi zamirleri, yazar ve
okuyucu arasinda &zdesim kurularak dogrudan iislup olusmasina yol acnustir. Isaret
zamirleri orantili kullanilmis, anlatim bulaniklasmamis, yalin ve kisa (6z) slup
meydana gelmistir. Belirsizlik zamirleri, tislubu gorece belirsiz hale getirmekle birlikte
okuyucuya yorumlama ve metne dahil olma olanagi tanimistir.

Zarflar, slupbilimsel degerlendirmeye en elverigli  sozciiksel — dil
birimlerindendir. Niteleme zarflari, bilgi ve duygu igeriginin agiklayict bir bigimde
sunumuna yardimci olmus, betimlemeli anlatim 6rnekleri sunmus, iisluba canlilik ve
yalinlik kazandirmistir. Zaman zarflari, okuyucunun zihninde belirli ya da belirsiz
birtakim zamansal sinirlar olusturarak anlatimi somutlastirmis ve iislubu ayrintili hale
getirmistir. Bulunma islevindeki yer-yon zarflari duragan, yonelme ve ayrilma
islevindeki yer-yon zarflariysa hareketli anlatima olanak taniyarak tislubu hem
cesitlendirmis hem de gorsellestirmistir. Nicelik zarflari, iisluba soyutluk ve 6znellik

acilarindan gili¢ katmistir. Metin i¢i mantiksal baglarin kurulmasinda, neden-sonug
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zarflart (neden ve sonug baglaglar1 da bu kapsamda diisiiniilebilir) 6nemli rol oynamis,
stiriikleyici ve akici bir iislup olusmustur.

Baglaglardan pekistirme gorevini iistlenenler, dnemsenen bilgiyi vurgulayarak
acik ve canli iislubun ortaya ¢ikmasina araci olmuslardir. Karsitlik baglaglar: genellikle
tepki, beklenti, hayal kiriklig1 igerikli duygu yiikli ¢agrisimlar tasidiklari i¢in 6znel
tisluba katkida bulunmuslardir. Agiklama baglaglar: anlatimi genisletmis, acik,
dogrudan ve ayrintili tisluba ulagsmada 6nemli rol oynamistir.

Edatlar, islevsel agidan sozciiksel islup olusturmaya pek elverisli degildir.
Dilbilgisel diizlemde sozcliglin sifat ya da zarf gorevi listlenmesine yardimci olan
edatlar, bunlarin kurduklar1 anlam iliskilerine katkida bulunmuslardir.

Metinde siklik diizeyi olduk¢a diisiik olmakla birlikte zinlemlerin de duygu,
diisiince ve heyecan iletme agisindan canli ve kisa iislubun olusuma hizmet ettikleri
gorilmustir. Seslenme tinlemleri anlatima samimi bir hava katmis, {slubu
dogrudanlastiran etmenlerden biri olmustur.

Sozdizimsel dil birimlerinden ciimle Ogelerinin; anlamsal igerik, ciimledeki
konum / dizilis, derin-yiizey yap1 goriinlimii, kisaca kisisel dil tutumu yansitan pek ¢ok
acidan tUslup degerine sahip olduklart goriilmiistiir. Bu ciimle 6gelerinin tislupbilimsel
yorumlari, birtakim anlati unsurlar: ¢ergevesinde kurulan kisi, nesne, zaman ve mekdn
baglar1 tizerinden degerlendirilmistir. S6z konusu anlat1 unsurlari, dolayl yoldan ya da
dogrudan sunularak iislubu bi¢imlendirmistir.

Metindeki anlam baglarindan en sik kullanilani, kisi igerikli olandir. Dogrudan
kisi baglari, genellikle 6zne ve yiiklem 6gesinde kurulmakla birlikte diger 6gelerde de
yer almistir. Anlatic kisisinin siklifi, eserin bagkahraman bakis agisina uygun olarak
anlatici-yazarin O6ne c¢ikmasina neden olmustur. Bu durum, dogrudan {islup
olusturmustur. Tekrara diismemek ve anlatimi sikicit hale getirmemek i¢in bu anlati
unsuru ¢ogunlukla derin yapiya itilmis, bdylece ilislup akici ve yalin bir goriiniim
kazanmustir.

Baskan ve Yazar kisilerinin 6znedeki yogunlugu dikkat ¢ekmistir. Siirekli bir
aksiyon i¢inde olan, bol bol konusturulan ve hakkinda tanimlayici ayrintili bilgiler bu
iki kahramanin sunumu, iislubu canli kilmistir. Bunlarin diger 6gelerdeki kullanimlari

ve iistlendigi roller, iislupbilimsel a¢idan renklilik olusturmustur. Ugiincii kisi gostergesi
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olarak yiizey yap1 sikligi, esgdnderimlilik acisindan sergilenen zenginlik ve odaklamali
kullanimlar, olas1 anlam kapaliliginin 6niine gegerek iislubu acik hale getirmistir.

Bir ¢ogul kisi gostergesi olarak adalilarin tiimiinde dikkat ¢eken nokta, 6zne
disindaki gecis sikligidir. Bu 6bekteki kisilerin tistlendikleri etkilenen / konu olan roli,
dolayli tislup 6rnegi olusturmustur. Adalilarin bir kismi kisi birlikteliginin yiizeysel
kullanimlar1 6ne ¢ikmis, esgonderimler ve odaklamalar iislubu c¢esitlendirip
renklendirmistir. Her iki kisi unsurunda da {igiincii kisi kaynakli olas1 anlam bulaniklig1
gorilmemistir. Adalilarin tiimii ve adalilarin bir kismi arasinda kurulan biitiin-parga
iligkisi, anlatim1 zenginlestirmistir.

Dolayli olarak kisi bagi kuran kahramanlarin sozleri, hareketleri, davranislari,
organlart; konu olma ve belirli bir durumda bulunma rolleri yiiklenerek betimlemeli
anlatim Ornegi sergilemis, iislubu ayrintili hale getirmistir. Kurulan bu insan merkezli
baglar, agik ve yalin islubu desteklemistir. Ayrica siklikla nesne 6gesinde yer alan
karsilikli konusma / diyalog igeren kisi sozleri, dogrudan tislup olusturmustur.

Nesne anlam bagini kuran unsurlardan hayvanlar (ozellikle martilar) ve araglar,
sozdizimsel tslup birim haline gelmis; yiyecek-giyecekler, bitkiler ve tagsitlaria birlikte
giindelik yasamdan kesitler sunarak, yalin ve canli islup olusturmustur. Martilar
cogunlukla nesne dgesinde gegerek anlatima hareket kazandirmistir.

Metinde olay zamani ve konugma zamani odakli yapilar bir biitlinliik olusturmus,
tekdiizelikten kacinilmig, islup akici ve renkli hale getirilmistir. Kahramanlarin
konusturuldugu climlelerde anlatim canlandirilmis, gegmis / yasanmis zamanin gdrece
duraganlastirdigi zaman akisina hiz ve dinamizm kazandirilmistir.

Ada ve evler eserin mekan igerikli Gslup birimleridir. Bilindik mekanlar tercih
edilmis, boylece yalin iislup desteklenmistir. Sikligin yam sira esgonderimlilik de ada
mekaninin Gislup olusturmasina yol agmustir.

Metinde sozciiksel ve sozdizimsel dil birimlerinin belirli kosullar1 yerine
getirerek tislup olusumuna katkilar sunduklari tespit edilmistir. Genel olarak yalin, agik,
canlt ve dogrudan tislup tercih edilmesinin yani sira zaman zaman ayrintili, gorsel ve
belirsiz lisluba da bagvuruldugu goriilmistiir.

Dilbilimsel tislup ¢aligmalarinda dil birimlerinin kategorik, islevsel ve anlamsal
ozelliklerinin iizerinde durulmali, bunlar sayisal verilerle desteklenen tespitlerle

yorumlanmalidir. Uslup konusuna hangi acidan bakilirsa bakilsin, temel malzeme dil
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oldugu ic¢in dilbilimsel inceleme yoOntemlerine mutlaka bagvurulmali, dil biliminin
nesnel bakis acisindan destek alinmalidir.

Sonug olarak, iisluba “tercihe acik dilsel verilerin kisiye o6zgi kullanimi”
tanimindan yaklasilan bu ¢alismada, dille baglantis1 pek cok agidan ortaya konmus
tislup kavramina dilbilimsel agidan bakilarak farkindalik olusturulmak istenmistir. Dil
arastirmasi esaslt iislup calismalarinin sunacagi kanitlanabilir sonuclarin, edebiyat
incelemelerinde de kullanilabilecegi, boylece birbirine yakin bu iki alanin uygulamada
ortiistiiriilebilecedi goriisiine varilmistir. Bu tiirden bir esglidiimsel yaklasim, neredeyse
bir paradoks haline gelen tislubun dil biliminin mi edebiyat elestirisinin mi konusu

oldugu tartismasina yeni bir boyut kazandiracaktir.
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